ZEKELYFOLD Megelenik havonta

Kviruraiisrorvorrar] XXVIL évfolyam 10. szdm

Szépirodalom
Oravecz Imre: Alkonynaplé . . . . . . . . . . . . . . . ... 5
Krist6 Tibor versei . . . . . . . . . . . . . . . . ... .. 12
Jaroslav Hasek velencei humoreszkjei (Szaz Pal forditasai) . . . 23
Halmai Tamaéas: A mérézsinér . . . . . . . . . . . . . . .. 47
Fellinger Karoly versei . . . . . . . . . . . . . . . . ... 49
Bene Adrian versei . . . . . . . . . . . . . . ... ... 51
Banfai Zsolt versei . . . . . . . . . . . . . . . ... ... 55
Kali Istvan: Voltak-napja . . . . . . . . . . . . . . . ... 57
Benké Imola Orsolya révidprézai . . . . . . . . . . . . .. 72
F. Bak6é Enik6: Fehér . . . . . . . . . . . . . . . .. ... 77
Nadasi Krisztina roévidprézai . . . . . . . . . . . . . . .. 80

Pdlyakép

»Szoktattam magam a szabadsiaghoz” (Korpa Tamas
beszélgetése David Gyula irodalomtorténész-szerkesztével,

erdélyi 56-ossal) . . . . . . . . ... ... 86
Kédoszlds

Cseke Péter: Homorod menti unitarius lelkészek '56-os pere . . 128
Kelet Népe

Halasz Péter: ,Szall az ének, szdjrul szajra...” (Magyar Zoltan
moldvai magyar mondakétete) . . . . . . . . . . .. L. 146

Santha Attila: A moldvai Csabor tr mint Csaba kiralyfi
(Gondolatok a Moldvai csdngé mondakatalogus kapesan) . . 157
Ujjlenyomat

B. Kovacs Andras: Nem egészen onkéntes szamtizetésben I.
(Bukaresti naplé 1982-88.) . . . . . . . . . . . . . .. 166

El6fizet6k névsora . . . . . . . . . . . ... 180

E lapszamunkat Raduly Maria Piroska munkaival illusztraltuk.



SZERKESZTOSEG:
FOSZERKESZTO:
FOSZERKESZTO-HELYETTES:
SZERKESZTOK:

MENEDZSER:
SZERKESZTOSEGI TITKAR:
KORREKTOR:

GRAFIKAI SZERKESZTO:
UGYVEZETO:

KONYVELO:

KULSO MUNKATARSAK:

TORDELO:
ALAPITO-FOSZERKESZTO:

KIADO:

FELELOS KIADO:

NYOMTA:
FELELOS VEZETO:

Zsid6 Ferenc (zsidoferenc@yahoo.com)

Fekete Vince (feketevince@gmail.com)
Magyarosi Sandor (sandormagyarosi@gmail.com)
Mirk Szidénia-Kata (mirksz@yahoo.com)
Mihaly Gergé (gergomihaly80@gmail.com)
Bodor Zsolt (bodorazsolt@gmail.com)
Ferencz S. Csilla (achilla76@gmail.com)
Léstyan Csaba (lestyancsaba@yahoo.com)
Mathé Zsejke (zsejkemathe@gmail.com)

Nagy Csilla (harmatcsepp.nagy@gmail.com)

Lakatos Mihaly, Lérincz Gyorgy,
Lovétei Lazar Laszlo,

Nagy Koppany Zsolt, Tanczos Vilmos,
Zsigmond Andrea

Botar Eméke - Pro-Print

Ferenczes Istvan (1997-2010)

Hargita Megye Tanacsa
Hargita Kiadéhivatal
Székelyfold Alapitvany

Borboly Csaba,
Hargita Megye Tanacsanak elnoke

Alutus Nyomda, Csikszereda
Hajdu Aron igazgato

ISSN 1453-3871

ELERHETOSEGEINK:
Postacim: 5630170 Csikszereda, Tudor Vladimirescu u. 5. sz., Pf. 149
Telefonszamok: (004)0266-311 775, (004)0266-311 026 (fax), (004)0746-195 413
E-mail cim: szekelyfold@hargitamegye.ro; honlap: www.szekelyfoldfolyoirat.ro

ELOFIZETESI DiJ:
Belfoldieknek: egy évre 84,00 lej
Kiilfoldieknek: egy évre 90,00 lej (6600 Ft / 28 EUR)

Belfoldi eléfizet6inktdl a dijat kérjiik postai utalvanyon, a kovetkezd cimre kiildeni:
Mathé Zsejke - Editura Harghita, Pf. 149

Foly6szamlaink: RO20 TREZ 3512 1G33 5000 XXXX/RON

Editura Harghita, Trezoreria M-Ciuc, Sucursala Harghita
RO53 RNCB 0152 0423 6585 0003/EUR
RO26 RNCB 0152 0423 6585 0004/HUF

Fundatia Székelyféld, Banca Comerciala Romana M-Ciuc, Sucursala Harghita

SWIFTCOD: RNCBROBU



Oravecz Imre

ALKONYNAPLO

(Varjak 1) Az egyik eziistjuhar cstcsan napokig legalabb fél 6rat
t6ltott egy dolmanyos varju. Mindig ugyanazon az agon és a legnagyobb
szélben is, mikor alland6an egyensilyoznia kellett, és komoly eréfeszi-
tést jelenthetett a karmainak a megkapaszkodas. Ha vart valakit, ma
nem jott hidba. Szélesend volt, és alig tért vissza eredeti helyzetébe a
sulya alatt meghajlé ag, téle félméternyire egy masikon maris megjelent
egy masik varji. Egymasnak hatat forditva gy tettek, mintha nem
ismernék egymast, de kisvartatva egylitt tavoztak az erd6 iranyaba.

(Pisztoly) Tudom, hogy nevetséges vagyok, de midta a haz épitésekor
a szobafest6 ram tamadva eltérte a kezem, életemet kioltani akard
éjszakai betoroket vizionalok, és valodi fegyvernek latszoé riasztopisztolyt
tartok az agyamnal, és ez furcsa modon némi biztonsagérzetet ad.

(Varjak 2) Ma varjum hidba vart. Olyan erds szél fujt, ugy kilengett
az ag, amelyen inkabb allt, mint ilt, hogy a szarnyat is emelgetnie
kellett, nem az egyensulyban maradashoz, hanem, egyaltaldn a mara-
déashoz. Kiizdott egy darabig, végiil latvan, hogy nem jon senki, feladta.
Kioldotta a karmait, és elrepiilt.

(Déontés) Nem fogadom J. telefonhivasat, telefoniizeneteit. Tegnap
éjjel mégis elment annak az oktatasi intézménynek a gélyabaljara, ahol
tanit. Féltékeny 1évén szerettem volna elkisérni, de ellenezte. Akkor
meg arra kértem, hogy a kedvemért maga se menjen, hiszen ez nem
olyan rendezvény, amelyen mint tanarnak részt kell vennie. Errél még
kevésbé akart hallani. Két dologra tudtam gondolni. Onzé, vagy
vetélytarsam akadt, akivel taldlkozni akar, de egyel6re leplezi, mert
még nem bizonyos a maga vagy annak szandékait illetGen. Hosszas
gyotrédés utan gy dontottem, ilyen vagy hasonlé helyzeteket a jovében
elkeriilendd, szakitok vele. Annal is inkabb, mert Gjabban tapasztalom,
tapasztalni vélem, hogy mar nem vagyok neki az, ami 6 még mindig
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nekem. Nem el6szor szanom el magam erre az elhatarozasra, de most
minden erémet 6sszeszedem, hogy kitartsak mellette, ne vonjam vissza.

(Id6zavar) M. K.-re néha ugy gondolok, mintha mar nem 6regasszony,
s6t matréona lenne, hanem az a 19 éves fiatal lany, aki akkor volt,
mikor 50 éve elhagyott, én pedig még mindig 29, és tovabbra is meg
akarnék halni miatta.

(Hdtralds) Mégsem szakitottam J.-val. Onzé volt és gyerekes. Csupan
az akaratat érvényesitette velem szemben. Azért is ott akart lenni azon
a balon. Meggy6zott arrdl is, hogy még az vagyok neki, ami 6 nekem.
Vagy inkabb az, mint nem.

(Hdrom kévetelmény) A Hdbori és béke Bolkonszkij hercege, akit
Tolsztoj részint magarél mintazott, megézvegyiilvén és csalédvan a
vilagban, harom maga allitotta kovetelménynek akar megfelelni: nem
tenni rosszat, mindent nyugodtan fogadni, és semmire nem vagyni.
Az els6 sikeriill, a masik kett6 azonban nem megy neki, vagyis
Tolsztojnak. Akkor mit akarok én, aki ezeket szintén magaméva
szeretném tenni? Pedig a regény irasakor ¢ még fiatal, én meg mar
oreg vagyok, ezenkiviil mint irénak, mint bélcselének, mint embernek
a bokajaig sem érek.

(Hulldmzds) Nem el6szor mar, de megallapitjuk egymasrdl J.-tal,
hogy rosszul szeretiink, és tgy dontlink, hogy szakitunk. De csak
masnapig birjuk ki. Visszavonjuk dontésiinket és folytatjuk.

(Kivdnalom) Marai szerint minden életmiivet kétszer kellene megirni.
Egyszer fiatalon, masodszor 60 utan. Akkor a masodszorir6l nem
késtem le, viszont Oridsi hatranyba keriiltem azzal, hogy mostanaig
pepecseltem a fiatalkorival. Milyen j6, hogy lehetetlen megfelelni ennek
a praktikus, de abszurd kivanalomnak!

(Kod) Mit tudunk a végén magunkrdl, egymasrol? Semmi lényegeset,
fontosat. Ismereteinket, megfigyeléseinket eltakarja a hanyatlas kode,
amelyben célt és iranyt vesztve tévelygiink.
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(Egyes szam) Fél éve sincs, hogy nyaron Kaliforniaban jartunk, nekem
minap, anélkiil, hogy pénziigyi feltételeivel szamot vetettem volna,
mégis kiszaladt a szamon, hogy de jo volna télen Anza Borregéban
lenni, mikor ott tavasz van, akar egy hetecske erejéig is! Igen, reagalt
dJ., de nem lehet, nemrég voltunk ott, kiilonben meg neki nagyon stri
id6szak lesz, Z. jovore érettségizik, egyetemi felvételizik, és a munkéaja
mellett segit neki felkésziilni. Persze, egyszer, valamikor a jovében
elmegy még a sivatagba, és megnézi, milyen olyankor, mikor minden
zoldell, viragzik benne. Igy mondta, egyes szam elsé személyben, velem
nem szamolva, tudva, hogy akkor én mar nem leszek. Bar az is lehet,
mindjart ez 6tlott fel benne, azzal a kiilonbséggel, hogy nem évek
mulva, hanem talan mar a télen sem, és csak tapintatbdl hivatkozott
idei utunk kozelségére és a Z.-vel jard tobblet-teenddkre.

(Szieszta) 1d6s ember szervezete emésztés idején nem terhelendd
mozgassal, és ajanlatos ebéd utan ledélnie. En legaldbbis igy tudom,
és ehhez tartom magam. De 6vakodom attél, hogy elbébiskoljak, netan
elaludjak. Ennek ellenére parszor megesett mar velem, és felriadvan
féltem, kalimpalt a szivem, verejtékeztem. Nem almodtam rosszat, sét,
semmit se, és mégis. Valami rossz térténhet tudatalattimban ilyenkor,
amire nem emlékszem, amir6l nem tudok szamot adni. Csak egyet
tehetek ellene. Minden idegszalammal figyelek, résen vagyok, és ha
lecstszik a szemhéjam, azonnal felrantom, megrazom a fejem, felpat-
tanok, és véget vetek a sziesztanak.

(Ho) J. oriil neki, mikor megérkezik B.-rél. En csak az emlékeimben.
Nekem mar csak munkat, veszédést jelent. El kell lapatolnom, s6por-
nom a teraszrdl, jardardl, kocsibejarordl, és felhomokoznom a mara-
dékot, hogy el ne essem rajta, mert az minimum combnyakcsont-
toréssel jarhat. Ha meg el6tte onos esé esett, és a jég foglyul ejtette
az 6nmkodo nagykaput, akkor oldészerrel még azt is el kell tavolita-
nom.

) (Erdekellentét) Szaporodnak a jelek, hogy J. elébb-utébb elhagy.
Erdekem lenne e gyo6trelmes idészakot roviditeni. De hogyan siettes-
sem azt, amit nem akarok?
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(M., ML., J.) Vajon milyen lesz nekik, ha a réluk sz6l6 bejegyzéseket,
rajuk tett utalasokat olvassak, mikor én mar nem leszek. Sosem fogom
megtudni, mit éreznek, gondolnak kézben. Es azt sem, mit éreznék,
gondolnék én, ha tudnam, és képes lennék barmilyen reakciéra.

(Jozanész) Mar kezdem megérteni J.-ot. S6t, konnyi pillanataimban
igazat is adok neki, hogy tdjraéledt szerelmiink kezdetén sem vallalt
engem egészen. Kapcsolatunkat elutasité gyerekeire hivatkozott, de az
a gyanim, mar akkor tudta, azt diktalta neki a jézan ész, hogy nem
érdemes minden kovetkezménnyel elkoteleznie magat mellettem, be-
lém fektetni arra a rovid id6re, amely nekem még hatravan. Most meg,
masfél évvel késébb talan gy érzi, hogy igy is sokat vallalt, hisz még
mindig élek. Vissza kell hat vonnia, irgalombdl apranként, nem
egyszerre. Tagadja, de bizonyos jelek arra vallanak, hogy fokozatosan
hatral ki bel6lem.

(Berzenkedés) Mikszath levélben elészor azzal indokolja valasi szan-
dékat feleségének, Mauks Ilonanak, hogy csak igy tud megfelelni a
mivészi palya kihivasanak, kés6bb pedig egy masik levélben kerekpe-
rec kiméletleniil kozli vele, hogy beleszeretett masba. A hoppon maradt
hazastars, mint most az Ujra megjelent Mikszdth Kdlmdnné visszaem-
lékezései cimi konyvben olvasom, a méasodik okot merd kitalacionak
tekintette, hisz ennél allhatatosabbnak ismerte a férjét, de az els6t
elfogadta. Es helyesen cselekedett, mert bizonyara az volt az igazi.
Engem azonban ez nyugtalanit. Nem miatta, persze, bar igy is
megviselte, hanem Mikszath miatt. Szeretem a Mestert, nagyjaim
egyike, de jobban illene a réla alkotott képbe, ha valéban beleesett
volna valakibe, minthogy a miivet, az irésagot az élet elé helyezte, az
élet elé, amelyet olyan hiien és szeretettel abrazolt.

(Szobacsere) J. 4j szerelmiink kezdetén nala-létem napjara, napjaira
a hozza kot6d6 személyes emlékek miatt addigi haléjat szerette volna
szobanknak, de végiil a kedvemért az iiresen alld, vilagosabb és szép
kilatassal biré szomszédosat rendezte be annak. Most viszont prefe-
renciamat figyelmen kiviil hagyva, dontését se szd, se beszéd vissza-
vonta, és az agyat és egyéb butorzatot visszavitetvén, azt nevezte ki
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ko6zos helylinknek. Ha ez kihatralasa ujabb alloméasa, fontoléra veszem,
elfogadom-e, vagy mast teszek.

(Magyardzat) Nem csoda, hogy olykor nem értjiilk egymast J.-tal.
Pedig egyszerti. En kifelé megyek az életbél, 6 még nem.

(Taldlkozds) Vasarnap este. D.-be vonatozol, ahol egyetemista vagy,
H.-b6l, ahol K.-nél, egy évfolyamtarsadnal voltal, akivel jarsz. A kocsi-
ban veled szemben iil egy fiatal n6. Nem bombazé, de csinos, kellemes
arcd, meleg tekintetd. Az alakjat testhelyzete folytdn nem tudod
megitélni, de j6 laba van, bar a térdét erésen takargatja kosztiimszok-
nyaja aljaval. Lopva nézegeted, és nem mered megszolitani. Végiil
anélkiil, hogy tudna, 6 maga siet segitségedre. P. K. regényét veszi el6,
amely akkoriban kedvenced. Felbatorodvan megkérded, tetszik-e. Igen
a valasz, és mosolyogva allja a tekintetedet. Kérdi, ismered-e. Azt
feleled, igen, majd hozza teszed, de még mennyire, és kéretleniil
elmondod, mennyire. Mire 6 is beavat tetszése mértékébe. Es e
bevezetés utdn nyomban meghitt, benséséges beszélgetés alakul ki
koztetek P. K. regényérdl, irodalomroél, életrdl, vilagrol, réla, rolad.
Mintha régrél ismernétek egymaést, s6t, mintha maris szerelmesek
lennétek egymasba. Ennek soran megtudod, hogy tanitond, és M.re
utazik, ahol tanit. Sz.-rél jon, ott laknak a sziilei, 6ket latogatta meg a
hétvégén. Dertisek vagytok, felszabadultak, vidamak, oriiltok egymas-
nak. Erzed, hogy ko6z6d van hozza, és a vonzalom kolcsonés. Ezt az
alkalmat nem szabad elszalasztani, gondolod. Vele kell menned,
kovetned kell, de nem azért, hogy lefektesd, hanem hogy annyival is
tovabb légy vele. Vagy nemcsak azért, hogy hazakisérd, hanem hogy
mindjart nala is maradj, 6rokre, és vele élj, barmilyen szlikos koriil-
mények kozt, akar egy vacak albérletben is, egy sivar alf6ldi faluban,
vallalva mindent, 6t, magadat, magatokat. De nem! Egyiket sem teszed.
Mikor D.-ben megall a vonat, elk6szonsz téle, még a cimét sem kéred
el, fogod magad és leszallsz. Miért? K. miatt? Talan. Nem. Mert ostoba
vagy. Vagy kényelmes. Es gyava, nem vallalod a kockazatot. Maradsz
a biztos mellett. Pedig érzed, hogy 6 az, hogy 6 lenne az - még hiszed,
hogy van ilyen - igazi, akit keresel, akivel le kellene élned az életed,
akit értenél, aki értene, akivel boldog lennél, akivel megspérolnad a
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megannyi tévedést, csalédast és egyéb hanyattatast, amely rad var, de
amelyrél nem tudsz.

(Eladds, vétel) J. hirdetéseket bongész, hirdet, megtekint: lakast
keres, amelybe elkoltozik majd, miutan eladta a részben tulajdonat
képezé hazat, ahol lakik, és kielégitette a maradékot tulajdonlo
gyerekeit. Kiilonos latni, hogy késziil a nélkiilem valé életre.

(Még...) Még mindig a Mi lett volna, ha? Ezuttal: ha 1986-ban nem
jovok haza M.kal Kalifornidbol, hanem ott maradunk. Mosogatast
véallalok egy étteremben, vagy elszeg6dom egy ranchra idénymunkas-
nak, mert magyar bé6lcsészdiplomammal mashol nem tudnék elhelyez-
kedni. K6zben, hogy amerikait szerezzek, beiratkozom a UCSB-re, ahol
addig vendégtanarként tanitottam. Feltéve, ha felvesznek dolgozik-ta-
nul-hallgatéonak, ami azt jelenti, hogy elengedik a magas tandijat, és
cserében a kampuszon takaritok, filivet nyirok, postat osztok, stb. Ha
ez sikeriil, és megvan a kivanatos okmany, altalanosban vagy kozépis-
koldban tanitok majd. De nem Kaliforniaban, mert ott horribilisek a
lakbérek, hanem Kozép-Nyugaton, az iowai Des Moines-ban vagy
valamelyik Dakotdban, ahol viszont olcsé a lakhatas. M. is jon velem,
mondjuk, Iowaba, és ott fejezi be az altalanos iskolat, majd végzi a
kozépiskolat. Chiropraktor vagy informatikus lesz. Tovabb szeretett
volna tanulni, de ez nem lehetséges, mert nem tudnam a tandijat allni.
Kansasben talal allast, oda koltozik, és ezzel elvalnak tutjaink. Fiatalon
megndsiil. Hébe-héba meglatogat, de miutan gyerekei sziiletnek, én
megyek hozzajuk, évente kétszer. Halaad4ds linnepen és karacsonykor.
Egy darabig egyediil élek, majd megismerkedem egy nalam fiatalabb
dan ndével, feleségiil veszem, és gyerekiink sziiletik, de aztan elvalunk.
A gyereket neki itélik, és csak lathatasra kapom meg. Tanari fizeté-
sembdl azel6tt sem dézsoltem, most viszont, hogy feleség- és gyerek-
tartast is fizetnem kell, arra kényszeriilok, hogy német nyelvorakat
adjak. Ebbé6l kovetkezik az is, hogy M.-nak feléje se nézek. Még
szerencse, hogy van telefon, Skype, és legalabb felhivhatom. Rohamo-
san oregszem. Az egészségem meggyengiil. Egyre tobb a bajom: iziilet,
cukor, érszikiilet, inkontinencia, de még tartom magam. Irni nem irok
tobbé. Még Kaliforniaban abbahagytam. Belattam, hogy nincs értelme,
legalabb is magyarul nincs. Angolul prébalkoztam, de gyengén ment,
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és azt is ejtettem. Mar csak olvasok, de csak angolul, mert magyar
konyvhoz nehéz hozzajutni. Lakik két utcaval odébb egy velemkoru,
masodgeneracidos magyar, vizmérnok, 56-os sziil6k gyereke. Annak van
par, de féként Jokai és Wass Albert. Vele Gssze szoktam jonni
beszélgetni. De ennek is vége. Meghalt a felesége, és az egyik
gyerekéhez koltozik Arizonaba. Nagyon nem 6riilok ennek, utdna mar
csak M.-al beszélhetek magyarul. De ennél is jobban aggaszt, hogy
nemsokara nyugdijas leszek, és fogalmam sincs, hogy abbdél a szerény
0sszegbdl, amelyet havonta kapok majd, hogyan fogok megélni és eleget
tenni tartasi kotelezettségeimnek. Talan még a kocsimat is el kell
adnom. Pedig azt j6 volna megtartani. Azzal kénnyebb bevasarolni. Es
ide-oda is el tudnék még ugrani. Megnézhetném példaul kedvenc
baseball csapatomat, az Iowai Sélyomszemeket a Kinnick Stadionban,
vagy elmélaznék a Mississippi partjan Davenportnal.

(Vég) Bekovetkezett, aminek be kellett kovetkeznie. J. dilére vitte a
dolgot, és szakitott velem, veliink. Magyarazta, hogy ezért meg ezért
dontott igy, ez meg ez rossz volt, ezt meg ezt nem kellett volna
csinadlnom. Gyakorlatias lénynek ismertem, de az okok koziil kihagyta
a korkiilonbséget, azt, hogy ra még évtizedek varnak, és nem pazarol-
hatja olyan partnerre az idejét, akinek talan mar egy éve sincsen. Ez
meggy6z6bb lett volna, de szamomra nem kevésbé elfogadhatatlan.

(Eljon...) Eljon a nap, az d6ra, a perc, amikor nem akarok tobbé
semmit, senkit, magamat se, csak azt szeretném, hogy ne fajjon
nagyon, és gyorsan legyen vége.

(Egyéni feladat) Azt remélted, veled lesz majd J. ama 6ran, percben.
Hogy fogja a kezed, zsebkenddgjével letorli a homlokodrdl a verejtéket,
de lehet, hogy nem csindl semmit, csak ott van, beszél hozzad, és néz
szomoruan. Pedig tudtad, hogy vele is egyediil lennél. Ehhez mér nincs
koze. Ez kizarélag a te iigyed, ebben nincs térs, segitség. Egyediil,
onerébdl kell tavoznod a vilagbdl. A te feladatod, magadnak kell
elvégezned, elGszor és utoljara az életben, minden gyakorlat, elGkép-
zettség nélkiil, ha van ott valaki melletted, ha nincs.
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Bukarestben ismerkedtek meg

nagyapam kerekesnek tanult

egy gorég mester miihelyében

nagyanyam szolgaldlanynak szeg6dott

egyik a Hargita innens6

masik a tulsé oldalarél

vagott neki a nagyvilagnak

nagyapam mar urias pantalléban iil

a fotografus szalonjanak biedermeier székén

térdén kislanyaval

nagyanyam fehér korgalléros b6 szoknyaban all

6lében egy pélyas csecsemdivel

el6ttiik még egy fiticska és egy megszeppent leanyka
lathato a fényképen melynek hatan ez olvashaté

B. Athen Bucuresci str. Academiei 4. Casa Ovessa

bizonyara itt készitette a gérog fotografus a felvételt réoluk
az ezerkilencszazas évek legelején joval kés6bb

sziiletett apam miutan végképp hazakoltoztek

el6tte egymas utdni években még négyen lattdk meg a napvilagot
utolsénak Victor nagybatyam akit nagyapam sziil6falujanak
katolikus templomaban kereszteltek

ahova vasarnaponként unitarius hitd nagyanyam is jarogatott
télidén felkerekedtek s atszekereztek a hegyen tulra
ahova drvacsora vételre volt érkezése nagyanyamnak

s a farsangos napokban vigadtak az atyafisaggal
nagyanyamat kedvelték a katolikus kozegben

6 siitotte a legfinomabb fankot a szomszédsagban

a barna szini cifra fedelti pléhdobozban a cikéria kavé
el6kel6 helyen mint ékszeres doboz allt a kredenc tetején
a roman fé6varosban szoktak ra a kavézasra

nagyapam ebéd utdn mindig megivott egy bogrényit

aztan végignyult a heverdén szunyodkalni
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egyszer aztan fal felé fordult s elaludt 6rokre

szép halallal halt igy tartjak réla

azt is mondogattak hogy az uri szokas vitte a sirba
ha nem kavézott volna ma is élne

milyen jé lenne

legalabb ismerhettem volna én is

mar csak a kavébarna fotografiat 6rzom

mely a gorog fényképész szalonjaban késziilt
Bucuresciben

KUKUJ

nem ismertem

s mégis féltem &t

amint elhangzott a neve

menekiiltiink az Olt partjarél

mezitlab iszkoltunk a falu felé a porban

hatrahagyva a flizfabotra bogozott zsineget

végére csomoézott gombostiibél hajtogatott horoggal

pedig nem rank vadaszott Kukuj az orvhorgaszok réme

ha rabukkant kezdetleges szereléseinket 0sszegytijtogette

lerakta azokat egy bokor tovébe mégis ha valaki elkialtotta hogy

jon Kukuj nagy volt a riadalom az engedély nélkiili horgaszok kozott

aki csak tehette idejében meglépett vagy valamelyik kozeli bokrosban
lapultak meg nem csupéan biintetett de a horgaszkészségeket is elrekviralta
akkor mar értékesnek szamitott a cs6rlé a bambuszbot a szakallas horgok
azt is lehetett hallani hogy felpofozta a szabalysértét magas erés ember volt
a halér méregzold ruhaban vadaszkalappal a fején jarta a vizek mentét
vallara a puskat a fantazia rakta nem hordott magaval 16fegyvert

nem volt ra sziiksége elég volt csak elkidltani hogy jon Kukuj

egyre félelmetesebbre nétt gyermeki képzeletemben

mind nagyobb méreteket 61ttt alakja is pedig

soha nem lattam s hogy a Kukuj nevet miért

ragasztottak ra talan a bokrosban lapulé

orvhorgaszok ekként jelezték

kozeledtét kukuj komam

kukuj
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LILIOMOK

felastam a kertet

mindig felastam

amikor megkért ra ha nem Gsszel

tavasszal ragaszkodott ahhoz hogy 6sszel
porhanyitottam a féldet gereblyével

az agyasokat mar anyam igazgatta

raérésen konnyed mozdulatokkal

olyannyira belefeledkezett mintha kering6zne
amint mezitlab korbetancikalta az agyast
meghajolt derékbdl aztan leguggolt

bamultam ahogy morzsolgatta a foldet
simogatta majdhogynem meg nem koéstolta
elveteményezett mikor minek volt ideje

folyton nézel6dott kertjében mintha

id6nap el6tt ki akarna keleszteni a hagymat
retket salatat mikor mit

ilyenkor nagyon szépnek taladltam anyamat
novogettek is szépen gyommentesen a palantak
folyton meglazitotta viraghagymai koriil a talajt
sok nagyon sok viragot iltetett

az 6 kertjében nyiltak a kornyék legszebb liliomjai
zsengék hosszu szaruak das kelyhtiek

a szentek kegyeltjeinek tartotta azokat

melyek isten dicsGségére pompaznak

néha megjelent Fénya tr a nagy természetjaro
hogy vigyen csokornyit beldliik a templom oltarara
raérésen vagta anyam a liliomszalakat
simogatva szedte csokorba igazgatta

aztan Fénya urat kikisérte a kapun

mintha kedvenc virdgaitol bucsuzott volna
mise alatt gyonyorkddtem az oltar oltalmaban
pazarul marvanylé liliomokban

a szertartasba jobban beleéltem magam

anyam liliomjai simogattak lelkemet
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A BOLOND ASSZONY

a Bels6 utcaban lakott

egy vakolatat cserepeit hullaté hazban

a tornac hianyos deszkaival babralt a szél
mintha szilofonon jatszana

ablakain nem volt fliggdny

félig nyitott kapujan at

mely mozdithatatlanul belesiippedt a foldbe
ki tudja ki és mikor hagyta nyitordra

kébor kutyak vertek 6svényt

gazzal felnétt udvaran tanyaztak

bolond asszonynak tartottak a falubeliek
taldn nem is volt bolond

meséink boszorkanyaval azonositottuk

mi zoldfild sracok 6rak utan hazafelé
csatazajosan a Belsé utca felé vettiik az iranyt
az is akinek nem arra vitt utja

kapuja el6tt grimaszoltunk mint valami
farsangi alakoskodoék kidugott nyelvvel

6t csufolva az utca haza el6tt

a képzeletbeli csatatér tizvonalan

szerre iszkoltunk at s akik tudl voltak mar
ki a kovetkezé rajta kidltassal

buzditottak csapattarsunkat

mindenkire sor keriilt

mindenikiink sajatos médon alakoskodott
olyan is volt aki fenekét csapkodta

az 6t kovet6 a fejét verte oklével

mint valamiféle 6serdei bennsziilottek
tam-tam dobként paskoltuk combjainkat
igy probaltuk feszegetni a félelem hatarait
kialtozasainkra borzason kiszaladt a tornacra
ijesztéen sipitozott tirta a nyalat

kivillant szajabol egyetlen szemfoga
kik6pott maga elé rettenetes atkokat szort felénk
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ha taljutottunk kizihaltuk magunkat megnyugodtunk
mar nem féltlink

koziiliink tobben mind6rokre atjutottak a tiizvonalon
O0rok nyugovora tértek a temetékertben...

SZENTKEPEK

emlékezetem sufnijabdl

veszem el6 a hosszd nyeld ciroksepriit

hajdan anyam két kézzel emelte magasba

s egy szbke jol 0ltozott nyakkendds alakot
terelgetett a kapu felé

aki amint kés6bb anyamtdl megtudtam kikiildétt volt
s azzal gy6zkodte hogy szedje le a szentképeket a szoba falarol
mert 4j vilagot éliink s lejart az ilyen szentek ideje
el6tte joval a régibb idékben

szentképarusok jartak a faluban s télik vasaroltak
nagysziileim a keretes képeket egyiken profilbdl

lila lepelben a Megvalté édesanyja lathato

masikon toviskoszorus fejét emeli ég felé fia

sziileim agya folott a falon fliggtek

érettebb fejjel probaltam megfejteni

mennyire értékesek miivészi szempontbol
valamelyik ortodox templom ikonjait masolhatta a képiré
igy is a hitet szolgaltak a csaladban

ezeket akarta leszedetni a falrdl az qj vilag

kikiildott reformdtora

akinek neve Toébias elvtarsként szerepel
jegyzokonyvekben egyikben imigyen:

,T0bias elvtarsunk azt is mondta, hogy senki

ne ragaszkodjék annyira sziil6falujahoz mert

mashol is van munka éppen elég”

masik jegyzékonyvbdl kideriil hogy csupan

egyetlen ember hagyta el a falut

eredetileg 6 sem volt idevalé
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isten tudja honnan érkezett
6t vehette ra a buzgé kikiildott
a falu elhagyasara aki amigy is elment volna

Anyam kezében a hosszunyeli ciroksepri
ott all mozdulatlanul a magasban...

HATVANNYOLC

a kapu zarva volt

atugrottam a keritést kopogtam sziileim ablakan
hajnalodott a villany felgyult

aztan elaludt

engedjenek be én vagyok a katona fiuk

nyilt az ajté6 anyam a nyakamban

apam elképedve szoélalt azt hittem milicista veri az ablakot
szabadsagra jottem mondtam

aztan a faradtsag agyba zuhintott

épp csak leszedtem magamrol az angyalbG6rt
kincstari gatyaban ingben takaré ala bujtam

ha felkelek mindent elmondok s maris aludtam
hajnal volt akkor is amikor bevonultam

nem tartottam igényt katonabucsuztatéra

kiléptem kapunkon s irdany a varosi kaszarnya

ott még csujogattak palinkas iiveggel keziikben

a regrutak bdcsi Otila az altiszt is kortyolt veliik
ha mar kinalgattak aztan kikisért az allomasra

a vonaton csitult a jokedv fogytan volt a palinka is
erét vett a fiukon a szomorusag

én mar nem lehettem szomoru azel6tt is az voltam
bdesi Otila szunyokalasa horkolasra valtott at
leléphettiink volna valamelyik megalléban

a marosvasarhelyi allomason mar

sorokba riktolt minket s csak romanul szélt hozzank
addig magyarul beszélt s tréfalkozott



18 Szépirodalom

bekisért a var udvarara ahol koffereinken iilve

vartuk az eligazitast a kovetkez6 nap délutanjan

mar a fogarasi allomason parancsoltak sorba

az Gjoncok koziil ott mar senkit nem ismertem
lerakattak kofferjeinket a kozfiirdé

el6tti szilik folyoson tusolds utan beodltozés

turkalds az angyalb6r kupacok kozott

az élelmesebbje ugy-ahogy méretéhez valora lelt

az alvoteremben az tGjoncok a fels6 agyakat foglalhattak el
én az éjhosszat ég6 voros izzé mellé keriiltem

a Szdzegy szonettet tartalmazoé kiskotetet

a matracom ala rejtettem remélve alkalmanként
elolvasok egy-egy verset késébb nyoma veszett

az als6 fekhelyeken 6reg bakak pézoltak

Winkler hadnagy vagyok mutatkozott be masnap parancsnokunk
pufék képid puccos gégosen katonds szasz tiszt

magahoz hivatott s csak annyit mondott

itt nincs helye bozgor-beszédnek igaz nem is volt akivel
beszélnem egy vasarhelyi fiu kivételével 6 még tudott
néhany magyar szét amikor a koffert felnyitottam

(tdl kénnyen lepattant réla a lakat) nem talaltam

a zsebpénzemet a 10 pakk Carpati cigarettabol

csupan egy csomagot hagytak meg idével megtudtuk
hogy amig tusoltunk Grigore kaplar tarsaival
megdézsmalta a kofferek tartalmat a szasz hadnagy
kedvenc fullajtara volt ez a furfangos Grigore

akkora szerszama volt hogy bal combjanak a kozepéig ért
s ébresztéskor feltornyosodott fiityiilje felett a pokréc
nagyokat szellentett kopkodott és karomkodott

felriadtam nagyon nyugtalanul aludtam mondta anyam
még kiabaltam is valakikkel almomban nyégtem

ebéd utan civil ruhaba 6ltoztem

nagyon frissnek és konnytinek taldltam magam
mintha balettcipékben jarnék

alig vartam hogy talalkozhassam ismer6seimmel

a varosi park tomve volt emberekkel jelszavakat



Kristo Tibor versei 19

emeltek magasba forré bort osztottak levesmeré kanallal

a hidegben mtianyag poharakban g6zolgott a fiiszeres nedi
a park szélén unokabatyammal futottam ossze

urfi allj csak be ide helyettem mig hazamegyek borotvalkozni
f6 az hogy ne fogyatkozzon a tomeg elér visszajonni
mondtam allom én a sorat edzésben vagyok

a kaszarnyaban érallaskor nem osztogattak melegitett bort
sem egyéb innival6t csak jobb itt nekem

a megyekozponti statusért tiintettek a varosbeliek
gyiilekeztlink masnap és harmadnap is

kezdtek fogyatkozni szabadsigos napjaim

ha nem voltam a parkban otthon nagyokat aludtam
almaimban folyton a kaszarnyaban jartam

amikor én lépek szolgalatba harsogta Fantomas érnagy

a négyszogben felsorakozott szazad el6tt

akkor még a madar sem ropiilhet at a kaszarnya felett
megértették megértettiik kialtottuk egyszerre

nem értettem megértettiik orditottuk ahogy a torkunkon kifért
groteszk alak volt ez a langaléta Fantomas

kétméternyi magas testével ikszes labaival

nagy léfejének bubjan billegett a sildes tiszti sapka

mindig csodalkoztunk hogy nem esik le onnan nem esett le
szemle utan érhelyére a tisztek szolgalati szobajaba vonult
melyet egy keskeny folyosé valasztott el az aristomtol

bar a vilag legnagyobb antitalentumanak szamitott
sakktabla mellett toltétte az éjszakat nem tudott aludni
estefelé 6rjaratba indult partnert keresni

a konyhan kotott ki a szolgdlatos katonak a kenyeret porcidéztak
egy kenyeret nyolc részre szeleteltek

kezébe vett két porciot rarakta a mérleg két tanyérjara

s ha nem egyensulyoztak ki egymast

rakialtott a szeletel6re la arest zarkaba vele

igy tett szert partnerre akivel atsakkozta az éjszakat
nyolcvankilencben a kaszarnya pincéjében hizédott meg

s muraturabdl haldlra ette magat

a hiilye Miron folyton vigyorgott

abban lelte kedvét ha valakinek huzogathatta fiilét
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belestghatta hogy itt a nyul vétel

pofonokbdl is jocskan bevételezett

a bakszasz hadnagy folyton bennem lakozott
belekeseredtem mar a szokést fontolgattam

de elvetettem ennek értelmét amint

a kaszarnyaba megbilincselve hoztak vissza

a szOkevény Radut a mokany foldfekete szemi parasztot
mert egy Kkicsit ,hazalatogatott” megnézni lovait

a mundér nem allt jol rajta folyton vakarédzott

mert viszketett a bére alatta

dithében szétszedte az emeletes vasagyakat

injekcidval kellett lecsillapitani orrba verte Olteanut

aki vasgardista felmengivel dicsekedett

s a cigany Corbura raparancsolt hogy karogjon

ez a vagott képl engem is néha vegzalt

mignem a bortonviselt Vasile partomra nem allt

aki mar egy izben megtapasztalta a cellabeli demokraciat
ha kimenét kaptunk vasarnaponként a varosba
valamelyik talponalléban én fizettem decinként a rumokat
egyszer azt mondja Vasile figyelj ram

hoval addig dorzs6lod kezed fejét mig az bele nem lilul
akkor én elintézem a gyengélkedében hogy holnaptél

a hats6 kapu meleg 6rszobajaban teljesithess szolgalatot
amikor én odaérkezem éjféltajban s megemelem sapkamat
sz6 nélkiil beengedsz a tiszti szarny radiékézpontjaban
Winkler felesége lesz szolgalatos

ide jart légyottra Vasile ropke 6ra teltén tavozott

én tikon iltem egész id6 alatt

autészerel6ként ismerkedett 6ssze a madammal

6 javitgatta autdjat e célbol allandés kimendje volt
kilépéként a kapunal mar fel sem kellett mutatnia

a tolvaj Grigore éjszakanként kiszokott a kaszarnyabol
Mariana nevii 6zvegyasszony volt a babdja nem is tudom
hogy viselte el ezt a cs6dort egyszer kilopott egy
kopenyt az alvoterembdl bizonyara jo pénzt kapott érte
a reggeli mustran valaki mindig kopeny nélkiil maradt
egyik éjszakai riad6 alkalmaval hidnya miatt
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mindannyiunkat kizavartak a héba

leszedették rolunk az otthonunkra emlékezteté melegitot
az izominget kupacba gytjtotték s tiszti parancsra

egy kiskatona benzint ontott ra és alagyujtott

igy szallt el az a kevéske hazai meleg is bel6liink

egyre nyugtalanabbul alszol fiam mondta anyam

amint megébredtem mar vart a reggeli az asztalon

a parkban még nem ,kialtottak ki a koztarsasagot”

még mindig nem alltak meg a vonatok az alloméason
bizonyara késni fogok nem érkezem vissza id6ben hidba
magyarazom majd hogy nalunk ,forradalom volt” a magas
hirszerzé szolgalatnak vajon jutott-e tudomasara

vagy nem érdekli minket arra képeztek ki hogy

a céllovési gyakorlatokon ha melléloviink

bekergetnek a 16tér kozeli foly6 vizébe tobbkilés

R105-6s radiéval hatunkon gazmaszkban

vettiik fel a kapcsolatot a kozeli bokrosban rejt6zé bajtarssal
itt a farkas hivas itt a nyul vétel jott a valasz

két ora alatt rendbe kellett hozni az 6ltozetet

nekem s még két tarsamnak csak hosszu nyeld karabély jutott
mely folyton félrehordott a tobbiek mar

masodik vilaghaborus géppuskaval célozhattak

az enyém az elsé vilaghaborubdol maradhatott vissza
milyen jé lenne tudni torténetét ki 16tt vele kit

melyik haldokl6 kezébél esett ki hol és mikor
puskavesszével sikaltam a csovét hogyha belenéz

a szakaszparancsnok olyan fényes legyen mint Salamon toke
a hangszéréban mar rekedtes hangon

dormogott az elvtars Winkler hadnagy politikai

felkészit6t tartott lapos kerek iiveget hordott farzsebében
melyb6l konyakot kortyolgatott

ha haboruba lépiink téged teritelek le leghamarabb
mondta mire a kézréhejnek kitéve fel kellett allnom

s mondanom hogy megértettem szalut

egyszer aztdn azt mertem sz6lni j6 hogy tudom

nagy lett a csend vagy csak nekem tiint hosszinak
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a hangszoréban az elvtars dormogése alabbhagyott

talan a konyak hatdsara csak annyit mondott

a mar alaposan elazott bakszasz hogy mars ki

s jelezte Vasilenek hogy alljon el6 autdjaval

hazavitette magat lakasara j6 alkalom arra

hogy még kozelebb keriiljon a doamnéahoz

az Uj parancsnok Milea kapitiny megszant maga mellé vett
az irodajaban déleléttonként még olvashattam is

nem zavarta 6t emlékét 6rokre szivemben 6rzom

napnyi késéssel érkeztem vissza a kaszarnyaba
reggel az aristom priccsén ébredtem

menten kiengedtek mert addigra a radiokézpontban
elkapta a farkas a nyulat

netan a doamna volt szolgalatban

s a hirkozlés is tudomasul vette hogy tényleg volt
»egy csiki forradalom”

Prés, 2021
(50 x 70 cm, papir, vegyes technika)



Szaz Pal

JAROSLAV HASEK
VELENCEI HUMORESZKJEI ELE

szaz éve elhunyt Jaroslav Hasek ifjukori kéborlasai altal inspi-
alt elbeszélések, humoreszkek, szkeccsek csoportjaba tartozik.
Két dolog kozos benniik: az egyik, hogy Velencében jatszédnak, a
masik, hogy mindeddig nem voltak olvashatéak magyar nyelven.
Jaroslav Hasek a vilaghaborit megel6z6 utolsé nagy kdéborlasa 1905
nyaran kezdddott. Ekkor két baratjaval indult neki az utnak, amelyet
maig problémas rekonstrualni. Nagyrészt azért, mert kizarélag maga
Hasek konfabuldlasara tamaszkodhatunk, mégpedig az 1911-ben irt,
az altala alapitott viccpart, a Torvény Keretei Kozotti Mérsékelt
Haladas Partjanak parttorténeti szatirdjaban, és amelyet a parttagok
apostoli utjaként jegyez. Az iré eszerint Pragabdl a fest6 Jaroslav
Kubinnal, a ballettarsulat-taggal, FrantiSek Wagnerrel - aki mo6gott a
valésagban Rudo Hnévsa, a plzeni szinész rejlik - indult el, s
Morvaorszagon keresztiil Bécsbe érkeztek. Az eredeti utitervtol, amely-
nek célja Ausztrian beliil maradva az osztrak tengerpart volt, azonban
eltértek itt. Bécsujvarosbol Magyarorszagra mennek, Nagymartonnal
lépve at a hatart, majd Sopron, Kérmend s talan a Balaton-felvidéken
tett csavargas utan Zalaegerszeg és Nagykanizsa felé koéborolnak.
Eddigre azonban az apostoli csapat szétesett, Hnévsa és Kubin
visszatérnek Pragaba. Egy visszaemlékezés szerint Hasek mar egyediil
ment Nagykanizsara, ahol a helyi postara kiild6tt honorariuma varta.
Az eddig is zavaros utazas azonban ezutan teljesen kovethetetlenné
valik. A parttorténeti szatiraban ugyanis nem szamol be a tovabbiakrdl.
Hogy a csavarg6 ifju ir6 atlépte a Dravat, az szinte biztos. Kés6bbi
utirajzai, humoreszkjei, karcolatai helyszinei és témai alapjan Szlavé-
niaban, Varasd kérnyékén, valamint a Murakézben kéborolt.
Radko Pytlik az ir6 életének legszakavatottabb ismerdje szerint
Varasdrol Triesztbe mehetett vonattal, onnét pedig g6zhajéval Velen-
cébe. A Fél éra a Canal Grandén cimi humoreszkben szerepld, a feleség

: z itt k6zolt néhany iras az idén szaznegyven éve sziiletett, s a
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altal a férjnek felemlegetett nasziat akar az iré utvonalaval is azonos
lehet: ,Megmondja neki, hol itta le magat, vagy hol csipett be. Brnéban,
Bécsben, Ljubljandban, Triesztben, és a g6ézhajon, amivel Triesztbh6l
Velencébe mentek.” Konnyen elképzelhetd, hogy valéban igy volt,
Hasek Velencéig jutott, majd innét az Alpokon és Stdjerorszagon at
tért vissza Pragaba. Az ebbdl az utazasabdl szarmazd inspiracidkat
nem azonnal dolgozta fel az ird, de elraktarozva élményeit a kovetkez6
hatnyolc évben apranként hasznalta fel a nyugat-magyarorszagi,
szlavoniai, alpesi témaju uti humoreszkjeiben.

A Velencéig vezet6 ut hipotézisét azonban kétségbe vonja az a tény,
hogy mind a négy velencei témaju irdsban helyismeretr6l arulkodé
dolgok, kulturtorténeti utaldsok, a részletesen sorolt helyszinek, a
palazzok, a torténelmi személyek, de még a szallodak és vendéglok is
szarmazhattak utikényvbél. S6t, biztos, hogy Hasek hasznalt utikony-
vet, hiszen szinte lehetetlen, hogy kizarélag az emlékezetére tamasz-
kodott volna. Az irasaiban szerepl6 magyar nyelvi elemek (Hasek egy
picit tudott magyarul) szinte mindig pontatlanul szerepelnek, mig itt
az olasz nevek (HaSek nem tudott olaszul) csak elvétve szerepelnek
hibasan. (A forditas ezeket a hibdkat javitja, a magyar nevek esetében
pedig ezen feliil a magyaros hangzasra hagyatkozva kitalalt név
formajat is természetesebbre alakitja - igy pl. az eredeti Aratas ur
helyett Araté szerepel.)

Pytlik szerint viszont vannak olyan elemek is a velencei irasokban,
amelyeket ,nem merithett utikalauzokbdl - néhany észrevétele valé-
szintleg autentikus”. (Radko Pytlik: Jaroslav Hasek: Data - Fakta -
Dokumenty, Emporius, Praha, 2013, 37. o0.) Viszont a Pytlik altal
allitott kovetkez6 érvet, amely személyes megfigyelésbdl eredezteti a
velencei dialektusnak a felhasznalasat, kénytelenek vagyunk megcafol-
ni. A tajszélas kizardlag a gondolas dalokban jelenik meg, pontosabban
egyben, hiszen HaSek a Fél éra a Canal Grandén és a Vittore, a
szerencsétlen gondolds cimi elbeszélésben ugyanabbdl a velencei nép-
dalbdl, a Grasset e Scarmolin cimibél idéz. A dal szerepel August
Kopisch: Agrumi: volksthiimliche Poesieen aus allen Mundarten Italiens
und seiner Inseln (1838) cimii gytlijteményében is, ahol az eredeti mellett
a német forditas is ott all. Szinte biztos, hogy Hasek a német valtozatot
kovette, illetve forditotta csehre az idézett olasz dal megfelel6jeként.
Az ugyan nem valdszini, hogy magiban Kopisch gytljteményében
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talalkozott vele, nyilvan djrakézlésben olvashatta, s talan éppen egy
Velencérél sz6lo német utikonyvben idézték. Akarcsak Byron Childe
Harold IV. énekének kezdetét, amelyet egy német turista, egy szadista
né szaval a Fél ora a Canal Grandénben. A csatornak piszkos vize, a
doglott macskat sodré vize bizonyara nem szerepelt az utiknyvben,
mint ahogy Vittore kikapés felesége, vagy a cseh kispolgari naszutasok,
vagy a kiilf6ldi turistak alakja sem.

Hogy vajon jart-e Velencében Hasek, vagy sem, hogy vajon a négy
velencei elbeszélés motivumai a sajat utiélményei ihletésére irédtak,
vagy talan valamelyik pragai kocsmaban mesélhetett neki valaki
velencei élményeirdl, s a sztorikat kés6bb az tutikalauz iigyes haszna-
lataval parositotta, kénytelenek vagyunk valasz nélkiil hagyni.

Annyit viszont végezetiill hadd jegyezziink meg, hogy a turizmus
szatirajaként is olvashaté négy iras kozott nagyfoku motivikus hason-
16sag van: a hazaszeretetében egyligyl és sziliklatokoriiségében mélyen
magyar Aratdé autentikusnak tlnik, a vele rokon vonasokat mutaté
A velencei kinzokamrdkban szerepl6 sziciliai figuraja, még akkor is, ha
a latvanyossagokat lefitymalja, az méas temperamentum szerint torté-
nik. Ugyanebben szerepel a német né, aki elGszeretettel meséltet
kinzasmodjairdl, s ez a furcsa szadista 6rom a Fél 6ra a Canal Grandén
fiatalasszonyanak affinitdsara rimel. Az utébbi elbeszélésben az el6z6
kett6vel ellentétben nem szerepel az idegenvezeté alakja. Ebben a
fiatalasszony valik kalauzza egy j6 utikonyvvel felszerelve, legalabbis
addig, amig az ifjuhazasi veszekedés eredményeképpen be nem dobja
a csatornaba. (A velencei kinzékamrdkban a német né viszont rendre
ellenérzi utikonyvével a kalauz szavait.) A ndszutasok jelenete egy
gondolautjuk soran jatszédik le, akarcsak a Vittore, a szerencsétlen
gondolds ciml humoreszk cselekményének nagy része, amelyben az
idegen egy helybélivel utazik, egy ,bensziiléttel”. A Canal Grandén tett
gondolaut a latvanyossagok kozott itt is térképszerd pontossaggal
torténik, am itt Velence terében valé el6rehaladassal parhuzamosan a
dominansabb személyes elbeszélésben, Vittore szerencsétlen torténe-
tében hajézunk s kotiink ki.
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VITTORE, A SZERENCSETLEN GONDOLAS
Velencei emlék

Vittore, a gondolas a Ponte di Rialto alatt allt a gondolajan
kiilféldiekre varva, hogy atkeljen a Nagy Csatornan. Estére jart az idé.
Hogy csdnakjara csabitson valakit, a gondolasok jellegzetes, lagy
tajszolasan kezdett énekelni:

Caro fio, puto mio,
Ve pote, licar i dei, se xe bei,
Non xé per mi...

»~Kedves fiam, szép perszona, hallgasd meg szavam: kezed csékold
meg magad. Biz elég szép vagy, de nem nekem...”
Jo darabig figyeltem 6t a Ponte di Rialtérdl, és lattam, hogy egyetlen
idegent sem sikeriilt a gondolajara csalogatnia dalaval.
Igy aztan erésebb hangon folytatta:
Via, slargemose,
Destachemose,
E passemola cosi!

,Fel, fel, mi elvalunk, az egyikiink a masikat elkeriili. Mindketten
magunknak élink!”

Mindennek a legkisebb hatasa sem volt a jarokel6kre, az idegenek a
Szent Szalvator felé igyekeztek. Egy sor noétat elénekelt, s mar nagyon
szomoruan dalolt, majd hallani lehetett az atkozédasat. Egy pillanattal
kés6bb hallottam, amint meglep6dve kialt fel: ,Madonna mia!” Ekkor
mar el6tte alltam, és afeldl érdeklédtem, milyen aron vinne el engem
a Riva degli Schiavoni méléhoz, a dézsepalota mellé.

- Ot liraért, uram - mondta a gondoldsok szemtelenségével.

- Egy lirat adok - valaszoltam nyugodtan.

Felallt a gondolajan és énekelni kezdett:

Caro fio, puto mio,
Ve pote, licar i dei, se xe bei,
Non xé per mi...

- Egy lirat - szakitottam félbe -, kiillonben destachemose, egyikiink
a masikat elkeriili, kedves Vittore!
Vittore meglepettnek tint. - A kiilfoldi signore ismer engem?



Szdz Pal: Jaroslav Hasek velencei humoreszkjei... 27

- Ismerem, hiszen ott voltam, amikor az a szép né tegnapeldtt a
Szent Szilveszter alatt a Domo Tupolo kézelében a Nagy Csatornaba
vagta magat. Hat nem szégyelli, a Nagy Csatorna vizébe dobatni magat
egy né altal? Egy liraért utazunk, csonakazas kézben pedig elmeséli
nekem az iigy részleteit.

- Legalabb két liraért, kiilfoldi signore.

- Legyen egy lira 6tven, Vittore.

- Madonna mia, all az alku!

A Canalazzéon csénakéaztunk tehat, ahogy a velenceiek nevezik ezt a
haromezer-nyoleszaz méter hosszu vizi sétanyt, a palotak e vizi utcajat,
amelyek koziil maig harminc épitészeti remekmi mélyeszti oszlopait
a Nagy Csatornaba, mind a patriciuscsaladok sajat szinében pompazva.

Magunk mogott hagytuk a Ponte di Rialtét, az djkorig a Canal Grande
egyetlen hidjat, amelyr6l szinte folyt a mocsok.

Szemben a pénziigyi intendatira épiilete allt, a masik oldalon pedig
a Palazzo Manin, manapsag nemzeti bank. E két épiiletet a torténelmi
dicsGségen kiviil még egy szal 6sszeflizi, méghozza a teljes pénztelenég!

Palazzo Grimani! Ezzel szemben repiilt tegnapel6tt a Canal Grandébe
Vittore gondolas, a sajat felesége altal hajitva bele.

O maga kezdett beszélni réla. - Madonna mia - mondta, amikor
megpillantottam a tilparton a Domo Tupolét -, ott hajitott bele a vizbe
a sajat feleségem, Marta. Szomoru térténet, uram! Elmondok egy imat
a szent Sziizhoz, s utdna elmesélem.

A zsebébdl rozsafiizért huzott eld, és imadkozni kezdett a Madonna-
hoz. A gondola a csénakok kozott himbalédzott, korben a gondolasok
daloltak, és piszkosul biizlétt a Nagy Csatorna vize. A parton az
asszonyok ontogették bele a mocskot. A romlott hal és a doglott
macska, amiket a vizaram egyfolytaban utanunk sodort, a Calazzé6rol
nyilé latvanyt egészitette ki. Egyaltalan nem volt ebben semmi kolt6i.
Némely palota ablakaban fehérnemi szaradt, a parton pedig a piszkos
utcai koldusok hajlongtak, akik nem viselkedtek valami illendé médon.
Egyikiik esetében pusztan az elnytitt hajésegyenruha akadalyozta meg,
hogy magat teljesen kényelembe helyezve ne teljesen mezteleniil
kialtozza illetlen szavait a Csatornaba.

Vittore befejezte az esti imadsagot, atkozodott egy sort, mivel egy
részeg gondolas kishijan nekiink iitk6z6tt gondolaja fogacsos orraval.
Majd beszélni kezdett:
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- Ha volt a signore a San Michele-szigeten, akkor tudja, hogy haldlom
utdan, mint minden velencei, erre a szigetre érkezem majd. De ha nem
tudna, hogy ott talalhaté a velenceiek temetGje, harom liraért elvihetem
oda. Ha tehat a signore tudja, hogy a San Michele egy temet6,
elmesélem neki, amit még nem tud. Ha a signorét a temet6be a vén
Bartolomeo kisérte, akkor ott a signorénak ki kellett volna kopnie,
mivel a feleségem, Marta, a sziget idegenvezetGjének, a vén Barto-
lomeé6nak a lanya. Martaval mar régéta ismertiik egymast. A Riva degli
Schiavoni mo6lé koérnyékére jart dinnyét és fligét vasarolni, amelybdl
Bartolomeo, isten meg nem bocsathatja neki, italt készitett. Borban
aztatta ezeket. S most ime, a Palazzo Contarini delle Figure, Palazzo
Balbi, Palazzo Foscari mellett megyiink el (ott meg a Palazzo Giusti-
niani). Aztan megfézte, s olyan erds lett, hogy tiz literje elég volt
egyszer az egész Nazoni csalad leitatasahoz, amely a vén Nazonit
eltemetni gyitilt oda. Egyszer elvittem hozza egy kiilf6ldit, aztan pedig
meghivott egy tiveg italra. Diskuralunk, diskuralunk, mire én egysze-
riben dicsekedni kezdek, hogy egész La Giudecca szigetet 6tszor koriil
birom hajézni. Fogadtunk. Jobbra a Rezzonico palota lathatd, szemben
a Palazzo Grassi, Palazzo Contarini Corfu. Es tudja, miben fogadtunk?
En feltettem a gondolamat, a vén Bartolomeo pedig a lanyat, Martat.
Azonnal a Capella Emilidba mentiink, és ott Szt. Antonio szobra el6tt
kértiik a szent aldasat a fogaddasunkra. Az a borban aztatott fiige
csoddkra képes, signore. Balra, a lanchid alatt az Akadémia, majd a
Palazzo Manzoni lathato, és a hiddal szemben a korabbi Cavalli, ma
pedig a Palazzo Franchetti. Signore! En 6tszor kérbehajokaztam a La
Giudeccat, 6tszor ateveztem a Traghetto per Chioggat, és nem gondo-
lan, uram, a fogadas nem igy szoélt, igy Usztam, mint a hal, gy tsztam,
mint amikor a kiilféldiek fiird6znek Lido szigetén. De sajnos nem
fulladtam bele a vizbe, madonna mia!

Felindultsagaban fenyeget6 gesztust tett a San Michele sziget
iranyaba.

- Signore, én megnyertem Martat, noha nem akartam. Azokban az
id6kben a gondoldsok jol kerestek, Marta ezért szeretett volna megsze-
rezni magéanak. S latja, uram, szent Antonio akarta, hogy elvegyem &t.
Eljott meglatogatni. A Spigia di Santa Martan reggelig ittunk Massari
unokabatydam osteridjaban (kocsméaban), és ott, ahol a Punta di Santa
Maria van, lefekiidtem a parton, hogy szunditsak egyet. S lam, ki



Szdz Pal: Jaroslav Hasek velencei humoreszkjei... 29

latogatott meg almomban! Szent Antonio! ,A Spigia di Santa Martan
ittal!” mondta a szent, ,Ezért el kell venned Martat, kiillonben elttinik
a szobrom a Santa Maria della Pieta el6l. S tudod, mit jelent ez a
velenceiek szamara? Pestist!” - A kiilf6ldi signore maga sem tett volna
a helyemben mést, mint elvette volna Martat. Es 14m! Harom nappal
az eskiiv6 utan, miutan ékszereket vettem és pénzt adtam neki, eladta
az ékszereket, és a pénzt pedig odaadta annak a diszné Magnenoénak,
hogy az gondolat vehessen beléle. - Balra van, uram, a Palazzo Corner
della Ca Grande, ma a prefektira székel itt, tovabba a prefekturaval
szemben, azt hiszem, jol latja, signore, a Palazzo Dario. Az a diszné
Magneno a feleségem szeret6je lett. A gondoldjan hozta-vitte 6t,
amelyet az én pénzemen vett. De igy is olcsébban jottem ki, mert
ékszereket most mér 6 vasarolt neki. Es végiil elhagyta Magnenét, és
Jacopo Sovino kezdett jarni utana. Ha szeretne, uram, olcsé6 mozaikot
venni, latja a Grand-hotel Salviati mellett, ott a mozaikraktar. Marta
tehat hagyta magat ledumalni a labardl Soviné6toél, s mivel én és a volt
szeret6je, Magneno is fel voltunk kissé haborodva, hogy hagyja, hogy
nyilvanosan olelgesse 6t, elmentiink megkeresni Sovinét, hogy felelgs-
ségre vonjuk. Kezdetben azt hitte, hogy le akarjuk szurni, csak miutan
szoltunk neki, hogy tegye el a kését, kért bocsanatot téliink. Allitélag
ugy hitte, Martanak nincs sem férje, sem szeretGje. Meghivott minket
egy liveg borra, és addig itatott a Krisztus Kénnyeivel, mig meg nem
bocsajtottunk neki. Azzal a gézhajoval szemben a San Gregorio
templom all, uram, alatta pedig pont az a kocsma van, ahol Sovinénak
megbocsajtottunk. Azt hittem, most mar legaldabb egy kicsit boldog
leszek, mert ha a velencei nének csak egy szeretje van, nem olyan
rossz a helyzet - de Martanak, signore, valamivel t6bb, mint egy tucat
szeretdje volt harom hét alatt, madonna mia.

- Megvolt Giovanni, Antonio, Floriano, Girolamo, megvolt Baja-
monte, Alessandro, Pietro, Guglielmo, ledumalta a ldbar6l Giorgionét,
Leonardét, és szerette Paoldt, és szerelmet eskiidott Catanénak, és
reggeli talalkat beszélt meg Tintorettéval a varosi parkban. A barka-
készit6 szeretdje, Olivio vitte oda, s még aznap este Nicola Ghettelével
talalkozott. Mondja csak, kit kellett volna meg6lnom ezek koziil az
emberek koziil? Lassan annyi volt bel6liik, ahany hal van a laginakban.
S végiil sajat magam szerettem bele a sajat feleségembe, és egy dalt
koltottem neki, amit a gondoldban énekeltem:
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Vu xé cara Marta mia,
Carissima, cara mia!

(Maga, kedves Martam, a legkedvesebb kedvesem.) - Es lathatja a
kiilf6ldi signore, ezek a férfiak megtiltottak, hogy Martardl énekeljek. Erre
Marta vitte ra 6ket, mert nem birta elviselni, hogy a sajat férje énekeljen
réla, a sajat kedvesérdl. Fél év alatt ha minden szeret6jét meg akartam
volna 6lni, akkor az 6sszes gondolast agyon kellett volna csapnom.

Betértiink a Szent Mark csatornaba.

- Madonna mia - folytatta Vittore -, az alatt az egy év alatt annyi
fick6val lépett meg, hogy mar nem is emlékszem a neveikre, az egész
kalendariumban nincs annyi férfinév, ahanyat levett a labardl. - No,
és tegnapel6tt a Szent Szilveszter alatt taldlkoztam vele a Domo Tupolo
mellett. Nem beszéltem vele az egész esztendé alatt, nem is jart nalam
az egész esztend$ alatt, és tudja, uram, én egyre jobban és jobban
szerettem. Odamentem hat hozzd, és azt mondtam: ,Marta, szégyell-
heted magad, itt az ideje, hogy visszatérj egyszer s mindenkorra a
férjedhez.” Szerencsétlen véletlen folytdn mindezt olyan hangosan
mondtam, hogy a jardkel6k korben meghallhattak, az asszonyok, akik
dinnyét, citromot, narancsot, fiigét és polentat arulnak.

»,Hat nem tudod?”, mondta Marta elszégyellve magat, ,hogy a férj
nem hanyhatja feleségének szemére a szeretGit mas asszonyok el6tt?”

Errdl a szokasrdl nem tudtam, uram, ezért igy széltam: ,Szégyelld
magad!” De alig hogy kimondtam, maris megragadott - apja utan erés,
mint a g6zhajé -, és mar repiiltem is a Calazzéba, madonna mia. - S
ime, megérkeztiink a Riva degli Schiavoni mdléra, signore, szivesked-
jen megtoldani a fizetségem fél liraval.

Megindulva a szerencsétlensége felett, adtam neki még fél lirat, és
megszoritottam a kezét.

- Uram! - kialtott utanam a gondolas a partra -, ha valahova menni
szeretne, ne feledkezzen meg a szerencsétlen Vittorérél a Ponte di
Rialto alatt.

Tovabballottam. Mogottem Vittorio dala zengett, amellyel a kiilf6ldi-
eket csalogatta gondoldjara:

Caro fio, puto mio,
Ve pote, licar i dei, se xe bei,
Non xé per mi...
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Egy pillanattal késébb pedig ezt hallottam:
Vu xé cara Marta mia,
Carissima, cara mia!

Vittorio gondolas sorsa felett toprengve el kellett nevetnem magam...
FEL ORA A CANAL GRANDEN

Csak iilt mellette, és kétségbeesetten bamulta a Nagy Csatorna vizét.
A ,Canalazzo” vizét, ahogy a velenceiek hivjak, amelybe éppen az orra
el6tt ontott egy régi palota ablakabdl zsiros mocskot egy cstinya, koszos
olasz asszony. A zsirfolt terjedni kezdett a zoldes viz szinén, egybeol-
vadt egy masik folyadék foltjaval, s gyongyhazfényben jatszott, amitdl
Kalista ur rosszul lett.

Micsoda egy naszit! Olajban siilt tengeri hal szaga csapta meg az
orrat, majd felfordult a gyomra, mikézben felesége lelkendezve a
felismerést6l, a Canal Grandéra nézé palotdkat azonositotta a térkép
szerint.

,Palazzo Labia!” ,Palazzo Vendramin Calergi!” ,Palazzo Pesaro!”

Latod ott szemben a gyonyord, késé gotikus Ca’ d’Oro palotat, Karel?
Ah! S most a Ponte di Rialto alatt vagyunk! Karel! Az istenért! Nézd
a Palazzo dei Camerlenghi homlokzatat! Az tutikonyv szerint itt
ellendrizte valaha harom tisztvisel6 a Koztarsasag allamhaztartasaba
befolyé kozbevételeket, tudtad?

Na j6l van, dragam, de mi olyan kiilon6és ebben? Valakinek muszgj
ellendériznie a bevételeket. Ugyanigy van nalunk is a bankban. Csak
ott VaniCek ellenériz.

Let6rolte homlokardl a verejtéket. Még ilyet, reggelt6l nem érintett
ajka borospoharat vagy soroskupat! Atkozott palotdk! Ugyan érdekli
is, hogy szemkozt a Fondaco dei Tedeschi, az egykori német iizlethaz
all, s ma itt székel a pénziigyi intendatura, és hogy 1228-ban épitették.
Mintha nem lennének Velencében a palotdkon kiviil kocsmak és
borozok is. Hiszen mindegyiket szépen kiirta a jegyzetfiizetébe. Kihizta
a zsebébdl és megorilt a teleirt oldal lattan: Restaurant Bauer-
Griinwald (miincheni és grazi sér). Miincheni Psorrov pince a Campo
S. Angelon. Pilseni sorkert a Fondamenta del Balino Orseolon a régi
ligyészség mogott.
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Kalista ur belenézett a szétaraba, s rakialtott a gondolasra: ,A régi
lgyészséghez! Procuratie Vecchie!”

Az asszony szeretetteli pillantast vetett ra.

- Na latod, dragam, végre elkezdett érdekelni a dolog. De miel6tt
megnézziik a régi ligyészséget, el6bb a ddzsepalotat kell latnunk, meg
a Szent Mark székesegyhazat, elsétalunk a templom el6tti téren és
megetetjiik a galambokat. Tudod, dragam, én mar el6re orilok a
dézsepalota kinzokamrainak, meg az 6lomkamranak, meg a Séhajok
hidjanak, amelyen keresztiil a halalra itélteket elvezették...

Ko6zben pedig olyan nyugodtan és gyongéden tekintett a csatorna
vizére, hogy a férj szinte beleremegett. Eszébe jutott Brno és a Spilberk,
ahol ez a gyongéd teremtés olyan érdeklédéssel tanulmanyozta azt a
szornyd varbortont. Egy all6 o6ran keresztiill rangatta 6t a hiivos
kamrakon at, s t6bbszor is elmondatta az idegenvezetével Trenk baré
torténetét, meg hogy hova dobaltak a halalra kinzott rabok holttesteit.
Eszébe jutott, hogy mar tobb mint egy hete nasziton vannak, s
valahogy az asszony kezdeményezésére mindig ott k6tottek ki, ahol a
régi idokben embereket gyilkoltak vagy kinoztak. Mindenhol a szérnyt
tomlocok, aristomok, kinzéokamrak latogatasat erdltette, a pallosjog
feldl érdekl6dott, a mizeumokban pedig a spanyolcsizmakhoz, hiivelyk-
szoritokhoz és a hohéralabardokhoz vezetett az elsé utja.

- Kedves gyermekem - vette a batorsagot kisvartatva a férfi -, ami
engem illet, maris szomjas és éhes vagyok. Es azt hiszem, a dézsepa-
lotat az 6lomkamrajaval és a tomloceivel egyiitt, meg a Séhajok hidjat
ebéd utanra hagyhatnank.

Az asszony megrazta a fejét. A délutant a templomok megtekintésé-
nek szentelik. A harminckilenc templommal nem végeznek egyhamar.
Fiirgén olvasni kezdte az utikonyvbél a szentek neveit, akiknek a
templomait meglatogatjak majd:

- ,San Bartolomeo, Santa Caterina, San Donato, Santa Maria
Elisabetta, San Fantino, San Giacomo di Rialto, San Giovanni e Paolo,
San Marcilliano, Santa Maria dei Frari, Santa Maria dei Miracoli,
Santa Maria della Pieta...”

- Nem, kedvesem - szakitotta félbe viccelédve -, annyit azért nem
vétkeztilink, hogy minden templomot végig kelljen béklasznunk. Hiszen
mar nyolc napja uton vagyunk.
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Az asszony mérgében elvorosodott. Lam, hogy valik az 6 aldozatkész-
sége izetlen viccek céltablajava. Mar az eskiivé el6tt is alpari anekdo-
takkal igyekezett szorakoztatni 6t. Ezuttal mar félt a folytatastol, s
most mar hamar szint vallott. Eljonnek ide, Velencébe, és lam, mar
nem is becsiili 6t ez a férfi. Hat mi lesz addig, mire Rémaba érnek?
Ez mind a szesz miive. Megmondja neki, hol itta le magat, vagy hol
csipett be. Brnéban, Bécsben, Ljubljandban, Triesztben, és a g6zhajon,
amivel Triesztbdl Velencébe mentek. Nem tengeribetegség volt az,
hanem az 6t iiveg Lacrimae Christi eredménye. Es amikor a Praterben
a lovaknal azzal az id6s tdrral veszekedett! S vajon mért pofozta fel
Mariborban az a pocakos alak? Egy banktisztvisel6, a bankigazgato
veje, és micsoda szégyenbe hozta. Es ez lenne a naszutjuk. Szégyelli
magat a hazakiildott képeslapok miatt, tele olyan hazugsagokkal, mint
,Karel elragad6. Minden gyonyord itt.” Grazban alig tudta megtartani
a tollat a kezében, hogy aldirja ezt a hazugsagot. Az asszony sirva
fakadt, s emiatt aztan egyediil a férj jutott széhoz.

- Tl korai mindent ilyen sététen latni, dragam - mondta megfon-
toltan -, itt is, ott is csak tulsdgosan elragadtattam magam a
becsiiletem védelmében. Kissé kihivoan 61t6zkodol az utazasunk alatt,
hat ne is csodalkozz, hogy a Praterben utanad kiabaltak. Bevallom,
hogy kissé tobbet ittam a kelleténél. De kinek a hibajabél tortént
mindez, kedvesem, dragam? Csakis miattad, hiszen a frissité helyett,
amely kijart volna, latvanyossagtol latvanyossagig cibaltal. Minden
kédarab el6tt megalltal, és egy oras el6adast kellett neked tartani arrdl,
hogy ki tette oda az emberek tutjaba. Ne is tagadd, kedvesem, aztan
meg nincs mit csoddlkoznod, hogy kétségbeesésemben... En ezt mas-
hogy képzeltem. Azt hittem, hogy az egész négyhetes szabadsagunkat
mint ifji hazasok az erdék nyugalmaban, vagy valami fiird6ben
toltjiik...

- Persze, hogy spoérolhass rajtam, lam - robbant ki az asszony
diithésen -, hogy amit megspoérolsz, azt magadra koélthesd. Ki tudja,
milyen nészeméllyel? Ki tudja, nincs-e mas valakid is? De én meg6lom
6t, megolom magamat, aztan téged is...

- Es vajon kit még? - kérdezte ginyosan.

Az asszony ujra sirni kezdett.

A férj kivette kezébdl az utikonyvet, forgatta, és hogy megnyugtassa,
eléadta:
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- Nézd azt a szépséget a tuloldalon. Ez a Palazzo Dario, a korai
reneszansz egyik elsé képviselgje...

Az asszony hallgatott, majd azt valaszolta: - Add ide az tutikonyvet.

A férfi odaadta neki, mire az asszony bedobta a konyvet a Nagy
Csatorna vizének kells kozepére és Osszeszoritotta az ajkat:

- Mégis mit csinalsz, dragam?

- Azt, amit te csinaltdl a kalapoddal, amikor Semmering utan a
vonatban lerészegedtél a konyaktol.

- Nohat - mondta felpaprikazva a férj -, tegnap viszont nem kellett
volna a d’Italie-Bauer szallodaban az olasz tiszteket fixiroznod.

Az asszony elforditotta a fejét, letorolte a konnyeit, és igy szolt: — Azért
is! Egyikiik Marek urra hasonlitott, akivel a tancérakon szoktam tancolni.
- Majd artatlanul hozzatette — Tudod, az, aki annyit sirt az eskiivémon.

A férj az ajkaba harapott, és nem valaszolt. Mit mondjon erre? Ha
azt mondana neki, hogy szépek az olasz nék, hiilyén venné ki magat,
hisz pont tegnap mondta neki, hogy egyikiik sem tetszik neki. Mit
tegyen? Szélt a gondolasnak, s tort olaszsaggal, mik6zben atnyujtott
neki néhany lirat, azt kérte, énekeljen nekik valamit. Az pedig a
gondolasok tajszélasaban dalolni kezdett:

Vu xé caro e xe belin,
Ma xe tanto scramolin.
Che una mumia mi pare!
Vu xeé bello e xé grasset!
Via, slargemose,
Destachemose,

E passemola cosi!

- Kedves vagy, szép vagy, de oly vékony, s barna, mint egy muimia...
Lam, elvalunk, keriiljiik egymast, magunknak éliink...

Az ifju hazaspar nem érthette a szavak jelentését, am a nota negédes
dallama hatdsara, amely a Canal Grande palotai kézott visszhangzott,
egymasra néztek.

Che una mumia mi pare. - Barna, mint egy mumia.

- Kedvesem - sz6lt Kalista ur az asszony kezét csékolva -, kedvesem,
én mar csak ilyen undok vagyok. Tudod, édesem, ha gondolod,
megnézhetjiik még ebéd el6tt a doézsepalotaban az 6lomkamrat és a
kinzékamrat, és a Szent Mark téren megetethetjiik a galambokat...
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- Ebédre pedig tengeri rakokat esziink majd - tette hozza gyé6zel-
mesen, csokra nyujtva a kezét.

- Ijgy bizony, dragam - mondta Kalista ar, mikézben érezte, amint
maris felhaborodik gyomra.

A VELENCEI KINZOKAMRAKBAN

Heten voltunk a velencei d6zsepalotaban, s az utunk végén a minden
turista altal latni vagyott kinzokamrak vartak rank. Egy ittas, apré
ember, valamelyik stajer k6zségnek a félmiivelt polgarmestere egyfoly-
tdban azt mondogatta Friedenbergernek, az idegenvezeténknek:
- Olyan tisztességes képed van, batyamuram! - Volt még ott egy
sziciliai, egy félvad ember, aki ugy festett, mintha egy kiilvarosi
szavazokorzetbdl jott volna. Olyan diith6sen forgatta a szemét, hogy azt
hittem, csupan a legaprébb {iiriigyre var, hogy agyonléjon minket. A
tekintet, amivel az idegenvezetét szemlélte, semmi jorél nem arulko-
dott. Dél-Italia mindazon gytloletét lattam benne, amelyet a kiralysag
északi részei irant taplalnak! Minden percben atkozédott, hogy kinyil-
vanitsa, a kiilonféle disztermek semmit sem érdeklik. Lefitymalva
nézegette a festményeket, szobrokat, és a stijer polgarmesterhez
hajolva megjegyezte: - Palerméban csodakat lathatna! - A polgarmes-
ter pedig, el6szedve minden olasz tudasat, bologatva felelte: — Ja wohl,
Briiderchen, si, signore, io sono... capisco (igen, uram, én... vagyok...
értem...), sehr schon, tre bello. Ja wohl.

Volt itt tovabba egy magas, harminc év koriili kék szemti német n6,
aki az idegenvezet6 kozléseit az utikonyvvel vetette 6ssze, és mindig,
amikor az valami badarsagot mondott, felszaladt a szemoldoke, elkez-
dett az utikonyvvel siirogni-forogni. Tarsasagunk rajtuk kiviil még két
angol ndével egésziilt ki. Gondterhelt arckifejezésiik volt, mindent
ridegen vettek szemiigyre, az utitaskaikra kiilonos el6vigyazatossaggal
lgyeltek. Megfigyeltem, hogy bizalmatlanok a sziciliaival szemben, aki
korilottik maszkalt és arrdl larmazott: - Palermoéban igazi kastélyok
vannak, ez itt ugy fest, mint egy jobb osteria (kocsma). - A sziciliai-
aknak roppant kiilonés hasonlataik vannak.

Az idegenvezetonk olyan ember volt, aki mindig készen allt arra,
hogy a lehet6 legtobbet gomboljon le a turistakroél. Beszélt németiil,
olaszul, angolul. Mindharom nyelven igyekezett kiszipolyozni min-
ket.
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- Uraim és holgyeim, toldjak meg egy liraval! - Es nekifogott, hogy
el6adja, mit latunk, s miféle gyony6rokben lesz résziink azért a liraért
cserébe.

A helyszinen elmagyarazza majd, hogyan miikodétt a velencei
allamapparatus, a koztarsasagi berendezkedés. Elmesél majd egy
anekdotat Bajamonte Tiepolo életébdl 1310-b6l. Az archeoldgiai mize-
umban elmagyarazza, hogyan is all a dolog Pergamon kiralyanak Kr.
e. 200-bdl szarmazo szobraval. De ez még nem minden a liraért cserébe.
A della Scudo teremben elmagyardazza majd a kiilonb6z6 csaladok
cimerének eredetét, és megmutatja, hol szokott {ildogélni a hires Marco
Polo. Es ez még mindig nem minden. Sziveskedjék még mindezt
megtoldani husz centesimivel. Akkor majd elvezet a doézsepalota
audiencia-termébe és elmesél egy torténelmi anekdotat a tuniszi Hadzsi
Mohamedrél. Ez az anekdota 1559-b6l szarmazik, és tovabbi husz
centesimi potdijért még arabul is elmondja. Majd végigvezet a biblio-
tékan, és milliméterre pontosan megmondja, milyen széles Tintoretto
Paradicsom cimi képe. De ez még mindig nem minden. A Sala della
Quattro Portéban elbujik a tarsasag el6l az egyik falfiilkében, és tiz
liraban fogad egy ellenében, hogy senki sem taldlja meg 6t a tarsasag-
bél, mert hajszalra pontosan olyan, mint Bombarda szobrai, amelyeket
a falfiilkékbe helyeztek. Majd az urak és holgyek felviditasaul elmeséli,
mi tortént egy angollal az Anticollegicumban, az egykori kovetek
termének el6csarnokaban.

Majd a Sala del Collegidoban részletesen elmagyarazza Paolo A le-
pantol tengeri csata ciml képét. Még 6t centesimit hozzaadva pedig
pontosan megmondja, hany keresztény velencei esett el a csataban, és
hany keresztény rabszolgat szabaditottak ki a mohamedanok rabigaja
alol.

S ha még 6tven centesimivel megtoldhatjuk a fizetségét, akkor johet
csak a legnehezebb mutatvanya. A Sala del Consiglio dei Dieci: ez volt
a tandcsterme a félelmetes Tizeknek. Elég olcséon adja, minden
egyénnek csupan 6t centesimit kell adnia e félelmetes Tizekért. Aztan
a tarsasag kigyonyorkodheti magat a Stanza dei Capiban, ahol e
félelmetes tanacs eldljaréi lakoztak. Ha a tarsasagot érdekli, konnyen
fel tudja majd idézni, amit e félelmetes tanacsrol tud.

Ezutan az egész palota egyik legbiibajosabb terme kovetkezik: a
harom allami inkvizitor terme. Sok érdekes dolgot tud réluk, eddig
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mindenki arra kérte 6t, mesélje el. S olecs6n megteszi. Egy inkvizitor
nem Kkeriil tébbe, mint hisz centesimibe, s onnét pedig majd szik
folyosén jutunk le a Pozziba, vagyis a kinzéokamrakba. A kinok
ecsetelése olcsobb, mint ahogy azt a tarsasdg gondolna. Az allam
némely rabjanak legszornytbb kinzatasa sem keriil tobbe tiz cente-
siminél.

Aki a tarsasagb6l adna még egy lirat, annak beszamol a rabok
kikészitésének olyan kegyetleniil mesteri maédjairdl is, aminek hallatan
szinte meg6sziil az ember. Majd miutdn a tarsasag kigyonyorkodi
magat a kinzéeszkézokben és a halalraitéltek falfelirataiban, meglato-
gatjuk az 6lomkamrat, azt a tulajdonképpeni helyiséget, ahol a foglyok
voltak. Majd felfelé a 1épcsén, és onnét a Séhajok hidjara, ez a Ponte
dei Sospiri. Atviszi a tarsasdgot a hidon a kozonséges biinozok
folyoséjan, amely kozvetleniil a politikai biin6z6k folyos6ja mellett van.
A kozonséges blinoz6k folyosdjan 6t, a politikai blin6z6kén tiz cente-
simibe keriil az ut. Majd elvezeti a tomlocokbe (Le prigioni), ahonnét
az elitélteket egyenesen a birak elé citalhattak. Tiz centesimiért
szivfacsar6 emlékbeszédet tart a szerencsétlenekrol.

Azt hiszem, mindez nagyon csalogaté volt, s Friedenberg ir minden
igéretét teljesitette.

Velence sorsat élénk szinekkel ecsetelte. Amikor a biiszke koztarasag
dicsGsége felivelt, a magasba ugrott, amikor pedig hanyatlott, 6 vagy
tiz centivel 0sszement. A legszomoruibb korszakokat emlitve konny
szOkott a szemébe, az ittas stdjer polgarmester pedig szintén meg-
konnyezte a koztarsasag bukasat.

A sziciliai dithosnek latszott az Eszak Kiralynéének efféle dicséretét
hallva. Végiil Friedenbergre vetette magat. Vallon ragadta, és déli
tajszolasan kialtozott: - Es mi ott délen, mi nem szamitunk semmit?
Rélunk nem beszélnek? El akartok taposni minket! Husz efféle Velencét
zsebre vagunk Szicilian!

Mikozben ellépett Friedenberg urtdl, latszott rajta, elégedett azzal,
hogy az idegenek el6tt megmentette szigete becsiiletét, és ezeket a
neveket hallva, mint Sala del Senato, Chiesetta, Sala della Bussola,
Sala dello Scrutino, megvetéen mosolygott. Azt gondolhatta, senki sem
figyeli, az egyik teremben ugyanis lekdpte Sebastian Ziani dézse
szobrat.
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Egyébként az egész expedicié nyugodtan telt. A magas német né az
utikonyvét lengette, az angol nék pedig tovabbra is gondterhelten
bamészkodtak keziiket a taskajukon tartva. Friedenberg a termekrdl,
amelyeken athaladtunk, nagysaguk szerint hazudott. A kisebbekben
jelent6sen, a nagyobbakban mérhetetleniil.

Hogy hogyan is all a dolog a Pergamon kiralyanak szobraval Kr. e.
200-bdl, nem tudtuk meg.

A Bajamonta Tiepolo életébél szarmazé 1310-es anekdota teljes
kudarccal végz6dott. Bajamonte Tiepolo 1310-ben egy barkaval San
Michele szigetérsl Velencébe hajozott. Utkdzben az istent tamadt kedve
megkisértetni. Fogadott, hogy fejest ugrik a tengerbe, és belefullad. Es
ez valéban meg is tortént.

Ez az egész anekdota. Békés ember vagyok és sok mindent elviselek,
de az anekdota hatasara a sziciliai karakansagat kivintam magamnak.
Mellesleg, Friedenberger ur tudva, hogy a sziciliai nem tud németiil,
kizardlag ezen az egy nyelven mesélte el a torténetet.

Aggodalommal vartam a kovetkezé anekdotat, a térténelmit a tuniszi
Hadzsi Mohamedroél 1559-b6l. Szerencsére ezt kizarélag arabul adta
el6, mas nyelven nem lenne meg a kell6 karcossaga. A ,Hadzsi”, a
,Tunisz”, a ,Mohamed”, ,Allah il Allah” szavak biztosan arabul voltak.

Ahogy igérte, meg is tette, elbujt a Salla della Quattro port egyik
falfiilkéjében. Egy korsé bor volt ott neki elrejtve... Hasonlé korsét
rejtegetett a Sala del Collegiéban is, ahol kellemetlen dologgal szem-
besiilt: hogy az el6ttiink jaré turistak koziil valaki kiitta a tartalmat.

Paolo képérdl, A lepantoi csatdrol beszélve két évszazadot tévesztett,
és az egyik Gsét is a csatdban vélte elveszejteni. Kiilonos viszont, hogy
ezt az §sét, aki a lepantdi csatdban részt vett, Giovanninak hivtak, 6
pedig most a Moritz Friedenberg nevet viseli.

Faradhatatlan volt. Teremrél teremre vonszolt minket, erre-arra
figyelmeztetett, am a félmivelt polgarmester még faradhatatlanabb
volt. Ujra és ujra karon ragadta, és igy sz6lt hozza: - Olyan tisztességes
képed van, batyamuram, mondd csak meg az igazat, tudtak a velenceiek
a koztarsasag idején németiil?

A szobaban, ahol a Tizek Tanacsanak el6ljaréi lakoztak, a sziciliai az
értékes gobelinre kopott, s latva, hogy figyelik, hozzam lépett és igy
szolt: - Signore, mindennek megvan a mértéke.
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Végre a lelki kinvallatasok utan, amelyekben Friedenberg tur része-
sitett, akinek a hazugsagai annal jobban névekedtek, minél tavolabb
keriiltiink a Porta della Cartatol, a palota leggyonyo6ribb bejaratatol,
most megérkeztiink a kinzékamrakba.

Friedenberg a Pozzi kinzékamrait a dozsepalotan keresztiil vezet6
ordogi ut oazisanak nevezte, a Palazzo ducale fénypontjanak. A kinzé-
kamrakban szokta egyébként a legtobb borravalét kapni a turistaktol.
Az érzékeny lelkeket konnyen képes rahangolni az erszénynyitogatas-
ra. Vilagot gyudjtva vezetett az alacsony, sotét tomlocokbe az apréd
nyilasokon keresztiil, amelyen alig aradt be levegé ezekbe a rémes
torténelmi cellakba, amelyek szinte a vizszint alatt voltak, s amelyekben
annak emelkedésekor a rabok fulladoztak, akar az egerek. Az elsé utja
abba a tomlocbe vezetett, ahol egy szerencsétlen rab felirata volt:
,Bizalmasaim el6tt védelmezzen az Isten, azok el6tt pedig, akiben nem
bizom, magamat védelmezem.”

- Igen - séhajtott fel Friedenberg tur -, ilyen az élet, Gott der
gerechte, signori e signore, némi hozzajarulast kérek a vilagitashoz.

A stajer polgarmester alairta magat a szerencsétlen elitélt bus,
filozofikus mondata ala, és letérolte a konnyeit.

Az angol n6k még gondterheltebben bamészkodtak, mint fentebb,
raadasul a kinzoékamrakban lathat6 moédon még jobban aggédtak az
erszényliik miatt. A sziciliai a kiilén6s megvilagitasban és kornyezetben
a legkevésbé sem volt bizalomgerjesztd.

Megkopogtatta az idegenvezeté vallat, és jelentéségteljesen azt
mondta, mintha csak viszalyt akarna szitani: - Szicilidn jobban ment
a kinzds, mint itt.

Majd nagy érdeklédéssel nézegettiik az egyik kamraban a rémes
rendeltetési tiszteletteljes eszk6zoket, a hiivelykszoritokat és spanyol-
csizmakat, Friedenberg ur pedig ugy beszélt, mint egy térvényszéki
orvosszakérté az inkvizicié korabol.

- Amikor erre huztdk rda, hamarabb vallott, mint amazon. - S
mindenféle el6zmény nélkiil hirtelen megszdlalt a német né: - Itt az
ember tagjait is 6sszetorték, kérem, s elevenen?

Meglepetten néztem ra. Eddig, az egész it soran, egyetlen sz6t sem
szolt. Most az elébb még békés kék szeme ugy ragyogott, akar a parazs.
Egészen izgalomba jott, feltartoztathatatlanul aradt bel6le a sz6:
- Mivel égették az elitélteket, kérem? Meg lehet, kérem, tekinteni a
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fogékat, amivel a rabok mellét tépték? A rabok cserzett b6rbél késziilt
szijai nem maradtak fenn?

A magas német né uralta a terepet.

Kérdést kérdésre tett fel Friedenberg urnak. - Vérnyomokat nem
lehet valahol latni esetleg? Hol a horog, amelyre az elitélteket akasz-
tottak?

A német kisasszony sorra kezébe vette a kiilonféle szerszamokat, és
elforgatta csavarjaikat.

- Szokés volt kiszirni a rabok szemeit? Milyen gyonyori spanyol-
csizma! De csinos hiivelykszoritd!

Aztan a Séhajok hidjara mentiink, ahol Lord Byront idézte: Mir war
es auf Venedig’s Seufzerbriicke, als ob die Stadt aus Meeresfluten riicke.

Tovabb nyilvan nem tudta, mivel lelkesen felkidltott: - O, milyen
szép is itt!

A sziciliai dith6sen kopkodott a hidrél a csatornaba.

Fél 6ra alatt jartuk végig a dézsepalotat. Amit a sziciliai a fékapuban
még egyszer utoljara megatkozott.

A kijaratnal odaléptem a magas német n6hoz és bemutatkoztam neki.
O is bemutatkozott.

Tanarné volt valahonnét Poznan kérnyékérol.

Ekkor értettem meg a kérdését: ,Itt az ember tagjait is 0sszetorték,
kérem, elevenen?”

Porosz allami utaztatasi 6sztondija volt.

ARATO UR, A TURISTA

A Gittadi di Monaco szalloda tizennyolc kiilf6ldi vendége koziil csak
mi ketten jelentiink meg Velence kivalé kalauza, Gustav Scholl ur elétt.
Az a bizonyos masik kiilfoldi, Araté Sandor, debreceni nagybirtokos
volt. Nem valami koltéi 1élek, s kezdetben ugy tiint, Velence minden
torténelmi szépségével egyiitt sem poétolhatja szamara a paprikasgu-
lyas* latvanyat. Mégis Kkifizette Scholl trnak a nyolc lirat, s olyan
banatos képpel kovetett minket a gondolasok alloméashelyére, mintha
a kivégzésére kisérnénk. Mikor kalauzunk felhivta a figyelmiinket a
Fondaco dei Turchi palotara, nem tul szivélyesen ennyit felelt:

- Az eb adta!* Mi k6z6m hozza!

- A tizedik szazadban épiilt - mondta tinnepélyesen Scholl ur -,
jellegzetes bizanci-roman stilusban. A Velencei Koztarsasag 1621-ben
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a Fondaco dei Turchi palotdban nyujtott menedéket a tordk kereskedk
szamara.

- Nem torokok voltak azok - jelentette ki Araté ur -, hanem
bosnyékok. Eppugy néznek ki, mint a térokék, s azt mondjak: Da kupis,
brate! Vedd meg, testvér, noha én nem vagyok a testvériik, de vettem
t6lik egyszer Puldban egy szivarszipkat. Igy megy ez ezekkel a
torokokkel.

- Jobbra pedig a klasszikus ivii Palazzo Pesarét lathatjak az urak, a
Longhena csalad épittette 1679-ben, értékes emlék.

- Egyaltalan nem értem mi olyan szép ezen - jegyezte meg Aratd
ur szkeptikusan. - Jojjenek csak el Debrecenbe, majd meglatjak. Uj
postahivatalunk van ugyanis, méghozza szazhusz ablakkal! Minden
ablak alatt diszes parkany, a bejarat mellett két hatalmas oszlop.
Odabent kozponti fiités, toalettek, az ember szive majd kiugrik
oromében. Mégis hogy flitenek ezekben a palotakban? Honnét rendelik
a szenet? Vagy faval fiitenek?

- Egyaltalan nincs fiités!

- Az eb adta* - kopott ki Araté ur -, de miiveletlen itt a nép. Nalunk
Magyarorszagon minden épiiletet fiitenek. Eszakon faval teli rengeteg
erddink vannak, délen tehéniiriilékkel fiitiink, de itt... kar a széért. De
itt van ez a Palazzo Pesaro, meg valami Fondaco, vagy hogy az 6rdogbe
hivjak ezeket az izéket, de még egy kalyhajuk sincs, hogy befiithessetek.
Szép kis nemzet.

- Az ott, uraim, a Ca’ d’Oro, tizennegyedik szazadi, nagyon harmo-
nikus, gétikus épitmény.

De Araté ur félbeszakitotta: - Temesvaron van gétikus templom, de
ez itt nem 1gy néz ki, mintha gétikus volna. Hol vannak itt a festett
ablakok? Ott Kazinczy festette ¢ket. Ez a festé Debrecenben késébb
szintén ablakokat festett, s egy honvédtiszt levagta a fiilét, allitélag
ugyanis Kazinczy a kavéhazban azt merte mondani neki, hogy egy
aradi szamar. Bizonyara olvastak az djsagokban.

A gondolasok allomashelyéhez érve Arato ur megszolitotta egyikiiket.
- Téged mintha mar lattalak volna Bacsszatmaron!

Amikor Scholl ur e szavakat leforditotta neki, a velencei vicsorogni
kezdett.

- Tagadja - Morogta Araté ur -, pedig teljesen gy néz ki, mint a
bacsszatmari postamester. Még a bajusza is olyan. - Majd arra kérte
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Scholl urat, hogy a gondolas az ,,O, Venezia, sempre vendeta, la regina,
stb” helyett azt énekelje, ,Kossuth Lajos azt lizente”*, mert meg kell
hagyni, a gondolas szoérnyen énekelte a dalt, de hat Velencében botfiild
gondolasok is vannak, s ez éppen egy volt koziiliik.

- Még hogy nem tudja - kiabalta Arat6 ur -, mondjatok meg neki,
hogy egy miiveletlen diszné. - Szamar vagy* - mondta végiil maga a
gondolashoz fordulva. - Si signore, igen uram - mosolyodott el a
gondolds bizalmasan, s rekedt hangon tovabb énekelte - O, Venezia,
sempre vendeta...

Arat6 ur a sok szépség irant nem mutatott til nagy érdeklédést, és
egy kizbevetett megjegyzésre a Grimoni palotarél megkérdezte, zsidd
volt-e az épittetGje, Sammichele. - Nem hinném, hogy velencei
keresztény lett volna. Nalunk, Debrecenben szintén zsidéval épittették
fel a birésagot, megvaltoztatta a nevét Kohnrél Kohanyira. Samuelnek
hivtak az épitészt, egyértelmli. - Aztan elhallgatott, mignem a
Contarini delle Figure palota mellett el nem haladtunk.

- Ki a fene talalta ki ezt a nevet? A legjobb lesz, ha nem is fog
ezekkel farasztani minket, mondjon csak annyit, ez ott palota, amaz
szintén palota, s amott tul is az. Es ne azt, hogy Palazzo Grimani,
Figurani, Batani, Carani és Ami. Mi k6z6m hozza? A gyomromat itt
mar j6l elrontottam az olasz étellel, most meg az olasz nyelvvel tomik
a fejem. Mért kell nekem tudnom, hogy az a haz valami ,ini” és valami
»delle” fura figurakkal, és hogy épp ujitjak? Ezt intézze az épitésszel.
En az épitészethez nem értek, de itt a vizen biztos, hogy nem épitkeznék
a joistenért sem.

- Hiszen ez az ur sem - mutatott ram - azért rendelte meg magit,
hogy egyfolytaban azt hajtogassa, az ott a Calazzo, amaz meg a Palazzo,
s fél 6ran at azt daralja, ki épittette, ebben ilyen, abban meg olyan
terem van, amabban meg mindenféle képek. Tudjuk, hogy minden
varosban van valami kiilonleges. Kecskeméten van egy harangtorony
harang nélkiil, Munkéasszabaron® pedig harang van torony nélkiil.
Mindenhol van valami, ami mashol nincs. Nalunk, Debrecenben az
adohivatal épiiletében példaul van egy 6ra. A negyedeket is iiti. Ot férfi
kell a felhizasahoz. Mindenhol van valami kiilonleges, csak itt nincs,
leszamitva, hogy a vizen allnak a palotak. Majd egyszer mind a vizbe
zuhan, és annyi lesz a dics6ségnek.
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Nem hozta lazba a Canal Grande legrégibb kéhidja, a Ponti di Rialto
sem.

- Nalunk Magyarorszagon, kedves uram - fordult Scholl urhoz -,
nem igy épitik a hidakat. Lattam én a pesti hidakat, de ilyet sehol.
Mért nem épitettek vashidat! Nalunk vashid vezet at a Tiszdn. Az
épitész a ségorom. Péczely Karolynak hivjak, megboldogult feleségem
huganak férje. Akar nyole liter bort is megiszik naponta, s mar két
hidja is ledélt. Szerencsétlen ember. Viszonya volt egy énekesndvel,
de az Osszeszirte a levet a hivatalnokaval, elesentek valami valtékat,
s elmentek Németorszagba.

Scholl ur a helyzetet kihasznalva, mik6zben a Palazzo Manin mellett
mentiink, Jacopo Sansovino boldogtalan szerelmének térténetét kezdte
mesélni Dandolo lanya, Virginia irant, akinek apja a Tizek Tanacsanak
tagja volt, és amely szazadokkal ezel6tt tortént.

- Nalunk Debrecenben egy szab6 nemrégiben szintén a boldogtalan
szerelemt$l szenvedett - mondta Arat6é ur belelendiilve. - Megivott
egy liter erds savat, s kigyogyult, mert a székely hegyekbdl szarmazott.
Kemény ott az élet. Egy éve pedig bizonyos Hazamffy kisasszony, egy
tancosnd mérget ivott. Nalam meg a safar akasztotta fel magat. Eladta
a kezem aldl a harom tehenemet, és amikor felszdlitottam, hogy egy
héten beliil rendezze a tartozast, felakasztotta magat.

Még vagy 6t percig hajokaztunk, mire Araté ur kijelentette, neki mar
elég, eleget latott. A Fondamento del Bacino Orseolénal, a régi
lugyészség eltt tettiik ki 6t, a Giardino étteremt6l néhany lépésre.

Kiszallas kozben szarkasztikusan megjegyezte: - Magamnak kell
felfedezzem a latnivaldkat.

Mondhatni fellélegeztiink Scholl trral, aki mintegy fél napon keresz-
till lelkiismeretesen magyarazta tovabb Velence latnivaldit.

Araté urral csak masnap talalkoztam a szalloddaban, reggeli kdzben.

Tekintete mar nem arasztott szomorusagot, mint az el6z6 napon,
amikor nem tudott ellendllni Scholl ur csabité ajanlatinak, hogy
bemutassa nekiink Velence legfontosabb latnival6it. Szokatlan szivé-
lyességgel, gy6zelmesen jelentette ki: - Hat mégiscsak talaltam tegnap
paprikasgulyast*. Harom adagot ettem bel6le abban a Giardino Resta-
urantban. Latni lehetett, hogy né meg Velence értéke Araté ur
szemében, s mikor a reggelit kovetéen bucsut vett, igy szolt: - Még
harom napig tartézkodom itt, aztan Rémaba megyek. Roma allitélag
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szép varos, de nem tudom, taldlok-e ott igazi, hamisitatlan paprikas-
gulyast®.

S ahogy mondta, ugy is tett Araté ur. Még harom napig tartézkodott
Velencében a Giardino étterem paprikasgulydsa mellett, majd Rémaba
menet azt igérte, hogy lapot kiild az 6rok varosbdl.

Szavat be is tartotta, s Romabol képeslapot kiildott a kovetkezo
szoveggel: ,A Forum Romanumon remek a paprikasgulyas Fratelli
Bambinénal. Egy hétig fogok itt tartézkodni. Szivélyes ilidvozlettel,
Araté.”

Ez volt az utolsé hirem Aratérol, a turistardl, aki Italia szépségét a
paprikasgulyasban lelte meg, s aki hazajaval igazi testi és lelki
kapcsolatban élt dacolva a diihité latnivalokkal.

(Szdz Pdl forditdsai)
MEGJEGYZESEK AZ ELBESZELESEKHEZ

Vittore, a szerencsétlen gondolds (Nest’astny gondoliér Vittore)

Eredeti megjelenés: Vesela Praha [Vidam Praga] 1911. 2. 1.

Caro fio, puto mio...: A Fél 6ra a Canal Grandén cimi elbeszélésben
ugyanabbdl a velencei népdalbdl, a Grasset e Scarmolin cimiibél idéz
Hasek. A dal szerepel August Kopisch: Agrumi: volksthiimliche Poesieen
aus allen Mundarten Italiens und seiner Inseln (1838) cimii gyiijtemé-
nyében.

Fél ora a Canal Grandén (Pul hodiny po Canale Grande)

Eredeti megjelenés: Ceské slovo 1908. 6. 28.

Trenk bdro torténete: Franz von der Trenck bardra utal, az osztrak
csaszari-kiralyi katonatisztre, aki az 6r6kosodési haboruiban a maga
altal a torok alol nemrég felszabadult déli végeken toborzott harcedzett
pandurok ezredeseként a poroszok ellen harcolt 1740-ben. Trencket II.
Henrich gyé6zte le, a baratai pedig bevadoltak azzal, hogy tulsagosan
elragadta a zsakmanyolas szenvedélye, s nem tamadta hatba az
ellenséget. A vad aldl felmentették, de mas peres ligyek, az alacsonyabb
rangu tisztekkel valé banasmoédja, sikkasztasok, fosztogatas és kegyet-
lenkedés miatt elitélték. Az itéletet nem fogadta el, inzultalta a
hadbirésag elnckét. A bécsi arzenalban raboskodott, ahonnét sikeriilt
megszoknie. Kés6bb azonban kézre keritették, halalos itéletét pedig
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Maria Terézia életfogytiglani bortonre valtoztatta. A briinni rabosko-
désa azonban mondhatni igen kényelmes volt, a j6 ételek, a szobak,
s6t a szerény szdrakozas is biztositva volt. Trenck holttestét a briinni
kapucinus sirboltba helyezték, ahol természetes titon mumifikalédott.
A holttest itt lathaté kidllitva egy iivegkoporséban. Alakjat Karl May
és Jokai Mor is felhasznalta.

Vu xé caro e xe belin: Ugyanezt a dalt hasznalta Hasek a Vittore, a
szerencsétlen gondolds cimi elbeszélésében is. Lasd ott.

A velencei kinzokamrdkban (V benatskych mucirnach)

Eredeti megjelenés: Sebrané spisy [Osszegyiijtitt miivei], 6. kotet

Bajamonte Tiepolo: Velencei dézsedinasztia leszarmazottja, aki az
uralkodé dézse, Pietro Gradenigo ellen szervezett 6sszeeskiivést 1310.
junius 15-ére, Szent Vitus {innepére, hogy megdontsék a dozse és a
Velencei Nagytandcs hatalmat. Osszeeskiivése kudarcba fulladt, a
lazaddkat a Szent Mark tér kozelében megallitottak és legy6zték. Egy
népszerd, de torténelmileg meg nem erdsitett mese szerint maga
Tiepolo menekiilt el a harc elsl, amikor zaszlévivéjét egy kémozsar
megolte, amelyet egy Giustina vagy Lucia Rossi nevii id6sebb né dobott
le az ablakbol.

Pergamon kirdlya: 1. Attalos, Pergamon (ma Torokorszdg nyugati
része) kiraly szobrardl van szd, a miitargy ma is a ddzsepalotdban
lathat6. A szobor rémai maéasolatai az athéni Akropolisz déli falan.

Bombarda: Sala delle Quattro Porte masodik emeletének életnagysa-
gu stukkoészobrai, amelyek a mennyezet bolthajtasar6l nézik a latoga-
t6t, a Bombardanak nevezett Giovanni Battista Cambio (1540-1575)
alkotasa.

Tintoretto: Az Il Paradiso egy hatalmas (22 x 9 méteres) olajfestmény,
amely a velencei Nagytanacsnak otthont ad6é Dézse-palota nagytermét
uralja.

Hadzsi Ahmet: oszman térképész, akinek sziv alaka vilagtérképét
1559-ben nyomtattak fanyomattal Velencében.

Paolo: Paolo Veronese festményérdl, A lepantoi csata allegériajarol
(1571) van szé.

félelmetes Tizek: a Consiglio dei Dieci, tehat a Tizek Tandcsa, vagy a
Velencei Koztarsasag legnagyobb hatalommal rendelkezé intézménye
volt. A Bajamonte Tiepolo altal szervezett kudarcba fulladt 6sszeeskii-
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vés felgdongyolitésére 1310-ben hoztak létre. A Tizek Tanacsa a koztar-
sasag legrettegettebb szervezetévé valt, a végrehajté hatalom renddri
és titkosszolgalati feladatait latta el.

Lord Byront idézte: Byron Childe Harold cimii poémajanak IV.
énekére, Velence dicséretére gondol. A citatum Adolf Bottger fordita-
saban szerepel, aki leforditotta Byron 6sszes miiveit (Lipcse, 1840).
Helyesen igy hangzik: ,Mir war es auf Venedig! Seufzerbriicke, / Wo
ein Palaft, ein Kerfer vor mir lag, / Als ob die Stadt aus Meeresfluten...”
Magyarul Varady Szabolcs forditasaban igy hangzik: ,A Séhajok Hid-
jan megalltam egykor, / s ugy rémlett - mint ha varazspalca int -, /
palota és borton kozt a habokbél / Velence mive folbukkan megint.
[Az utols6 sor Haseknél nem szerepel]

Porosz dllami utazdsi 6sztondij: Poroszorszag altal biztositott 6sztondij
idegen orszagok megismerésére. Kés6bb ebbdl alakult ki a ,torzstest-
vérek” 6todik hadoszlopanak tamogatasa.

Arato ur, a turista (Turista Aratas)

Eredeti megjelenés: a Venkov [Vidék] folydirat 1911/102. szamanak
vasarnapi mellékletében.

A *-gal jelolt szavak, szdkapcsolatok az eredetiben is magyarul
szerepelnek.

Longhena csaldd: A Pesaro-palotat (Ca’ Pesaro) a barokk épitész,
Baldassare Longhena épittette, 1710-ben fejezték be.

Grimoni palota... Sanmichele: Hasek a Palazzo Grimani di Santa
Maria Formosara gondol, ezt azonban a Zuccari testvérek épitették a
Grimani csalddnak a XVI. szazadban. A Sammichele nevet Velence
szigete, a San Michele inspiralhatta, ahol a varosi temetd talalhato.

Jacopo Sansovino boldogtalan szerelmének torténete: Sansovino a XVI.
szazadi reneszansz Velence ikonikus épitésze. Nem vildgos, mire utal
itt Hasek, a Dandolo csaladbdl a kozépkor folyaman tobb dézse keriilt
ki. Ebben az idében Zilia Dandolo volt a dozsaressza, Lorenzo Priuli
dézse mellett, aki 1556-1559 kozott uralkodott.



Halmai Tamas

A MEROZSINOR

(Korintusiakhoz irt mdsodik levél)

1

Amit akarok,

test szerint akarom-é?
De hii az Isten.

2

Az én 6romoém
mindnyéjatoké. Krisztus
illatja vagyunk.

3

A betl megél.

Ahol az Urnak Lelke,
ott a szabadsag.

4

Mert nem magunkat
prédikaljuk, hanem az
Ur Jézus Krisztust.

5

Bilinné lett értiink.
Mennyei hajlékunk van.
Krisztusért jarvan.

6

Az igazsagnak

jobb és bal feldl valo
fegyvereivel.
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7

Az Isten szerint
valé megszomorodas
megtérést szerez.

8

Erettetek lett
szegénnyé, hogy altala
gazdagodjatok.

9

AKki sziiken vet,
szliken arat; de béven,
aki béven vet.

10

Amelyet Isten

adott nékiink mértékiil.
A mér6zsinér.

11

Az ablakon at,
kosarban bocsatottak
le a kéfalon.

12

Ratérek azért.

Nem dicsekeszem. Ha csak
gyengeségemmel

13

Mert az igazsag

ellen semmit, hanem csak
az igazsagért.



Fellinger Karoly
SZELCSEND

Mert sokkal konnyebb vizszintesen az agy
folott lebegni, haton fekve, arccal

a plafonnak, mint a szik agyon heverni,
gyakorolva a koporsébeli pézt,

ami sosem rajtunk mulik majd. Sokkal
koénnyebb az 6nsanyargatas, vezeklés
azzal, hogy a beteg édesanyamrol rakok
fel képeket a netre, mindig a leg-

sikeriiltebb keriil fel az oldalra,

az olvasok meg amulnak, aminek
anyam Oriil a legjobban. Azzal a
tudattal teszem, hogy el6tte pontos

képet festettem irasaimban az
egészségi allapotarol, sokan

igy kételkednek bennem, az itéls-
képességeimben, a képnek hisznek,

és nem a szavaimnak, szerintiik jobb
fenntartassal venni az irasaim;
egyfajta vezeklés ez, amiért ki-
teregettem a csaladom dolgait.

A valésag szeret 61t6zkddni, és
bamulni magéat hiun a tiikorben,
hadd lasd rendszeretének, az igazsag
viszont maga a meztelen valésag.

Idealis koriilmények kozott a
versiras gyonas, tiszta sor, sorban allas,



50

Szépirodalom

amikor késébb belejavitok, a
szélcsend lekapja fejemrdl a sapkat.

UJHOLD

Miel6tt belépsz a mennyorszagba, Szent
Péter még megengedi, hogy kukazz egy
utolso6t, de valasztanod nem lehet,
inkabb a szokas fenenagy hatalmat

gyakoroltatja veled a figyelem,
kizokkent komfortzéonadboél, elszamolsz
hatvanig, magaddal szamolsz el, vagy le,
a jov6, mire ideér, levedli

bérét, olyan, akar egy csiszomaszo,
egészben nyeli le aldozatat, de
a fejét legszivesebben meghagyja, az
mar maga az ész tréjai falova.

A vers béviti onmagat, vagyis, ha
levagod a gyik farkat, Ujat noveszt,
ilyen, amikor a derék szerkeszt6
belejavit a kupacnyi szévegbe.

Addig ugralsz este az 4j telihold

felé, elrugaszkodva a vén f6ldtdl,

hogy az zuhanni kezd, majd agyonnyom, mert
rokona, ismerése a szemednek.



Bene Adrian
MOST NAGYON

szomoru vagy éjszakai tenger
egyszerre bénult és nyugtalan
valami dal sz6l lenn a mélyben
mintha ma is az utolsé lenne
tavoli kozel illat minduntalan
vérfoltos combok igazi élet
angyalszérmosoly a nyelveden
szédiilve 6lelos elringatas mert
szomoru minden feltdmadas
feszité fajdalom

pillangés alom

te vagy a legszebb

ugy ahogy vagy

nekem

ITT VAN PEDIG

agy vagyok mint

ha seholse volnék
otthonos veled

a félelem a sériiléstol
nyomot hagyott mint
romantika lakatfalon
szeretek Ujra hozzad
érni hagyod a kezem
alatt a batorsagod
két rak ahogy araszol
hatarozott koriiltekint6
koreografiaval tancol
ragyog a szem lat
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szik rajtad a szer

elem olelsz sirsz

mindig igy vagy velem
varazslo vagyok neked
nedves ajakban testékszer

KEPESLAP

nézziik a varbdl a folyét chillout
spatuldk fogdk belsé szervek
ko6zott lemaradva csékol6zunk

az orvostorténeti mizeumban
titokban megérintjiik egymast
ebéd kozben aztan a bazilika
felé a csoport mogott a nyakad
csinalunk egy szelfit is nagyon
szép vagy azt irod nurfiirdich

a vonaton diszkréten egymashoz
doux présent du présent sigom
draga froccsot iszunk a deakon
harmasban a fiammal mintha

17 6ra és 20 km elég volna
idémindségben aztatott nedvek
melatoninfoltok a felhélepedén
és egyéb romantikus lehetéségek
legalizalasara a lelkiismeretednek

SZ BETUS SZAVAK

a legtitkosabb vagyaim
kavarognak a fejemben
mindent akarok veled
rélad almodozom mindig
a s6hajaimmal préballak
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kifijni magambdl de
csak jobban remegek

megvaltozott a vilag

time is always wrong

mintha eddig nem ismertem
volna magam annyira mas

ez a celestial flirtation zuhanas

néha kiviilrél latom csak ne
erotikus almot kiildj sok csit
ha meglatlak megerészakollak

ezt mind meg kell tenned velem

csiklandoz mindenem ha
arra gondolok talalkozunk
minden izmom befesziil
elernyed faj liiktet libab6ros
leszek annyira jo lenne
meghasadok belédremegek

you can’t wake up if you don’t
fall asleep te is Freigeist vagy és tudod
az érzések veszélyesek iranyithatatlanok

olyan gyorsan betomkodted a lyukakat
az életembdl hianyzé darabokat hogy
észre se vettem most meg nem tudok
vele mit kezdeni - -

én nem tudtam hogy ez ilyen
ezek a dolgok csak ugy vannak
egyfolytaban a tiizzel jatszom
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VELED

megsimogatni a hajad. mosolyogni. mindig Ugy mintha az elsé
szerelem utolsé napja lenne. engem dobott a gép. bolondod. jelen.
szOrpok egy sarga taskaban. évek amik kevesebb szépséget adtak mint
ez a mai nap veled. szelavi. nézni mikor eszel. melletted lenni az esében.
megérinteni. mintha mindig is. egyszer megkérdezted melyik fajta
szeretet mert a gorogok sokfélét ismertek. nem mertem valaszolni.
koénnyezni csak mosolyogva szabad. hogy én ezt mind veled. fogni a
kezed. nevetni amig lehet. hagyni valamit magambdl mert mindent
nem lehet. megé6rizni a konnyed dertit. a tajékozodasi képességedet.

Emlek III., 2023
(20 x 20 cm, farost, vegyes technika)



Banfai Zsolt
GALAMB

Egy langszinid galamb il a telepi kertben.

Vélhet6en megperzsel6dott, mikor til kozel repiilt a naphoz,

mint a gélszerzé kisfiu, akit egy tiizes meccs utan addig

dobaltak fel éljenezve, mig utoljara fiist6logve hullott ala.

Erre utal a magasbol lefelé rajzolédo fiistsav is, mely

spiralis alakban a madarhoz vezet, j61 mutatva a repiilés ivét.

A test folott ragadoz6 koroz, mint gyenge gyerek felett a kisértés.
Mikor felfedezik, emberek jonnek kaszakkal, vasvillakkal,

a kozelben egy benzines flinyiré berreg.

Exorcistak tanacsat kovetve a kitépett, szenes tollakbol
koncentrikus koroket alakitanak, flihalmokat szérnak kozéjik,
kupos maglyat alkotva ezzel, hogy a remegé test éppen a kozéppontban
legyen, majd a rakas széleit korbevizelik, ez tavol tartja a démonokat.
Miel6tt meggyujtanak, egymast batoritva imaba fognak, mint akik
istent félve, feladattudatbol tokéletesitik annak hibas miivét.

Végiil kislanyok jonnek, sietve 6sszeszedik, és nyakukba fiizik

az elhullott, piros szarvakat.

LEVEL

A megd6lt lapulevelek aldl nyliszités hallatszik,

talan csak a szomszéd gyereket felejtették kint éjszakara.
Felismerem a hangjardl, lejart szavatossagu, lopott

kefirrel vigasztalom. O bemutatkozik, azt mondja, én vagyok az,
husz évvel el6ttr6l. Hiszek neki, ismerds a piros szandalja,

meg a gorkorcsolya, amit akkor huztunk fel, amikor
fogbcskazni mentiink a téglagyari godor mellé, ahol volt

egy kis t6 is, benne papaszemes halakkal.

A kisfiu szemiiveges volt, mint én is lettem, mikor elészor
megjelentek az akkomodaciés problémak.
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Levelek aldl nyoszorogni legkozelebb az utca postasat
hallottam, akinek orvosai megtiltottak, hogy

biciklizzen, mert tekerés kdzben dgy izzadt, hogy a sés viz
elontotte medencéjét, ami még csak hagyjan,

de a papaszemes halak ilyenkor

mindig kipusztultak.

ABLAKOK

Hegesztett szarnyakkal préobalok

kapaszkodni, mig kelléen meg nem kot a vakolat.
Ablakokat metszenek rajtam: érthetd,

at kell latni a helyzetet.

Talan erre vartam mindig, az alapozas 6ta.

Innent6l nincs visszaut, mint ahogy valasztasom is

csak az lehet, hogy 6rokre tarva maradok -

legyen jol lathat6é bentrdl a kinti halom, menedék, takaras.
Az embereknek latni kell a benti arcokat, akik mind
egyazon emelvény koriil konyokolnek -

mert ez a hatalom: szeretnek, és én ma is szeretem Gket,
koziliik 1am azokat, kiket nem szarit fel a nap:

a tartésakat. Kapocs ez, vaskos kohézid.

Erésebb, mint a kotél, s mert ugy méltd, egyszer
megrajzolnak, s kirajzom kaptaramboél

a tarajos foldekre, a végtelen felé.

Egy messzi, feledett délre.



Kali Istvan

VOLTAK-NAPJA

nap az ember életét, hogy szinte mar megszamlalhatatlan. De

valamennyi k6zott talan az a legértelmetlenebb, hogy ha kell,
ha nem, gondolkodik. Arrdl is, amirdl egy-egy adott pillanatban éppen
nem szeretne. Itt van példaul mérnokocskénk: ezernyi kotelezé gondo-
latot varnak el t6le annal a szedett-vedett vallalatnal, ha mar elvallalta,
hogy megprobalja Gsszehangolni és iranyitani kétezer-négyszaz, a
legkiilonb6z6bb felkésziiltségli és elhivatottsagu alkalmazott minden-
napi tevékenységét ahhoz, hogy havonta kétszer valamennyi fizetést
kapjanak érte, ami nélkiilézhetetlen a megélhetésiikhoz. Erre fel neki
mi jut eszébe egy furcsa kis ujdonsag kapcsan: hogy mi a lényegbe
vag6 kiilonbség a fak és az emberek kozott? Ul az iréasztala mellett a
nagy hambar-iroddban, és mintha semmi maés elfoglaltsaga nem volna,
egyszerre csak az ugrik be neki, hogy valami baj van az emberek
vilagaval, mert vajon a csticsteremtmények koziil hanynak kerekedik
kedve hozza, és ha netan mégis igen, milyen mélységig batorkodik
alaszallni ahhoz, hogy felmérje, és az igy szerzett adatok birtokdban
egyértelmiivé tegye az élet egyik nagy igazsagat: ha fliggetlenitenénk
G6ket egymastol, a maguk kiilon-kiilon, eredendéen természetes rendjé-
ben az erdei fak élete 6sszehasonlithatatlanul nagyobb biztonsaghan
van, mint az embereké? Es az esetleg errsl elmélkedsk, erre hangolé-
dottak koziil hanynak szamitana egyaltalan, hogy milyen ellentmonda-
sos allapot ez? Még ugy is, hogy az ember, a maga elképzelte,
,mindenek folott Ur” megbizatasabol és az ebbdl kikovetkeztetett
meggy6z0désébdl, de még inkabb a vilaghoz valé ontelt és 6nkézpontu
viszonyulasabdl fakadon, a kettejiik életk6zosségében, mintegy csak a
mindennapi sziikségleteinek kielégitésével igazolvan pusztité tettét,
allando6 veszélyt jelent az erd6 fajara, mikézben ez forditva nem igaz.
Ha csak ennyi lenne a fak erkolesi elénye az emberekkel szemben,
emberként, mindenhatésagunk vélelmében, széra sem kellene méltat-
nunk. De itt sokkal tébbr6l van sz6, sokkal nagyobb a tét: a fajonként
kiilon-kiilon, valamint az egyiitt tulélés lehetGsége. Nem kell kutatnia,

: nnyiféle hangulatrombolé eszk6z és modszer keseriti nap mint
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hogy mi vezette el eddig. Egy népszerid, de a kdérnyezetének tiltott
forrasbol hallotta a kivalonak bizonyul6 WEF radidjuk révidhullaman,
hogy amerikai tudésok konkrét adatokkal bizonyitottak: a fak a maguk
egyediségében, barmilyen veszélyhelyzetet tapasztalva, egyértelmi és
altalanosan érvényes riasztd jelzéseket adnak le a jellegzetes adottsa-
gaikb6l eredd, egyszeri modszerekkel a mellettiik, koriilottik él6
fajtarsaiknak, hogy azoknak legyen idejiik felkésziilni a tamadasra, és
id6ében kitermelhessék magukban az agresszio elleni hatékony védekezés
szerét, eszkozét. Ezzel szemben mit tud 6? Csak azt a torténelmileg igazolt
tényt, hogy az ember, bar szimtalan, a fejlédés sokmilli6 évnyi folyamata
kozben szerzett, vagy az ajandék-értelmének koszonhetéen kitalalt eszko-
z0k sokasagat felhasznalva a f6ldh6z gyokérrel végleg odardgziilt fakhoz
képest 6sszehasonlithatatlanul hatékonyabban mozgdsithatna felebarata-
it, bizony sokszor nem hajlandé ra, mi tébb, olykor nemcsak hogy
k6z6mbosen szemléli tarsai ilyen-olyan szenvedését, de nagy kajanul még
szurkol is a nyiltan vagy alattomosan tdamadé gonosznak.

Erre a szomoru kovetkeztetésre jutva mérnokocskénk elszégyellte
magat a régi onmaga miatt, és nagyon igyekezett gondolatainak
megfelel6 athangolasaval legalabb a sajat - mikor jelentéktelenebb,
mikor fontosabb - mindennapi cselekedeteivel racafolni erre a korab-
ban, a maga esetében is olykor megtapasztalt és a rajtakapottsag
érzetével kisértett magatartasra. Ennek ellenére a tudatdban mégis az
a karhoztaté képzet vetiilt eltérbe a baldi temeté ravatalozdjat
korilallo gyaszgyiilekezet tagjaként azon a soététsziirke felhGkt6l nyo-
masztott februari délutanon - mikézben a fiatal, szakallas, boglyas
haju pépa dorgedelmes, az altalanos istenfélés elmulasztdsa miatti
fenyegetéseit hallgatta -, hogy mindent Osszevetve tovabbra sem
szamolhatja magat a kivételek k6zé, hiszen valamennyi jora torekvése
csak latszolagos, eredményében legalabbis, emiatt a lényeget tekintve
semmiben nem kiilonbozik a kozombosséggel, netdn rosszindulattal
barmikor megvadolhaté masoktdl, hiszen akarmilyen ellenérvekkel is
hadakozna az altalanosan érvényes vad ellen, igenis, 6 is beleillik a
vadolhatok kategoéridjaba, hiszen ha nem is a kivaltok egyike, de tagad-
hatatlanul cinkos azoknak a koriilményeknek kialakuldasaban, amelyek
Blidar Liviu mérnokkolléga varatlan halalat okoztak. Es til azon, hogy
e kartékony cinkossag-érzést felfedezte, ami viszolyogtatéan kesert
szajizzel jart, az érzés a felszinre torésével mély sebet is vagott a
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tudataba, olyan, valami soha addig nem érzett kiilonleges fajdalmat
okozva, amelynek elviselésére addigi életében nem volt alkalma felké-
szilni.

Osztondsen kutakodni kezdett hat, kiviil is, beliil is, hogy miként
szabadulhatna t6le, de minél jobban er6lkédott, hogy megoldast
talaljon, vagy legalabb valami mentséget, ami enyhiiléshez vezethetne,
annal tavolabb keriilt ennek az esélyétél, mert a percek multaval egyre
tisztabban latta, hogy a raébredés pillanata altal mart, igen fajdalmas
seb idébeli gyors varasodasara, hegedésére, a nyoméaban sarjad fajda-
lom elmulasara nincs kilatas, mert tulajdonképpen nem uj kelet(, csak
a mindeddig tiinet nélkiili szakaszaibdl a fekélyessé fert6zédés folya-
mataban mostanra ért el abba az allapotba, amikor végérvényesen
tudomasul kellett vennie a létezését, és meg kellett értenie kiilonos
fajdalméanak eredetét: azt a Liviu javara irhatd, koézel négy hoénapja
tarté egyoldalisagot, amely a kettGjik kapcsolatat az 6 szerencsétlen
elhunytanak pillanataig jellemezte, s amely immar megmasithatatlanna
lett. S mikézben ugy érezte, hogy az egész gyaszold gylilekezetnek
egyetlen kozos szandéka van: az 6 felemas személyére zuditani a
megvetés aradatat, megértette, hogy a hatralevé életében képtelen lesz
szabadulni annak a jotettnek a kisértését6l, amellyel 1ényegében az 6,
s altala a csaladja jelenét és jovGjét mentette meg, és amelyet
viszonzatlanul hagyott, és immar a jotev6 végleges tavoztaval kénysze-
riien viszonzatlan is marad. Es azt is felfogta, hogy elég lesz akar csak
érint6legesen is erre a mulasztasra gondolnia, mindenkor uUjra meg
Gjra fel fog tépGdni az a fajdalmat okozé seb.

Amikor néhany nappal a helyi alarendeltségi, emiatt a legrosszabb
fizetési kategoriaba besorolt monstrumvallalat megalakulasat kovet6en
megigérte Steiner Felix frissében kinevezett igazgaténak, hogy elval-
lalja a tervezési és termelési osztaly irdnyitasat, még nem tudhatta,
mi var ra. Sokaig halogatta a dontést, de végiil engedett az igazgatd
tobbszori megkeresésének és gy6zkdd6 noszogatasanak, majd amikor
Olyvessy, a régi igazgatéja is lattamozta a hivatalos athelyezési kérést
a meggyesfalvi téglagyarbdl az ) helyére, igazi szép reményekkel
foglalta el azt a kozépvezetdi allast, nem csak belevetve, de bele is élve
magat a majdani teendék fontossagaba. A bemutatkozasokkor igyeke-
zett mindenkinek a szebbik, jobbik, dertisebbik oldalat mutatni.
Liviunak is természetesen. De vele valamiért mégis mas volt. Csak



60 Szépirodalom

akkor még nem tiint fel, nem is keresett ra magyarazatot. Az els6
talalkozasuk alkalmaval elkeriilhetetlen kézfogas k6zben sem kiilono-
sebb rokonszenvet, sem ellenszenvet nem érzett a fémmegmunkal6
részleg fiatal vezetGje irant, és kés6bb sem alakult ki benne a
leghalvanyabb késztetés sem, hogy tul a napi kotelez6, olykor fesziilt,
a tervezettek és a megvaldsithatok kozotti, szinte mindenkor athidal-
hatatlan ellentmondasokkal teli munkakapcsolatukat akar a legmini-
malisabban jovidlis, a baratit akarcsak megkozelité gesztussal is
elviselhet6bbé tegye. Elkonyvelte, hogy a néla kozel tiz évvel fiatalabb
mérnok azok kozé az emberek kozé tartozik, akik valamilyen okbdl
nem tudnak a beszélgetépartneriik szemébe nézni, vagy azért, mert
nincs benniik kell6 eré és tapasztalat, hogy mindenkor a lehet6
leghatarozottabban 6nmaguk legyenek, vagy azért, mert minden, velik
is kapcsolatos folyamatban, eseményben, Gsszefliggésben valamilyen
lappangé, a személyiiket célzé ellenségességet sejtenek. Ez a felemas,
kozvetlenként egyaltaldan nem jellemezhet6 viszony a kezdetektdl fogva
tobb mint harom évig megmaradt a naponkénti, lényegiikben feliile-
tesen udvarias egymast koszontések meg az éppen soros, kénysze-
rien kozos feladatok targyilagosan kiegyensulyozott hangvételd
megbeszélésének szintjén, még olyankor is, amikor nyilvinvaléan
ellenkez6 véleményen voltak, mert az adott viszonyok kozott, a
megszabott mas-mas feladatkoriikbGl ered6en, ki kellett zarniuk az
empatiat, vissza kellett gytlirniiik az egymasra hangolddas esetlegesen
kikivankoz6 igényét.

Bizonyara orokre ilyen marad a kapesolatuk, ha mérnokocskénkben,
az id6k jellegét tekintve jobbara magatol értet6d6 események kovetkez-
tében, egy adott pillanatban az ellenérizhetetlenség fels6 hataraig 6ssze
nem sirisodik s a felszinre nem tor az ,eddig, s ne tovabb!”
kényszerérzete. De megtortént, s ennek az lett a kovetkezménye, hogy
azonnal és elkeriilhetetleniill magara vonta parthd és érdekhajhasz
folotteseinek oly mértéki rosszallasat, valamint az ebbdl eredd, példat
statudlni szandékozo cselekedeteit, amit akar az artdé rosszakarat
megnyilvanulasaként is fel lehetett volna fogni, annak valamennyi
velgjardjaval egyiitt. A lényeg pedig az egész, altaluk generalt folya-
matban egy volt, de az meghatarozo: tébb mint szigoru viszonyuldsuk
az 6 vétkéhez a kozel két évtized alatt fokozatosan felépitett életének
leromboléjava is valhat.
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Az tortént ugyanis, hogy minek utdna abban az évben mar addig is
huszonhét vasarnapot voltak kénytelenek munkatevékenységre felal-
dozni az éppen esedékes, 6téves terven beliili szocialista munkaverseny
lehetséges diadaleredményeinek oltaran - valamennyi a (be nem
tartott) torvény eléirta pihendnap lévén -, oktéber 31-én, szombaton,
Steiner Felix igazgatd, fél 6raval a hivatalos munkaidé lejarta elétt,
Osszehivatta a vallalatkozpont gytilésteremébe a miiszaki-adminisztra-
tiv személyzetet, ahol Jugaru Dumitru, a személyzeti, kznevén kader-
osztaly kétesebb és kényesebb iigyeinek megbizott intézGje bejelentette
a megyei partbizottsag legujabb ukazat: masnap, november 1-jén,
vasarnap reggel a szokasos hétk6zi munkakezdés idépontjaban gyiile-
kez6 a székhely el6tt, arra alkalmas munkaruhdban, az autébusz
legkés6bb 7 6ra 10 perckor indul Héderfajara, ahol ,be kell segiteni
az ottani allami gazdasag szll6sében a termény betakaritashoz”,
mindenki szerelje fel magat a kell§ étellel, itallal, mert visszaindulas
csak délutan négykor lesz. Egy ilyen egész napos, kéz0s program a
természet lagy 6lén amugy akar kellemes jaték, jo6 mulatsag is lehetett
volna, ha nem éppen Mindenszentekre, az elhunytak temet6i meglato-
gatasanak, emlékiik megtisztelésének napjara idézitik.

A Dbejelentést koveté elsé pillanatokban mérnokdcskénkben még
felbuzgott némi késztetésvagy az elemzésre, hogy vajon csak figyelmet-
lenségbdl valasztottak éppen ezt a napot a megnyomoritasukra elhiva-
tottak az amugy sem ritkasagszamba mend, mindenkor idészert, mert
éppen esedékes kozmunka elvégzésére - az el6zékre rendes munka-
napokon keriilt sor: szeptember végén az erdGcsinadi kukoricat torték
az 6kornyalas napsiitésben, oktober kézepén a batosi almat szedték a
szemerkéls es6ben -, vagy tudatosan, azzal a céllal, hogy tavol tartsak
Gket a temet6i talalkozasok meghitt és tobbnyire kegyeletteli beszélge-
téseitdl, ami ki tudja, milyen, a rendre karos kovetkeztetéseket sziilne
benniik. De hamar legytlirte magaban ezt a vagyat, teljesen értelmet-
lennek talalva azt, ugyanis a tény szemszogébél tekintve mindegy volt
az utasitasok kiadasanak jogat bitorlok napvalasztasanak eredete,
hiszen csakis annak kovetkezménye szamitott: els6 alkalom lenne az
apja tizennyolc éve bekovetkezett haldla 6ta, hogy nem mehetne ki a
sirjahoz, nem diszithetné azt fel az 6sz viragaival, nem gyujthatna meg
emlékére a kegyelem gyertyait az ,orok vildgossag” jegyében. Ugy
érezte, hogy mindennek van hatara: a sok lehetséges, kézzel foghato
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meg kitapinthatatlan, feltételezett tulajdona utan ezt az egyszerii és
mindenki altal elfogadottnak tekintett, az uralkodé rend szempontjabdl
teljesen artatlan hagyomanyt is nem vehetik el t6le. Emiatt természe-
tesnek tartotta, hogy széva teszi. Igy aztdn szét kért, majd minden
jelenlévének tudtara adta, hogy ra ne szamitsanak, mert szamara
o0sszehasonlithatatlanul fontosabb az adott napon az apja emlékét
megtisztelni, mint a héderfajai gazdasag sz6lGje, ami egy nappal, de
akar egy héttel kés6bb is minden karos kévetkezmény nélkiil lesziire-
telhet6.

Es ehhez is tartotta magat, masnap nem Héderfajara ment a munka-
tarsakkal, hanem a csaladdal a Kalvaria-dombi katolikus temetGbe.

A szombat délutani bejelentésével kivaltott megproébaltataslavina,
ami napok multan végérvényesen és végzetesen betemetni latszott 6t,
csak szerdan kora délel6tt 16dult meg, olyan tajt, amikor a hajnalban
strtin kicsapddott dér meg a kopasz fiak halottd dermedt agaira
kérgesedett ziuzmara odakint mar lagyulasnak indult. Odabent az
események attol kezdve rajegecesedtek a lelkére.

Aznap is, mint elGtte, a viszonylag csendes és nyugalmas, mondhatni
langyos hétfén meg kedden mar javaban belefeledkezett a honapzaras
tennivaldiba, hogy az el6z6 havi fizetések kiszamolasahoz sziikséges
termelési adatokat miel6bb leadhassa a bérszamfejtéknek, amikor Boga
Magdi, a vezetéséget kiszolgalé titkarsag alkalmazottjai koziil a legfi-
atalabb személyesen kereste meg azzal, hogy varjak az igazgatd
irodajaban. Kissé meglep6dott e rendhagyd kéréstovabbitason, mivel
maskor ilyen esetekben legtobbszor telefonon szoktak szdlni neki. De
nem keritett nagy feneket a rendhagyé szényegre hivasnak, intett a
titkarnének, hogy varja meg, azonnal jon, tiz méasodpercre volt még
sziiksége az esedékes szamitassor mar megkezdett miveleteinek elvég-
zésére, akkor felallt, jelezve, hogy kész, mehetnek, egy ajtonyitassal ki
az 6 irodajabol, majd ugyanigy be a titkarsagra, igyekezett, hadd
tudhassa le miel6bb a mindig b6beszédi Steiner éppen napirenden
lev6 dumaszészat, varja vissza a temérdek tennivald.

Az el6z6nél sokkal nagyobb volt a meglepetése, amikor az igazgaté
irodajaba belépve négy szempar szinte mar ellenséges tekintetének
falaba iitk6zott. Tulajdonosaik az 6 viszonylag zart kozegében minden-
hatéknak szamitottak magukat, de beosztasukat figyelembe véve még
altala is, aki nagyjabol mar kiismerte képességeiket és jellemiiket,
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annak felfoghatok voltak. A kis gytlésasztalnal ugyanis egyik fel6l,
Steineren kiviil, ott ilt a kor és a rend eszmei egyeduralmanak
megtestesitéjeként Furnea Stelian, a pénziigyi osztily vezetGje, a
véallalati partbizottsiag nemrégiben megvalasztott titkara, masik feldl
meg Cerghizan Cornel f6mérnok, mellette pedig - ami viszont mar
maga volt a komolyan veend6 vészjelzés - Iordache Constantin
szazados, a vallalatot az allambiztonsagi intézmény részérdl felligyelni
hivatott, szazadosi rangig jutott tiszt. A szikar hangzasu, kolcs6nos
koszontések ceremoénidja utan, amely mar csak azért is rendhagyoé
szamba ment, mert elmaradtak az ilyenkor altalaban esedékes kézfo-
gasok, Steiner a szabad asztalf6nél levé tires székre mutatott. MikGzben
leiilt, mérnokocskénk fejében mar csirazni kezdett a sejtés, hogy nem
élete legkellemesebb perceinek néz elébe, mert a fogadocsapat Gssze-
tételébdl kovetkeztethetett, mire megy ki ez a varatlan beidézés.
A balsejtelem villimgyors burjanzasaval egyszerre pedig halmozédtak
odabent a szombati kinyilatkoztatdsa miatti 6nkarhoztaté gondolatok,
noha akkor még nem valtak egyértelmiivé és tételesekké a kovetkez-
ményei, mint ahogyan az néhany perc multin megtortént, emiatt még
nem lett egyértelmt, hogy utélag sem tudna eléggé szapulni magat
azért, mert nem mérlegelt eléggé, igy aztan nem fogta vissza magat,
hagyta felszinre torni a kikivinkozé mondandéjat. Ugyanis a ra
jellemz6, el nem itélheté naivsagabol eredéen feltételezve a ra vard
lehetséges rosszat, fel sem o6tlott benne az, amivel a kovetkezd
percekben szembesiilnie kellett: amint az igazgato altal felkinalt helyet
elfoglalta, lényegében egy szellemi-lelki kinz6colophoz kototték, és attol
kezdve folyamatosan a szakmai és emberi jovGje valdszini kilatasta-
lansaganak mérgezett dardahegyeit dofkédték belé, nyilvanvaléan a
megsemmisitése el6tti fajdalomkeltés, azaz a kinzas szandékaval.

Az els6t Furneatol kapta: ,Mérnok elvtars, ugy véljik, amire szom-
baton, a szocialista mezdgazdasagot segité kézmunka kihirdetésekor
vetemedett, kimeriti a part hatarozatai ellen megnyilvanul6, nyilt
propaganda fogalmat.” Mar erre lehetett volna egy nagyot jajdulni, de
csak a kezdet 16vén, még volt ereje a néma tiiréshez. Am a folytatas
ennél joval fajdalmasabb volt, kiilonos tekintettel arra, hogy éppen
Steiner igazgato szajabol hangzott el, s ami azonnal nyilvanvaléva tette,
hogy tigyében a tisztelt grémium szandéka egyontetii, és nem lacafa-
cazik a kicsinalasa érdekében: ,Kolléga elvtars, sajnos, viselnie kell a
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meggondolatlan kijelentésének a kovetkezményeit. A vallalati partak-
tiva, ezt az igen sulyos kihagast elemezve, ugy hatarozott, hogy
javasolni fogja a maga kizarasat a parttagok soraibdl. Gondolom, sejti,
hogy ez mivel jar?!” Steiner keménykedése mar azért is rendhagyé
volt, mert 6 az el6bbi id6kben, ha nem is egyértelmtien kimutatva, és
a k6zomboshoz képest semmiképpen nem sokkal hangsilyosabban,
valamiféle iranta megnyilvanul6 rokonszenvrél igyekezett tandbizony-
sdgot tenni: mar maga, a kezdeti egylittmikodésiiket kovet6 néhany
honap multan szokasava lett, ,mérndkfiu” megszolitas is erre utalt,
ezért aztan mar a kérdés elhangzasanak pillanataban is valami eladdig
azonosithatatlan mélységi sajgas kezdte gy6térni, amir6l nem tudhat-
ta, milyen szintlre fokozédhat még. De hogy kétségei ne legyenek
arr6l, mire szamithat, immar a tobbség hangjaként, Cerghizan is, a
t6le megszokott kajan és kihivé mosollyal palastolva a méregfog-hatas
szandékat, tisztazta a még tisztazatlant: ,Ez pedig legels6sorban azzal
jar, hogy kénytelenek vagyunk eltavolitani téged a jelenlegi vezetdi
beosztasodbdl, hiszen te, aki ilyen alaval6 médon viszonyultal a part
nemes ligyéhez, nem vagy mélté6 arra, hogy masokat iranyits.” Ez
pusztan arra volt j6, hogy szinten tartsa a lelki sajgast, nem talalta
sem cifrabbnak, sem durvabbnak, sem mélyrehatébbnak az el6bbiek-
nél, mert szamara a vezet6 vagy nem vezet6 eddig is egyre ment,
ezutdn is egyre megy, legfeljebb majd 6sszébb huzzak magukat, amikor
a mindennapi nélkiilozhetetlent, a minimalis igényeiket megfogalmaz-
zak, mert egyébre igy, ,vezet6ként” sem nagyon futja. De sejtette, hogy
még hatravan a minden dofések kozott is legmeghatarozobb, amit
Tordache szazados részérdl varhat, s ami nem is maradt el, 1évén mind
kozilil a legmegatalkodottabb, a szabadsaganak szétrobbantasaval fe-
nyegeto: ,A tények ismeretében felvetédik a kérdés, hogy ami azon a
bizonyos gytlésen tértént, tekinthet6-e a roman szocialista allam rendje
elleni lazitasnak. Ez pedig perdont6 lehet azt illet6en, hogy az allam
biztonsagara felvigyazo szerv részérol kotelezé modon feljelentést kell-e
tenniink maga ellen az illetékes biiniild6z6 intézménynél.” Na, ehhez
mar akkor sem tudna megfeleléen viszonyulni a szegény, el6bb mar
jocskan elgyotort kinvallatott, ha volna mindenki altal elfogadhaté
mentség-valasza, vagy pontosan, odaill szavakkal el6re megfogalma-
zott bilinbané és egyben kegyelemkérd folyamodvanya. Ezért aztan
hallgatott. Remélte, hogy semmi kihivas nincs abban, ahogyan a
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tovabbi lelki-tudati sanyargatdsokra szamitva varakozdan néz egyik
kinzé6jarol a masikra, nem sejtvén, honnan érkezhet az djabb dofés.
Azok meg, eleinte az elhangzottak latszélagos eredményességét kovetd,
majd az altaluk feltételezett reakci6é elmaradasa miatti néma csendben,
egymast fiirkészték, mintha azt akartdk volna miel6bb kideriteni,
melyikiik nem volt eléggé egyértelmi a delikvensre varhaté megsem-
misité csapas kinyilatkoztatasban, aminek az a varatlan, szamukra
teljességében elfogadhatatlan kovetkezménye, hogy a célszemély még
egy darabban van. Bizonyara ezért gondolta ugy Steiner, hogy ismét
meg kell szélalnia: ,Mérnok elvtars, megértette a vadakat? Felfogta,
hogy mi varhat magara?”

Igen, felfogta. Nagyjab6l mar ott bent, az igazgaté irodajaban, amit
egy néma boélintassal jelzett is, de még inkabb azt kévet6en, hogy
jobbara még mindig értetleniil viseltetvén az 6 egyszeri tavolmaradasi
szandékanak kinyilatkoztatdasahoz képest igencsak durva fenyegetések-
kel szemben, mar-méar ereje fogyottan lezuttyant az iréasztala melletti
székre. Ezt barki szemléléd6 akar valamiféle magaba roskadasnak is
felfoghatta volna, ami néhéany, szamara 6rokkévalésagnak tiiné masod-
percig csakugyan az is volt, mert azokban a pillanatokban még mindig
nem tudta elhinni, hogy ezek ennyire komolyan gondoljak. De hamar
sikeriilt 6sszekapnia magat, legylirnie a gyengeséget, amit a fenyegeto
veszéllyel valé szembesiilés sziilt, s amint feleszmélt az erejét 6rld, a
gondolatait meghbékly6zé gyotrelmes fenyegetettség-tudatbdl, azonnal
felfogta, hogy egyetlen megolddsa van a mindennapok koévetkez6
szakaszanak atvészelhetésége érdekében: miel6bb tul kell tennie magat
rajta. Ehhez pedig van kapaszkodéja, hiszen ami szomoru és kétségbeejté
jovéképet razaditottak, az pillanatnyilag csak esetleges, kiilonosebb
meger6ltetés nélkiil helyettesitheté tehat a legsiirg6sebb teendével, egy-
ben gonddal: hat nap mulva kétezernégyszaz embernek fizetést kell
kapnia, ami a kovetkez6kben azon mulik, hogy maradéktalanul eleget
tesze, vagy sem a pillanatnyi helyzetébol és tisztségébdl elvarhato
kotelességének. Ezért aztan igyekezett minden rémképet kizarni a
gondolataibdl, hogy csak és kizardlag a termel6 és szolgaltaté egységek
havi teljesitéseire Gsszpontosithasson, amelyeknek, a nagyokosok altal
kictolt globalis akkord rendszerében, az alkalmazottakra nézve minél
elényosebben értékelhetéknek kell lenniiik a megszabott tervhez viszo-
nyitva, ha mar ettdl fiigg, hogy milyen szazalékban kapjak meg a puszta
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megélhetésiikhoz nélkiilozhetetlen, havi fix bériiket. Es ehhez a valla-
latnal egyediil neki volt megfelel6, eszkdzként hasznalhaté modszere.

A szamitasokba belemélyedve aznap a munkaidé lejartaig jéoforman
ki is futott a figyelme koéréb6l mindaz a rossz, ami a kozeljovében ra
varhat. Néhanyszor fel6tlott benne ugyan valami szenvtelen és cinikus
kivancsisag, hogy a meghurcoltatdsa és a végsé semmibe taszitdsa
hogyan, milyen rendszer és mikodési elv szerint, illetve mennyire
gyorsan fog majd megtorténni, tudomasa szerint ugyanis olyasmire,
aminek 6 néz elébe, még sem elméletben, sem gyakorlatban nem volt
példa a kozvetlen meg a tagabb kornyezetében. De ez a mellégondol-
kodas minden alkalommal alig néhany masodpercig tartott. A talanyt,
amely az el6z6 6rak alkalmi toprengéseinek témajat képezte, a mun-
kanap vége felé Ciobanu Aurel, a vallalat f6konyvelGje oldotta fel
valamelyest, miutan telefonon megkérte, hogy faradjon be hozza, mert
szeretne néhany fontos részletet megbeszélni vele a vallalat havi
tervének és a teljesitések globalis akkordban torténd elszamolasanak
apré ellentmondasait illetéen. ,Astia-s tare porniti impotriva dumitale,
domnis,orule”,1 ingatta a fejét rosszalléan, amit akar a rokonszenveként
is elkonyvelhetett volna, ha mérnokocskénk szamara az itt eltoltott
évek soran nem tisztazodik le addigra, hogy egyik vagy masik adott
esetben ki melyik oldalon all. A folytatasért azonban valami halafélét
érzett iranta, mert t6le tudta meg, hogy nem annyira egyszeri az ellene
iranyuld procedura, mint amilyennek az 6t kinyirni akarék gondoltak,
ugyanis kideriilt, hogy a romdn kommunista part mikodési szabalyzata
szerint egyetlen, barmely gazdasigi intézmény vezet6 testiiletébe
valasztott személy sem foszthaté meg a parttagsagatol, csak ha a
tisztségbe megvalaszté testiilet megvonja téle a bizalmat; ra pedig,
lévén a vallalati igazgatétandcs hét tagjanak egyike, érvényes ez a
kitétel; igy aztan elGszor onnan kell kipenderiteni, s csak utdna
kezd6dhet el a partbdl valé kizarasanak folyamata; a menesztésérdl
pedig csak az 6t megvalasztok donthetnek, azaz a vallalati kozgytilés,
aminek az Osszehivasa pusztan csak ebbdl a célb6l nemesak bonyodal-
mas, de kissé visszatetszé is lenne, magyarazkodast igényelne, ami,
figyelembe véve a ,domnisoru” szakmai tekintélyét, nem biztos, hogy
egyontetlien jo vért sziilne a ,munkakollektiviaban”, legkdzelebb meg
csak jov6 tavasszal, az évi értékelés alkalmaval keriil sor ilyenre, ezért

1 Ezek nagyon beindultak maga ellen, fiatalar. (romdn)
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most az okosok azt osszak-szorozzak, hogy az igazgatétanacs mint
1d6kozi vezeto testiilet hozhat-e hatarozatot ebben az {igyben.

Amint az péntekig kideriilt, hozhatott. Szombaton délel6tt tiz érara
Steiner igazgaté - elnoki minGségében - Ossze is hivta a tandcsot,
amelynek tagjai - Stef Viola kézgazdasz, a tervosztaly fonoke, Blidar
Liviu mérnok, a fémmegmunkalé részleg veszetGje, Ciobanu Aurel
fékonyvels, Cerghizan Cornel f6mérnok, Orban Gyula fétechnikus, az
épitéanyag-termeld részleg vezetGje és mérndkocskénk, 6 egyben a f6
érintett minGségében is - a meghirdetett kezdés ideje el6tt néhany
perccel korbeiilték a foldszinti kis tandcsterem méretes asztalat.
Mindenki a szokott helyét foglalta el, ezért az addigi tagolédas
egyértelmiisége ezuttal is nyilvanvalé volt: az asztal tdloldalan, hattal
a falnak, szemben a bejarati ajtéval a nagyfénékok - Steiner,
Cerghizan, Ciobanu -, az innensén a kisebbek - Viola, Gyuszi és
mérnokocskénk -, hattal az ajtonak Blidar Liviu, a tanacs legfiatalabb-
jaként az ajté feldli asztalf6t ,sajatitotta ki”. A tagokon kiviil jelen volt
még Bulbuc Edit, a személyzeti osztaly vezetGje - akit Steiner a
jegyzOkonyv vezetésével bizott meg -, 6 a masik asztalfére keriilt,
illetve meghivottként Furnea Stelian, a vallalati parttitkar, aki ugy
vélhette, fontos tisztségénél fogva az igazgatdé jobbjan van a helye.
Steiner minden bevezeté nélkiil ismertette az igazgatétanacs-iilésének
egyetlen napirendi pontjat: a ,mérndk elvtars” kizarasa az igazgatota-
nacsbol, a part utasitasa elleni izgaté magatartasanak kovetkezménye-
ként. Es jelezte, hogy elvarja, mindenki mondjon véleményt, miel6tt
szavazasra keriilne sor. Ciobanu Aurel, elséként kérve szoét, azon a
véleményen volt, hogy el6szor az érintettet kellene meghallgatni, ezért
Steiner felszdlitotta mérnokocskénket, hogy nyilatkozzon, de 6 kijelen-
tette, nem él a lehetéséggel. Es hidba makacskodott Steiner, hogy
marpedig magyarazatot varnak téle, ismét kinyilatkoztatta, hogy nincs
mondanivaldja. Azt ugyanis nem tartotta alkalmasnak, hogy a pofajuk-
ba vagja: nem hajlandé részese lenni ennek a szemét jatéknak. Ciobanu
kérdésére mégis megmagyarazta az okat: amigy is mindenki ismeri
az esetet, nincs miért huzni az id6t; kiilonben sem tudna felhozni mast
a maga mentésére, mint az igazsagot: egyaltalan nem allt szandékaban
ellenpropagandat folytatni; s mivel ugy érzi, jelenléte feszélyezné a
hozzaszo6lokat, befolyasolva a vita nyitottsagat, illetve a dontés kime-
netelét, kéri, hogy mentesitsék a kovetkezékben elhangzok meghallga-
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tasa aldl, minden kommentar nélkiil tudomasul veszi majd a tanacs
vele kapcsolatos hatarozatat. Majd a jelenlevék dobbent hallgatasat
beleegyezésként fogva fel, sz6 nélkiil felallt, és kiment a terembdl, fel
a lépcesokon az irodajaba. Furcsan megkonnyebbiilve, mint aki mazsas
terhet dobott le magarél, iilt le az asztalahoz, hogy folytassa az aznapra
tervezett penzumat.

A munkajaba belemélyedve nem érzékelte az idé mulasat. Csak akkor
kapta a tekintetét az orajara, amikor Gyuszi benyitott az irodaba, s az
ajtobol szolt, hogy megvan a dontés, menjen le, mert varjak. Harom-
negyed tizenegy sem volt még, alig valamivel t6bb, mint negyven percre
volt sziikség, hogy az arra kijel6ltek a jovojér6l dontsenek. Egy kicsit
izgult, mielGtt belépett volna az ajtén, pedig mar a 1épcsén lefelé menet
is azzal igyekezett nyugtatni magat, hogy végiil is akarhogyan legyen
tovabb, az nem attél fligg, hogy 6 mit tett eddig, vagy mit gondol most
errdl az egész hercehurcardl, és meg is lep6dott a sajat viszonyulasan,
mert az asztalhoz mar teljesen nyugodtan iil le, a szokott helyére, ujjait
egymasba kulcsolva, alkarjat maga el6tt konnyedén az asztal lapjara
tamasztva, mintha nem szamitana, hogy az is lehet, néhany perce mar
nem tagja az igazgatétanacsnak. De a kovetkezd pillanatban lemereve-
dett a dobbenett6l, mert Steiner olyasmit kérdezett, amire végképp
nem szamitott: ,Mérnok elvtars, maga hogyan szavaz az igazgatéta-
nacsban maradasat illetéen? Igennel, vagy nemmel?” De csak egy
pillanatra volt sziiksége, hogy felfogja a helyzet nevetséges visszassa-
gat, s ett6l az el6bbi, egy tombbe merevedése feloldédott, a felsGteste
egyre erGteljesebb razkédasba valtott at, képtelen volt visszafogni a
hangtalan rohogését. Deriiltsége pillanatok alatt atterjedt a tobbiekre
is, Furnea és Cerghizan kivételével hangos nevetésben tortek ki. ,Hat
persze, hogy igennel”, szélalt meg végiil Stef Viola, de Cerghizan
szerint ezt nem lehet igy jegyz6konyvbe foglalni, mert nem a kérdezett
véalaszolt, ezért mérnokoécskénknek is ki kellett mondania az énboldo-
gité ,igen”-t, amire Steiner minden kétséget eloszlatva kihirdette a
verdiktumot: ,A mérnok elvtars négy igen szavazattal harom nem
ellenében tovabbra is az igazgatétanacs tagja marad. Ebb6l kifolyolag
minden egyéb eljarast kénytelenek vagyunk megsziintetni ellene.”

A megmenekiilést meg lehetett és még aznap meg is kellett volna
tUnnepelni. De Steinernek az a hatarozathirdetésbe beleszottyantott
»kénytelenek vagyunk” megjegyzése egyel6re komoly akadalyt jelentett
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mérnokocskénk végsé megkonnyebbiilésének utjaban. Mert hogyan
tudjon valaki egyaltalan tovabb létezni azok kozott, akik csak kényszer-
b6l mentik fel egy amugy is mondvacsinalt vad al6l? S erre az 6 részérdl
felhozhat6 ,pillanatnyilag nincs mas valasztas” ugyanigy csak kény-
szervélasz. Es az ebbél fakadé mély dilemmat még a Gyuszi barati
biztatasa is, hogy magasrdl tojjon ra az egészre, éppen csak a
leghalvanyabban tudja enyhiteni. Az odalent térténtek lényege, amelyet
ugyancsak Gyuszi mesélt el, volt az, ami végiil is feloldotta, vagy
legalabbis a tudata hatterébe fricskazta.

Miutan Cerghizan els6 hozzasz6loként kipofazta magat, rahordva
sarat, mocskot, triiléket, bar finomabban fogalmazva, de Steiner és
Ciobanu is ellene foglalt allast; 6k ketten Violaval elmondtak ugyan a
magukét a védelmében, de viszonylag nyilvanval6 és egyértelmi volt
az lgy végsé kimenetele, 1évén, hogy a Blidar Liviu véleményétél
fliggott, akirdl feltételezhet6 lett volna, hogy a barmely jellegl egyiitt-
érzése hidnyaban bedll a f6nckok soraba; 6 pedig ezzel, vagyis a téle
elvarhatéval szemben, mintegy csak magédnak feltette a kérdést: , Tonkre
tesziink egy embert, csak azért, mert egyszer hibazott, miutan kilencszaz-
kilencvenkilencszer jot cselekedett?” Es utdna csak annyit mondott:
»Nem.” Cerghizan majd felfalta a tekintetével, ra is mordult, hogy ,Bai,
Liviu!”,2 de 6 nem reagalt, szétlanul nézett maga elé. A harom igennel,
harom nemmel igy kialakult patthelyzetben a f6nokok teljesen tanécs-
talanok voltak. Akkor mondta Bulbuc Edit, hogy az igazgatétanacsnak
hét tagja van, csak hatan szavaztak, az volna a szabalyos, ha megkér-
deznék a hetediket is. Steiner és Ciobanu az elfogadas felé hajlott, de
Cerghizan harsanyan akadékoskodott, hogy ezzel a biin6s malmara
hajtjak a vizet. Akkor, hogy az djabb tanacstalansagot feloldja, s kézben
a ratermettségét, a nélkiilozhetetlenségét is igazolja, Bulbuc Edit,
korszakos javaslattal allt el6: errdl is szavazzon a tandcs, amir6l azonnal
dontottek is, négy a kett6 ellenében, mert erre, hogy mérndkécskénk
szavazatat is szamitsak be, Ciobanu is igent mondott.

»Al scapat, mai, inginerasule. Iepurasii dstia fac pe ei de teama &lui
de sus, ca nu cumva sa-i pedepseasca pentru facere de rau. Dar stii
tu, cum e zicala cu facerea de bine! Si se vor convinge si ei.”® Beszéd

2  Te, Liviu! (romadn)

3  Megszabadultal, te, mérnokicske. Ezek a nyuszik magukra csinalnak a fennval6tol
val6 félelmiikben, nehogy megbiintesse ket valamilyen rossz cselekedetért. De
tudod te, hogy van a mondéas a jotettel. S majd 6k is meggy6zédnek. (romdn)
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kozben a Cerghizan koponyajanak tar csucsdra, mintha valami bér
alatti tonzura volna, szederjesen iitott ki a tehetetlenség dithe. Mér-
nokocskénk ennél sokkal rosszabbra szamitott, igy aztan egészen
lenytligozte a latvany, miutan kideriilt, hogy csak ezért hivatta be
magahoz az irodajaba.

»Az nem lehet, hogy nekem maga miatt mindig szembe kell menni
a fémérnokkel. Tudja jol, hogy mi a helyzet vele. Vannak dolgok,
amiben 6 a jartasabb, de legalabbis befolyasosabb. Ha akkor maga nem
pofazik kérdezetleniil, hanem egyszeriien csak nem megy Héderfdjara,
hétfon legfeljebb letolom négyszemkozt, s azzal kész. De ugy latszik,
mérnokfii, maga még mindig nem érti ezt az egész helyzetet.” Steiner,
mik6zben beszélt, elkeseredettsége jeléiil jobbra-balra ingatta a fejét.

De, igenis, értette mérndkocskénk, csak id6nként még nem hitte el,
hogy mindenki életére egyértelmiien meghatarozé lehet. Mint ahogyan
azt sem, hogy ezuttal minden, ami az 6 tovabbi életének lehet6ségeit
illeti, egyetlen ember hozzaallasan mulott. Illett volna megko6szonni
neki a multat s a jov6t, de hogyan lehessen megtenni. Egy egyszert
,k0sz0nom” - a végtelenségig snassz; meghivni egy ital mellé holmi
erGltetett dumapartira - visszataszit6 is, meg nem is biztos, hogy jot
tenne a tovabbi kapcsolatuknak, mert egyetlen allasfoglalasb6l nem
lehet altalanositani valakinek az érzelmére, fennall a visszautasitas
lehetGsége, ami maga a pofara esés. De lehet, hogy az egész meg-
k6szon6sdi magaban is értelmetlen, hiszen az, hogy mellette voksolt,
még ha meg is indokolta, lehetett csak a sajat lelkiismeretének
felmentése az elézmények és a lehetséges kovetkezmények aldl. Es erre
a kovetkezé napokban vélheté igazoldst is nyert, mert az esetet
kovetéen Blidar Liviu még az altala feloldozott ember jelenlétében sem
enyhitett a mindig mosolytalan, fesziiltséget sugall6, ajakragés megje-
lenésén. Ugyanaz a megkozelithetetlen, a felel6sségtudattal tultelitett,
komolykodé maradt akkor is, ha 6 minden elismerését, minden halajat
igyekezett belestiriteni a tekintetébe, valahanyszor megprébalt a sze-
mébe nézni. Es maradt akkor is, amikor a folytonos gyomorfajdalmai
miatt végiil orvoshoz ment, és felfedezték rajta a hasnyalmirigy-gyul-
ladasnak azt a fajtajat, amit csak miitéti beavatkozassal lehet meggyo6-
gyitani. Megallt a szive ijedtében, amikor tudtara adtak, hogy miiteni
kell. Haldlosan félt a kérhaztél, nyolcéves sem volt, amikor az alig
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harminchat éves apja egy banalis vakbélgyulladas utan a kérhazban
szepszist kapott, arvan hagyva 6t, 6zvegyen az anyjat.

A gyaszceremonia vége felé, az egyetlen fiat gydszol6 anya vigasztal-
hatatlansaga lattan még nagyobb keseriiség nyomasztotta, mint amikor
hiriil vette a Liviu haladlat. Az élet bilinének tekintette, és valamiért
cinkosnak érezte magat benne. A sajat mulasztasanak tudata, hogy ott
maradt tisztazatlanul, elszamolatlanul a viszonyuk, pillanatrol pillanat-
ra egyre sulyosabban nehezedett ra. Mar egy jo 6raja itt van, és kézben
semmire nem tud gondolni azon kiviil, minthogy miben is all az 6
cinkossaga. Lelket sanyargaté percek multak igy, mikor végiil csak
felderengett benne a lehetséges ok. Talan a feketén tatongd sir latvanya
kellett hozza, meg a koporséban fekvo, alig harmincharom éves ember
arcara viaszosan rafagyott, kihivéan konok mosoly, amelynek latvanya-
tol akkor sem tudott szabadulni, ha lehunyta a szemét: az ismeretségiik
kozel négy éve alatt csak egyetlen alkalmat adott neki, hogy szembe-
nézzen a kornyezé vilaggal, és felfedezze a jobbik énmagat. Es ez til
kevésnek bizonyult ahhoz, hogy segitsen neki megakadélyozni a
mindennapi 6nemésztését.

Es att6l kezdve még jobban bantotta a mar évekkel el6bbi felismerés,
hogy nem sziiletett eléggé batornak, vakmerdnek.

Emlék II., 2023
(20 x 20 cm, farost, vegyes technika)



Benk6 Imola Orsolya
KOMATOZUS

1.0

Apam, aki még nem volt az apam, farkasszemet nézett egy palinkas-
uveggel. Az apam apja a banyaban csillézett, az apam anyja meg kint
a padon a szomszédasszonnyal pletykalta a lelkészt: a nyajat legeltetné
olyan lelkesen, ahogy a szemét a konfirmandus lanyokon. De apamat
nem érdekelték még a lanyok, sem a hegyes mellbimbdk a templomban.
Apamat a dugé érdekelte, a vastag parafadugd, amit apam apja jo
erésen belenyomott az livegbe. Négyéves ujjait raszoritotta a parafara,
rajott, hogy minél er6sebben huzza, annal inkdbb mozdul. Minden
er6lkodésnél enged, ki fog jonni az liveg szajabol. Apam akkor még
bizott magaban, és ujjai szoritasaban. Nyogott, nyoszorgott, ahogy
apam apja is, aki a miszak végén még felpakolta az utolsé csillét, majd
meghuzta a laposiiveget. Szallt utana a fekete por, megcsillant a
fényben, majd rahullt apam apjanak arcara. Megiilt rajta, ahogy apam
arcan az erdlkodés. A dugé varatlanul engedett, apam hatraesett,
belitotte a vallat a szék lababa, de amikor ra akart zenditeni, a meztelen
hasara 6mlétt az iiveg tartalma. Ezen ugy meglep6dott, hogy sirasra
nyilé6 szaja tatva maradt, szeme konnytelen, koldokében palinka.
Visszabillent a fenekére, hasardl lefolyt a szesz a fenyéfa padlora. Ugy
nézett ki, mintha bepisilt volna, pedig mar par hete raszokott a bilire.
Baleset, gondolhatta volna apam anyja, de nem j6tt még haza, biztos
volt benne, hogy a fia alszik. A nap magasan jart, minek sietett volna.
Apam meg palinkds gatyaban iilt, hitetlenkedve nézte az iiveget, ami
mar csak félig volt. Tudta, baj lesz. A koldokébél kifolyt palinka utan
nyult, a kezét a szajahoz emelte. Csipett a csepp az ujjan. Apam két
kezével mégis felemelte az liveget, és egy j6 nagy kortyot huzott beléle,
érezte, hogy éget, de ivott még egy kortyot, meg még egyet, nem tudta
miért kinozza magat, csak nyelte a palinkat, folyt a kénnye, és egyre
homalyosabbak lettek a szoba korvonalai, lassan kidszott aldla a
val6sdg. Olyan volt, mint amikor apam lanya, a kisebbik, belenézett az
apja oOrias nagyitdjaba, és hirtelen szétfolyt a vilag koriilotte.
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Apam eldélt, boffent egyet, ahogy Rozi, a stildémalac az 6lban, és
ugy maradt. Nagyon lassan vette a leveg6t, szemhéja félig racsukodott
a szemére, keze, laba 6lom, arca kipirult. Alkoholmérgezés, komatézus
szakasz, mondta az orvos a négyéves felett, akit apam anyja keritett
el6 a kocsmabol. Boldog ember, folytatta, de ezt apam anyja mar nem
akarta hallani, gyorsan bezarta a kaput a tantorgé doktor utan.
Prébalta hanytatni a gyereket, aki két napig nem jézanodott ki. Apam
nagyobbik lanya szerint, azéta sem. Vilaga homalyos, a korvonalak
mellett tapogatézik, elvéti allandéan a tampontokat.

1.1

Apam Occse szerint ez a torténet merd hallucindcié. A komatézus
szakaszban sziilethetett apam agyaban. Ez olyan biztos, mint az, hogy
6t az apam anyja hozta a vilagra. Aznap délutan apam nem egyediil
volt a szobdban, hanem vele, a majdnem haromévessel, merthogy apam
emlékezitehetségét azéta nemcesak a palinka, hanem szilasi, rékasi és
balatoni borok, s6t, nemes gyomorkeserik is befolyasoltak. Apam mar
otéves is lehetett, és tettette az alvast, amikor apam anyja kiiilt a padra
a szomszédasszonnyal. Azéta apam anyjanak elszélasaibdl az is kide-
rilt, hogy nem is a padon pletykalt, hanem néhany hazzal odébb a
fiatal nétlen lelkésznél jart, aki a konfirmandus lanyok helyett szivesen
legeltette a szemét a nagymelld haziasszonyokon. A nék kézrdl kézre
adtak a Kkilincset, és ottfelejtett alsonemiikkel {izengettek egymasnak.
A férfiak errdl mit sem sejtettek, fejtették a szenet a banyaban, az
asszonyok véd- és dacszovetsége elrejtette el6liikk az igazsagot.

Apam 6ecse épp azt almodta, hogy apam koldoke egy szokékut, olyan
magasra szokik fel bel6le a viz, hogy az égen repiil6 madarakat lelovi,
sebesiilten hullnak a rétre, beteritik a falut a sériilt madartestek. Apam
occse meg futott egyiktdl a masikig, bekotozte torott szarnyuk, labuk,
vizet csepegtetett a csériikbe, de hiaba, elpusztultak, csak néhany
leharcolt fecske maradt életben. Erre ébredt fel apam 6ccse, latta, hogy
apam koldokébél folyik a palinka, azzal rogton kiugrott az agybol, és
a haromévesek harciassdgaval magahoz rantotta az tliveget, amit
lendiiletb6l a hata moégé dugott, és az istenért sem akarta apamnak
odaadni. Orrfacsar6 biiznek érezte apam Occse a palinkaszagot,
amennyire apam vissza tud emlékezni, 6 is, de mindenaron meg akarta
kostolni a palinkat. Igy az idSsebb testvér felsébbrendiiségével és
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erejével kicsavarta apam az Occse kezéb6l az iiveget, ami apam
ligyetlensége miatt a feny6padlora esett, a szesz patakként folyt beléle.
De apam még idejében felkapta az iiveget, meghuzta, és azzal a
lendiilettel 6ntott az 6eese szajaba is, aki ki akarta kopni a csip6s vizet,
de apam nem hagyta, befogta az Gccse szajat, amig le nem nyelte a
palinkat. Apam Occse szerint apam mar akkor sem tudta, mit cselek-
szik, ez kés6bb is igy maradt. Tettei nélkiilloztek minden logikat.
Nagyanyam unokai teljes meggy6z6déssel allitjak, hogy apam occse
haroméves kora 6ta nem iszik. Nem allhatja a szeszt, ahogy idénként
apamat sem.

1.2

Apam anyja akkor nyitott be, amikor apam a haroméves Gccsének
nyujtotta az tiveget. Vizes volt még a k6ténye, a lelkésznél nagymosast
tartottak az asszonyokkal. Nagyanyam kés6bb bevallotta a pletykas
szomszédasszonynak, hogy nem talaltak egyetlen néi bugyit sem a
parodkian. Az asszonyok hitetlenkedve csovaltak a fejiiket, és gyanusan
méregették egymast, de senki nem szélt egy szét sem. Néman mostak.

Amikor apam anyja benyitott, apam Occse igazabd6l egy kisebb
demizsont tartott a kezében, nem iiveget. Alig birta el, de tartotta
hésiesen, parnas karjai alatt a fejlédé izmok megremegtek. Ugy ontotte
a szajaba, hogy kifolyt mellette, le a hasan, a koldékében megpihent,
és folyt tovabb a pelenkaba. Eccser nekem, mondta nagyanyam kisebbik
fia, eccser neked, adta at apamnak a palinkas butykost, és apam
meghuzta, és nem tudott egy kortynal megallni, mintha édes anyatejet
szivna, mohodn vedelt, mig apam Gccse meg nem elégelte. Eccser nekem,
figyelmeztette apamat, aki meg sem hallotta, mar a fiilén folyt ki a
palinka, eccser neked, kialtott az Gccse, és a butykos utan nyult. De
apam nem hagyta magat, megbillent, eld6lt, a demizson kigurult a
kezébdl, folyt a palinka, apam Geese kutyamod lefetyelt, mig apam azt
kiabalta: mit akarsz, neked még gatydd sem volt, amikor sziilettél!

Apam anyjabdl erre kitort a nevetés, allt az ajtéban és majdnem
Osszepisilte magat a rohogéstél, azéta is nevet, hangjatél az égen
Osszekoccannak a csillagok.
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TEKERVENYEK,
HASADEKOK ES BARAZDAK

kell magam el6tt a havat, ami szikrazik a napfényben, elvakit.

agytata mogottem arnyékot vet a fehérségre. Hideg és napsii-

tés. A hotorlasz biztonsaga, Nagytata széles tenyere és recsegé nevetése

eszmélésem képei kozott. Ha régi gramofont hallok, Nagytata jut

eszembe, ha a szemem becsukom, a szemhéjaim alatt kifehéredik a t4j,
biztonsagos otthonom magamban hordom.

A havas udvar jobb szélén kut. Vize hideg, mint a hd, mélységes
feketeség, nem szabad f6lé hajolni, mondja Nagytata. Ugy képzelem,
szornyek laknak benne, és ha a vizébe nézek, a pikkelyes halfejd, sz6ros
farkastest(i 1ény feljon értem, és lerant a mélységbe. Soha tobbé nem
latom a napot. Félek a kit kézelébe menni, de vonz a mélység. J6 lenne
a kavajara feliilni, mint a nagyfidk és a nagylanyok a szomszédbdl.
Félek a haz sotét szobajaban is, amit Nagymama neveléanyja rendezett
be, és aki ebben a szobaban halt meg. Fekete butorok, fekete szényeg,
fekete asztal és fekete bivalyb6rrel bevont székek, a zsalugateres ablak
csikorog, ha kinyitjak. Mintha az egész szoba egy hatalmas s6haj lenne,
az ismeretlen néni séhaja, miel6tt kilehelte a lelkét. Ezen a szoban
mindig atfutok, utdnam a halal kutyai loholnak, nyaluk frocskol,
csaholnak, vicsoritjadk ronda pofajukat, akkor is hallom 6&ket, ha
becsukom a nehéz faajtét a vilagos szobaban, ahol az asztalon mindig
van virag, falai fehéren vilagitanak, nagy z6ld kanapéjan megpihennek
rémképeim.

A haz a volgyben fekszik, egy kacskaringés, poros faluban, a kopar
hegyek kozott. Tavasszal a hegyek még halvanyzolden viritanak, sarga
és rozsaszin viragokkal hivogatjak a pakulart, aki a falu 6sszes baranyat
tereli. Ha felnézek a hegyoldalba, a ny&j, mint foszlés baranyfelhd
osszeolvad az éggel. Ha szélcsend van, a baranyok bégetése visszhang-
zik a volgyben.

Nyaron Nagytata felvisz a hegyre, amit mar régen lelegelt a nyaj.
A négy lanyunokajat felhtizza kisszekérrel. Mi meg kényeskedve neve-
tiink, ha elfarad, cs6pog rola a verejték, mig a szél, a legnagyobb tur a
vidéken, meg nem konyoril rajta, meglebegteti a feny6agakat, a

: héban allok. Mellkasig ér. Ha 1épni akarok, teljes erébél tolnom
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mogyorofabokrokat, jut beléle izzadt nagyapamnak is. Az erd6ben
rokagombat gytjtiink. Nagytata hagyja, hogy latétavolsagba szétszéled-
jink, és keressiik a sarga gombat, amit aztan juhtdréval megtoltiink
és megsiitink az erd6 szélén. Leguggolok egy bokorhoz, amikor
csortetésre leszek figyelmes, felnézek és velem szemben all a fekete
vaddiszn6. Ugy megijedek, hogy visitani is elfelejtetek, mozdulatlanul
néziink farkasszemet. Megindul felém, at a bokron, én meg sikitozva
futok ki az erdei 6svényre, mogottem a r6fogd disznd, a diszné utan
Nagytata, Nagytata utdn meg az unkatestvéreim, de 6k mar réhognek,
mert latjak, hogy Nagytata egy vastag husanggal el fogja kergetni az
allatot. Mint egy fekete-fehér burleszk, felgyorsitott, szaggatott mozdu-
latokkal, olyan az emlék.

Sotétedés utan tornek rank. Nagymama figyel fel a ribilliéra. Bég a
tehén, mielGtt kettéhasitjak, halalt kukorékol a kakas, mielé6tt leszakit-
jak a fejét. Nyuszifejek ropkodnek az égen, meg széttort tojasok, a
kutyéak nytliszitenek félelmiikben, a lovak felagaskodnak, ugy késziilnek
az Osszecsapasra. Az asszonyok a gyerekekkel a pincébe menekiilnek,
a férfiak pedig el6veszik a fejszét, puskat. Masnap hajnalban kiteritve
fekszik a négy medve a templom el6tt. Sovanyak és véresek, iiveges
szemiikben visszatlikr6zodik a falu.

Vigta II., 2018
(50 x 70 cm, papir, vegyes technika)



F. Baké Eniké
FEHER

- Becsomagoltal, Hanka?

- Igen, mert ugye, ha veled vagyok egy szobaban, akkor a nagy
megbeszélések, hossza sétak éjszakaja kovetkezik.

- Pontosan. Gyere, a kerten keresztiil menjlink a téhoz. Engem a
Buddhak latvanya még mindig megnyugtat. Nyugodtan simogass meg
egyet te is - kéri Zoé.

Hanka lehajol és puszit lehel a legkdzelebbi Buddha fejére.

- Ohm... - zengi Zoé. - Annyira boldog vagyok, hogy ujra egyiitt
vagyunk, és tanulok, tanulunk. Milyen gyonyord ez a hely!

Z0é kezeit a feje f6lé nyujtja, belélegzi a tavaszt. A stégen kényelmes
torokiilésben nézi, ahogy a sétany lampai ezer apré csillagként fiirde-
nek a Worthi-toban. A Pyramidenkogel, mint egy istennd, uralja
fényével a tavat.

- Megnyugtat a viz. Azt hiszem, az a tokéletes boldogsag, ha
vizparton lakik az ember. Ez egy kovetkez6 projekt. Mondjuk tiz év,
és megval6sitom - szélal meg Zoé.

- Biztos vagyok benne. Amikor el6szor tartasz viz melletti work-
shopot, el ne felejts meghivni.

- A terv mar a fejemben, csak pénz kérdése, hogy Dunapart, Tisza-to,
vagy Balaton.

- Z0é, par hét és a mennyasszonytanc megoldas lehet a tervedre.

- Hahaha. Meghitt eskiivé lesz, a kozvetlen csaladdal és a jo-
baratokkal.

Ahogy nézi a hullamokkal csapongé tavat, halat érez. Mekkora
szerencse, hogy a sziilei ragaszkodtak a sporthoz és az idegennyelv-ta-
nulashoz. Kislanyként balett, majd tanc, feln6ttként joga. Elengedés,
megnyugvas. A sziilei egyetlen percig nem kételkedtek benne, s6t
segitették, amikor 6von6bél jogatandrra valtott. Hetekig egyiitt figyel-
ték a hirdetéseket, keresték a megfelel6 termet. Mennyire lelkesek
voltak! Es az, hogy heti egyszer, a senior jogan, a sziilei vele
gyakorolnak, ez a feltétlen bizalom és tamogatas jele. Zoé mindig
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megvarja és utanuk néz, ahogy kéz a kézben tavoznak. Ilyenkor mindig
megjegyzi halkan, hogy ,Ez a szerelem...”

- Lassan felkel a nap és nekiink indulnunk kell - szakitja meg
merengését Zoé.

- Majd az autépalyan arra gondolsz, hogy itt a stégen a felkel6 nap
sugaraban napiidvozletet gyakorolsz - valaszol Hanka.

- Es te mire gondolsz? Hogy csak odaérjek az 6ramra, mert nem
mondtam le, mert én mindig és mindenkor elérheté vagyok.

- Te beszélsz? A néaszéjszakad utdn egy nappal mar én vagyok a
studiévendég. Kovetkezé héten Pozsonyban leszel, nalam, igaz, hogy
férjes asszonyként, de akkor is pont ugyanigy, mint engem, megfelelési
kényszer gyotorjon téged is.

- Ezt a beszélgetést egy kis id6re berekesztjiikk - all fel Zoé, kezét
nyujtva Hankéanak.

- Mikivel j6ttok, vagy Blankaval harmasban? Mar tudod?

Zoé gondolatai harom évvel korabbra szaguldanak. Az apuka, aki
nem ér vissza a megbeszélésrél idében a lanyaért. A lany, aki kedves,
mosolygés, baratkoz6, aki raparancsol apukara, hogy Zoé nénivel
egylitt menjenek vacsordazni, ha mar késett. Blanka azon az estén
meghivja Zoét, a hétvégi Spartacus turara. Blanka, aki 6sszehozza Gket
és a nagysziil6ket is, az ujja koré csavarja. A nagyteso, aki kistesot
szeretne mihamarabb.

- Szerintem harman. Legyen egy jo kis turaajanlatod, ha szép az
1d6, vagy kastélylatogatas, ha esik - valaszol Zoé.

A kerti Buddhak sejtelmesen mosolyognak, ahogy a lanyok a szobajuk
felé sétalnak. Az autéikhoz egyiitt mennek, megélelik egymast, Hanka
indul elébb. Zoé még iizen Mikinek. ,Indulok, a hatar utan hivlak.”

Miki félalomban hallja, hogy lizenete érkezett. Egy mozdulattal a fal
felé fordul és alszik tovabb. Valaki nagyon kitartéan csonget, ahogy
kinyuijtja a kezét a késziilékért, a telefonja a szényegen puffan. Nem
akarja abbahagyni a hivé fél. A telefon kijelz6jén kiilfoldi telefonszam
villog, felveszi.

A grazi kérhazbol hivjak, Zoé baleset aldozata, elhangzik valami
fatalis a beszélgetésben, de még nem elég friss az agya a némethez,
hogy mindent megértsen. Magara kapkodja a ruhdit, a kocsikulcsot
majdnem elejti, nem gondolkodik, csak cselekszik. Visszahivja a
telefonszamot és elkéri a pontos cimet.
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A feje rémképekkel teli. Maradj életben, ezt nem teheted velem.
Terveink vannak. Egy hoénap az eskiivéig. Tarts ki, Zoé. Auték
jonnek-mennek, de Miki nem igazan érzékeli a sebességet, csak nyomja
a gazt. Egy pillanatra kitisztulnak a gondolatai, ha életben akar
maradni, ha azt akarja, hogy djra talalkozzanak, akkor lassitania kell.

Azonnal megtalalja a kérhazat, kiugrik az autébol. Nem vesztegeti
az idejét holmi autézarral, sprintel a recepcidig. Zoét keresi, eddig nem
is tudta, hogy ennyire jol beszéli a németet. Megnyugtatjak, hogy Zoé
jo kezekben van és doktor Hans azonnal jon. Leiiltetik. A névér hoz
egy pohar vizet és szoéval tartja.

A koérhazszagot sosem szerette, egy mandulamitét kapcsan sokaig
érezte az orraban a fert6tlenité nehéz szagat. Végtelen lassan telnek
a percek, mig végre kicsapodik az ajté és Hans doktor bemutatkozik.
A konyokénél fogva vezeti Mikit az intenziv osztalyra. Zoéval még nem
beszéltek, 6k is varjak, hogy magahoz térjen.

Z0é arca hofehér, akar a kotés a fején. Szeme csukva, keze a lepedd
folott pihen. Csovek l6gnak a testébdl. A gépek hangja sipol a csondben.
Sok vért veszitett, tajékoztatja az orvos, de tul van az életveszélyen.
A német orvosi szoveget felfogja. A kovetkez6 huszonnégy ora kritikus
Zoé szamara. Tulajdonképpen mindent ért, vagy majdnem mindent.

A szeme még mindig ott idézik Zoé bal labanak a térde alatt, ahol
csak a lepedé fehérje s6hajt mélyen és kegyetleniil.

Valtozas, 2021
(50 x 70 cm, papir, vegyes technika)
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SZINTE PARTNER

- O szakitott. Miért? - kérdezte Déri Vaniliat, noha mar tudta a
valaszt. Baratndje, aki vele szemben iilt a kavéz6ban, mindig foggal-
korommel ragaszkodott az j fiujahoz, aztan mindig lapatra tették, ha
képbe keriilt egy készségesebb lany.

- Osszejott a f6noknsjével, és hat ez fontos a karrierje szempontjabol.
Es hidd el, Déri...

- Hogy te megérted? - fejezte be Doéri éles hangon.

Vanilia tekintete ijedten rebbent ra.

Déri nagyot séhajtott.

- Ugy szeretném, Vani, ha egyszer, csak egyetlenegyszer nem lennél
ilyen pokolian megérté - diinnyogte. Nem folytatta, mert mar szazszor
elmondta a véleményét szazféleképpen.

A pincérlany lépett hozzajuk, hozott két pohar vizet.

- Még egy siitit esetleg? A minyon akcids.

Doéri ramosolygott.

- Koszonjiik, én viszek haza kett6t. Elcsomagolja?

A lany boélintott, és otthagyta Gket.

Vanilia szé6lalt meg.

- Ha hisztiztem volna, az szerinted visszahozza Adamot?

- Nem, de az onbecsiilésednek jot tett volna.

- Az 6nbecsiilésemnek éppen az tesz jot, ha emelt fejjel kivonulok a
szobabdl, amig 6 Osszepakolja a cuccait.

- J0, oké, persze, nem is arra gondoltam, hanem hogy ha jol kiorditod
magad, és elmondod neki, milyen szemét alak, akkor egy csomo
fesziiltség kijon beldled.

- De Adam egyaltaldn nem szemét alak. F6z6tt nekem, nyaraldsra
vitt...

- Igen, és a sziiletésnapodra buvarszemiiveget vett.

- De ha egyszer Tunézidba mentiink buvarkodni?

— Aha, és ki is fizette azt az utat?

- Déri, ne csinald mar, én fizettem a szallast, 6 hozta a repjegyet.

- Nyerte a repjegyet.
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Vanilia nagyot séhajtott.

- J6zsi mikor nyert utoljara repjegyet? - kérdezte.

Déri a szemo6ldokét rancolva nyult a pohara utan. Nagy kortyokban
ivott, megkoszoriilte a torkat, és csak utana valaszolt.

- Jo6zsi nem vesz részt nyereményjatékokban. Sziilinapomra azt a
konyvet vette meg nekem, ami ald az Instan odakommenteltem, hogy
idén ennek a megjelenését varom a legjobban. Jézsi otthon iil éppen,
és az anyamat szorakoztatja, aki varatlanul beallitott hozzank azzal,
hogy Pesten van dolga.

Vanilia is a vizespohara utén nyult. O is fel tudott volna hozni
rengeteg alkalmat, amikor Adam vagy Robi vagy Vajk vagy barki mas
kedves volt vele, de semmi értelme nem volt ennek az ovis 0sszeha-
sonlitgatasnak.

Doéri kézben forgatta a fejében a szavakat. Hogyan is lehet eldonteni,
egy férfi megbizhaté-e vagy sem? Joézsi sem mintapasas. Eleve nem
néz ki fele olyan j6l sem, mint Vanilia fiti. Folyton széthagyja a hasznalt
zoknijait a lakasban, és a kormét rendre az ebédlGasztalon vagja, a
tanyér mellett. A céges bulikon annyira leissza magat, hogy amikor
hazaér, menetrendszertien kidobja a taccsot az elészobaban, ha Doéri
vodrot készit a cipGsszekrény mellé, akkor sem talal bele. Vanilia pasijai
soha nem csinaltak semmi ilyesmit. Nettek voltak és fessek. Még ha
egy id6re Vanilidhoz koltoztek sem deriilt ki réluk semmi undorito,
legfdljebb a szexben volt furcsa izlésiik. Mint mondjuk az a pasas, aki
azt kérte Vaniliatol, szurkalja a...

Déri 6sszerazkédott az emléktal.

A pincérlany letette az asztalukra a helyes kis selyempapircsomagot.

- Majd a pultnal tudnak fizetni. Szép napot!

- Ez az - kialtott fel Déri. - Vani, legk6zelebb csak azzal kezdj barmi
komolyat, aki ha talalkoztok, megkérdezi, milyen napod volt.

Vanilia értetleniil nézett Dorira.

- Hogy milyen napom volt?

Déri vigyorogva bélogatott.

- Es uténa meg is hallgat.

Vanilia elgondolkodott. Nem emlékezett ra, hogy barmelyik fiuja is
megtette volna ezt, és a lany szeretett kisérletezgetni. Raboélintott. -
De csak akkor, ha most hazamész, és J6zsi megkérdezi, milyen napod
volt.
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Déri oldalra biccentette a fejét.

- Jozsi azt fogja megkérdezni, na, milyen volt?

- Igy, sz6 szerint?

- Felveszem videora.

Elbucsuztak.

Vanilia szomortdan indult haza a belvarosi kis lakasaba. Mar a
gondolat is bantotta, hogy nem varja otthon senki. Imadta, amikor
Adamot meglepetésszeriien otthon taldlta, a férfi havonta legalabb
egyszer hangulatvilagitassal, megteritett asztallal, vorés roézsakkal
fogadta. Vanilia gyalog lépkedett a kordton, hogy ezzel is elodazza a
megérkezést. Utkdzben megkapta Déri vide6jat, és amikor meghallotta,
J6zsi milyen egylittérzé hangon kérdezi, na, milyen volt, elsirta magat.

Az arcat torolgetve lépett a kapualjba. A kaputelefonnal szemkozti
sarokban hajléktalan férfi ilt. Vanilia felismerte, tobbszor is aludt mar
a gangos haz széles kiiszobén. Alaposan megnézte. Szakallas volt
ugyan, de nem Oreg. Inkabb csak csalddott. Vanilidanak hirtelen fontos
lett, hogy megtudja, miért van az utcan. Ahelyett hogy beiitétte volna
a kapukdédot, a férfihoz fordult.

- J6 estét kivinok - mondta neki. - Hogy van?

A férfi a lanyra emelte a tekintetét. Irizalé z6ld szempar nézett
Vaniliara.

- Jol, k6szoném. Szép volt ma az id6, és az egyik lak6tol kaptam
egy finom szendvicset. Es maga? Milyen napja volt?

ELLENSEGEK

a tanydnak és visszaiilt volna a kocsira, de az nem oldott volna

meg semmit. Meg kiilonben is, mogotte a szomszéd mar

felfigyelt ra, kozeledett a haztél a kapu felé, nem acsoroghatott itt
tovabb.

Magdolna lenyomta a kilincset, a nehéz fémajté engedett, nem volt

bezarva. A né elborzadva engedte el, undorodott a lepattogzé barna

festék aldl kibuvé zold ivektdl, raadasul latszott rajta, hogy alatta

Nem akart itt lenni, de nem volt valasztasa. Hatat forditott volna
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oxidalédott a fém, hogy vagy tizszer lett mar atmazolva, csak épp a
lecsiszolasaval nem t6r6dott soha senki.

Kutyaugatast hallott; Magdolna csak remélte, hogy az allat ki van
kotve. Az udvar sara megszikkadt ugyan, de a kutya tonkretette volna
Magdolna 1j, cindbervoros posztokabatjat, ha felugrik ra. A né 6vatosan
tipegett a 1ép6koveken a nyari konyha felé. Meg sem lep6dott, hogy a
lombjuk vesztett diéfak alatt nyugalomban elhaladhat, senki nem figyel
fel a kozeledtére. Vilagéletében pontosan ennyit gondolt Mariskardl.

Zsirszag csapta meg az orrat, aztan a langosé. Na, igen, ezeknél ez
divik.

Nem akart kopogni a nyari konyha kopott mentazold ajtajan, de a
neveltetése nem engedte, hogy udvariatlan legyen, hat megtette.
Benyitott, és pontosan azt a képet latta maga el6tt, amit elképzelt:
Mariska ott iilt a viaszkosvaszonnal leteritett asztal mellett, ujja zsirtol
fénylett, mellette Janos, a batyja, két pofiaja tele, masik oldalan
Gyurika, egész kis képe, angyalian bongyorods szdéke hajacskaja
maszatos a tegnapi kosztol; Mariska és Janos anyja, Mama meg a
sparhelt mellett 4ll, és siiti a kovetkez6 langost.

Janos felpattant, 6sszecsapta a bokajat, de tele volt a szdja, megszo-
lalni nem tudott, csak megdontotte felsGtestét. Mama tiszteletteljesen
bdlintott. Mariska letette a falatot a tanyérra. Magdolna meglepédott,
hogy tanyért hasznalnak.

Janos végre szohoz jutott. Meglett parasztlegény volt, harminc
lehetett, mint Magdolna, karja erds, bajsza tomott.

- Miben lehetiink a nagysasszony szolgalatjara - mondta.

- Szeretnék Mariskaval négyszemkozt beszélni.

A fiatalasszony szeme villant. Még mindig iilt. Szajat 6sszeszoritotta.

- Menjetek Magdolna kisasszonnyal a tisztaszobaba - szo6lt neki oda
Mama.

- Ko6sz6nom, Mama, de mi mar mindent elmondtunk egymaésnak a
kisasszonnyal - valaszolt a lany, biliszkén felvetve fejét. Magdolna szive
osszefacsarodott. Mariska vonasai, mint Vénuszé. Neki kellett volna
ilyen szépnek sziiletnie.

Mama kiemelte a langost a zsirbdl, félrehuzta a piros labast, és intett
Gyurikanak. Janossal egylitt kimentek az ajtén, a férfi még meghajolt
Magdolna el6tt kifelé menet.
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A nyari konyhaban csend uralkodott. Magdolna belatta, hogy a lany
nem fog sem megmozdulni, sem megszolalni. Kozelebb lépett a
konyhaasztalhoz, megvizsgalta a Mariskaval szembeni széket, majd
kihuzta és leiilt ra.

Mariska erre felpattant, kezét kotényébe torolte.

- Mar eleget sértegetett - sziszegte.

Magdolna higgadtan valaszolt.

- Nem azért jottem, hogy magardl beszéljiink.

- Nem én voltam.

- Nem érdekel.

Mariska hatrahdkolt.

- Akkor miért jott?

- Rosszabbra fordult az allapota.

Mariska a hir hallatan visszaiilt az asztalhoz, kezét 6lében 6sszekul-
csolta. Magdolna riadalmat latott a szemében, és ez meglazitotta a
mellkasat szoritd bilincset. Folytatta.

- Miéta... maga... elment, mar az egészségiigyi sétajat sem hajlandé
megtenni. Moéric liggyel-bajjal feloltozteti, de aztan a székében il egész
nap, és annyit eszik csak, mint egy madar. Nem hagyja, hogy
felolvassak neki.

Mariska kihizta magat.

- Az Anyegint se?

Magdolna megrazta a fejét.

- Kérem - suttogta -, jojjon vissza. En bocsanatot kérek, én mindent
visszavonok, amit a fejéhez vagtam, csak j6jjon vissza Gyurikaval.

- Valéban mindent visszasziv? - kérdezte Mariska nyilvanval6 éllel.
- Mégsem vagyok az a cafka ribanc?

Magdolna nagy levegét vett, hogy ne vagjon vissza a lanynak. Egy
hete tudta mar, hogy az apja egészsége mindennél fontosabb, egy hete
eldontotte, hogy megalazkodik ez el6tt a cseléd el6tt, nem ronthatta el
az utolsé pillanatban.

Mariska diithodten kopte a szavakat.

- Elhiszi, hogy nem én kezdtem, hogy nem rajtam mult? Elhiszi,
hogy... - a lany hangja megcsuklott -, szeretem?

Magdolna zsebkendét vett elé a taskajabol.

- Mennyi id6, mig Gyurikaval 6sszekésziilnek? Kint var a kocsis -
mondta.
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- Sietek - valaszolta Mariska, azzal mar ugrott is fel, s egyediil
hagyta Magdolnat a nyari konyhaban.

A né hitetlenkedve iilt az iires helyiségben. El6tte ott hevert egy
érintetlen langos. El6rehajolt, hogy szemrevételezze, és az athato
zsirszag ellenére hirtelen megkivanta, jobban akarta, mint barmi mast
az életében. Mar nyult volna utana, amikor nyikordult mogotte az ajto.
Osszerezzent Janos hangjara.

- Magdolna kisasszony, tehetiink a nagysagaért valamit?

A n6 megfordult, szemiigyre vette a férfit, majd megrazta a fejét.

- Nem, k6szonom, Janos. Semmit.

Foszldnyok II., 2023
(70 x 70 cm, vdszon, vegyes technika)



,SZOKTATTAM MAGAM A SZABADSAGHOZ”
- Korpa Tamds beszélgetése Ddavid Gyula
irodalomtorténész-szerkesztével, erdélyi ’56-ossal —

- Edesapja - a Karl Barth-tanitviny -
fiatalemberként a Magyar utcai reformd-
tus templomban volt segédlelkész, késébb
plispok-helyettes is lett; egyik dédapja a
magyar irodalom professzoraként miiko-
dott a kolozsvdri egyetemen. Megidézné,
kérem, az & alakjaikat?

- Dédapamrdl, Imre Sandorrdl, aki az
1872-ben alapitott kolozsvari egyetem
magyar nyelv- és irodalomtorténet pro-
fesszora volt - szégyen és gyalazat -
nem sokat tudtam. Személyes, kisgyer-
mekkori élményként mindossze annyit,
hogy Hédmezévasarhelyen, Imre nagy-
mamanknal, a folyosé végében volt egy
nagy szoba, padl6otdl a plafonig éré konyvespolcokkal és konyvekkel,
ahova nekiink, gyermekeknek még bepillantani is csak sziil6i felligyelet
mellett volt szabad. Ez volt dédapam konyvtara, amely nyugdijba
menetele utan keriilt Hodmezévasarhelyre. A konyvtarat nagyapam is
gyarapitotta, 6 a Hédmez6vasarhelyi Reformatus Kollégium tanara,
majd igazgatdja volt, de én 6t sem ismertem - sziiletésem el6tt 6t évvel
halt meg. Dédapamrol gyermekként annyit azért tudtam, hogy debre-
ceni didkként Arany Janosnak volt osztalytarsa, és bizonyara ezzel is
magyarazhaté, hogy Arany Janost nagy tisztelet Gvezte az Imre
csaladban. Most, a kérdés nyoman kezdtem el gondolkozni: hogy is
van az, hogy irodalomtorténészként ennyire nem jatszott szerepet az
életemben egy ilyen neves irodalomtorténész el6dom.

- M lehetett ennek az oka?

- Ennek az is lehet a magyarazata, hogy az én 19. szazadra iranyulé
érdekl6désemtsl igencsak messze volt mindaz, amit 6 a magyar
irodalomtudomanynak adott. Edesapamtdol késébbi palyamhoz mar
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tobbféle indittatast is kaptam. Még als6 gimnazista kisdidk voltam,
amikor 6 Udvarhelyre keriilve belevagott Kalvin Janos Ujszovetség-ma-
gyarazatainak, a Kalvin-kommentaroknak a magyar kiadasaba. O el-
lendrizte a latinbdl forditott szovegeket, s amikor a kézirat a nyomda-
ban az elsé korrektiraig eljutott, velem olvasta Gssze azt a nyomdai
szoveggel. A korrekturajeleket akkor tanultam meg, akkor szivodhatott
belém az az aprdlékos gond is, amivel 6 a széveget kezelte. Kiilonben
szintén azokban az években volt alkalmam elmélyiteni olvasasi szen-
vedélyemet: édesapam teologus éveire visszanyuldé konyvszeretete, és
a ,négy magyar év’ alatt kindlkozé sokféle konyvkiaddéi ajanlat
legjavaval élve, szép konyvtarat gyijtott 6ssze maganak.

- Milyen karakterii konyveket tartalmazott a gytijtemény?

- Mar menet k6zben megszerezte az Erdélyi Szépmives Céh konyveit,
j6 néhany fontos kézikényvet, mint amilyen a Homan-Szekfi 6tkotetes
Magyar torténete, a Magyar miivelodéstorténet, az Uj idék lexikona;
megvoltak neki Piiski Sandor kiadéjanak, a népi irékat forgalmazoé
Magyar Eletnek a konyvei. Kiilonosen ez utébbiak jarultak hozzé
kés6bb vilagnézetem alakitasahoz is. Végigolvastam persze Tamasi
Aron minden elérheté kényvét, és nyolcadikos koromban egy hazi
dolgozatot is irtam bel6liik, amelyet egy, a kollégium altal rendezett
»,Népi magyar est’-en fel is olvastam. Csaladom felmendinek nagyobb
része - bar édesanyam Hoédmezévasarhelyrol keriilt Erdélybe - azért
erdélyi szarmazasdi: édesapam csaladjanak, a David agnak a szalai
Maros-Torda megyébe vezetnek vissza. Dédapam, David Mihaly,
Marosjaran sziiletett, Nagyernyén volt ,kisbirtokos”, kés6bb bendsiilt
Iklandra. Ott sziiletett nagyapam, David Jozsef, aki a Marosvasarhelyi
Reformatus Kollégium elvégzése utan teoldgiara ment - tehat csala-
dunknak ezen az agan 6 volt az els6 értelmiségi. Nagydiakként
szobafénoke volt a kollégiumi bentlakdsban Kelemen Lajosnak is, aki
visszaemlékezéseiben nagy szeretettel idézi fel vele kapcsolatos emlé-
keit. Amikor én az egyetemre keriiltem, egy alkalommal az Erdélyi
Miuzeum-Egyesiilet levéltaraban megfordulva, nekem is emlitette ezt,
aztan amikor késébb erre visszaemlékezett, azt irta: nem érti, miért
szégyelltem, hogy nagyapam pap volt. Teljesen félreértette a helyzetet,
ilyesmi soha eszembe nem jutott volna, csak épp az tértént, hogy nem
tudtam mit csindlni ezzel az informdaciéval. Nagyapam a teoldgia
elvégzése utan Sepsiszentgyorgyon volt segédlelkész, majd megvalasz-
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tottdk Komolléra. Ekkor meg is ndsiilt, feleséget a kovasznai Csutak
agbol valasztott magdnak. A gyermekeik mind Komollén sziilettek,
édesapam volt a legkisebb koziiliik. Nagyapamat aztan 1904-ben
megvalasztottdk Zaldnba, onnan ment nyugdijba 1939-ben. Igy édes-
apam szamara - hiszen kétéves is alig volt - Zalan lett az a falu,
amelyet igazabél otthonanak érzett. Erettségi utan 6 is a lelkészi palyat
valasztotta.

A teoldgia elvégzése utan Vasarhelyi Janos mellett segédlelkész volt
a kolozsvari Magyar utcai gylilekezetben, majd egy 6sztondijjal elnyert
svajci tanulméanyi év utan 1927-ben a szintén Haromszék megyei
Arapatakra valasztottak meg. Ide hozta feleségiil édesanyamat Hoédme-
zGvasarhelyrél. Svajcban aztan kés6bb, 1930-ban is toltott még egy
szemesztert, ekkor keriilt kozelebbi kapcsolatba professzoraival, Karl
Barth-tal, Emil Brunnerrel és Edward Thurneysennel. Egy prédikaciés
kotetet is forditott t6liikk. 1936-37-ben az erdélyi reformatus teoldgia
Nagyenyedre kihelyezett 6t6dik évfolyaman tanitott gyakorlati teolégi-
at, utana visszatért Arapatakra. Az ott eltltott tizenegy év alatt iskolat
épitett, ottléte idején eleven ifjusagi gyiilekezeti élet volt, kiilfoldi
kapcsolatait hasznositva részt vett a hires arapataki varrottas ismertté
tételében is. 1938-ban meghivtdk Székelyudvarhelyre, ahol 1958-ig
szolgalt. 1953-ban egyhazkeriileti f6jegyz6vé valasztottak (ezt a tisztsé-
get nevezték at késébb, az egyhaz statitumanak roméan allami jéovaha-
gyasakor ,piispok-helyettes”’-nek), s ebben a tisztségében 1958-ban el
kellett foglalnia a Kolozsvar-Belvarosi lelkészi allast, hogy az akkor
mar beteg Vasarhelyi Janos plispokot helyettesithesse. Vasarhelyi
Janos haldla utdn azonban nem léphetett a plispoki székbe, mert
politikailag megbizhatatlannak mingsiilt (én ugyanis akkor mar méaso-
dik éve bortonben voltam). Néhany évig még a kolozsvari protestans
teologia megbizott rektori tisztét is betoltotte, tanitani azonban nem
tanitott a teolégian. 1972-ben, korara hivatkozva, nyugdijaztak. Kolozs-
vart élt szellemi frissességben, de minden egyhazi tevékenységtdl tavol
tartva, 1987-ben bekévetkezett halalaig. Edesanyam 6vonsképzot vég-
zett, és férjhez menetele el6tt egy gyermekgondozé névérképzot is.
Mintha késziilt volna arra, hogy hat gyermek megsziilése és felnevelése
van szamara a nagykonyvben eléiranyozva.

- Ennyi lelkész éssel a hdta mogott sziilei nem szerették volna, ha On
is az 6 nyomdokaikba lép?
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- Engem gyermekkoromtdl megfogott az irodalom. Edesanyam,
mivel a falunkban a reformatus magyar elemi iskolat épp els6 osztalyba
menetelem el6tt zartdk be, maga tanitott magyarul irni-olvasni; Pet6fi
Sandor, Arany Janos verseit és persze Benedek Elek meséit hasznalva
tananyagnak. Ez a vonzalom aztan még inkabb elmélyiilt Udvarhelyen,
a kozépiskolaban, ahol kival6 irodalomtanarom a Debrecenbdl hozzank
keriilt dr. Toth Béla, majd a felsé osztalyokban, a haboru utan, Laszlo
Béla volt. A csalad aztan belenyugodott abba, hogy nagyobbik (majd
kisebbik) 6csém is a lelkészi palyat valasztotta - mire 6k az érettségiig
jutottak, a papgyerekek szamara mar egész sor palya be volt zarva,
pedig nagyobbik 6csém, aki nagyon jé rajzos volt, kacérkodott a
képzémiivészeti foiskola gondolataval, kisebbik G6csém pedig meg is
prébalt felvételizni az orvosira. Két hugom lelkészfeleség lett. Csak
legkisebbik - nalam 21 évvel fiatalabb - 6csém jutott be a zeneakadé-
midra, igaz, amikor 6rea 1968-ban sor keriilt, mar elmult az ,osztaly-
harc” korszaka. O ma a Karoli Gaspar Reforméatus Egyetem Kantor-
képzé Intézetének tanara és a Nagykérosi Reformatus Egyhazkozség
orgonistdja is. Csak én 16gok ki a sorb6l. En 1947-ben keriiltem fel
Kolozsvarra, a Bolyai Egyetemre, s bar kozépiskoldban csak I. és
VII-VIIL. osztalyban tanultunk franciat, nagy merészen a magyar-francia
szakot valasztottam. Egy év mulva azonban a Bolyai Egyetemt6l elvették
a francia szakot, igy végill maradtam a tiszta magyarral. Akkor még
kétetlen volt az éralatogatas, szorgalmasan jartam az Egyetemi Konyvta-
rat, s professzoraimtol, Jancsé Elemértdl és a Kolozsvarra akkor felkertilt
Szabédi Laszl6tol az irodalom szeretete mellé a szakmai eligazitast is
megkaptam. Harmadéves voltam, amikor aztan Gaal Gabor is ,felfede-
zett”. Egy szeminariumi dolgozatom jutott el hozza a kuruc koltészetrdl,
s 6, az Utunk f6szerkesztGjeként - kiilonben engem nem tanitott - iizent
utanam, és cikket kért. En aztan frogattam is kisebb kényvismertetéseket
az Utunktol, az Igazsdgtol kapott konyvekrdl. Ezeknek a prébalkozasoknak
lett a folytatdsa, hogy amikor 1951-ben (a kiilonben Bukarestben
székeld) irodalmi konyvkiado elkezdte kiépiteni a kolozsvari magyar
szerkesztOségét, engem is alkalmaztak szerkeszt6nek. Persze ez azzal
jart, hogy ki kellett k6ltoznom a bentlakasbél. S mit tesz ilyenkor egy
fiatalember...? R6gton megnésiiltem.

A feleségem kollégan6m is volt, de 6 francia-roman szakkal indult,
amibél - akarcsak az én esetemben - a magyar egyetemen a francia
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szak megsziinte utan egy szakkal maradt, a romannal. Akkoriban az
irodalomban, és a konyvkiadasban is, a zsdanovi elvek uralkodtak.
Foldes Laszl6 volt a kiaddi részleg vezetéje, a Bukarestben székel6
magyar osztaly f6szerkesztéje pedig Szemlér Ferenc. A szerkesztGségi
csapat is kivalé volt: Fodor Sandor, Bajor Andor és a felesége, Sztripszky
Judit, Székely Janos, Keresztesi Eva. Késébb oda keriilt hozzank a Magyar
Népi Szovetség élérdl eltavolitott Kacsé Sandor, és nalunk kotott ki a
kolozsvari magyar szinhaz volt igazgatéja, Marosi Péter. A szerzék
osztalyharcossa nevelésével a fonokok foglalkoztak, mi két kézirat k6zott
nagy gombfoci-csatdkat vivtunk. Egymas nyomaban 1éptiink el6 csalad-
apakka, s nyugtatgattuk egymadast, amikor - mint okos emberekhez
illett is - sorban lanyaink sziilettek. Valtozas ebben az életformaban
1953 Gszén kovetkezett be: elnyertem egy harom évre szdlé dok-
toranduszi Osztondijat (akkor aspirantiranak hivtak), s atigazoltam a
Bolyai Egyetem kotelékébe. Szabédi Laszldé lett az iranyitétanarunk,
dolgozatom témajaul Tolnai Lajos marosvasarhelyi éveinek (1868-1884)
feldolgozasat valasztottam. Tolnai akkor, mint az ,irodalmi ellenzék”
6 képviselGje, Ady és Moricz Zsigmond ,zaszlohajtasainak” koszonhet6en,
igen el6kelé helyen allott az irodalomtorténet-iras ranglistdjan, de a
vasarhelyi 16 évébol, kés6bbi regényei forrasaul is szolgalé konfliktusaibol
a koztudatban csak annyi élt, amennyit 6 maga A sotét vildghban megirt.
En ravetettem magamat az egyhdazi levéltarakra, amelyekben pereinek
iratanyaga rejt6zott, azon til nem volt mas gondom, mint napkozibe jaré
kislanyunkat vinni-hozni, és élni egy ifji hazas (azokban az id6kben
természetes nélkiilozéseket és az idonként bekoszonté betegségeket
leszamitva) boldog életét. Igy ért minket Sztalin haldla, és az utana
bekovetkezett ,olvadas”, amely aztan az ’56-os forradalomba torkollt.
Utéana pedig jott ,az én egyetemem” hét esztendeje.

- Mielétt rizstelepek és kukoricaiiltetvények gondozdsdrol, vizvezeték-sze-
reléi praxisdrol, 6sszességében az 1956 utdni éveirdl kérdezném, megkérem,
hogy elevenitse fel a magyarorszdagi forradalom kitorése elétti élményeit, a
kolozsvdri irodalmadrok és egyetemistak hangulatat. Irétandcskozds, Ta-
mdsi Aron ldtogatdsa a bolesészkaron, az On magyarorszagi tanulmdnyi
utja, tandrsegédi kinevezése — olyan események, amelyeknek kovetkezmé-
nyei a késébbiekben szdmos ember életét befolydsoltdk.

- Alengyel és a magyar 1956-nak Sztalin halila, illetve a kommunista
partiranyitasban a személycserékkel 6sszefiiggé ,olvadas” volt a nyita-
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nya. Nem akarom felmondani a térténelmet, csak azt, ami belGle az
én életemet befolyasolta. De egy kicsit messzebbrdl kell kezdenem.
Amikor 1947-ben feljéttem az egyetemre, igazgatonk, Lévay Lajos a
Moéricz Zsigmond Kollégiumba iranyitott. A kollégium hirét mar
hallottam: 1946-ban ott voltam az Ifjusagi Keresztyén Egyesiilet
szucsagi féiskolas konferencidjan, ahol olyan el6addkat hallgathat-
tunk, mint Buza Laszld, a nemzetkozi jog professzora, Szasz Pal
kozgazdasz, az EMGE elnoke, Tavaszy Sandor teoldgiai professzor,
Benedek Marcell, Szabédi Laszl6, Laszl6 Gyula, s ahol kemény
vilagnézeti vitak zajlottak az IKE-s fiatalok és a ,kommunistd”-nak
tartott Moricz-kollégistak kozott. Az ott elhangzott el6adasok és vitak
soran érintett meg elGszor az a légkor, amely, miutin felvételim
sikeriilt, a Méricz Kollégiumban fogadott. En is szomjasan szivtam
magamba a kollégium szellemét, amely nem volt éppen kommunista.
A nemsokara bekovetkezé parttisztogatasok soran a koztiink 1évé
parttagok sorabdl is sokat kidobtak. Kiilonésen a masodik vilagha-
bord utan djra reank szakadt kisebbségi sorsban meghatarozé volt
az a remény, hogy a bécsi dontés utan meglehetésen elmérgesedett
roman-magyar viszonyt ezeknek az elveknek a mentén valamiképp
rendezni lehet. Adyt és Jozsef Attilat idéztiik: a ,magyar, olah, szlav
banat” kozosségében, s a ,rendezni végre k6zos dolgainkat” lehet6-
ségében hittiink. Ennek kiilonben volt némi személyes élményalapja
is. Sziil6falum lakossaganak a fele roman, fele magyar volt, és a
bécsi déntésig (amikor Arapatak Dél-Erdélyben maradt), semmiféle
nemzetiségi viszaly nem volt a falubeliek kozott. Aztan az én
diakéveim idején a Bolyai és a Babes Egyetemek didksaga kozott is
- azt mondhatnam - békés viszony uralkodott. Az els6 tanév utani
nyaron az egyetemistak szamara szervezett munkabrigadokban, a
Bumbesti-Livazeni kozott a Zsil volgyében épiilé vasttvonalnal
dolgozé Bolyai-brigadban két onként jelentkezett roman didk is volt,
amikor pedig harmadéves koromban fakultasonként djraosztottak a
két egyetem bentlakasait, két éven at egy szobaban laktam romaéan
diakokkal, soha semmi nézeteltérésiink nem volt. Igaz, nem is provo-
kaltuk a vitat.

- A romdniai kommunista hatalomdtvétel utdn persze sok intd jele
kovetkezett annak, hogy a néptestvériségrél hirdetett eszmék és a tényleges
tettek kozott valami azért nincs rendben...
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- A Sztalin halalat kovet6 idészakban megint batorithattuk magun-
kat azzal, hogy csak ,hidnyossiagok”rdl van szd, amelyeket Sztalin
haladla utan a roman kommunista part altal is meghirdetett 4j irany-
vonal mentén ,ki lehet kiisz6b6lni”. Szamomra pedig, aki azokban az
években mélyebben beleastam magamat a 19. szazad masodik felének
magyar irodalmaba, ott volt torténelmi parhuzamként az 1848-as
szabadsagharc leverését kovet6 idészak, amikor a kiilénb6z6 zaszlok
alatt elbukott forradalmak hivei megannyi gesztusértéki tettben fejez-
ték ki egy ilyen megegyezés esélyét. Ady és Jozsef Attila mellé idéztem
Jokait: ,Ismerjilk meg, hogy tisztelhessiik és szerethessiik egymast!”
Azokat a vitakat tehat, amelyek a magyarorszagi szellemi és kozéletben
a forradalom el6tti idékben folytak (sét, ha jéval tompitottabban, de
nalunk is felbukkantak), kozos dolgaink tjfajta rendezésének lehetosége
felé mutat6 torténésekként értékeltikk. En *56 nyaran egy antologiat is
Osszedllitottam magyar és roman irodalmi alkotdsokbdl, amely ezt
tanusitd, emellett hitet tevé versekbdl, elbeszélésekbdl, cikkekbél allt
ossze. ,Dundnak, Olinak egy a hangja” volt a kotet cime. Es 1957-ben,
amikor mar a bortonben iiltem, Kacsé Sandor bacsi batorsaganak
koszonhetGen a feleségem neve alatt meg is jelent. Hogy a neki kifizetett
honorariumot Kacsé bacsival késébb visszafizettették, azt mar szabadu-
lasom utdn tudtam meg - masoktdl. Mindezt el kellett mondanom, mert
hozzatartozik az én (és nem csak az én) ’56-os torténetemhez.

- Igen, ezek relevdns eligazité kontextusok, és el is érkeztiink 1956
nyardhoz.

- 1956 nyaran disszertaciomhoz anyagot gyijtendé - bar még
mindig turistautlevéllel - egy hoénapot téltottem Magyarorszagon.
Aspirans-kollégaimmal, Varré Janossal és Laké Elemérrel egyiitt
utazatunk, s Varréval tobbnyire egyiitt is voltunk ez alatt a honap alatt.
En féképp Budapesten tartézkodtam, mert a témam és annak kapesén
id6kozben kialakult barati kapcsolataim kore oda kotott. Alkalmam
volt j6 néhany olyan helyen megfordulni, ahol a levegé mar forrésodott:
a Magyar Irészovetség tisztujité kongresszusan, egy marxista doktor-
jelolt Karacsony Sandorrdl irott disszertacidjanak viharos vitajan, nem
beszélve az éjfélbe nyuld barati beszélgetésekrdl, amelyek soran sok
hattér-informaciot is sikeriilt begyijtenem Magyarorszagnak a Szovjet-
uniéval vald, nem éppen felhétlen viszonyardl, nemcsak politikai és
katonai, de gazdasagi kiszolgaltatottsagarol. Hazatérve, ha nem is
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olyan élénk, de jelzésértéki vitakrdl szamoltak be barataink. 1956
nyaran itthoni iréi korokben és az irodalmi sajtéban is heves vitak
zajlottak a part iranyitotta dogmatikus irodalompolitika témairdl.
A kommunista part kdzponti bizottsaganak titkarait pedig kikiildték
vidékre, s ott ,parbeszédet” kezdeményeztek az értelmiségiekkel.
A Miron Constantinescu altal Kolozsvart magyar értelmiségiekkel
szervezett talalkozon pedig a kisebbségi magyarsag iranyaban - féképp
az oktatasban - gyakori hatranyos megkiilonboztetés eseteit a hozza-
sz0lok olykor meglehet6sen élesen vetették fel. Ennek a talalkozénak
a teljes anyagat Benkdé Levente rendezte sajté ala (Az dszinteség két
napja. 1956. szeptember 29-30. Kolozsvar, 2007, Polis). Az egyetemi
ifjusagot ebben az idGben teljesen felbolygatta az a - kiilonben feliilrél
jott — utasitas, hogy a kommunista ifjusagi szévetség mellett 1étre kell
hozni egy egyetemi didkszovetséget, amelynek megszervezése - az
,olvadas” éveinek inkdbb demokraciat jatszé, mint valoban demokra-
tikus szellemében - alulrél felfelé fog torténni. Vagyis minden fakultas
keretében a didksag fogalmazza meg, hogy milyen legyen ez a
szovetség, s az elgondoldasokat Gsszerakva alakitsa majd ki annak végsé
formajat. A didksag ennek soran alkalmat talalt arra, hogy gytiléseken
elmondja, tervezetekben megfogalmazza sérelmeit az akkori egyetemi
rendszer megannyi probléméajaval kapcsolatban. Nem hiszem, hogy
részleteznem kellene, mi lett ebbél. Elég, ha tudjuk azt, hogy a
forradalom leverését kovetd években Iasi-tol Temesvarig és Bukarestt6l
Kolozsvarig egymast érték a didkperek, amelyekben épp e tervezetek
kidolgozéit és a gytilések vehemensebb hozzaszoloit liltették a vadlottak
padjaira. Ebben a légkorben, még az oktéber 23-at megel6z6 napokban
keriilt sor Tamasi Aron taldlkozasara a Bolyai Egyetem ifjusdgaval.
O a Rékosi-korszak éveiben, 1945 uténi politikai szereplése miatt,
teljesen ki volt szoritva az irodalmi életbél. Csak Nagy Imre korméanyra
keriilése utan engedték kozolni. Ekkor kapta meg a Kossuth-dijat is.
1955-ben, 11 év utan latogathatott haza ujra Farkaslakara. A masodik,
1956-0s latogatdasa soran nyilt alkalma arra, hogy itthon iréként a
kozonség elé 1épjen. Az Utunk és az Igaz Sz6 ekkoriban kozolte egy-egy
irasat, Marosvasarhelyen megallapodas tortént egyik szindarabjanak
a bemutatasarol. Kolozsvaron az irodalmi kiadéban (a kolozsvari
szerkesztség vezetdje akkor Kacsé Sandor volt) szerzédést készitettek
el6 két kotetének a romaniai kiadasara. Oktober 11-én Marosvasarhe-
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lyen az Igaz Szo szervezett szamara irodalmi estet. Kolozsvart, oktober
17-én a Bolyai Egyetem Torténelem-Filologiai Karanak Horea uti
épiiletében, az egykori Marianum disztermében keriilt sor az egyetem
didksagaval arra a bizonyos forré hangulatd talalkozoéra, amelyiknek
eseményei a soron kovetkez6 1957-es Bolyai-perek tanisaga szerint a
Securitate érdeklédésének is a kozéppontjdban allt. Tamasi tehat nem
véletleniil volt olyan visszafogott ezen a talalkozon. Ennek a latogatas-
nak a torténetét részletesen megirtam - megjelent az 1956 Erdélyben,
és ami utdna kovetkezett cimii kotetemben (Budapest, 2016, Nap Kiadd).
Tamasi és felesége 1956. oktéber 18-4n utazott vissza Budapestre. Ot
nap mulva bek6szontott a forradalom.

- Tandrsegédként mindjdart mélyvizbe dobtdk, hiszen a sajat kutatdsi
teriiletéhez kotheté tantdrgyak mellett helyettesitéként Jancsé Elemér
professzor studiumait is oktatnia kellett, rdaddsul a mdsodik évfolyamos
magyar szakos hallgatok tandrfeleléseként is szamitottak a munkdjdra.
A korabeli irodalomelméleti kurzust kikre, kiknek a miiveire tamaszkodva
dllitotta éssze, mi volt a meghatdrozo elméleti, gondolati hdttér?

- Vizumom idejének lejartaval arra érkeztem haza, hogy bar az
aspiransi 6sztondij-idém november 1-ig tartott volna, szeptember 1jét6l
kineveztek tanarsegédnek. Beosztasom szerint az I. éven az irodalom-
elmélet, II. éven a felvilagosodas és a reformkor magyar irodalma
szeminariumainak vezetése lett volna a feladatom, és volt néhany
szeminariumom a magyar mellékszakos csoportokban is, raadasként
tanarfelel6sként kaptam egy II. éves magyar szakos didkcsoportot.
A gond csak az volt, hogy az irodalomelméletet el6adé Csehi Gyulanak
- egyébként a kor hivatalos marxista irodalomelméletére épité -
kurzusaval akkor talalkoztam el6szor. Végezetiil a II. éven pedig el6 is
kellett adnom a felviligosodas koranak magyar irodalmat, mert
professzorom, Jancsé Elemér szintén kint volt Magyarorszagon, s a
forradalom eseményei miatt egyelére nem is johetett haza. Amikor
pedig hazakeriilt, azt mondta, hogy ha mar elkezdtem, fejezzem is be
ezt a félévet, s6t még a félévi vizsgaztatist is ream testalta. Nekem
tehat a forrongé események kell6s kozepén késziilném kellett 6rarol
orara. Irodalomelméletbdl az volt a feladatom, hogy Csehi Gyulanak
az I. évesek szamara tartott el6adasait a szeminariumi érakon tovabb
mélyitsem. Az alapot Csehi sokszorositott kurzusa jelentette. A mar-
xista irodalomszemlélettel mar egyetemista éveimben talalkoztam:
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Lukacs Gyorgy, Révai Jozsef koteteit alaposan végighongésztem. Utdana
pedig a zsdanovi kulturpolitika volt a kiadéi munkank mércéje.
A Sztalin halalat kovet6 ,olvadas” idészakdaban a merev, az irodalmat
is az ,uj ember” nevelése eszkozének tekinté szemlélet koriil is egy
ovatos revizié jelei kezdtek mutatkozni. Maélenkov, aki a hatalmat
atvevé trojka egyik szdszoloja volt, egy alkalommal azt siirgette, hogy
az irdk ,a szatira fegyverével harcoljanak a szocializmus épitésének
torzuldsai ellen”. Az efféle megnyilatkozasok egy szabadabb vita
légkorét hoztak a hazai irodalmi sajtéban is. Szerencsém volt azzal is,
hogy Pestr6l magammal hoztam Szauder Jézsefnek épp e korszakot
targyalé sokszorositott egyetemi kurzusat, de azt szabadon eléadni
bizony nem volt semmiség. Ebben a helyzetben talaltam ki - idényerés
céljabdl is -, hogy egyik délel6tt elvittem didkjaimat az egyetemi
konyvtarba, egy masik délelétt pedig kisétaltunk a Hazsongardi teme-
tébe, és végigvezettem az évfolyamomat azokon a sirokon, amelyeket
én is ismertem, persze nem tartva magamat kimondottan a 18-19.
szazadhoz. Ezen a temetGjardason - ez még a forradalom el6tti hetekben
tortént - vetddott fel, hogy az elhanyagoltnak ting iré-sirokat nekiink,
magyar szakosoknak kellene gondozasunkba venniink. Halottak napjan
délutan pedig didkjaimmal természetesen kimentlink a Héazsongardi
temet6be, a mar korabban felkeresett siroknal gyertyat gyujtottunk, s
egy-két szal viragot helyeztiink el. A halottak napi Hazsongard-jaras
Kolozsvar magyar életének régi és szép hagyomanya. Szerettem volna
ezzel is megismertetni didkjaimat.

- Az évfolyamdba olyan didkok is jartak, akikbél kés6bb meghatdrozo
szépiro vagy tudos lett. Megemlitene néhdany személyt koziiliik, és jellemezné
is akkori énjiiket egy-két jellegzetes tulajdonsdguk, karakterjegyiik alapjan?
Voltak olyan hallgatoi, akiknek kivételes tehetségére egybil felfigyelt?

- Igy visszagondolva, a névsor 6sszerakasaval prébalkozva, inkabb
a kés6bbi id6kbdl visszatekintbleg tudom rekonstrualni ezt az évfolya-
mot. Akkor, 1956 §szén szamomra mind ismeretlenek voltak, én
ugyanis aspiransként addig semmiféle kapcsolatban nem voltam az
iffjasaggal. Mindossze azt vartak el t6lem, hogy a tanszékiilésekre
eljarjak, és az aspiransi programban benne volt néhany ,nyilt lecke”
is, amelyeknek keretében azonban alig volt alkalom személyes kapcso-
latteremtésre. Annak a rovid fél esztendének a viharos eseményei
pedig ismét csak nem nyujtottak lehet6séget arra, hogy akkor kozvet-
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lenebb kapcsolatunk alakuljon ki. A Varréék targyalasan, amelyre
engem tanunak megidéztek, lattam viszont a vadlottak padjan Péterfy
Irénkét, aki azért kapott 10 évet, mert egy, az ,ellenforradalmat”
feldolgozé késébbi didkgytlésen nyiltan megvallotta, hogy 6 ’56-ot most
is jogos forradalomnak tartja. A bortonben keriiltem kozelebbi, barati
kapcsolatba egykori II. éveseim koziil Kelemen Kalméannal és Koczka
Gyorggyel, aki joval kés6bb a bukaresti tv magyar addsanak temesvari
tudésitoja lett, kiszabadulasom utan a kolt6ként akkor mar ismert
Szilagyi Domokossal, Laszloffy Csabaval, a Kalevala-fordit6, tragikus
végi Nagy Kalmannal, a Korunk-szerkeszt6 Szilagyi Juliaval, a buka-
resti tv magyar miisorainak szerkesztéjével, Boros Zoltannal, a maros-
vasarhelyi radional szerkesztéként dolgozé dJaszberényi Emesével.
Bocsanatot kérek azoktol, akiket kifelejtettem. Egy pedagdogus biiszkén
szokta szamontartani egykori tanitvanyait. Az én szamomra ez a fél
egyetemi év adatott. S nem mondhatom, hogy ha valamelyikiikbél lett
valami, ahhoz én is hozzajarultam.

- Az 1848. mdrcius 15-ei pesti forradalom hire néhdny napos késéssel
érkezett meg Kolozsvdrra. De hogyan tértént ez bé szdz évvel késGbb,
1956-ban? On mikor és milyen kéorilmények kizétt értesiilt a forradalom
kirobbandsdrol? Hogyan kovették nyomon az eseményeket? A Budapesten
torténtekre egy sziik kolozsudri értelmiségi réteg rezondlt elsGsorban, vagy
a vdros egészén dtsoport a vdltozds szele?

- Mint szorgalmas radidhallgatok, még oktober 23-an este értesiil-
tink az eseményekrdl, a Petdfi-szobornal lezajlott tiintetésrdl, Gerd
Ernének az ifjasagot lehuliganozé6 beszédérdl, a Baross utcai radidsti-
diénal tortént incidensrél. Masnap reggel aztan az egyetemen azon
vettiik észre magunkat, hogy az egyik gyakornok kolléganénk (aki addig
a leanykollégiumban lakott, s onnan allitélag kitették), bekoltozott a
tandrsegédi szobdnkba, és magaval hozta a radidjat is. Az aztan szélt
reggeltdl estig, és aki ott megfordult, r6gton megkereste azt a magyarul
beszélé adot, amelyik a magyarorszagi djabb eseményekrdl valami
érdemlegeset mondott. A szobank allandéan zsufolt volt, osztottuk-vi-
tattuk a hireket. KésGbb jarta meg csak az esziinket, hogy az a
radiokésziilék provokativ céllal keriilhetett be a szobankba. A didksag-
nak is megvoltak a maga hirforrasai. A roméan hivatalos addk az els6
napi teljes hirzarlat utan csak a moszkvai propagandamiisort tovabbi-
tottak, vérengzo, fosztogatdé ellenforradalmarokkal, nyugatrdl bekiil-
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do6tt volt nyilasokkal és horthysta tisztekkel traktaltak azokat, akik
hitelt adtak nekik. De alig hiszem, hogy voltak ilyenek. Annyi sokan
szenvedték meg a kommunista hatalomatvétel utani éveket, s azok
annyi sok szenvedést okoztak - azoknak az idéknek a kedvenc
szovegfordulatat idézve - ,,nemzetiségi megkiilonboztetés nélkiil”, hogy
a magyar forradalom iranti rokonszenv tugyszélvan altalanos volt.
A didksag kiilonben nem tiirt6ztette magat a nyilt allasfoglalastol:
sokuknak a kabathajtokaja alatt ott volt a piros-fehérzold szalag,
halottak napja kozeledtével, kiilénosen miutdn az egyik hiradasbol
megtudddott, hogy a forradalom hési halottai k6zott egyetemistak is
vannak, kiviilre felkeriilt a fekete is. Egy-egy marxista szeminariumrol -
a diakok altal felvetett kérdések nyoman - sirva jott ki egyik-masik el6ado.

- A helyi romdnsdgbol milyen reakciokat vdltottak ki a magyarorszdgi
fejlemények? Miikodott a fake news, az dlhirgydrids, a félretdjékoztatds, a
kommunikdcios hadviselés? Mi volt a hivatalos dlldspont? Egy hivatalos
dlldspont volt mindvégig?

- A roman kommunista partvezetés els6 lépése a hirzarlat, a
gylilekezési tilalom és a levélcenzira bevezetése volt. A forradalom
kitorése napjan Gheorghiu-Dej partfétitkar épp Jugoszlavidban tartéz-
kodott bocsanatot kérni a szovjet utasitdsra éveken at folytatott
Tito-ellenes kampany miatt, igy a félretajékoztatas csak masnap indult
meg; természetesen a szovjet hirszolgalat anyagat szajkézva. A Gheor-
ghiu-Dej vezette part igyekezett ,tantorithatatlan hiiségér6l” bizonysa-
got tenni. Kéztudomasu, hogy fegyveres segitséget is felajanlottak a
szovjeteknek, és hogy a forradalom leverése utan aktiv segitséget
nyGjtottak az AVH tjraszervezéséhez. A Moszkvabol készen kapott
hiranyaghoz 6nalléan csak az ,Erdély-diverziét” tették hozza, amely
szerint a magyar forradalom egyik célkitlizése Erdély visszaszerzése
lett volna. Ezt a forradalom napjaiban a tartomanyokba kikiildott
part-fejesek is terjesztették. Kolozsvart a Babes Egyetem akkori
rektora, Raluca Ripan dolgozta fel egy tanszemélyzeti gytilés keretében.
Amikor ennek hirét vettiik, a céltudatos félretajékoztatast ellenstlyo-
zando6 leirtuk a forradalom 16 pontos kovetelését, és leforditottuk
romanra, hogy a roman didksag kozott terjesztheté legyen. Ezutan,
hogy tamadhatatlan legyen az akcid, elvittiik az egyetem parttitkarahoz
abbol a célbél, hogy jarjon 6 el a tartomanynal, és - e dokumentum
alapjan - hivatalosan cafoljak meg a hiresztelést. Ebbdl persze semmi
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nem lett. A széveg ellenben az egyetemegyesités kiiszobén, 1959
februarjaban 6 évre itélt tanarsegéd-kollégam, Varr6 Janos vadiratahoz
csatolva lett az 6 szamra stlyosbité koriilménnyé. A romansdg ugyan-
azt a kommunista rendszert szenvedte végig (a kollektivizalast, az
allamositast, a kényszer-kitelepitéseket, az itélet nélkiili kényszermun-
kat a Duna-csatornanal), s ennek megfelelen elsésorban a rokonszenv,
az egylittérzés volt az, ami naluk is kifejezésre jutott. A tartomanyi
partbizottsagoknak utasitasuk volt arra, hogy naponta jelentsék az
sellenséges megnyilvanulasok”at. A forradalom leverését kovetGen
elszabadult romaniai megtorlashullim a romanokat is elérte, bar a
bortonokben szamaranyunkndal népiképp magasabban voltunk képvisel-
ve. Ez azzal magyarazhaté, hogy a magyar forradalomhoz kothetd
romaniai megnyilvanulasok megtorlasat menet kézben 6sszekapcsoltak
az 6nall6 magyar iskolahalézat felszamolasanak akcidjaval, s ehhez -
megfélemlitésiil - szamos erdélyi magyar kozépiskoldban kellett ,lelep-
lezni” ,ellenforradalmi, nacionalista, irredenta” szervezkedéseket.

- November elseje, Hdzsongdrd... Milyen dllapotban volt a temeté az
’50-es évek végén? Hiszen még joval a miiemlékvédelem el6tti idGszakban
vagyunk.

- A Hazsongardi temetdé az '50-es években ugy altalaban nem volt
elhanyagolt allapotban. A halottak napi temet6latogatds a varos
magyarsaga korében régi hagyomany volt. A nevezetes sirokat, sirem-
lékeket a 20. szazad forduléjatdl nyilvantartottak, a jelesebb személyi-
ségek koziil (Apaczai Csere Janos, Boloni Farkas Sandor, Brassai
Samuel, Dsida Jené6, Josika Miklés, Kriza Janos, Misztétfalusi Kis
Miklés, Reményik Sandor, Szenczi Molnar Albert, Szentivanyi Mihaly
stb.) némelyeknek miivészi alkotasként is relevans siremlékeik voltak.
Az unitarius egyhaz kiillonben mar akkoriban gondjat viselte a feleke-
zetileg 6hozzajuk tartozé siroknak. Mi a korabbiakban meglatogatott
sirokat jartuk végig. A temet6latogatasunkkal inkabb az volt a célom,
hogy legalabb a magyar irodalom szakosokban tudatositsam e sirok
meglétét a Hazsongardban. Halottak napjan énként adédott - s adédott
volna a forradalomban elesettekre val6 emlékezés nélkiil is -, hogy
Ujra végiglatogatjuk G6ket. Az, hogy az akkori vizitiinknek kiilonleges
jelentése lett, és hogy az egész kolozsvari diaksagra Kkiterjedt, a
forradalommal val6 szolidaritas egyértelmi kinyilvanitasa volt. Olykor
meglepett, hogy sok évvel kés6bb is talalkoztam olyan, egész mas
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egyetemekhez, féiskolakhoz tartozo volt didkokkal, akik elmondtak,
hogy 1956. november 1-jén, halottak napjan 6k is kint jartak a
Hazsongardi temetG6ben. A légkér azokban a napokban méar annyira
fesziilt volt, hogy a temetébe indulds el6tt a feleségem megprobalt
lebeszélni. En azonban azt mondtam: épp azért megyek ki, nehogy
nélkiilem valami szamdarsagot csindljanak. A Securitate szintén késziilt
a halottak napjara: amint a temetébe értiink, a mi csoportunkhoz is
hozzaragadt néhany ismeretlen. Utobb kaptam meg a birésagi dosszi-
émban az altaluk irott beszamoldkat. A tartomanyi partiskola diakjai
voltak, akiket a parttartomany kirendelt a temetét jaré ,gyanus
csoportok” megfigyelésére. Két-harom didkjaval azon a délutanon Laké6
Elemér is kint jart a temetében, de veliik sem tértént semmi incidens.
A mi birdsagi targyaldsunkon aztan kideriilt, hogy a kezdeményezés
felel6sségét az egyetem vezet6sége magara vallalta, s6t, a védelem
irataihoz csatolt nyilatkozatukban azt is allitottak, hogy 6k adtak ki
nekem feladatul a temetdi sirok gondozasat. Ami persze mindenekép-
pen kopasz mentség volt, rajtunk pedig nem segitett. Abban a
csoportban, amelyben elitéltek, harmadrendi vadlottként ott volt egy
maga-szervezte csoporttal Bartis Ferenc (akkor I. éves magyar szakos
hallgat6) is. Ok Reményik Sandornak az evangélikus temetdrészben
1év6 sirjat is felkeresték, ott egy Reményik-vers utan Bartis is elszavalta
egyik sajat versét, a csoport pedig elénekelte a Himnuszt. Errél mar
masnap reggel tudomast szereztem: a csoportbdl az egyik didklany
mesélte el lelkesen, és azt is elmondta, hogy az 6 csoportjukat szekusok
is kovették. Egyes csoportok aztan kimentek a Hazsongardi temetének
a Tordai uthoz kozeli részében 1évé h6sok temetdjéhez is, ahol allitélag
valaki beszélt is (a torténetet évtizedek mulva felidéz6 szemtanu szerint
én), és ahol ismét elénekelték a Himnuszt. Az els6 vilaghaborus hésok
temetdjének felkeresése igaz, a Himnusz-éneklés is, én azonban aznap
a hosok temetdjének még a kornyékén sem jartam. A visszaemlékezét
ennyiben kénytelen vagyok kiigazitani. A Hazsongardi temetében
torténtekhez egyébként még hozzatartozik, hogy a Szabad Euroépa
R4di6 mar masnap hirt adott réla. En akkor azt mondtam, hogy ezt
valaki a Securitatérol szivarogtatta ki, mert 6k mindsitették el6szor
Stintetés”-nek azt, ami a temet6ben tortént. A magyarorszagi esemé-
nyek kibontakozasanak napjaiban még tortént valami: egyszer csak
egy kozponti utasitas jott minden nagyobb intézményhez és termeld-
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egységhez, hogy gytléseket kell tartani a dolgozdokkal, az ,ellenforra-
dalom megbélyegzése” céljabdl. A Bolyai Egyetem vezetGsége harom-
szor szervezte meg ezt a gytlést, de az els6é két alkalommal sziiletett
- igencsak visszafogott, és az el6z6 sztalini idészak ,bilineit” is emlegeté -
szoveget a tartomanyi partbizottsag visszadobta, hogy aztan november
4-én délel6tt, mar a masodik szovjet fegyveres intervencié megindulasa
utan sebtében 6sszehivott harmadik gytiléssel el tudjanak fogadtatni egy,
az elvarasoknak megfelel, és a sajtoban le is k6zolt szoveget.

- A megfigyeltség dllapota blokkoloan vagy inkabb felszabaditéan hatott
Onokre?

- Azt hiszem, hogy a megfigyelés inkabb felszabaditotta a didkokat.
A Reményik-sirnal jart csoport egyik tagja mesélte, hogy amikor
valamelyikiik felhivta a figyelmiiket az 6ket kovet6 szekusokra, elhang-
zott egy ilyen beszdlas is: ,Mondjatok mar valamit, hogy legyen, mit
jelentsenek!” Es a csoport nem zavartatta magat, ment tovébb a
Hazsongard fels6 részében 1év6 vilaghaboris hdsi temetébe.

- Hogyan teltek a szabadsdgharc leverését koveté napjai? Az egyetemen
zavartalanul folyt az oktatds? A romdn dllam kivdrt valameddig, vagy
azonnal megkezdddtek a perbe fogdsok, letartoztatdsok?

- A Bolyain a masodik szovjet intervencié és Kadar Janosék
hatalomba allitasa utan lassan lefojtodtak a kedélyek. Ennek nem
csupan a reank szakadt reménytelenség-érzés volt a magyarazata,
hanem az is, hogy a Képzémiivészeti F6iskoldn oktéber 24-én tartott
didkszovetségi gytlés vezetdit, Balazs Imre és Tirnovan Vid VI
évfolyamos hallgatokat mar masnap letartéztattdk, december 13-an
pedig nyilt hadbirésagi targyaldason el is itélték 6ket. November 17-én
sort keritettek a Bolyai Egyetem Torténelem-Filolégia Karanak diak-
szovetségi vezetGire, Varhegyi Istvanra, Nagy Benedekre, Koczka
Gyorgyre és Kelemen Kalmanra is. Az el6addsok ezalatt folytatodtak
tovabb, jottek a félévi vizsgak, a kollokviumok. A hangulatot legfeljebb
Varhegyiék 1957. februar 27-én elkovetkezett hadbirésagi targyaldsa
(az els6 Bolyai-per), s a marcius 2-an hozott itélet tette Ujra fesziiltté.
Ezutan kévetkeztiink mi.

- Aztirja egy helyen 1957. mdrcius 12-ének éjszakdjdrol: ,erélyes zorgetés
koltott fel elsé dlmunkbol. A Pata utcaban laktunk, egy foldszintes hdzban,
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hdtul, az udvarban. A kapukeritésen koénnyi volt dtmdszni. Hatan
nyomultak be a szoba-konyhdbol dll lakdsba, civilek, egyenruhdsok vegyesen.
Hazkutatdst parancsot mutattak fel, és hozzdkezdtek kiforgatni a lakdst.” Mit
kerestek, és mit taldltak Onnél? A hdzkutatds utdn egybdl magukkal vitték a
Securitate Arpdd utcai kozpontjaba? Mi volt a vad On ellen?

- Feleségem és 6téves kislanyom - nemkiilénben a tantnak athivott
szomszéd és felesége - riadtan figyelték, mi torténik. En kevésbé, mert
tudtam, semmi allamellenes dokumentum nincs a lakdsunkban. Persze
arro6l fogalmam sem volt, hogy mi mindent lehet azza nyilvanitani egy
kis fantaziaval. Es el kell ismernem, hogy a szervek azzal igencsak meg
voltak aldva. Egy kis kajansaggal figyeltem, amint az egyik hazkutaté
a kataloguscédulas dobozomat vette birtokaba, azt lapozgatta, betiizte
egyenként a Tolnai-dolgozatomhoz 6sszeirt jegyzeteimet. Amit a végén
mégis magukkal vittek, arra az els6 kihallgataskor a kihallgato6 tisztem
is értetleniil nézett: ,Hat ezt meg ugyanbiza miért hoztik ide?”,
kérdezte. A hazkutatas utan vették el6 a 24 érara szol6 letartoztatasi
parancsot, és szolitottak fel a feleségemet, hogy csomagolja 6ssze, amit
fontosnak gondol. Azzal elinditottak gyalog a Pata utca kozepérél, ahol
laktunk, az Arpéd utra, ahol a Securitate székelt. Lefelé menet megint
bujkalt bennem egy kis karérém, ugyanis kideriilt, hogy a hivatali auté
nem jott vissza értiik, s igy nekik is gyalog kellett megtenniiik azt a
legalabb 3 kilométeres utat, addig, amig engem atadhattak a megbizé-
iknak. Amire beérkeztiink, a cellasoron mar tdl voltak az ébreszton.
Engem mindjart betettek a 18-as szobaba, ahol mar ketten tartézkod-
tak: Rusu gorogkatolikus érsek, aki aztan az 1957-ben elitélt nagy
gorogkatolikus csoport elsérendi vadlottja lett, késGbb a szamosudjvari
b6rtonben halt meg, és egy Grigoras nevii volt szakaszvezets, aki
- sajat allitasa szerint - kiséré-katona volt azon a haldlvonaton,
amelyen a moldvai zsidokat a transznisztriai halaltaborba vitték. Utébb
deriilt ki, hogy szorgalmasan jelentett mindent, azt is, amit odalent a
kinti eseményekrol meséltem, s azt is, amit a kihallgatasokrdl vissza-
keriilve, az odafent torténtekrdl elmondtam. Az elsé kihallgatasom
meredeken kezd6dott: a személyi adataim és a Magyarorszagon toltott
egy honapra vonatkozé rutinkérdések utan a kihallgaté tiszt nekem
szegezte a kérdést: mikor és hol talalkoztam Nagy Imrével, és milyen
utasitasokkal jottem vissza? En akaratlanul is elnevettem magamat:
,En és Nagy Imre?” Hat innen kezdtiink licitalni lefelé. En nagyjabol
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elmondtam mindent, ami magyarorszagi tartézkodasom egy hoénapja
alatt tortént, mert meg voltam gy6zédve, hogy semmi allamellenest
nem kovettem el, s6t a Budapesten hallottakra-latottakra hivatkozva
naivan még a magyar forradalom forradalom mivoltardl is prébaltam
kihallgatémat meggy6zni, 6 pedig szorgalmasan fogalmazta at az altalam
mondottakat, beépitve mindazokat a széfordulatokat, amelyekre majd a
vadat alapozni lehet. Igy jutottunk el a kihallgatds végéig. Az utolsé
szakaszban mar egy magyar kihallgaté tisztem volt, de 6 is csak romanul
beszélt velem. A targyalas el6tt az ligyvédem, Tunyogi Gyula (akkor még
megengedték, hogy a vadlott fogadjon maganak védéligyvédet) tépte is a
hajat a sok ,,magam ellen tett” nyilatkozatom miatt. Azzal prébalta kihizni
a vad aldl a talajt, hogy hivatkozott egy biintet6jogi paragrafusra, amely
szerint a vadlott 6nmaga ellen tett vallomasa 6nmagaban nem bizonyi-
ték; és kérte, allitsak el6 azokat, akik elétt én a jegyzokonyvekben
szereplo kijelentéseket tettem. Persze a birésag ilyen aprosagokkal nem
farasztotta magat, nekik elég volt a mar elitélt két didkom nyilatkozata,
azoké, akikkel egyiitt voltam a temetében.

- Mi tortént Onnel az itélethirdetés utdn? Miféle ajdnlatot kapott?

- Az itélethirdetés utan nem kiildtek at a borténbe, ahogy ilyenkor
szokds volt, hanem tovdbbra is a Securitatén, illetve idénként a
zsufoltsag miatt altaluk igénybe vett torvényszéki foghazban marasz-
tottak. Ma mar tudom, azért, mert akkoriban Varré Janosék még
szabadon, megfigyelés alatt alltak. Miattuk tartottak engem vissza. Az
egész masodik emelet a miénk volt, teljesen el voltunk kiilonitve a
kozbiintényesektol, de mégis oldottabb volt a légkor. Az itt toltott
hénapok torténtéhez, s kiilonosen ahhoz a bizonyos ,ajanlat’-hoz,
megint vissza kell lépnem az idGben. Az aspirantirara harman
jutottunk be: Varré Janos, Laké Elemér és én. Ok ketten a megel6zé
évben végeztek. En akkor ismertem meg Gket kozelebbrsl, és az
aspirdans évek alatt igen j6 baratsagba kertiltiink. Varré Kés Karolyrol
irta disszertacidjat, Lako nyelvjarastanbél, a kalotaszegi nyelvjaras
hangtanardl - meg is védte azt, még letartoztatasa el6tt. Mindketten
akkoriban nésiiltek. A Janos csaladjaval kiilonGsen jol 6sszejottiink,
hamarosan megsziiletett az elsé fiuk, a két fiatal anya is jol 6sszehan-
golodott a gyermekgondozas és -nevelés témaiban. 1956 nyaran egyiitt
utaztunk ki Magyarorszagra, és utdna 6k is megkaptak a tanarsegédi
kinevezést a Bolyaira. A magyar forradalom napjait is egyiitt remény-
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kedtiik-szenvedtiik végig ama bizonyos radi6é mellett. Egyik este aztan,
amikor mar a leveg6ben logott a masodik szovjet intervencid, és
Romania részérol elhangzott a felajanlkozas a szovjetek esetleges tjabb
fegyveres beavatkozasanak tamogatasara, beszélgetés kozben Janos
felvetette: mi lesz, ha mint tartalékos tiszteket minket is behivnak és
fegyverrel kell szembekeriilniink a forradalommal. Azt mondtuk, hogy
ez képtelenség, inkabb megszokiink, és valahol a hegyekben vészeljiik
at a kritikus id6t. Ennyi volt, és nem tcbb.

- A szovjetek a romdn hadsereg nélkiil is boldogultak, Onik pedig
visszatértek a mindennapokba?

- Jott a letartoztatasom, lejartak a kihallgatdsaim, és Gssze volt
allitva a vademelési dossziém is, amikor egy nap varatlanul megint
kihallgatasra vittek. Az iroddban idegen tisztek is voltak, és egyikiik
nekem szegezte a konkrét kérdést: mit terveztiink mi Varré Janossal
arra az esetre, ha Romania is belép a haboriba? Bennem meghiilt a
vér, mert rogton eszembe jutott az emlitett beszélgetés. Es az is, hogy
most mar nem babra megy a jaték. A kihallgatasi id6szakban a cellak
tele voltak egy mocvidéki faluban meghizdédott, bujdosé politikai
ildozottek csoportjanak tagjaival, akikre beliigyes katonai alakulatok-
kal ment ra a Securitate, s azok, akik a lerohanast talélték, és akikkel
én egylitt voltam, tisztaban voltak azzal, hogy legalabb is sulyos
bortonévekre szamithatnak. A kihallgatasi id6szakban volt egy olyan
sejtelmem, hogy Varré Janos, akinek vadaszfegyvere is volt, persze
engedéllyel, szintén le van tartéztatva. Nem ért tehat varatlanul,
amikor kontorfalazasaimra az egyik kihallgato tiszt ram kialtott: ,Mit
hazudozol itt 6sszevissza, idehozom neked Varroét, hogy kopjon szembe,
mert gyava vagy és nem mered vallalni.” Ezt mar nem vartam meg,
megirtam a beismerd vallomasomat a beszélgetésrol, és semmi tobbrol.
A targyalasomon aztan Varré Janos ott iilt a hallgatésag kozott, s én
rajottem, milyen stulyos hibat kévettem el, milyen szégyenletesen gyava
voltam. Ilyen el6zmények utan kisértetett fel az itélethirdetést kovetd
napon a Securitate kihallgatasi részlegének parancsnoka, és allt el6 a
hizelgé ajanlattal: nem kell lelilném a hét évet, s6t lehet6vé teszik,
hogy a bortonidészakban is tartsam a kapcsolatot a csaladommal. Az
ara mindennek persze az lett volna, hogy beallok cellabesugénak.
Nekem azonban abban a pillanatban a szégyen és az emlitett valloma-
som miatti lelkiismeret-furdalas olyan er6t adott, hogy gondolkozas
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nélkiil utasitottam vissza az ajanlatot. Pedig csaladomrol akkor mar
egy fél éve semmit nem tudtam, feleségemet pedig veszélyeztetett
terhességgel hagytam otthon. ,Mi az, te is varod az amerikaiakat?” -
formedt ram a visszautasitasra Gruia kapitany. ,Nem, én tudom, hogy
maguk fognak engem kiengedni, mert - folytattam, de mar csak
gondolatban - nem sok idé telik bele, és megvaltozik a vilag.” Az utana
kovetkez6 bortonévekben még volt részem hasonlé megkeresésekben,
de ez az elsé ,nem” erst adott a tovabbiakra is.

- A hét éunyi rabsdg sordn mi tartotta Onben a lelket, mivel biztatta
magdt? Kifejlesztett valamilyen belsé ellendlldsi stratégidat? Gondolom,
nemcsak a fizikai, hanem a mentdlis, érzelmi, intellektudlis és ideologial
megtirés is célja volt a hatalomnak. Mikézben odakint sziilok, feleség,
kislany és csak hirbél ismert fiigyermek, biztaté tuddsi pdlya vdrta, On
kukoricdt kapdlt és rizst gyomldlt a pokoli hoségben. Szinte emberen tili
emberszeretetre lehetett sziiksége a kitartdshoz...

- Az ilyen helyzetben elsésorban az ad erét, hogy nem vagy egyediil.
Egy k6zosségben vagy, amelyiknek mindegyik tagja ugyanazt a borton-
életet éli, ugyanazoktdl a koriilményektsl szenved. Az ébresztétol a
takarodoig, és éjszaka is, egymas helyzetét ugyan tudjuk silyosbitani,
s ezt is alkalmam volt megtapasztalni, ha 6sszeférhetetlen alak keriilt
a kozosségiinkbe, de az ilyet a kozosség altalaban elszigeteli. Aztan
barmelyik cellaban akad olyan rabtars, akihez kotédiink, aki segit
konnyebbé tenni (és mi is segitiink neki, kénnyebbé tenni) a minden-
napokat. Ezek koziil a rabtarsak koziil els6sorban Dobri Janos teologiai
professzort kell kiemelnem, aki mar til volt egy szovjet hadifogsagon
és hazatérése utan kétszeri letartéztatason. Béven volt tehat hol és
mikor tapasztalatot szereznie egyiittéléshél. En 6t - Jandt - még
cserkészkorombdl ismertem: az erdélyi cserkészkeriilet legels6 embere,
Lf6cserkésze” volt, tobbszor voltunk egylitt cserkésztaborban, tehat
amikor odabent taldlkoztunk, a viszonyunkat is ez hatarozta meg. T6le
tanultam meg példaul felismerni a cellabesugét: ,Figyeld meg -
mondta -, hogy mindig azt kovet6en viszik kihallgatasra, hogy te
visszakeriiltél a cellaba, és ki tudott kérdezni arrél, hogy miképp folyt
le az aznapi kihallgatas. Es nem vetted észre, hogy amikor visszajon,
hogy issza a vizet? Hat tudd meg, hogy odafent ilyenkor jutalmul
jollakatjak. Erre issza a vizet.” Kés6bb a munkatelepeken is voltam
egyiitt vele, és mindig voltak a nehéz helyzetek lelki sulyat feloldé jo
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bemondasai, amelyek szajrol szajra jartak kozottink. Jand kiilonben
azzal is példaként szolgalt nekem, ahogyan a csaladi gondokat elviselte,
hiszen hat gyermeket hagyott otthon a feleségével, amikor letartoztat-
tak. A védekezés eszkozei kiilonben sokfélék, mindig emberre szabot-
tak. Es nagyon sokat szamit az, hogy az ember egyszertien nem engedi
be a tudatdba a rea rott éveket. Minden kinti politikai vagy torténelmi
évfordulé egy alkalom az amnesztidban valé reménykedésre, s egy-egy
csalédas utan, az elitélt mindjart egy kovetkezé datumhoz koti a
reményt. Aztan meg a bértonben mindenki késziil a jovére, a szabadu-
las uténi életre. Volt egy baratom - civilben tigyvéd volt Tordan -, 6
naproél napra szorgalmasan hallgatta egy tankos ezredes el6adésait a
motor szerkezetérdl és miikodésérdl, aztan amikor az el6adas befeje-
z6dott, atkoltozott egy masik tarsasaghoz, ahol egy agrarmérndk a
juhtenyésztés titkaiba vezette be hallgatéit. Hecceltiik is, hogy biztosan
otthon majd motoros juhfarmot létesit. Aztan volt egy roman kollégam,
6 meg egy adott pillanatban el6allt azzal a tervvel, hogy ha kiszabadul,
toronyorajavité miihelyt 1étesit, és mivel nekem édesapam révén van
kapcsolatom a magyar egyhazakhoz, bevesz tirsnak. En szerzem a
klienseket, 6 meg majd garantalt minéségben elvégzi az 6rak javitasat.
Néhany honap mulva egy borton-atcsoportositas soran elszakadtunk
egymastol, azéta sem tudom, mi tortént vele. A toronyoératerv meg
- mint annyi mas terv - szertefoszlott. Persze egészen mas az, amikor
kikeriil az ember egy munkatelepre: ott reggeltdl estig eltelik a nap,
amikor pedig hazaériink a munkabdl, mar csak a vacsora és a takarodo
van hatra, és az ujabb napra felkészitG alvas a masnap reggeli
ébresztéig. Es nagyon sokat jelent a masok embersége. Salcidn, a
Brailai Nagysziget egyik munkatelepén, ahol gatépitésen dolgoztunk,
volt egy orvosunk, Romitan doktor, rab volt 6 is, el6z6leg Temesvart
fil-orr-gégészként praktizalt, majd itt betették a korhaznak nevezett
nyomorusagos létesitménybe. Egyediil tor6dott a betegekkel. A ,hiva-
tali” kotelességein tul volt egy kis barati kore, bukaresti és iasii
egyetemi hallgatokbol, s ebbe a korbe minket is bevont ,kezelésre”,
Paskandi Gézaval.

A kezelés pedig abbdl allott, hogy a munkardl érkezve ellopakodtunk
a rendelGjéhez, ott kaptunk t6le egy szem polivitamint, aztan a
vizsgaldasztalt elkiilonité lepedé felé intett, amely mogott ott volt
egy-egy csajka étel - 6 szerezte a konyharol. Nyilvan a csajka étel sem
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volt semmiség, de azt a cinkos mosolyt, amivel a lepedé mogé intett,
soha nem felejtem el. En 1960 méjusaban azzal a csoporttal keriiltem
ki munkara, amelyet els6nek vittek dolgozni a bortonfalakon kiviilre.
J6 messzire, a Duna-deltaba keriiltiink, a Chilia-ag kézelében 1étesitett
Periprava egyik koléniajara, Grindre. Lezart marhavagonokban utaz-
tunk Braildig (a Gyimeseken at), onnan pedig egy uszalyhajéval
Peripravaig. Csupa 10 év alatti itéletesek voltunk, s amikor a kézponti
kol6nia udvaran felsorakoztattak minket, 6rommel fedeztem fel Dobri
Janét, aztan egykori didkjaimat: Koczka Gyorgyot és Kelemen Kal-
mant, a velem egyiitt elitélt Paskandi Gézat és Pall Lajost, aki I. éves
képzémiivész-hallgatoként a Varré Janos csoportjaban volt, s akivel
mar Szamosujvaron voltam egylitt egy honapig. Salcia Gjonnan létesi-
tett koldnia volt: a kozbiintényes rabok épp az utolsé simitdsokat
végezték a barakkokon, minket pedig mar masnap elinditottak a
kukoricaféldre. Pontosabban az el6z6 évben learatott és 6sszel felszan-
tott nadas helyén kialakitott kukoricatablakra, ahol az Gjrasarjadt nad
mar térdig ért, és kozliliik kellett kiszabaditani az alig tenyérnyi,
gyenge kukoricaszalakat. A brigadokat az itéletek alapjan allitottak
Ossze, igy egy brigadba keriiltiink Gézaval. A kapalassal igazsag szerint
nem lett volna gondom, nagymamam a kertben sokszor allitott a kapa
mellé. De hiba volt a tempé koriil: amig én egy arva kukoricatovet
koriilpiszmogtam, azalatt a mellettem 1év6 soron kapal6 ortodox pdpa
a tizedik t6n is tdl volt. Egyet iitott jobbrol, akkor 1épett egyet, aztan
egyet balrél, s lépett megint. Igy aztan a kapalésor széthuzédott, s
el6fordult, hogy a feliigyel6 katona ram szolt: ,Fogd a kapat, és érd
utol a tobbieket.” ,De itt marad a sorom kapalatlan!” - prébaltam
védeni a munka becsiiletét. ,Ne torodj vele!” - valaszolta. Nagyobb
gond azzal volt, hogy a rettenté nyari h6ségben vizhez csak a sor végén
jutottunk, s ott is csak a poshadt Duna-vizzel meghordott hordékbol.
Kaptam is olyan dezintérids hasmenést, hogy két-harom hét mulva mar
alig vonszoltam magamat. Aztan egyszer, miutan Paskandi Géza, aki
a mellettem 1év6 soron kapalt, ram olvasta Babits Mihalyt: Duduskam
- mondta -, ,nem takart seb kell, inkdbb festett vérzés!” Szét
fogadtam, hanyatt vigtam magam két sor kukorica kozott. A karvallott
Géza lett, mert annak a satorlapnak, amelyet akkor a napszuras ellen
az 6rmester ream dobott s amelyben engem a munkaidé lejartaval a
koléniara bevittek, az egyik cslicskét az Grmester az 6 nyakaba
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akasztotta. A kapuban aztan letettek, mint Lazart Krisztus labanal,
bekeriiltem Romitan doktor keze ald, s amire feler6sodtem, akkorara
nétt a kukorica, hogy feltartott kapaval sem latszottunk ki beldle.
Szeptemberben aztan egy szép napon felsorakoztattak, begyalogoltunk
Peripravara, ott felraktak egy uszalyhajora, s eljutottunk egy masik
koléniara, a Brailai Nagyszigeten 1év6 Salciara, ahol egy, még az
1950-es években emelt gatat kellett, a nagyobb dunai arvizekre
szamitva, tovabb épiteni. Itt is egyiitt voltam Paskandi Gézaval,
méghozza egy munkacsoportban, harmadikul egy Simon nevi{ szatmari
zsid6 sorstarsunkkal. A szokdsos munkabeosztas szerint a kubikgddor-
b6l ketten astak-lapatoltak ki a foldet, amelyet aztan a harmadiknak
talicskan kellett feltolnia az egyre emelked6 gatra. Ezt a munkat
csoporton beliil altalaban felvaltva végezték, de Géza azt kérte, hogy
engedjiik 6t talicskazni, mert menetjovet olyan jol tud gondolkozni.
Aztan amikor visszaért, megallt a kubikg6dor szélén, letette a talicskat,
és elkezdte mesélni azt a torténetet, vagy mondani azt a verset, amelyet
a gatra fel és onnan lejovet kigondolt. Néha tgy belefeledkeztiink a
hallgatasba, hogy a rabdérnek kellett reank fiityililnie. A magasodé gat
tetején a foldet civilek lanctalpas traktorokkal tapostak le. Ez a munka
addig tartott, amig el nem jottek a téli fagyok. Akkor beallitottak
talajviz-elvezet6 csatornakat asni-mélyiteni, kovetkezd tavasszal meg
dughagymat iiltetni, aztdn majusban megint uszalyra raktak, s elkeriil-
tiink a két Duna-ag 6sszetalalkozasanak kozelében 1év6 Luciu-Giurgeni-
be, egy rizstelepre. Itt mar elszakadtam Gézatol és Pall Lajostdl is,
mert az itteni parancsnok a brigadokat a biintetési évek helyett
ABC-sorrendbe allitotta Gssze. Az uszalyhajéoban volt a szallasunk,
ahova csak aludni mehettiink, a munkakezdés el6tti és utani id6t a
Duna-ag homokos partjan kellett eltélteniink. A személyhajé-forgalom
ezen a Duna-agon bonyolédott le, s ha valaki a hajo fedélzetérdl kinézett
a part felé, azt hihette, hogy valami nyaralé sereget lat. A rizstelep
teljesen le volt pusztulva, négyzetméterenként alig lézengett egy-egy
szal rizs. Viszont remekiil el volt lepve az iiltetvény egy ,muhor”’-nak
nevezett gyommal, amely egy finom kis vilagos erezettdl eltekintve
tokéletesen hasonlitott a rizshez. Es mivel a benniinket feliigyels 6rok
csak a vizzel elarasztott parcellikat elvalaszté toltések tetején sétalva
tudtak ellenérizni a munkankat, a gyomlalas sok esetben abbdl allt,
hogy rizst, muhort ,faji megkiilonboztetés nélkiil” beletapostunk a
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fenékiszapba. A sima viztiikor pedig tanusitotta: a parcella a gyomtol
meg van tisztitva. Szeptember végén aztdn attelepitettek egy ujabb
kolénidra, Ostrovra. Itt én hamarosan elkaptam a hastifuszt, s amikor
a napokon at tarté makacs laz kell6en bizonyitotta, hogy tényleg beteg
vagyok, bekeriiltem (sok mas, el6ttem jart tarsam utdn) a konstancai
korhazba, onnan pedig a kezelés végeztével egy volt tifuszosokat
elfekteté kolonidra, Stoenesti-re, ahol egy telet-tavaszt-nyarat ,vendé-
geskedtem”. 1961 késG Oszén visszaszallitottak Szamosdjvarra, a
koldonia-életnek az idgjaras-sulyosbitotta nehéz pillanataiban annyira
ahitott ,csendes, vidéki borton”-be.

- T6bb visszaemlékezésben is bemutatta, beszélgetésiink sordn is emlitette
mdr a politikai foglyok ad hoc ,asztaltdrsasdgait”, a ,bortonszemindriu-
mokat”, a celldkban spontdn szervezdédétt eléaddsokat. Izgalmas értelmi-
ségi diskurzusok bontakozhattak ki, tudva, hogy a rabok kozott volt érsek,
tudos, mérnok, koltd, zenész, filozofus... Kiemelne helyszinenként (Arpdd
utca, Grind, Salcia, Luciu-Giurgeni, konstancai civil korhdz, karantén-
tabor Stoenesti-ben, Szamostjvdr) egy-egy személyt, akire szivesen emlék-
szik, s akivel akdr segiteni is tudtdk egymds tulélését?

- Kezdeném talan Paskadi Gézaval, akivel egy csoportban itéltek el,
s akivel el6szér Szamosujvaron voltam egyiitt, harom hénapig, egy 120
fekvGhelyes szobaban (értsd: 120-an voltunk benne, minden harom
emberre két agyat szamitva). Tarsasdgunkhoz tartozott ekkor az els6
Bolyai-perben elitélt Varhegyi Istvan, a Duna-csatornat mar megjart
Laszl6 Dezs6é Kolozsvar-Belvarosi lelkész, esperes és Virag Agoston
csikszentsimoni gazdalkodd, akit a kollektivizalassal fegyveresen szem-
beszallo Pusztai-Jeges csoportban itéltek el, s aki akkor mar vagy 8
éve bortonben volt. J6 kis beszélgetéseink voltak: mi el6adtuk azt,
amirdl - irodalomroél, torténelemrdl - beszélni tudtunk, Dezsé bacsi
egyhaztorténeti eléadasokat tartott, Virdag Agoston felidézte az 6
csoportjuk ellenallasanak és lebukasanak torténetét. A szomszédban
egy bukaresti operarendez6, Popovici Mircea egész operak cselekmé-
nyét mesélte, szinesen épitve be torténetébe a jelmezek, a diszletek
leirasat is. Az agykozben fiirtokben logott a hallgatésag. Egy masik
agy tetején, kék nagykabat hatara rajzolva, egy tankos ezredes oktatta
hallgatéit a motor szerkezetére és miikodésére. Volt egy csikszent-
martoni bacsi, aki az egész Toldit konyv nélkiil tudta. Mindenki nagy
becsben volt, és megfelel6 hallgatésagnak orvendett, aki valamirdl
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beszélni tudott. Laszlé Dezs6 bacsihoz szinte atyai-fiui kapesolat fiizott.
Edesapamnak teoléguskori j6 baratja volt - barati koériik, ,a hetek”,
tobbszor Gsszejottek Arapatakon is, és én, kisgyermekként még lova-
goltam is a Dezs6 bacsi nyakaban. O azért kapott 6t évet, mert a magyar
forradalom napjaiban valaki elvitt hozza egy koteg magyarorszagi
ujsagot, amihez Dezs6 bacsi, aki az '50-es évek elején mar megjarta a
Duna-csatornat, hozza sem nyult, s amit aztan az illeté egy hét
elmultaval onnan vitt el, ahova letette. Viszont mivel a perhez a
Securitaténak sziiksége volt ,fajsilyos emberekre”, 6 pedig a négy
magyar év alatt orszaggytlési képvisel6 volt a magyar parlamentben,
beiiltették a forradalmi sajté terjesztGje mellé, a vadlottak padjara.
Nehezen, de nagy onfegyelemmel és tartassal viselte a bortont, mert
cukorbeteg is volt. A szamosudjvari bortonfelcser minden délben
jelentkezett a kovetkez6 fiolaval és az injekciés tiivel, amellyel Dezsé
bacsi maga adta be maganak az inzulinadagot. Biztonsagi tartalékul
mindig ott volt a parnaja alatt egy zacské aproé kockakra vagott szaritott
puliszka. Paskandi Gézarol val6 bortonemlékeimet tobb alkalommal is
megirtam, egyet elmondtam most, a grindi kukoricakapalas kapcsan.
De emlékezhetnék masik kolté sorstarsamra, Pall Lajosra, akivel a
konstancai jarvanykérhaztol kezdve osztoztam kozés sorsunkban. O
betegséglink alatt a konstancai kérhazban nagy sikert aratott a névérek
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ko6zott, amikor Kkideriilt, hogy mint korondi fazekasgyerek remek
kiallasu medvéket tud gydrni a szamara behozott plasztelinbél. A halas
névérek annyi ételt behordtak neki, hogy alig tudtuk megenni. Vele
egyliitt keriiltem aztan a kérhazbol a stoenesti-i tifuszos karanténba,
ahol - elképzelhet6, hogy mar messze nem korhazi koriillmények kozott
-, egy nadelemekbdl takolt és katranypapirral fedett barakkban huztuk
ki a telet, és voltunk egylitt kozel egy esztendeig, egyébként olyan jeles
emberekkel, mint Erdé Janos unitarius teolégiai professzor és Georg
Scherg, a jeles szasz regényird. Végiil a szamosujvari bortonhoz tartozo
butorgyarban, a fényezében dolgoztunk egyiitt, egészen az 6 szabadu-
lasaig. Kiszabadulasunk utidn mind Paskiandi Gézaval, mind &vele
haldlukig tartott a baratsag. A csaladtol persze jo ideig teljesen el
voltunk szigetelve. Feleségemet utoljara a Varr6ék targyalasan lattam,
de beszélni nem engedtek vele. Gyula fiam az én letartéztatasom utan
egy bo fél évvel sziiletett. MindGssze egy fényképet lattam réla, amelyet
1960-ban a feleségem a rizstelepre, Luciu-Giurgeni-be kiild6tt csomag
tetejére tett, igy amikor a csomagot az ellenérzé Grmester felbontotta,
éppen szembe nézett velem. Annyi j6érzés volt benne, hogy néhany percre,
valamilyen cimen, kilépett az 6rszobabdl, s én kézbe vehettem a kis
fényképet, de arrdl mar sz6 sem volt, hogy nalam maradhasson. Azt
mondta: ,Beteszem a civil csomagodba, aztan amikor szabadulsz, néz-
heted, amennyit jolesik.” Hat néztem is, amikor eljott a szabadulas
ideje, Szamosujvartol Kolozsvarig. Aztan késébb, Szamostjvarra vissza-
keriilve, a butorfényez6ben, a norma teljesitésének fliggvényében rend-
szeresebben kaphattam csomagot, amelybe - egyik korabban szabadult
rabtarsam tanitott ki ra - néha, mlianyag mézes palackba rejtve, egy-egy
levélkét is sikeriilt a feleségemnek becsempésznie. Lehet, hogy elka-
landoztam a kérdéstdl, de inkabb az elmondott térténeteket probaltam
feleleveniteni, mert az ilyenek tartottak igazan az emberben a lelket.

- Milyen érzések kavarogtak Onben, amikor kiengedték 1964. mdrcius 94n?
A Riszamolo.com szerint ez egy hétféi nap volt. Hogyan engedték el? Imént
emlitette, hogy Szamostjvdrrol vonattal ment haza. Mi volt az elsé dolga?

- Valéban hétf6i nap volt. De a marcius 9- datum ugy jott ki, hogy
az itéletet 365 napos években szamoltak, és 1957-1964 ko6zott harom
szok6év volt. Engem azért nem ért meglepetésként, mert a szokas
szerint a szabadulé rabot egy héttel a hatarid6é el6tt kiemelték a
kornyezetébdl. Az utolsé hetet az in. szabadul6 szobaban kell téltenie.
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Amikor engem oda atvittek, mégis ért egy meglepetés, a masik
szabadulé grof Tisza Gyorgy volt, akivel el6zéleg, mar Szamosujvarra
visszakeriilve, két hénapot voltam egyiitt, egy fert6z6 sargasag utani
karanténban, ahol 6, mint id6skoru és krdonikus beteg tartézkodott.
Annak idején nagyon Osszebaratkoztunk, sokat mesélt csaladjardl,
Arad megyében, Cserg6don volt birtokardl, ahonnan 1947-ben kitele-
pitették Marosvasarhelyre. Kideriilt, hogy egyszerre szabadulunk, s
amikor a bortonparancsnok a szabaduldlevelet a keziinkbe adta, ream
bizta Gyuri bacsit, mert neki Kolozsvarrél még tovabb kellett utaznia
Marosvasarhelyre. A kolozsvari allomason, legnagyobb meglepetésem-
re, kisebbik higom, Aniké vart, teljesen taldlomra jott ki a szamosudjvari
vonathoz, valakit6l hallotta, hogy esetleg hamarabb szabadulhatok. Mi
akkor még mindig a Pata utcédban laktunk. Edesapamék, akik kozben
1958-ban felkeriiltek Kolozsvarra, viszont joval kozelebb, a Farkas utcai
parékian. Igy hat, Gyuri bacsira valé tekintettel, mivel aznap este neki
mar nem volt vonata Viasarhelyre, a belvarosi pardkidra mentiink.
A csaladdal val6 talalkozas a Gyuri bacsi jelenléte miatt egy kicsit
visszafogottra sikeredett, de aztan Anikéval hazamentem a Pata
utcdba, és atadhattuk magunkat az egyiittlét 6romének, én pedig a
fiammal val6 ismerkedésnek. A feleségemnek masnap munkaba kellett
mennie. A fiam sziiletése utan - mivel a taniigyben mint politikai elitélt
felesége nem maradhatott -, a protestins teoldgiara vették fel, a
konyvel6ségre. A fiam reggel ment az 6vodaba, a kislanyunk - akkor
mar V. osztalyos nagylany -, az iskoldba, én meg vartam ket haza, s
azonkiviil igazan nem emlékszem ra, hogy mivel toltéttem az idé6t:
szoktattam magam a szabadsidghoz. Hamar hire futott, hogy hazake-
riltem. Alig néhany nap telt el, és a Korunktél Balogh Edgar alairasaval
maris jott egy tavirat: ,Kériink, keress fel szerkesztéségiinkben.” Es
kezdtem kapni a megbizasokat: alairast nem igényl6é apré konyvismer-
tetéseket a Téka rovatba, sajtészemlecikkeket a Tall6zasba, néha
egy-egy forditast, a kiad6tdl pedig, ahol egykori osztalytarsam, Balint
Lajos volt a miiszaki szerkesztd, korrekturat, forditasok szévegellen6r-
zését.

Lejartunk édesapamékhoz, a gyerekek ugyis téliik jartak iskolaba.
Hétvégeken kirandultunk a gyerekekkel a varos széli Héjaba, a Biikkbe
vagy a Szamosra. A felém aradé szeretet megerdsitett abban, hogy
milyen 6ridsi megtartéereje tud lenni a csalddnak. A nyilvanossag
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zavart. Az els6 rehabilitalast az jelentette szamomra, hogy teljes jogu
sziilsként képviselhettem a csaladot a fiam 6vodai ballagasén. Es
hamarosan jott az elsé visszautasitas is. Amikor ugyanis Szamos-
ujvarrdl eleresztettek, a bortonparancsnok azt mondta, hogy jelentkez-
zem régi munkahelyemen. Hat én ezt komolyan vettem, és kihallga-
tasra jelentkeztem az akkor mar egyesitett Babes-Bolyai Egyetem
rektoranal, Constantin Daicoviciu professzornal. Ugy nézett ram, mint
egy 16tt medvére, csak hebegni-habogni tudott, hogy hat ezt én hogy
is képzelem. Mondtam neki: nem képzelem sehogy, de ezzel eresztettek
el. Teljesitettem a parancsot.

- Az 1947-es egyetemre keriilése ota - a bortonévek kivételével -
Kolozsvdron él. A vdrost, hogy gy mondjam, ,,mélységeiben” is ismert,
hiszen szabaduldsdt kévetben vizvezeték-szerel6 segédmunkdsként helyez-
kedhetett el. Milyennek tapasztalta meg a vdrost alulnézetbél, a munkdsok
perspektivdjabol? Milyen munkdi voltak dltaldban? Szert tett ekkoriban
bardtsdgokra a munkatdrsi kornyezetbol?

- Egy id6 utan persze nem élhettem a csaldd nyakan, valamihez
kezdenem kellett. A haziasszonyunknak volt egy jo ismerdse, 6
ajanlotta, hogy be tud szervezni a varosgazdalkodéasi vallalathoz (az
I0GCC-hez) vizvezeték-szerel6 segédmunkasnak. ,Aztan - kecsegtetett
még a tavlatokkal is - egy szaktanfolyamon megszerzi a szakképesitést,
majd beiratkozik egy technikusi tanfolyamra, megszerzi a technikusi
diplomat. Elvégre az is egy munka.” A kovetkezé hétfén munkaba
alltam. Beosztottak egy vizvezeték-szerel6 brigadba, egy oreg szaki,
Szab6 Akos bacsi mellé. A szakmaban nem voltam éppen analfabéta,
mert Szamosujvaron néhany hénapig a bortén viz- és csatornahal6za-
tanak a feldjitasan dolgozé brigadba voltam kivezényelve, azt tehat
mar tudtam, hogy melyik végén kell megfogni a kalapacsot, meg hogy
mire val6 a blitzfogé. Reggelenként a mesterem megkapta az irodatoél
az aznapi (néha tébb napra vagy hétre sz6l6 munkat igénybe vevd)
feladatot, az udvaron felraktuk a kétkerekii taligdba a sziikséges
anyagot és szerszamokat, aztdn irdny a megjelolt munkahely. Szabé6
bacsinak rajtam kiviil még volt két beosztottja, egy mar tobbéves
tapasztalattal rendelkez6 fiatalember, Trif Feri, és egy falurdl nemrég
felkeriilt, épp csak a szakképesitésen atesett fil, Parje Lazar. Eleinte
G6ket zavarta az én személyem, de amikor egy kis id6 elteltével
megtapasztaltdk, hogy én nem jatszom az urat, sét, igyekeztem a
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munka nehezébdl (sdnciasds, faltorés a csévezetékek szamaéara) is
kivenni a részemet, a feszélyezettség feloldédott koztiink, kiilonésen
akkor, amikor a mesternél sikeriilt kivivnom, hogy odaengedjen engem
is a szerszamos taliga rudja mogé, még pedig olyankor is, amikor a
varos kozpontjan megylink keresztiil. Ez a helyzet nemhogy zavart
volna, de kimondottan nyugodt lelkiallapotban tartott. Id6nként még
élveztem is, amikor alkalmam volt tapasztalni, mennyire a ruha teszi
az embert. Hogy a taliga mellett az ismerdsok sem ismertek meg, azon
nem csodalkoztam. De el6fordult, hogy egyik-masik tiszteletre mélto
professzorom latokorében is lathatatlanna tett a munkasruha, amelyet
egyik munkahelyr6l a masikra atkoltozve, az utcan is viseltem.
A munkaskornyezet addig sem volt idegen szamomra. A Pata utca,
ahol laktunk, félig hostati, de félig munkasnegyed volt; az utcan, az
uzletekben egyiitt éltiink. A hazigazdank maganfuvarozé volt, sajat
teherautoéjaval, amelyik pihenében ott allt az udvarunkon. A konyhank
ajtajaval szemben ott volt a pottyantés budi - tokéletes kiilvarosi
légkor. A varosi autdbusz-kozlekedés egyik végalloméasa a kovetkezd
keresztutca, a Jobbagy utca sarkan volt, azon tdl a szant6foldek és
egy-egy hostati kertész zoldségparcelldi. Ha nem is jarom meg a
bortont, ez a kornyezet vizvezeték-szerelé segédmunkasi statusomhoz
mérten sem volt idegen. Kézben volt egy nem vart epizéd: egyik délutan
beallitott hozzank egy szekus, ugymond érdeklédni, hogy miképp
rendezkedtem el. Elmondtam, ami rea tartozott, aztan egyszer csak
eléallt: 6k tudjak, hogy nekem nem ott van a helyem, hogy én egy
értékes ember vagyok, és segiteni akarnak; s6t, segitenek is, persze
ehhez nekem is segitenem kellene 6ket abban, hogy a rendszerrel
szemben ellenséges elemeket megismerjék. A valaszon nem kellett
gondolkoznom. Ilyenkor inkabb az a nehézség, hogy az ember megta-
lalja azt a formulat, amelyt6l aztan az ajanlattevének rogton elmegy a
kedve a tovabbi gy6zkodéstsl. Megmondtam neki: ,En persze szeretnék
visszakeriilni a szellemi élet korforgasaba, de soha sem tudnam
elfogadni azt, ha erre nem a magam érdeme szerint, hanem a maguk
segitségével keriilne sor.” A dolog ezzel le volt zarva. Amikor 1989
utdn megkaptam a CNSAS-t6l az 1964-1969-es idészak anyagait
tartalmazé megfigyelési dossziémat, ott talaltam benne a szekustiszt
jelentését a fenti beszélgetésrdl, amelyet azzal zart, hogy szerinte
minden tovabbi prébalkozas targytalan. A vizvezeték-szerel6i karrie-
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remnek az vetett véget, hogy az Utunk, ahonnan korabban is kaptam
alairast nem igényl6 rovid konyvismertetéseket, forditasokat, egy
Vasile Alecsandrirél kért évfordulés cikkemmel megprobalta a tarto-
manyi partbizottsag ideoldgiai osztalyan a rehabilitalasomat elérni. Az
illetékes elvtars ott és akkor éppen egy régi Moricz-kollégista volt, 6
rabolintott, a cikk meg is jelent az Utunk 1965. szeptember 10-i
szamaban, alatta D. Gy. szignéval. Es alighogy megjelent, a tébbi lap
is kezdett megkeresni. Vettem tehat egy mély lélegzetet, felmondtam
a varosgazdalkodasi vallalatnal. Két cikk honorariuma t6bb volt, mint
az egész havi vizvezeték-szereldi fizetésem.

- Mielétt a Kriterion Kiado szerkeszidje lett, volt pdr év az életében
(1965 és 1970 kozott), amikor ,szabadfoglalkozdsu iroként” tevékenyke-
dett. Mesélne errél az iddszakrol? Mit jelentett a szocialista Romdnidban
szabadfoglalkozdstunak lenni?

- Megint messzebbrdl kell kezdenem. A romaéniai sajtépolitika egyik
elvarasa kezdett6l fogva az volt, hogy a magyar sajté6 torekedjék a
roman irodalom megismertetésére a magyarsag korében. Ezzel nem
is lett volna baj, hiszen a magyar irodalomban évszazadokra visszanyu-
16 torekvés nemcsak a ,nagy” irodalmaknak, hanem a szomszéd népek
szellemiségének megismerése, megismertetése is. 1947 utan azonban
ez kiadd- és sajtopolitikai elvards lett, amit adott esetben szamon is
kértek a kiaddovezetoktdl, fészerkesztOkt6l. Az elvaras nemcsak a
klasszikus és kortars roman irodalom forditasanak jelenlétét jelentette,
hanem a roman irék évforduléirdl valé megemlékezést is. Kialakult
tehat egy munkatarsi garda, akikre, ha ilyen feladat adédott, a magyar
lapok szerkesztéségei szamithattak. Koziiliik mindeddig a legjelesebb
Kakassy Endre volt, aki az 1940-es évek végén szintén megjarta a
bo6rtont, majd szabadulasa utan, az 6tvenes évekt6l rendszeresen kozolt
az irodalmi sajtéban roman irodalmi témaju cikkeket, tanulmanyokat,
s6t 1962-ben megjelent Eminescu-monografidjaval a Roman Akadémia
dijat is elnyerte. 1963-ban azonban elhunyt, és be kellett tolteni a
romaniai magyar sajtéban e téren utana maradt Grt: a roméan évfor-
duldokrdl kozlendé cikkek megiratasahoz sziikség volt egy alkalmas
tollforgatora. Ez lettem én. Engem mar a borton elétt is foglalkoztatott
a roman-magyar irodalmi kapcsolatok témakore, tehat nem volt
véletlen, hogy amikor a kozlési jogomat az Utunk kitaktikazta, a lapok,
folyédiratok ilyen felkéréseire kedvezben valaszoltam. Szamomra azon-
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ban ez nem csak kenyérkereseti kérdés volt: a Ceausescu hatalomat-
vételét koveto, a nyugati kultira felé iranyulé ideoldgiai nyitas ugyanis
a korabban megbélyegzett komparatisztikdnak a felszabadulasat is
jelentette, s én szivesen indultam el a feladatul kapott romén irodalmi
téméak kapcsan ezen a vonalon. Igy alakultak aztdn ki a romén
komparatisztika miivel6ivel személyes kapcsolataim is, amelyeknek
kozvetitésében sokat koszonhetek egy bortonben szerzett baratomnak,
I. D. Suciunak, aki a bortont megel6zéen Giurescu professzor tanar-
segédje volt a Bukaresti Egyetemen, és a Bansag nagy roman 48-asarél,
Eftimie Murgurdl irt konyvet. Szabadulasa utan kedvezé fogadtatasban
volt része egykori professzora és kollégai részérél, kovetkezésképpen
a neve szamomra is j6 ajanlélevélnek bizonyult. Persze a ,szabadiszé”
status nem lehetett hosszu életd. Volt politikai elitéltként - méghozza
ugy, hogy szabaduldasom utdn, és miutan az 1964. nyari amnesztiaval
nalam sokkal nagyobb itélettel megterhelt barataim, Varré Janos, Lako
Elemér, Bereczki Andras és masok is hazakeriiltek, veliik Gjra kapcso-
latot kezdtem tartani, amit a Securitate gondosan szamon is tartott.
Statusomat tehat valamiképpen legalis keretek kozé kellett fogni, s
ebben - akar csak a nalam egy évvel korabban szabadult Paskandi
Gézanak - nagy segitségemre voltak bukaresti barataim, Majtényi Erik
és Szasz Janos, akiknek az ajanlasaval felvettek az Iroszévetség mellett
miikdd6 Irodalmi Alapba, amelyiknek - mivel cikkeimért a honorari-
umokat az 6 kozvetitésiikkel kaptam - mar eleve kliense voltam. Ez
aztdn nem csak jogi format jelentett, hanem azt is, hogy az Alaptdl
esetleges bukaresti utjaimhoz koltségtéritést is kaphattam.

- Ezazzal a kovetkezménnyel is jdrt, hogy kutatdsi bdzisdt is kiszélesithette?

- Igen, példaul a bukaresti Akadémiai Konyvtarra és az ott dolgozo
rokon érdeklédésii kutatokkal valé kapcsolatokra is. Ezeknek az
éveknek a termésébdl allt 6ssze az 1974-ben megjelent tanulmanyko-
tetem, a Taldlkozdsok. Ilyen jellegii foglalatossdagomnak az eredményei
lettek a késébbiekben a Kriterion Konyvkiad6 Téka sorozataban a Ioan
Slavici visszaemlékezéseit, illetve Titu Maiorescu kritikdinak valogata-
sat a magam forditdsaban bemutaté kotetek (A vildg, amelyben éltem,
1980; Birdlatok, vitacikkek, tanulmdnyok, 1985), majd a jeles roman
irodalomtorténész és Pet6fi-fordité, Avram P. Todor roman-magyar
kapcsolattorténeti tanulmanyait tartalmazé kotet (Confluente literare
romdno-maghiare, 1983). Igaz, ezzel jocskan belefutottam a Kriterion-
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korszakba, de ugy gondoltam, hogy jo lesz végigmennem a térténetnek
ezen a szalan. Visszatérve a szabaduszé évekre, egy kicsit fel kell
idéznem aspiransi palyafutasom letartéztatas utani eseményeit. A re-
am kirott itélet kimondéasa utan az egyetem exmatrikulalt az aspiran-
tarar6l. Miutan hazakeriiltem, ott volt a félig kész disszertaciom,
amivel azért kellett valamit csindlni. El kell mondanom, hogy egykori
egyetemi kollégaim, tanaraim, akik annak idején, exmatrikulalasom
utan, egészen addig, amig feleségem a fiam sziiletését kovetGen allasba
nem Kkeriilt, havonta &sszeadtak a fizetésemet, s a pénzt az egyik
tanarnd, Székely Erzsike kozvetitésével eljuttattak a feleségemhez.
Hazatérésem utan is a legmesszebb mend szeretettel fogadtak vissza
a szivilkbe. Most aztin, amikor a pillanatot alkalmasnak talaltak,
Jancsé Elemér és Csehi Gyula rabeszéltek mindketténket Varré
Janossal, hogy kezdjiikk ujra az aspiranturat, igaz, hogy mar nem
osztondijasként, mert az a rendszer mar meg is sziint. Ujra felvételiz-
tiink tehat, djra letettiik az elGirt vizsgakat, s bar egyéb feladataink
mellett mar lassabban, de mindketten teté ala hoztuk, majd meg is
védtiik a disszertacionkat, amelyek meg is jelentek nyomtatasban: a
Varré Janos Koés Karolya 1973-ban (Kés Kdroly, a szépird), az én
Tolnaim 1974-ben (Tolnai Lajos Marosvdsdrhelyen). Ezzel a borton
miatti idGcsuszassal kiillonos szerencsém volt: mialatt én kukoricat
kapaltam, gatat épitettem, rizst gyomlaltam, a magyar irodalomtudo-
manynak sikeriilt kiszabaditania magat a mereven marxista irodalom-
szemléletb6l, s én hazakeriilve olyan Gj médszerekkel, megkozelitések-
kel ismerkedhettem meg, amelyek révén - Barta Janos megtisztel6
kritikaja ismeretében merem ezt mondani - a Tolnai-kényvem is tobbet
ért, mint ha 1957-ben tettem volna le az asztalra. Ha ugy vessziik, ezt
a magyar irodalomtudomany is a roman Securitaténak koszonheti.
Egykori kollégaim viszonyulasardl kiilonben még azt is el kell monda-
nom, hogy Csehi Gyula a nevét és a szerz6i silyat adta ahhoz, hogy
azt a négykotetes irodalomkritikai antolégiat, amelyet a Tanulok
Konyvtara szamara vallalt, én rendezzem sajté alda. Jancsé Elemér
pedig 1968-ban tamogatta felvételi versenyvizsgamat az akadémia
Kolozsvari Nyelvtudomanyi Intézetének magyar kutatéi allasa meghir-
detésekor, ami csak azért nem sikeriilt, mert az akadémia nem ismerte
el ,munkahely”’-nek az én tagsdgomat az Irodalmi Alapnal, tehat mint
munkanélkiilit nem tartott jogosnak a versenyvizsgan val6 részvételre.
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Szabaduisz6 id6m végén aztan egy hosszabb betegszabadsagra kénysze-
riilt bukaresti szerkeszténd, Konsza Judit helyére, néhany hénapra
felvettek az Irodalmi Konyvkiadé kolozsvari szerkeszt6ségéhez. Végiil
1969-ben helyzetemet (sokunk helyzetét) jogilag is rendezte az, hogy
egy ujonnan hozott térvény lehetévé tette a politikai perek ujrafelvé-
telét. Amikor errdl értesiiltem, és beadtam a perujrafelvételi kérést,
birésagi dossziémat feliilvizsgalva, a f6ligyész el6terjesztése nyoman -
a perrendtartas bizonyos elGirasait be nem tarté és jogilag sem
megalapozott -, az 1957-es itéletet a legfelsébb birésdg megsemmisi-
tette, az ennek alapjan elrendelt Ujratargyalason pedig felmentettek az
akkori vadak al6l. Ennek az eljarasnak az utjat egyébként szamos
baratom végigjarta, mindegyik kedvezé eredménnyel. Nyitva allt tehat
az ut arra, hogy - nem csak én, de Varr6 Janos és Laké Elemér is -
megfelel6 helyen, torvényesen és minden megkiilonboztetés nélkiil
alkalmazast nyerjiink. Igy keriiltem be én 1970-ben a Kriterionhoz,
Varré Janos a Dacidhoz szerkesztének, Laké Elemér pedig a Roméan
Akadémidhoz tartozé egykori reformatus kollégiumi konyvtarhoz tu-
domanyos kutatéonak. Mindezekhez hozza kell tennem, hogy a sok
viszontagsag, a nemegyszer nehéz helyzetek elhordozasiaban csaladom
szeretete segitett, ez volt az, ami koriilvett. Felségemnek és felcsepe-
red6 gyermekeimnek, sziileimnek, testvéreimnek, hozzank koézel allo
rokonainknak ezt soha nem fogom tudni meghalalni.

- Tanitvdnydhoz, Nagy Kdlmdn nevéhez szinte epitheton ornansként
tartozik a ,Kalevala-fordité” jelzé. Ez a forditds a fomiive, és szinte az
egyetlen lehetség, ami dltal az utokor kapcsolodhat hozzd. A napokban
rendeltem meg, mert azt szeretném, ha én és a gyermekeim az 6 nyelvén
keresztiil ismerhetnénk meg a finn héskolteményt. A kotet 1972-ben, Nagy
Kalmdn haldla utdn, Badsz Imre grafikdival a Kriterionndl jelent meg,
ahol mdr két éve On is dolgozott. Megrendit6, szép kapcsolédds. Milyen
légkor uralkodott a szerkesztéségben? Mennyire volt éber és aktiv a cenziira
mondjuk a *70-es és a ’80-as években? Melyek voltak, megitélése szerint, a
legfontosabb On dltal szerkesztett kriterionos kényvek?

- A Kriterionnal toltott 22 év egy 4j fejezet nemcsak az életemben,
de meggy6z6désem, hogy az egész romaniai magyar kozosség és
szellemiség életében is. A Kriterion létrejotte az 1960-as évek romaniai
valtozasanak hulliméan - taldn nem tulzok - legalabb olyan hordere;ji,
mint azok az eredményre vezeté intézményteremtd térekvések, ame-



118 Palyakép

lyek az 1920-as években a kisebbségbe keriilt erdélyi magyarsagot
megerdésitették. A legfelsébb politikai hatalom birtokba vétele utan
Ceausescu mindent elkévetett, hogy a k6zvéleményt maga mellé allitsa,
s ennek az igyekezetnek az egyik eseménysora az addig mereven
kozpontositott romaniai konyvkiadas Bukarest-kézpontusaganak fel-
adasa volt. Tobb irodalmi feladatkorrel megbizott roman kiadé is
alakult, nyitottak a vidék felé. Igy 6nallé kényvkiadét kapott Kolozsvar,
Iasi, Temesvar, Craiova, s az addigi, kiilonb6z6 bukaresti kiadok
kisebbségi részlegeibdl-szerkeszt6ségeibdl 6nallé nemzetiségi konyvki-
adot hoztak létre, a Kriteriont. Persze az egész egy kozponti Kiadoéi
Foigazgatosagnak volt alarendelve, de éves és tavlati terveit mindenik
kiadé maga allitotta 6ssze, médja volt azokért a féigazgatésag dontno-
keivel is megharcolni, ha nem is mindig eredményesen. Magyar
vonatkozasban egy viszonylag 6nallé kiaddpolitika el6feltételei mar az
1960-as években fokozatosan megteremtédtek. LehetGséget adott erre
a roman-magyar allamkoézi kulturalis keretegyezmény, amelynek ré-
vén az Eurdépa Konyvkiadéval megkotott szerzédés alapjan mar 1964-
ben beindult a roméaniai magyar olvasokézonség vilagirodalmi kitekin-
tését messzemenden biztosité Horizont sorozat. Ugyanez a szerz6dés
tette lehet6vé azt, hogy az eredeti erdélyi szépirodalom, méghozza
olykor szamottevs példanyszamban, eljusson a magyarorszagi olvasé-
kozonséghez. Kézben a bukaresti székhelyid Irodalmi Kényvkiadénal
mér 1961-ben beindult a Romaniai Magyar Irék sorozat, amelybe a
merev ideoldgiai kovetelmények oldéddsa nyoman, rendre besorakoz-
tak a Helikon irétaboranak addig kiadhatatlan szerz6i. Az 1961-ben
elindult Forras sorozatban az ,els6 Forras-nemzedék” iréi-koltéi hal-
lathattak hangjukat. 1966-ban megindult az erdélyi memoarirodalmat
sorozatba foglal6 Fehér Konyvek, s 1968-ban megjelentek az elsé
mutatvany-kotetek a késébb igen népszertivé valt Téka sorozatbol,
amelynek bazisat egy Csehi Gyula altal 6sszeallitott, 100-nal tobb cimet
felolels lista képezte. Es azt is hozza tehetem, hogy még a hatvanas
évek végén indult el a Romdniai magyar irodalmi lexikon, amelyhez,
mivel a Babes-Bolyaiva lett kolozsvari egyetem Magyar Irodalom
Tanszéke nem vallalta fel, az Irodalmi Konyvkiadé kinalta a hivatalos
hatteret, s ugyancsak az 6 biztatasukra kezdett bele Szabé T. Attila az
Erdélyi Magyar Szotérténeti Tdar millionyi céduldjanak kotetté szerkesz-
tésébe. A korabbi kiadéi struktirakban formalddott ki a leendé 4j
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nemzetiségi konyvkiadé6 személyi allomanya is. Domokos Géza szamara
sem volt idegen a kényvkiadds mezénye, hiszen 1961-1968 kozott 6
volt Bukarestben az Irodalmi Konyviadé nemzetiségi osztalyanak
vezetdje, aztan ott volt mellette Bodor Pal, Andras Janos, az id6kézben
megszint Orosz Konyvt6l az Irodalmi Konyvkiadé bukaresti magyar
szerkesztoségéhez atjott Botar Emma és Kacs6 Judit, a kolozsvari
fiokszerkeszt6ségben Kacsdé Sandor mellett feln6tt Kerekes Gyorgy,
Keresztesi Eva, Fodor Irén. A miiszaki szerkesztéségben pedig egyiitt
voltak a Kés Karoly-féle konyvmiivészet hagyomanyat tovabb éltetd és
tovabb is fejleszté Téth Samu altal nevelt fiatalok: Balint Lajos miiszaki
szerkeszt6 és Dedk Ferenc grafikus (hogy csak a magyar részlegrol
beszéljek).

- Kétségkiviil jelentés szellemi energidk. Ok biztositottik a Kriterion
munkatdrsi kozosségét?

- Igen, s6t még a Kolozsvart 1970-ben létrehozott Dacia magyar
szerkesztOségét is ki lehetett allitani bel6liik. Melléjiik keriiltiink mi:
Miké Imre egy konyvesbolt eladéi pultja mell6l, én, nemsokara
Paskandi Géza, a ,szabaduisz6” statusabél. Es ott volt kériilottiink egy
évtizedek ota tobbnyire a fidkjanak dolgozé, vagy csak roménul
publikalhat6é tudomanyos munkatarsi garda, akiktdl 6zonével jottek a
kéziratok, javaslatok - évekre el6re biztositva egy-egy olyan kiaddi terv
alapjait, amelynek tartalmaval a varakozassal teli konyvszereté k6zon-
ség elott aztan nem vallottunk szégyent. Ha valaki kézbe veheti a
Kriterion fennallasanak 50. évforduldjara, 2019-ben megjelent interju-
kotetet, abban a Bartha Katalin Agnes éltal megszolaltatott egykori
munkatarsak ennek az 6tven évnek megannyi sikertorténetét beszélték
el. Es persze a kudarcokat, a szorongattatasokat is. Mert az, aki a
szellemet a palackbdl kieresztette, azzal is megprobalkozott, hogy oda
visszakényszeritse, s nem gondolta, milyen nehéz lesz. Ceausescu egy
Eszak-Koreédba tett latogatdsa utdan méar 1972-ben megprébalta. Igaz,
majdnem tiz évbe keriilt, amig legaldbb a kozponti partaktivistak
tudatdig eljutott az alabbi felismerés: nem lehet jelszavakat mondogatni
és kozben elnézni, hogy a dolgok mennek tovabb a maguk dtjan. Persze
mar az els6 években is volt résziink néhany kudarccal végzidott
harcban. Ezek koziil csak egyet emlitek, amelynek én mint a Romaniai
Magyar Irék sorozatszerkesztsje voltam a részese, a Banffy Miklos-élet-
mi kiadasa koriili hercehurcat. Az el6jaték mar 1957-ben elkezd6dott:
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Méliusz Jozsef egy emlékezetes cikkben vetette fel a helikoni 6rokség
Ujraértékelésének sziikkségességét, Nagy Istvan és Marosi Péter épp
Banffy Miklés koriil iitkoztek Ossze az Utunk Nézziink hat szembe
vitdjaban, majd 1967-ben megjelent a Studii cimi folyéiratban Banyai
Laszlonak egy tanulmanya, amelyben Banffy 1943-as titkos bukaresti
kiildetését, a haborubdl valé k6zos roman-magyar kiugrasra iranyulé
targyalasait elevenitette fel. Ezt kovet6en indult el - az elgondolas
szerint az 6 bevezeté tanulmanyaval - egy kisebb valogatas, két
kisregényével. Amikor én a kéziratot 6r6koltem, mar Szemlér Ferenc-
nek egy bevezetGje volt a kotet elott (,Nem kell Banyai elvtarsat
ilyesmivel terhelni” - mondta egy illetékes elvtars.). Aztan beindult az
ellentamadas: a féigazgatosag szerzett valamelyik roman ,szakértGjé-
t61” egy referatumot, amelyben fel volt vonultatva minden, ami rosszat
Banffyrol valaha leirtak: kezdve Emil Isac egy 1949-es cikkével,
amellyel egyébként a szerz6 inkabb az Utunk f6szerkesztjén, Gaal
Gaboron akart iitni, de amelyben Banffy egyéb biinei mellett azt is
felemlegette, hogy annak idején ,vidam képpel” tolta Horthy szekerét.
Es a ,szakért6i referatumban” idézve volt béségesen a Szépirodalmi

Ddvid Gyula nagycsaldadi, rokoni kérben, 2010-ben
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Konyvkiadé akkor nagyhatalmu és Banffyt egyik irasaban ,dilettans”-
nak mindsit6 igazgatoja, Illés Endre is. Ezzel a referatummal szemben
hiaba volt minden érvelés, minden ellenreferatum: a két kisregényt
(Reggeltdl estig, Biivos éjszaka) tartalmazé kotetke megjelenése évrél
évre huzodott, és Soni Pal el6szavaval csak 1981-ben jelent meg. Akkor
pedig mar olyan volt a széljaras, hogy a Trilégiaval elé sem lehetett
hozakodni. Hogy mi mindent szerkesztettem még a Kriterionnal, azt
el6 sem tudom szamolni. Valamikor a ’80-as évek elején egy kiadéi
szerkesztoi fejtagitora be kellett adnunk errdl egy cimjegyzéket, de az
a listam nincs meg, és azota még 25 évet szolgaltam a hazai
konyvkiadast, részben a Kriterion, majd az épp 30 éve inditott Polis
Konyvkiadé cégére alatt, s ennek a negyedszazadnak a listdja is kitenne
annyit, mint a megel6zé. Es hat utélag sem akarom megbantani egyik
volt szerzémet sem. En valahogy mindig azt a konyvet szerettem,
amelyiken épp dolgoztam. Csodalatos érzés az, hogy az ember els6é
olvasoként kap kézbe egy kéziratot, amihez még a javitas lehetéségével
tud hozzaszélni. De ha mégis szeretetr6l van sz, akkor az altalam
szerkesztett sorozat irodalomtorténeti dokumentum-koteteit, az iréi
levelezéseket emelném ki. Ezeknek a koteteknek a soraban az elsé volt
a marosvasarhelyi Kemény Zsigmond Tarsasag levelesladaja (szerkesz-
t6: Marosi Ildiké), utdna a Gaal Gabor levelezése (szerkeszté: Sugar
Erzsébet), aztan kovetkezett a Kuncz Aladarlevelezés (szerkeszto:
Jancs6 Elemérné és Juhasz Andras), a Helikon és az Erdélyi Szépmives
Céh levelesladajanak két kotete (ismét Marosi Ildiké szerkesztésében)
és a Benedek Elek-levelezés (Szab6 Zsolt szerkesztésében). Az 1990-es
évektdl kezdve pedig - mar a Polisnal - Marosi Ildikéval a Molter-le-
velezés négy kotete, Reményik Sandor és Olosz Lajos levelezése
(Kiss-Olosz Klara szerkesztésében), Aprily Lajos és Reményik Sandor
levelezése (Liktor Kata szerkesztésében). Ezeket a koteteket azért
szerettem, mert a torzsanyaguk szamomra is bevilagitott egy-egy
irodalmi vagy barati kor életébe, alkotasi gondjaiba, a szévegekhez
tarsuld jegyzetanyag pedig rengeteg olyan hattér-informaciét tarsit a
levelekhez, amelyek a kor szellemi életének mindennapjait segitenek
pontosabban, még inkabb részletekbe menden kideriteni. Izgalmas
munka volt, s ehhez még az is hozzajarult, hogy a levelekhez k6t6d6
targyi jegyzetekben olyan szovegeket is el lehetett buijtatni, amelyeket
kiilonben a cenzor a f6szovegbdl biztosan kivagott volna. A ’80-as évek
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masodik felétol kezdve aztan elszabadult a cenzira. Egy id6 utan mar
- uUgy hiszem - 6k sem tudtdk, mit szabad és mit nem: a Romaniai
Magyar Irék sorozatban elinditott Tamési Aron-sorozatbél példaul a
szindarabok 1985-ben megjelent elsé kotetét, amelynek jegyzeteihez a
kotetet gondoz6é Salamon Andras gondosan Osszeszedte a hazai és
magyarorszagi bemutatok adatait és sajtojat, siman atengedték, amikor
aztan a kovetkezd évben sor keriilt a masodik koétetre, abb6l minden
magyarorszagi adatot kidobattak. Vagy - szintén a Tamasi Aron-soro-
zatb6l - egy masik példa: ugyanaz a cenzor, aki 1986-ban a Dacia
Kiadénal a Tanulék Kényvtara sorozatban jovahagyta a Jégtors Mdtydst
és a Ragyog egy csillagot, ugyanezt a két kotetet két esztendé mulva
visszadobta a Kriterionnal. Feltamadt az ’50-es évek elejérél emléke-
zetes mondas: ,Ami nem jelenik meg, abban nem lehet politikai hiba.”

— Jelentds szerepe van abban is, hogy elkésziilt a romdniai magyar
irodalom torténetének elsé kozépiskolai tankényve. Milyen kiilonds ajdn-
déka a sorsnak, hogy egy kordbbi politikai elitélt még ugyanabban (ha nem
is teljesen ugyanabban) a rendszerben az ifjusdg szellemi fejlédését ilyen
kézvetleniil alakitani tudja. Mikor taldlta meg o felkérés, és miért Onre és
tdrsszerzéire eshetett a vdlasztas? Milyen tankényvirot alapvetésekkel
dolgoztak?

- Igazan nem szerénységboOl, inkabb a valds torténésekhez ragasz-
kodva érzem tulzottnak a ,jelent6s szerepet”, vagy pedig az elismerést
inkdbb az akkori tankényvkiad6 magyar szerkesztGségére - Rodzsa
Maridra és munkatarsaira - haritanam at. Ez a kis k6z6sség ugyanis,
miutdn az 1970-es évek elejére magahoz tért a hirhedt 1958-as
Ltankonyvper” megrazkodtatasaibol, amelynek soran a magyar iroda-
lom tankonyvekben szereplé Himnusz, a Szozat, a Nemzeti dal és még
tobb mas Berzsenyi-, Vorosmarty-, Pet6fi-, Arany-vers miatt hiarom
magyar szakos tanart hurcoltak meg (Fejér Miklost, Gazda Ferencet
és Nagy Jen6t), s a tankonyvkiadobol is tobbeket kidobtak, 1972-ben
elinditotta a kozépiskolai magyar irodalomtorténeti tankonyvek soro-
zatat. Akkoriban még a 8 + 4 osztalyos struktirdban miikodott a
kozépiskolai oktatas, és ebben a struktiraban késziiltek el Gazda Jozsef
és Kocziany Laszl6, Antal Arpad, Kozma Dezsé tankényvei, majd Lang
Gusztav 20. szazadi magyar irodalomtorténete. Ezek utan kellett
kovetkeznie a roméaniai magyar irodalom ©6nallé tankonyvének, az
akkori XII. osztaly szamara A vallalkozas azért is uttoré volt, mert
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1948-ban, Gaal Gabor koordindldsa mellett mar késziilt egy roméaniai
magyar irodalom tankonyv, de azt még miel6tt forgalomba keriilt
volna, bezuzattak. Most valakinek az jutott az eszébe, hogy Marosi
Pétert, Szasz Janost és engem bizzanak meg az Gj XIl.-es magyar
irodalomtorténet tankonyv megirasanak feladataval. Nekem ebbdl -
mint akinek a Romaniai Magyar Irék sorozat szerkesztsjeként a legtobb
k6zom volt hozza - a két vilaghaboru kozotti periddus jutott, Marosi
és Szasz osztoztak az 1944 utdni 30 év él6 irodalman. Irodalomszem-
léletiink akkorra mar kiszabadult az osztdlyharcos kalodabdl, az
értékeléseket tekintve ott volt keziinkben a Magyar Tudomanyos
Akadémia fémjelezte hatkotetes magyar irodalomtorténet (boritéjanak
szine szerinti becenevén ,A SPENOT”), az 1944 utani idészakra pedig
Séni Pal 1968-ban kiadott egyetemi tankonyve és a Kantor-Lang, tehat
- féképpen az én esetemben - inkabb arrdl volt szd, hogy érthetd,
megtanulhat6 szovegekben fogalmazzam meg azt, amit egy érettségizé
didknak errdl az idészakrdl tudnia kell. Nekem kozépiskolaban kivalo
tanaraim voltak. Laszlé Béla tanar urtél példaul olyan jegyzeteket
kaptunk a keziinkbe, amelyekben benne volt pontos fogalmazasban a
lényeg. Jegyzetet emlitek, mivel a haboru utani években tankényv nem
allt a rendelkezésiinkre. El6ttem ez volt tehat a minta, és még valami:
a magam diakkori tapasztalatabdl kiindulva arra térekedtem, hogy az
egyes irokrol szolo fejezetek, a lényeget kiemel6 alahdzassal a felére-
harmadara csokkentheték legyenek. A konyv szemléletét jol kifejezte
a boritd, amelyen két Nagy Imre-portré: Kos Karoly és Gaal Gabor
nézett szembe egymassal. Tudomasom szerint harom utannyomast ért
meg, az utolsét 1979-ben. Akkor ugyanis az egész romaniai oktatasi
rendszert atalakitottak: a 8 + 4-bél 10 + 2 lett, igy az egész magyar
irodalomtorténetet be kellett szoritani a fels6 két osztalyba. A Tan-
konyvkiadé mit tehetett mast: Osszedolgoztatta Lang Gusztav XI.-es
huszadik szazadi magyar irodalomtorténet tankonyvét a miénkkel. Ez
a valtozat volt hasznalatban 1983-ig, amikor aztan mas szerzékkel a
kiad6é megint 4j tankonyveket iratott. Abban, hogy a didkok kezébe
keriilt konyv végiil is didaktikai szempontbdl is megfelel6 lett, nagy
szerepe volt annak, hogy a Tankonyvkiadé a kézirat els6 valtozatat
sokszorositva szétkiildte a kozépiskolai magyar tanaroknak. Egy na-
gyobb szakmai vita utan és a tanarok észrevételeit hasznositva sziiletett
meg a szoveg végsé formaja. Ma, amikor - amint azt dédunokaim
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iskolai el6rehaladasat kovetve latom - az egész oktatas tele van
alternativ tankonyvekkel, amelyeknek szerz6i a legmodernebb médsze-
reket hajszoljak, és céljuk inkabb sajat szakmai tajékozottsaguk fitog-
tatasa, mint az, hogy olyan szévegeket adjanak a kis nebulék kezébe,
amelyekre tamaszkodva bizton érvényesitheté a ,készségfejlesztés”
szempontja, nem szabad megfeledkezni arrél, hogy készséget fejleszte-
ni targyi tudas nélkiil bizony nem lehet. Es nem artana ezeket a
tankonyvkéziratokat az iskoldkban azokbdl majd tanitani kényszeriil6
gyakorlé tanarokkal el6re lektoraltatni.

- Kdnyddi Sdndort parafrazdlva elmondhatjuk, hogy 2010-ben Noé
kontingensének utolso bdrkdja, a Romaniai magyar irodalmi lexikon V/2.
kétete is elkésziilt, az On fészerkesztésége alatt. Az RMIL kdlvdridja
énmagdban is megérne egy monogrdfidt. En itt most csupdan egy kérdésre
szoritkozhatok a tobb ezer oldalas, elokészitési fdzisait tekintve 1968 ota
késziilo, 1980-tol 2010-ig megjelend lexikon kapcsdn. Hozna egy-két példdt
arra, hogy mely szocikkek szenvedtek drasztikus hiizdst a kommunizmus-
ban, és esetleg milyen nyelvi stratégidkat, utalészavakat haszndltak Onik
szerkesztokent, szocikkiroként, hogy mégis jelezzenek bizonyos - kimara-
ddsra itélt - személyeket, eseményeket, jelenségeket?

- Tényleg nincs hely itt arra, hogy a Romdniai magyar irodalmi
lexikon egész torténetét felidézzem. De azért a lényeget megprébalom
osszefoglalni. A lexikon egész koncepcidjat annak idején Balogh Edgar
és Venczel Jozsef alakitotta ki. A Venczel altal kidolgozott szocikkjegy-
zék mar azt a torekvést tiikrozte, hogy az 1918 utani hazai magyar
irasbeliség egész tényanyagat feldlelje. Nem sokkal azel6tt zajlott le
egy széles korid irodalomcentrizmus-vita, amely egyértelmivé tette,
hogy egy nemzeti kisebbség szellemi élete nem lehet teljes az anya-
nyelvli természet-, tarsadalom- és mitiszaki tudomanyok nélkiil, ame-
lyeknek miivel6i az 1940-es évek végét6l szinte kizardlag a roman
nyelvi szakkiadvanyokban, folyéiratokban val6é kozlésre voltak szorit-
va. Venczel Jozsef cimszéjegyzéke nyilvan ezeket a szerzéket (és
forumokat) is beemelte a leendé lexikonba. Voltak azonban bizonyos
korlatok: csak visszautalas-szertien lehetett sz6 a lexikonban az irodal-
mi jelenségek és irdi életpalyak 1918 eléttre visszanyudlé szakaszardl,
mert hat, ugye, a roméaniai magyar irodalom 1918 utan kezdédik, és
ki voltak zarva a kizarélag egyhazi szerz6k, a kimondottan egyhazi
kiadvanyok, folyodiratok is. Ugyancsak fébidas volt a f6hatéssag a
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kisebbségi kérdéssel foglalkozo6 szerzékre. Emiatt csak alapos huzasok
aran maradhattak benne a lexikonban az olyan szerzék, mint példaul
az 1. kotetben Balogh Arthur és Balogh Istvan. Teljes torlésre itéltetett
Balazs Andras és Balazs Endre, akik az 1920-as évek roméaniai magyar
iskolahalézatdnak helyzetét tartak akkoriban a nyilvanossag elé. Az
indulds pontos datumat tanusitja az els6 szerkeszt6bizottsagi megbe-
szélésre szétkiildott meghivé: 1968. november 30. Engem is bevontak
a szocikkiras munkéjaba - Réthy Andorral egyiitt a sajtészécikkeket
kellett el6késziteniink -, amikorra azonban az 1. (A-F) kotet kézirata
Osszedllt, én mar a Kriterion szerkesztGje voltam, és én lettem ennek
a kotetnek a kiadoéi szerkesztéje is. A feljegyzéseim szerint az altalunk
nyomdakésznek tekintett kézirat az ligymenetnek megfeleléen 1974
marciusaban ment fel Bukarestbe, ott a kollégdk ellen6rzé olvasasa
utan eljutott a Kiadéi Féigazgatosag illetékeseihez, azok pedig kiadtak
a maguk kiilsé lektorainak. Eveken at csend volt kériilstte. Domokos
Géza érdekl6déseire, siirgetéseire semmi valaszt nem kapott. Végiil
1981-ben megjott az is. Es kideriilt, hogy valamelyik, a roman kultidra
fels6bbrendiiségére éberen vigyazé lektor kiszamolta, ha mar az A-F

Ddvid Gyula Mddl Ferenccel
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betiis szocikkek is egy kozel 1000 oldalas kotetet tesznek ki, mekkora
lesz az egész lexikon. Es kisiittték, hogy mi ezzel a terjedelemmel
tulajdonképpen a magyar kulturfélényt akarjuk bizonyitani, hiszen ez
a lexikon igy a Roman Akadémia keretében késziil6 roméan irodalmi
lexikonnal is terjedelmesebb lesz. Pedig hat, ugye, a mi lélekszamunk
Roménidban a 10%-ot is alig éri el. Es megindult - egyelére a
féigazgatosag gépezetén beliil - a ,f6losleges”, ,tulméretezett” szocik-
kek kiszurasa. Aztan amikor készen volt a biinlajstrom, engem, mint
a kotet szerkesztGjét, 1981 augusztusaban felhivtak Bukarestbe, leiil-
tettek a fOigazgatosdgon az illetékes elvtarsnével, és az inkriminalt
szocikkeket egyenként sorra véve, kikinoztuk a kéziratnak azt a
valtozatat, amelyre ratették a pecsétet. Az ellenérzésnek azonban ezzel
még nem volt vége, mert miutdn a koétet a nagyvaradi nyomdaban
munkdba keriilt, egymads utan kiildték le Bukarestbdl a féigazgatésag
embereit, akik ujabb, nem kivdnatos mondatokat, bekezdéseket boga-
rasztak ki a mar tordelt korrektirabol. Végiil 1981. december 16-an
megkaptuk a végleges pecsétet.

- Kivdncsi volnék az eredeti, cenzurdzatlan szovegvdltozatokra. Filolo-
gus-detektiveknek kincsesbdnya lehetne.

- Van egy j6 hirem. Bennem dolgozott a kis6rdog, és mar a bukaresti
targyaldas utan félretettem magamnak egy kéziratpéldanyt az eredeti
valtozatbdl, megjeldlve a megcsonkitott szovegrészeket, s ugyanezt
elkévettem a nagyvaradi korrektiran esett utélagos szévegmodosita-
sokkal is. Sok egyéb félretett anyagom mellett ez a kéziratpéldany is
talélte Ceausescut, s amikor az Orszagos Széchényi Konyvtar jovoltabol
a lexikon digitalizalasara sor keriilt, abban a valtozatban, megfelel6
jelzésekkel, mind sikeriilt visszaallitani a kiilonb6z6 fazisokban torol-
tetett szovegrészeket. Az elsé kotet kivételes sajtd- és kozonségvissz-
hangja fellelkesitette a munkatarsakat, és a 2. (F-Ke) kotet kézirata
készen is volt 1983-ra. Akkorra azonban mar oly mértékben merevedett
meg a cenzura, hogy nem akartuk a kéziratot még az eddiginél is
kotozkodébb féigazgatésagi olvasasnak alavetni. A szekrényben ma-
radt, és az események (Kos Karoly centenariumanak letiltasa, ami
nevének teljes torlésével jart egylitt) igazoltdak a kiad6 dontését. Amikor
aztan - sok mas leallitott vagy teljesen esélytelen kézirat kozott — az
1989-es valtozast kovetden ezt is elGvehettiik, az a dontés sziiletett,
hogy nem kezdjiik el kiegészitgetni-bévitgetni a kéziratot, hanem tgy
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adjuk ki, ahogyan 1983-ban megjelenhetett volna. Balogh Edgar még
aktivan részt vett az 1994-ben, szintén a Kriterionnal megjelent 3.
(Kh-M) kotet munkalataiban is, de méar ream ruhdzta a fészerkeszt6i
tisztet és a lexikon tet§ ald hozésanak feladatat. A 4. (N-R) és a
kétkotetesre duzzadt 5. (S-Sz - T-Zs) kotetek mar az Erdélyi
Miuzeum-Egyesiilettel k6z6s emblémaval jelentek meg, a megvalésita-
sukhoz sziikséges anyagiak kiutaldsa és elszamoldasa ugyanis rajtuk
keresztiil tortént. Persze ezekhez 1) torzsmunkatarsi gardat kellett
toborozni, fiatalokbdl, akikkel - s a szintén kib&vitésre szoruld
fémunkatarsi garda 6nzetlen hozzajarulasaval - végiil 2010-re sikeriilt
abszolvalni a 42 évvel korabban elinditott vallalkozast. Szomord, hogy
a zarépublikalast sokan mar nem érhették meg: az 6t kotetben Balogh
Edgar és Venczel Jozsef mellett még harom szerkesztébizottsagi tag:
Jordaky Lajos, Kacs6 Sandor és S6ni Pal, négy szakszerkesztd, tovabba
huszonnyolc helyi szerkeszté és szocikkszerzé neve olvashaté fekete
keretben... A befejezés utan rogton felvetédott a ,hogyan tovabb?”
kérdése, f6képp a kiegészitéseké. Az egymast kovetd kotetek szerkesz-
tése soran ugyanis kiilénb6z6 idé6pontokban zarult le az anyaggytijtés:
az 1. kotet 1980-ban, a 2. kotet 1983-ban, a 3. kotet 1993-ban, a 4. kotet
2001-ben jelent meg, s ezek anyagat is j6 lett volna a 2010-es szintre
hozni. Akkor azonban erre sem id6, sem pénz, sem ember nem volt.
Azéta ez a munka beindult, és Szabé Zsolt iranyitasaval, teljesen uj
munkatarsakkal folyik.

- Utolso kérdésem a perspektivajdték jegyében a ,,kényves madarakhoz”
kapcsolodik, és vissza is tér az '56 utdni eseményekhez. Nem tud rola
véletleniil, hogy Pdskdandi Géza betiltott és bezuzott Piros madar, illetéleg
Kdnyddi Sdndor hasonlo sorsra jutott Siralytanc cimii koteteinek néhdny
eredeti példdnya fennmaradt volna?

- Paskandi Géza a kész kitetét még letartéztatasa el6tt megkapta,
tobbeknek dedikalta is. Egy példanyt utdlag nekem is sikeriilt bel6le
szereznem. A kolozsvari Egyetemi Konyvtar kotelespéldany-raktarabol
azonban hianyzik - egy, az 1980-as évek elején elrendelt, szerzékre és
cimekre mené selejtezés soran tinhetett el. Kanyadi kotete szintén
eljutott a szerz6 kezébe. Ez viszont megtalalhaté a kolozsvari Egyetemi
Konyvtar kotetespéldany-raktaraban, a 2444-1958. szam alatt.



Cseke Péter

HOMOROD MENTI UNITARIUS LELKESZEK
’56-0S PERE

TALALKOZASOM A TEOLOGIAI TUDOMANYOK
POST MORTEM DOKTORAVAL

Az els6 Homordd menti képzémiivészeti tarlat megnyitéjan, 1979
majusaban ismerkedtem meg az 1956 el6tt meghurcolt, majd bortont
viselt Gellérd Imre tiszteletessel. Sziilvidékemen nem sokan sejtették
akkoriban, hogy Homordédszentmarton
unitarius lelkészében rangrejtett tudost
tisztelhetnek. A teoldgiai tudoméanyok
post mortem doktora kérdezte volt télem:
tudom-e, hogy ennek a csaknem teljesen
unitarius vidéknek a népe az erdszakos
kollektivizalas ellenére gazdasagilag mi-
ért fejlettebb, szellemileg miért igénye-
sebb, mint sok mas tajegységiink lakosa-
inak toébbsége?

- Mert a Székelyfoldnek ez a csiicske
nyolc évszazadon at hataros volt a Szasz-
folddel...? - kérdeztem vissza az épitke-
zésben, a gazdalkodasban és az életfelfo-
gasban egyarant megmutatkozé erdteljes Gellérd Imre tiszteletes
szasz hatasra gondolva.

- Mert szazadokra visszamenéen - igy Gellérd Imre - csaknem
minden falunknak volt Eurépat jart lelkésze. Akik nemcsak teoldgiai
képzettségiik gyarapodasaval tértek haza - a Nyugat miszaki vivma-
nyaival is ,prédikaltak”.

Azt mar a haldla utan megjelent szakirodalombdl tudtam meg:
annyira intenziven foglalkoztatta az unitarius lelkészek peregrinacioja,
hogy elébb a prédikaciéirodalom torténetét buvarolta a 16. szazadtol
a 18. szazad végéig, majd az Unitarius Teologiai Akadémia doktori
iskolajaban megirta Az unitdrius prédikdcioirodalom torténete a 19.
szdzadban témaju disszertaciéjat. Dolgozatat kivalonak mindsitették,
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1959. november végére ki is tlizték doktorra avatasat. Csakhogy 1959.
november 5-én éjszaka érte jott a Securitate fekete aut(')ja...1

SZIVDERMESZTO FARSANGI ELNEMULAS

Emlékezetem szerint 1959 telén leginkabb két torténet foglalkoztatta
a recsenyédieket: a fels6-haromszéki betyarok historidja és a Homorod
volgyébdl elhurcolt unitarius lelkészek kalvaridgja. Mindketté mély
egylittérzést valtott ki mind ,kollektivizalt” falusfeleimbél, mind azok-
bél, akik gazda-multjukhoz 6nérzetesen ragaszkodva - ameddig lehetett
- kiilsok” maradtak.? A Pusztairél, Jegesrol és Dézsirdl szajrol szajra
terjed6 betyartorténetekre ugyancsak fogékony volt akkoriban a lélek,
hiszen a kommunista allamhatalommal vivott kétségbeesett harcot
,hoztik el” a két Homoraéd volgyébe is. ,,Az 6tvenes évek elején e harom
név tartotta izgalomban Fels6-Haromszéket és a Kaszonok vidékét” -
irja emlékidéz6 dokumentum-riportjaban a Kézdiszéken él6 ITochom
Istvan. ,A kommunista hatalom iild6zte, katonaszokevényekként, gyil-
kosokként és rablokként kezelte 6ket, mig a nép egyszerd fiai szemében
nagy megbecsiilésnek és népszertiségnek orvendtek, akarcsak Roézsa
Sandor, Bogar Imre, Angyal Bandi, Sobri Joska és a tobbi legendas
hiri betyar. A falusi nép a szegények partfogéiként és a zsivanybecsiilet
legromantikusabb megtestesitéiként, valosagos balladai hés6kként tisz-
telte és emlegette a harom betyart. Nem lehetett elhallgatni, hogy ezek
a bator és néha tul vakmeré fiatalemberek harcba szalltak a kommu-
nista hatalom kiszolgéaldival, annak hiiséges pribékjeivel.”3

1 Koppandi Botond Zsolt: Gellérd Imre gyakorlati teolégiai munkéssdga. Studia
Doctorum Theologiae Protestantis, 7.1. (2016) 43-78. p.

2  El6szor a falunak mintegy kétharmad része allt be a kollektivbe. (Lasd Lakatos
Gyula: Szemelgetés Recsenyéd torténetébdl. https://szekelyhon.ro/aktualis/
enyeszettol-megmentett-iratokbol-idosek-visszaemlekezeseibol-falumonografia (Le-
toltve: 2023. julius 28.)

3  Tochom Istvan: Pusztai, Jeges, Dézsi. Kézdivasarhely, 2006, Profitron Kft. Tofalvi
Zoltan a hegyekben folytatott ellenallds idGszakat (1944-1962) attekintve foglal-
kozik Pusztaiék torténetével. Rendszerint mindenhol katonaszokevények, legionari-
usok, vasgardistdk, foldmivesek alkottik ezeket a csoportokat. (Szokevények a
hegyekben. Hdromszék, 2014. méajus 17.) Szigyarté Domokos maganyos forradalma
cimmel 6 irt a ,betyarok” 6rokségét tovabbvive ozsdolai molnarrdl, akit 1960. aprilis
20-4n Szamosujvaron kivégeztek. (Hdaromszék, 2007. januar 9-13.) A Kovaszna Megyei
Volt Politikai Foglyok Szovetsége (KMVPFSZ) altal emelt emlékmiinél T6falvi mondott
avat6 beszédet. V6. https://szekelyhon.ro/aktualis/haromszek/ emlekmu- az-ozsdolai-
aterroristaknaka (Letoltve: 2023. julius 28.)
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A kollektivizalas kezdetén a ,fekete autdé” tobb embert elvitt a mi
vidékiinkrdl is. Szentpalrol példaul a jomodu Szabé Istvant és ifj. Imre
Domokost, akik a Duna-csatorndahoz keriiltek. Az atélt borzalmak
hatasara a szakszertien és eredményesen gazdalkodd, kival6 intelligen-
ciaju Szabé Istvan felesége ongyilkos lett. A szentpali kuriabdl kitele-
pitették a Gyarmati testvéreket (Andrast és Dezs6t), birtokukon allami
gazdasagot hoztak létre; ifj. Tamas Gabor lakasat allamositottak, Pap
M. Gabor lakasiaban rendezték be a kollektiv gazdasig irodajat,
akarcsak Recsenyéden a Gabor Albertében. '56 utan pedig rendre a
lelkészeket vitték el: Nyitrai M6zest Homorédkaracsonyfalvardl (1958.
augusztus 17.), a gyepesi sziiletésti Benedek Agostont (1958. augusztus
18.), a homorddalmasi Sandor Baldzs negyedéves unitarius teoldgiai
hallgatot (1958. augusztus 21.), Végh Mihalyt Homordédujfalubdl (1958.
szeptember 7.), Kelemen Imrét Oklandrél (1958. szeptember 17.),
Nyitrainé Dedk Berta lelkészn6t Homorddkaracsonyfalvarol (1959.
januar 6.), az oklindi Kelemen Csongor teoldégiai hallgatét (1959.
januar 31.), a Gyepesben sziiletett Balint Ferenc lelkészt Magyar-
szovatrol (1959. szeptember 22.). Nyitrai Levente teoldgiai hallgatot,
a karacsonyfalvi Nyitrai hazaspar fiat 1958. augusztus 18-an tartoztat-
tak le, s hat évre itélték a Kolozsvari Katonai Torvényszék Marosva-
sarhelyre kihelyezett térgyalésén.4

Amikor belekezdtem az irasba, az foglalkoztatott a leginkabb: mi a
magyarazata annak, hogy lelkészeink tomegesen a szeku célkeresztjébe
keriiltek? Toprengéseim kozepette egy név ugrott elé a gyermekkor
tudatalatti mélységeib6l: Orbdn Ldszlé. Nyomban a nalunk szolgalé ifju
Bar6 Jozsef® - a késobbi székelykeresztiri esperes - érces hangrezgése
er6sodott fel bennem, amikor szévegembe irtam a nevét. Ami attdl
valt kivételes jelentGségiivé, hogy pillanatok alatt rajottem: ez a
Brassobodl érkezd fiatalember lehetett az, aki felkereste a késébb
letartéztatott lelkészeket.

4 V. Pal-Antal Sandor: Aldozatok — 1956. A forradalmat kivetd megtorldsok a Magyar
Autonom Tartomdnyban. Marosvasarhely, 2006, Mentor Konyvek Kiado.
5 Bar6 Jozsef (1928-2006)
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KI VOLT ORBAN LASZLO?

Az erdélyi 56 emlékét kutaté Gagyi-Balla Istvannak koszonhetGen
bukkantam ra elészér Orban Laszlé nevére. Mivel Gagyi-Ballat szemé-
lyesen ismertem, torekvéseit nagyra értékeltem, a korondi Hazanézé
egyesiileti folydiratban megjelent Egy teologus tiorténete is felkeltette
érdekl6désemet. Céliranyos kérdéseire valaszolva a homorédalmasi
Sandor Balazs kifejtette: ,Kévary Jakab brasséi tiszteletes korhazi
kezelésre szorult. En 1956. november 4-én reggel érkeztem meg a
brasséi magyar unitarius egyhaz parokigjara. Ott mar az érkezésemkor
a lelkész csaladtagjain kiviil jelen volt egy fiatalember is, Orban Laszlo,
aki a lelkész betegsége alatt ugymond besegitett. Tudott kantorizalni,
6 tartotta meg a hittanérakat is. Tehetséges fiatalembernek ismertem
meg. Esti liceumba jart, verseket irogatott: érettségi utan a teologiara
késziilt. November 4-ére virradéan a magyar események tragikus
fordulatot vettek. Megkérdéjelez6dott a sikeres kimenetel 6nerdbdl,
kiils6 segitség nélkiill. Ennek ellenére még mindig a forradalom
kitorésének hatasa alatt voltam. Orbannal elbeszélgettiink, és remény-
kedtem abban, hogy a forradalom hullamai atcsapnak a hataron.
Terveket szovogettiink, és akkori fiatalos érzéssel és lendiilettel meg-
allapodtunk, hogy Orban javaslatara egy szervezetet hozunk létre.
A szervezet neve EMISZ (Erdélyi Magyar Ifjusagi Szovetség) lett.
Célkitlizések: a romaniai magyarsag legyen sajat sorsanak iranyitéja,
szoros kapcsolat az anyaorszaggal, a hatarok eltorlése. [...] De én egy
hénap utan visszatértem Kolozsvarra. Nekem az a feladat jutott volna,
hogy a Kolozsvar kézpontu szervezést vezessem, a brasséit meg Orban.
Abban allapodtunk meg, hogy tartjuk a kapcsolatot. Ennek a megalla-
podasnak nem tettem eleget. Orban kés6ébb egy par levéllel ostromolt,
de a leveleire nem valaszoltam. Részemrdl értelmetlennek talaltam a
tovabbi tevékenységet a Magyarorszagon bekovetkezett megtorlasok
utan. Orban az egyik levelében arra kért, hogy a régi ismerdseivel -
Léta Aron évfolyamtarsammal és Benedek Agoston IV. éves teolégussal
- ismertessem a brassoéi szervezkedést. Nekik ezt megemlitettem, de
6k is értelmetlennek tartottak a dolgot. A hazkutatas alkalméaval
megtalaltdk a leveleket, ennek alapjan vadat emeltek elleniink, és
elitéltek. Orban a szervezkedést folytatta a brassoéi fiatalok kérében.
1957-ben meglatogatta Szab6 Dezs6 (anyai agon alséséfalvi szarmazasu
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- szerk.) nagyajtai, Végh Mihaly homorddujfalusi, Kelemen Imre
oklandi lelkészeket, valamint a karacsonyfalvi Nyitrai lelkészhazaspart.
Az, hogy 6 ezt milyen sugallatra tette, nem tudom, de ahogy a késébbiek
soran - féként a targyalason - kideriilt, az az érzésiink tamadt, hogy
az allambiztonsagi szervek szemében nem volt elég tekintélye (ellen-
ségképe) az EMISZ addigi 0sszetételének. Fontos volt az, hogy tekin-
télynek 6rvendé értelmiségi (lelkész) tagjai is legyenek.”

Téfalvi Zoltan - aki ’56-os kutatdsai soran koézel szazezer oldalt
tanulmanyozott 4t a Securitate Irattarat Vizsgalé Orszagos Tanics
bukaresti levéltaraban (CNSAS) - kijegyzetelte, fénymasoltatta Orban
Laszl6 hatkotetes, tobb ezer oldalas szekusdossziéjat. Nem talalt
bizonyitékot arra nézve, hogy a brasséi allambiztonsagi szervek iranyi-
tottdk volna Orbant a két Homordd volgyébe. ,Hidnyzik az {igynok-
dossziékban fellelhet6 kotelezd, sajat kézzel irt beszervezési kotelez-
vény! Ellenben van dokumentum arrél, hogy Marton Aron, Erdély
legendas plispoke, a huszadik szazad legnagyobb magyarja, Lérinczi
Mihaly unitarius teolégus professzor feleségével egyiitt fogadta Orban
Laszlot, két napon at targyalt veliik, elfogadta az EMISZ Székelyfold
felrazasara iranyulé mtvel6dési programjat, a pillanatnyi helyzetet
rogzité szocioldgiai felmérés tervezetét! Orban Laszl6 meg tudta
szolitani a tanyabokrokrél, apré falvakbol indulé, helyesirasi gondokkal
kiizd6 szakmunkastanoncokat, és mindenki megirta sziil6faluja vazla-
tos torténetét! [...] Az alapité tagok 1957 februarjanak végén letették
az eskiit. Minderre Orban Laszlé sziileinek kertjében keriilt sor. Az
asztalra ratettek egy kisebb piros-fehér-zold zaszlét, majd Orban Laszlo
halkan mondta az eskii szovegét, a tagok ratették keziiket a zaszléra
és rendre megismételték: »Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazaban,
hiszek Magyarorszag feltamadasaban!« Orban Laszl6 egy zold fedeli
flizetbe iratta be a tagok névsorat. Céljuk: olyan erdélyi ifjusagi
szervezet 1étrehozasa, amely Osszegy(jti az erészakos kollektivizalas
soran tapasztalt tulkapasok teljes lajstromat, a kotelezé beszolgaltatas-
sal jaro visszaélések, a falvakat rettegésben tarté »fekete autok« okozta
lelki traumak minden fontosabb panaszat.”

6  Gagyi-Balla Istvan: Egy teologus torténete. Hazanézé. A korondi FIRTOS Miivelé-
dést Egylet folyoirata, 2016. 1-2. sz. 20-21. p

7  Tofalvi Zoltan: Erdélyi Magyar Ifjak Szovetsége 1. (Nem volt forradalom, de
leverték). Hdaromszék, 2016. januar 16.
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L MINTHA JEZUST LATNAM PILATUS ELOTT”

A 2022 decemberében 85 évet toltott falumbeli Balazsi Dénes,
székelyszentléleki tanart gyermekkorom éta ismerem, de csak onélet-
rajzi visszaemlékezéseibdl~ tudtam meg, hogy 1960. aprilis 27-én egyike
volt azoknak a teoldgus hallgatoknak, akiknek a Kolozsvari Katonai
Torvényszéken végig kellett szenvedniiikk azt a targyalast, amelyen
professzoraik vademelése zajlott. ,,A katonai térvényszék targyaldter-
me dugtig volt. Egyenként engedtek be a szekus katonék, a személyink
alapos ellenérzése utan. Izsak vili® figyelmembe ajanlotta, hogy allami
Osztondijas (szlileim 1952 o6ta kollektivistak voltak, és oOtgyerekes
csaladbdl szarmaztam) hallgaténak meggondoland6 lenne az ilyen
helyen val6 megjelenésem, mert az illetékesek megfigyelik, hogy ki
miként nyilvanul meg itt. Nem értettem akkor, hogyan vegyem a
rektori hivatalunk fétitkarava el6léptetett, jopofaskodo, veliink, didkok-
kal lebratyiz6, minket sikamlés viccekkel, egyhazi pletykakkal traktalo,
kétes joindulata valaki gondoskodasat. De megkotozve sem tarthattak
volna bent a kozos otthonban. '

A terembe lépésiinket két szekus katona iranyitotta, akik az iires
székekre mutattak, hogy ott a kijel6lt helyiink, ahonnan csak kéréssel
tavozhatunk. Ereztem, hogy nem szinhézi zséllyében vagyok, ahol
kényelmesen elhelyezkedem, kedélyesen korbenézhetek és tidvozolhe-
tem az ismerdseimet. [...] Ereztl'ik, hogy feladtak nekiink a »l6-
szemiiveget«: se jobbra, se balra nem tekinthettiink, csak elére, a
térvénybirdi emelvényszeri pulpitusra. Mi viszont elsé perctdl az ajtéra
kacsintottunk, ahol az 6rkatonakat lattuk, onnan sejtettiik, hogy [...]
majd bekisérik [...] a mi szeretett tanarainkat és szerencsétlen sorstar-
saikat. A kozeli hozzatartozok: feleségek, gyermekek, testvérek, kollé-
gak és jo baratok koziil eljott, aki csak tehette a kitlizott targyalasra,

8 Balazsi Dénes: Jézus Pilatus el6tt. Atalvets, 2000. 113-116. p.

9 Izsdk Vilmos tigyndki tevékenységét Pal Janos és Oldh Séndor tarta fel. Lasd:
Pal Janos: Unitarius egyhazvezetés 1945-1965 kozott. Egy célesoport metamor-
f6zisa? Magyar Kisebbség, 2013. 1. sz. 82-175. p.; Szécs Lorant: A szekus hattérben
nyugvo egyhazi kozelmultrol székelyhon.ro, 2013. junius 17.

10 , Az 1956-0s események utin a volt ref. teoldgia bentlakdsdba, most az Egységes
Protestans Teologiai Intézet Otthonaba, ahova parancsra Gsszekoltoztettek min-
ket, az evangélikus és unitarius teologusokat, hogy a reformatus kollégainkkal
egylitt megfigyelés alatt legyiink, hogy »megé6vjanak minket, a meggondolatlan
ifjakat, a karos befolyasoktdl és megel6zzék belekeriilésiinket bizonyos veszélyes,
felel6tlen akcidkba«.” (Balazsi Dénes)
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amelynek idejét hétpecsétes titok alatt lehetett megtudni, s azt is csak
feltételesen »a joindulati« tigyvédektdl. A kiillonbejaratu ajté kozelében
helyezkedtek el a »siratok«, hogy a bekisért nyomorult foglyok, akiket
ki tudja, milyen és hany »edzésen« dressziroztak be, hogy eldiris
szerint viselkedjenek a targyalasuk folyaman. Tiszta, »vasalt« 6ltozet-
ben és magatartasban vezették be, mint a menyasszonyokat, akikre
ugy vigyaztak a »kézfogoik«, hogy véletleniil se vegyék észre, egyetlen
pillantdsra se a hén sévargé szeretteik tekintetét. Csend, lélegzet
visszafojtott csend. Csoszogasok, bakancskoppanasok, mélyrél jové

s ki tudja még mi, mert ezeket mar mi sem kovettiik figyelemmel, hat
azok, akik alig vartak, hogy bar csak egy szavukat halljak mar, ha »a
mindenhat6 katonai birésag« erre engedélyt adni méltoztat. Egyszer
csak latom, hogy a katonai térvényszék biréjanak felszolitasara felemel-
kedik a »vadlottak padjardl«, kisér6i koziil kiegyenesedve, ontudata
teljében - mintha Jézust latnam Pilatus elstt! - O, az elsé a bekisértek
kozil, a févadlott, Simén Daniel, szeretett professzorom és a masik
kedvencem, Erd6é Janos kozeléb6l. Konyokével érint meg - alig
észrevehetéen - Dénke [Jakab Dénes], az évfolyamtarsam, mert 6 is
felfedezte a vadlottak padjan faluja szeretett lelkészét, Gellérd Imrét!
El6rebiccentek egy hajszalnyit - jelezve, hogy én is latom -, s
visszakacsintok kérd6en a szemem sarkabdl, hogy felismeri-e a tébbi-
eket, Balint Ferencet, Szabd Dezsé6t, Székely Laszlot, a »Simén tata
kedves fiait«? A kommunista diktatira kolozsvari katonai torvényszéke
eléallitotta Jézust és tanitvanyait, az Erdélyi Unitarius Egyhaz szivét
és eszét képvisel6 élcsapat vezet6it. A tobb mint egyéves keresztre
feszitéssel feléré testilelki tortdra utan most »lefejezik« [...] a Protes-
tans Teol()giélt11 és az evangéliumi tanitasbol sziiletett és a népi/nem-
zeti alapokra épiilt, egyetlen magyar alapitdsi Erdélyi Unitarius
Egyhazat. [...] Ultiink egymas mellett Dénkével, és egymas mellett futé

11 ,Az 1959. aprilis 24-e és november 5-e kozott letartoztatott kolozsvari teologiai
tanarok ellen a vad egy, a Protestins Teol6gidn 1956. november elején az
»ellenforradalmat« elitélé nyilatkozat aldirdasanak megtagadasa és »ellenséges
szellemii iratok« (hatésagi engedély nélkiil a teologusok szamara sokszorositott
prédikaciok) terjesztése volt. A Kolozsvari Katonai Birésag 1960. méjus 19-én
megrendezett targyalasan Simén Danielt, Gellérd Imrét és Ldrinczi Mihalyt 7-7
év, Erd6 Janost 4 év, Kelemen Istvan teoldgiai f6titkart 5 és fél év bortonre itélte.”
(David Gyula: 1956 Erdélyben és ami utdna kévetkezett. Budapest, 2016, Nap Kiadé.
49-50. p.)



Cseke Péter: Homorod menti lelkészek... 135

életliink emlékeinek felvillané filmkockain elszalltunk a gondolat és
lelkiismereti szabadsag birodalmaba, és [...] néman, magunkba fojtva
feleseltliink minden hazugsagra, ami a pédium emelvényérél szétaradt,
mint a beteg testét bomlaszto, az életet emészt6é sarga genny.”

BALAZSI DENES ROGOS UTJA A TEOLOGIAIG

Balazsi Dénes falustarsamnak eszébe sem jutott, hogy pap legyen,
pedig édesanyja nemegyszer példalézott azzal, hogy az 6 sziil6falujabol,
Homorédujfalubol nemcsak a pap fia (Végh Mihély)13, de a kantoré
(Kelemen Levente), a kuratoré (Benedek Mihaly), de még a szolgabird
(Péter Arpad) Jozsikaja, Benedek t6szomszéd Sandora is az unitarius
teoldgidra - ,az akadémiira” - ment. A recsenyédi szomszédék fia,
Lakatos Gyula is ott van mar négy éve, s ,maholnap tiszteletes urnak
fogjak szoélitani”.

Miutén szinjelessel elvégezte el a Székelykeresztiri Allami Tanito-
képz6t, Balazsi a Bolyai Tudomdanyegyetemre felvételizett. A magyar
irasbeli utan behivattdk a dékani irodaba, hogy nyilatkozzék kiilf6ldi
rokonairdl és veliik fenntartott kapcsolataikrél. ,Rogton megértettem
[..]1 - jegyezte fel 2020-ban kelt visszaemlékezésében -, hogy a
falumbeli osztalyharc szele itt is utolért. A kollektiv gazdasag szerve-
zése™? idején is ez volt az adu az elvtarsak kezében: ha ala nem irjak
apamék a belépési nyilatkozatot, akkor a Dénes és Mobzes batyank

12 Balézsi Dénes: Jézus Pilatus el6tt. Atalvets, 2000. 113-116. p.

13 Végh Mihaly (1909-1993) letartéztatasakor (1958. szeptember 7.) unitarius
lelkész volt Homorédujfaluban. Szabadulasa utan Kobatfalvan, majd Recsenyéden
szolgalt. Egyik hazalatogatdsom alkalmaval tudtam meg téle, hogy Paskandi
Gézaval is raboskodott.

14 LA masodik vildghdbori utian a varosrdél hazaszorult mesteremberek, a falusi
kisgazdak és a hozzajuk csatlakoz6é karrieristdk és haszonles6k kozremiiko-
désével megalakitottak a kollektiv gazdasidgot Recsenyéden is. A falu mintegy
kétharmad része 4llt be a kollektivbe. A nagygazdék és a kevés folddel rendelkezék
koziil csak néhanyan voltak, akik nem csatlakoztak. A nagyobb birtokosokat, akik
napszamosokkal résziben dolgoztattak meg a foldjiiket vagy szolgat tartottak, mint
masok kizsdkmdanyoldit, kuldknak bélyegezték. Ilyenek voltak: Gabor Albert,
Fekete Pal, Imre Jakab és Marton Istvan. A faluhoz kozel levé foldeket elvették,
és kint a mez6n, a falutdl tavol adtak ki yészﬁket. [...] 1958-ban ismét hozzikezdtek
kuldkokat, és oktoberben folytattak ugy, hogy decemberre 1-2 csalad maradt. Igy
1958 Gszén megtorték az egész falut, és mindenki beallt.” Lakatos Gyula:
Szemelgetés Recsenyéd torténetébol. https://szekelyhon.ro/aktualis/enyeszettol-
mﬁgment)ett-iratokbol-idosek-visszaemlekezeseibol—falumonografia (Letoltve: 2023.
julius 28.
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birtokat, amit mi béreltiink, »elkomesszaljak« téliink, és apamnak a
Brassoban és Bukarestben szerzett cipészmester-oklevelét és miikodési
engedélyét is semmisnek veszik, s rdadasul visszamenden Kkifizettetik
a nemlétezd adohatralékot, és késési kamattal tetézik majd a bilintetést
[..]. A helyi kommunista sejttitkar'® [...] képes volt figyelmeztetni a
Bolyai Tudoméanyegyetem felvételizteté »partbizottsagat«, hogy legye-
nek éberek, és 6rizzék meg az 4j rendszerhez hii leend6 értelmiségiek
sorainak a proletariatushoz, a munkasosztalyhoz és dolgoz6 paraszt-
saghoz val6 osztdly-tisztasdgdt...” 16

A sikertelen felvételi utan a rajoni tanfeliigyeléség arrdl értesitette,
hogy jelentkezhet egy megiiresedett tanitéi allasra, aminek a sziilék
ugyancsak oriiltek, hiszen 6t gyermekiikb6l a legnagyobb kenyérhez
jutott. Kezdetben a Székelypalfalvahoz tartozé Cika-ddlé Vaska nevi
tanydjan tanitott, majd A bdgyi csoda helytorténeti olvasokonyv hely-
szinén.” Els6 vele kapcsolatos emlékem bagyi tanitéskoddsahoz f(iz6-
dik. A cip6m talpaldasara vartam édesapja ,suszterajaban”, amikor a
délel6tti tanitas utan a Bagyi hegy to6vébdl ,leszaladt” - halaszthatatlan
csaladi ligyek megbeszélése végett. Kés6bb tudtam meg, hogy mit jelent
taniténak lenni egy ,nem kollektivizalt” faluban; tizenkilenc évesen -
IMSZ-propagandistaként és az RKP esti tanfolyamanak a vezetGjeként
- falusfeleit, szomszédjait és rokonait'® kellett meggybznie a szocialista
mezbégazdasag fels6bbrendliségérsl. Azzal mentette ki magat, hogy
nem parttag. Az ezt kovet6 fenyegetésekre a szivizom-gyulladasarol
kiallitott orvosi bizonyitvanyat vette eld; dr. Gligercsik kororvos és dr.
Bakk Elek, a székelyudvarhelyi kérhaz f6orvosa allitotta ki, aki nem

15 Ifj. D. M. kémiivesmester. ,A mindenféle rendszert kiszolgald, dologkeriilé R. S.
is az ellenségiink volt; az egyhazbdl valé kilépésem utan is ellenem agitalt a
korzetis partaktivistanal, hogy ne kapjam meg a biztositasi tigynoki allast.”
A ’46-0s foldreform alkalméval sem részesiiltek ,igényjogosultsagban” [Recsenyé-
den ,igenjogosultsdgot” emlegettek], arra hivatkozva, hogy amerikai testvérbaty-
juk foldjeit hasznaljak. (Balazsi Dénes elektronikus levele 2023. junius 15-én).

16 Balazsi Dénes: Jézus Pilatus el6tt. Atalveté, 2000. 113 -116. p.

17 Szerkesztette a sziil6falujanak kijaré szakértelemmel Dané Szilard, Hargita
megyei magyar szakos tanfelégyel6. Kiadta a Kenderté Egyesiilet és az F&F
International Kft. Bagy, 2022. A borité Torok Erzsébet Tiizkerék cimi festményé-
nek felhasznélasaval késziilt, a hatlapon Cseke Péter ajanlasa. A kotetben két
fénykép orokiti meg Baldzsi Dénest elsé osztalyosai korében. A felvételt a gyepesi
Csiki Mihaly korzeti iskolaigazgat6 készitette.

18 ,Bagyban a Balazsi Jozsefék agarol voltak kozelebbi rokonaink. Lérincz Balazs
kémiives - Baldzsi Eszter fia - masodik unokabatyam volt.” (Baldzsi Dénes
elektronikus levele 2023. junius 15-én.)
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ijedt meg a part altal elinditott kivizsgalasoktol sem, és mar jol bevalt
a Vaska-tanyardl valé athelyezése alkalmaval is.

Egy masik alkalommal - 1955 novemberében tortént - édesanyjuk
valsagosra fordult sorsa szélitotta haza, Homorédmente jotevéje, Vogel
Jozsef doktor tr'® ugyanis kétoldali tiid6- és mellhartya-gyulladast
allapitott meg az asszonynal. ,Vajon megmarad-e szegény j6 anyank,
de mi lesz vellink nélkiile?” - zokogtak otthoni kis hugai, Eszti és
Magdus, akikkel egyiitt jartam az osztatlan recsenyédi elemibe Dombi
MozesZ’ tanité bacsi keze ala. A recsenyédi kollektiv gazdasag hatara-
ban november végén is szedetlen volt a torokbuza, kidsatlan a
cukorrépa. Az asszonyok ahhoz voltak szokva, hogy ha az Isten termést
adott, azt kotelesség betakaritani. ,Most itt vagyok a doktorok s a jo
Isten kezében” - nézett a nagyobbik fidra, s arra kérte: imadkozzanak
érte. Mert ha az éjszakat tuléli, akkor megszabadulhat.

,BEzek a draga doktorok és névérek ugy alltak mellettem, mint az
angyalok, egész éjjel szerre itt virrasztottak mellettem. Lehuztdk a

19 Dr. Vogel Jozsef (1908-2007). A csaladtagok gy emlékeznek, hogy felmenéik a
dél-bansagi Zichyfalvardl keriiltek Erdélybe. Az édesapa el6bb Szaszrégenben,
majd Csikszereddban féallatorvos; az édesanya Bartalis Agost f6szolgabiré lanya.
(Lasd: Dacz6 Katalin: Jeles alcsikiak A-D. Eletrajzi adattar. Csikszereda, 2020,
Alutus Konyvkiadé.) V. J. 1936-ban végezte el az orvosit Iuliu Hatieganu
professzor novendékeként. A nyilvinosan meghirdetett alldsok koziil a homordd-
szentmartoni korzetet valasztotta.

20 Dombi Mdézes (1989-1968) egyik tanitvanya, Lakatos Gyula lelkész igy emlékezett
meg réla: ,Dombi Moézes tanité ar 31 évet toltott Recsenyéden mint énekvezér-
tanit6. Hogy ilyen hosszu idén at volt Recsenyéden, annak is koszonhetd, hogy
Homorddszentmartonban sziiletett és a csaladi birtok jovedelme segitette a csalad
fenntartasaban. Mezégazdasdgot nem folytatott, de teheneket tartott, és azokat
szakszeriien és szépen gondozta. Az iskoldba késve érkezett novendékek el6tt
elGszeretettel hangoztatta, hogy 6 is koran kel, az allatokat elrendezi, és mégis
elérkezik. Itt jegyzem meg, hogy mindig kifényesitett csizmaval, szépen oltozkédve
jart. Novendékeitsl megkovetelte a leadott anyag pontos tudasat. Foldrajzbol
példaul hattal a térképnek &llva kellett mutogatni a megyéket, és azoknak
székhelyeit. Nagyon szép irdasa volt, és a szépirast gyakoroltatta. Novendékei
annyira utdnoztak, hogy 6tven év tavlatabol is meg lehetett ismerni, hogy ki volt
az 6 tanitvanya. Mesélve tanitotta a tananyagot, és azokat még felnéttkorban is
emlegették novendékei. R is illett az a mondés: abban volt nagy, hogy néhanyszor
ugy tudott kérdezni, hogy egy életen at tudtunk felelni. A mezdgazdasagi
ismereteket, kiilonésen a gyiimolesfaoltast megtanitotta, és meg is kovetelte, mert
tudta, hogy legtobbjiiknek az lesz a kenyere és az élete. Id6s koraban is a faluban
az egyetlen értelmiségiként a kulturalis élet fejlesztGje és gyarapitdja volt.
Példaadoé életének, komoly munkéjanak koszonhet6en végtisztességtételén a falu
nagy része jelen volt.” (Szemelgetés Recsenyéd torténetebdl. https:// szekelyhon.ro/
aktualis/enyeszettol-megmentett-iratokbol-idosek-visszaemlekezeseibol-
falumonografia (Letoltve: 2023. jilius 28.)
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lazamat...” - ezzel fogadta masnap az édesanyja. Erre a jé hirre 6 is
valami jot akart mondani: ,Osszel jelenkezem a felvételire, megyek a
teologiara!”

A falunkbeli Lakatos Gyula21 akkor mar negyedéves teolégus volt,
6 is biztatta. Husvéti tinnepilinkon aztan a légaciéba hazaérkezé Balazsi
Dénes prédikaciéjat hallgathattuk. Gimnazista koromban a felszentelt
lelkésszel futottam ossze az udvarhelyi ,patkéban”; székelyszent-
mihalyi lelkészként a szomszédos Bencéden él6 Izsiak Domokos népi
kélt6hoz és elbeszélohoz kalauzolt el,”? aki az 1946 és 1948 kozotti
,népi demokratikus” korszakban a Magyar Népi Sztivetség23 parlamen-
ti csoportjanak a tagja volt.2* Evek multan, ha utam Farkaslakara
vezetett, sosem mulasztottam el felkeresni a falusiak hetilapjanak
megbecsiilt munkatarsat, de arrél sosem beszélt, hogy miként keriilte
el beborténzétt teologus kollégai (Sandor Balazs, Benedek Agoston és
a tobbiek) sorsat.

21 Lakatos Gyula (1933-2017) 1956-ban végezte el a teoldgiat. Székelykalon, majd
35 éven at Homordédkardcsonyfalvan szolgalt. Nyugdijazasat kovet6en hazakolto-
z6tt Recsenyédre, feltjittatta a sziil6i hazat, és hozzalatott a falu torténetének a
megirdasahoz. Mar nem érhette meg a Szemelgetés Recsenyéd torténetébdl megjele-
nését.

22 Az erdélyi népi koltk antolégidja Keszeg Vilmos valogatasdban és gondozasdaban
jelent meg (Kicsiny dalaim. Székelyudvarhely, 1999, Erdélyi Gondolat Konyvki-
ado). Homordod mentiek: Baré Jozsef (Varosfalva), Csomor Jozsefné Jobb Vilma
(Homordédszentpéter), Demeter Domokos (Varosfalva), Fekete Domokos (Okland),
Hatszegi Dénes (Homoro6dszentpal), Molnar Dénesné Széky Julianna (Homordd-
szentmarton). Bar az antolégiaban nem szerepel a varosfalvi Vass Dénes, alapvet6
tanulmanydban Keszeg Vilmos utal rda (www.kjnt.ro/szovegtar). A manapsag
nemzetk6zi rangnak orvend6 kolts, Balazs F. Attila irasat (Vass Dénes bdcsi
vigasztalé szavai) magam adtam le a falusiak hetilapjaban (Falvak Dolgozé Népe,
1980. 16. 5.). Azért fontos Vass Dénes bdcsi emlitése, mert 6t évre itélt veje, a
Gyepesben sziiletett Balint Ferenc (1925-1989) révén beavatotta valt a tobbi
vallalkozé kozlése 2023 majusaban.)

23 LA baloldali szervezet a szovjet igéretek hatasara egylittmiik6dott, és a Petru
Groza vezette kormény iranyvonalat hajtotta végre a késébbi, fokozatos hatalom-
atvétel soran. [...] Az 1946-os parlamenti véalasztdsokon (melyet a kommunistak
altal vezetett Demokratikus Partok Blokkja nyert) 29 MNSZ-képvisel6 keriilt be
az orszaggytlésbe. Az MNSZ vezet6i altal képyiselt irdanyvonalat sok magyaror-
szagi, illetve erdélyi kortars (példaul Marton Aron és kore) meggondolatlannak
tartotta.” (Elmult jelen. A romdniai magyarok torténete a kommunizmustol a
rendszervdltdsig. Kolozsvar, 2021, Iskola Alapitvany Kiadé. 12. p.)

24 Izsak Domokos (1895-1977). Lasd: Cseke Péter: Ki hallott Izsak Domokosrol?
In Cseke Péter: Ldtchegyi toprengések. Bukarest, 1979, Kriterion Konyvkiadé.
19-33. p.
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Merthogy a Sandor Balazzsal Recsenyédre érkezé Orban Laszlo 6t
is be akarta szervezni az EMISZ-be. Azon a vasarnap délutanon
Homorédujfaluban volt, hogy anyai nagyanyjat meglatogassa. ,Janos
Ocsém ugy emlékezik: azzal bucsuztak el t6liink, hogy miutan hazaér-
keztem, Homorédszentpalon keressem &ket. Foltétlen talalkozni akar-
nak velem. Edesanydm a lelkemre kototte: hozzam el vendégeimet
vacsorara. Balazsra valé tekintettel még azt is hozzaflizte: meg is
szallhatnak nalunk. Szentpalon kinyulott a mulatsag. Balazs tarsasa-
gdban volt az én székelykereszturi képz6s osztalytarsam, Barabas
Arpad is, akinek masnap talalkdja volt a baratnéjével, igy rabeszélte
Balazsékat, hogy induljanak Oklandra, illetve Karacsonyfalvara...”
(Balazsi Dénes 2023. julius 3-an kelt elektronikus levele.)

PARHUZAMOS LELEKRAJZOK

Mik6zben Baldzsi Dénes minden idegszalaval kedves professzoranak,
Simén Danielnek a ,megfeszitésére” koncentralt, siménfalvi teologus
tarsaban folyton Gellérd Imre meghurcolasanak epizddjai elevenedtek meg.

Amikor az ugynevezett ,védelemnek” adtak at a szét, Balazsi Dénes
els6 gondolata az volt, hogy taniuvallomdst kellene tennie professzora
mellett, szembe kellene szillnia a koholt vadakkal. De annyira letag-
l6zta a félelem, hogy hat évtizeddel késébb is lelkiismeret-furdalas
gyotorte — miként 2020. februar 9-én kelt konfesszidja bizonyitja -,
mert akkor is tisztdban volt azzal: az 6nvad al6l sosem lesz felmentése!
»Maradok ezzel az 6nvaddal, mint Péter, amikor harmadszor kukoré-
kolt ra a hajnalhasadasban az 6nvadat kialté kakas... [...] Péter, a
Készikla, akire Jézus rabizta a tanitvanyok, a kovetdk seregét, hogy
tovabb vigyék az id6k végezetéig az emberiség boldogitasanak/
udvozitésénak szent ligyét.” Apokaliptikus vizié keritette hatalmaba: a
targyaloterem pulpitusa mogé feszitett voros zaszld cimerébdl egyszer
csak ,kilépett” a sarld, s atvaltozott rémes vords kaszdvd. Az onvaddal
kiiszkdd6k nem is sejtették, hogy 6k maradtak meg szem- és fiiltanu-
nak, hirmondénak a megproébaltatasok eljovendé idejére.

Amikor ezeket a sorokat irom, akkor tudatosodik bennem, hogy
Jakab Dénes neve nem ismeretlen el6ttem: a Keresztény Magvetében

25 Baldazsi: i. m.
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Unitdrius teologusok 1957-ben Okldndon: dr. Szabé Arpdd végzés teologus
(késcbbi piispik), Baldzsi Dénes teologus, Benedek Agoston végzds teologus
és Kelemen Csongor teologus (mindkettét EMISZ-ligyben itéltek el).
(Forrds: Szerk. Bdlint Dezs6 — Kovdcs Piroska — Baldzsi Dénes — Ozsvdth Imola:
Ldmpdsok voltunk... Udvarhelyszéki pedagogusok élettorténete — Emberek és kontextusok 3.
Marosvdsdrhely, 2009, Mentor Kiadd, 370. p.)

irt az els6 kotetemrol, kiemelve annak unitarius vonatkozasait.2®
Orémmel fedezem fel azt is, hogy Székely Kinga Réka homoréd-
szentpéteri papné annak a hiteles lelkésznek allitott emléket, aki a
sokféle lelkészi szolgalatminta koziil az értelmiség tarsadalomalakito
kiildetését megél6 tudos papét vélasztotta.?” Jakab Dénes gyermekko-
ranak és ifjukoranak meghatarozé fényforrasa ugyanis Gellérd Imre
volt. Miként ez a réla irt nekrologjabdl is kideriil:

»Gellérd Imre a kimondottan egyhazi jellegii tudomanyokon kiviil az
ismeretek széles skaldjan mozgott otthonosan. Jartas volt a pedagogi-

26 LE konyvet azért kell az unitarius lelkésznek ismernie és hasznalnia, mert hitet,
kitartast, kedvet, gondolatot ad a hivatashoz, mert utat mutat az eszményi falu,
a magasabb szinvonal felé, és megbecsiiléssel szol a falusi értelmiség munkajarol.
Latszik, hogy a konyvecske szerzGje a homorédmenti Recsenyéden nétt fel, és itt
formalédott ki benne ez az egészséges életszemlélet, ami dicséretére valik nemcsak
az irénak, hanem annak a kozosségnek is, melybdl felemelkedett.” (Jakab Dénes:
Cseke Péter: Viznyugattol vizkeletig. Riportok. Bukarest, 1976, Kriterion Konyv-
kiado. 149 p. Keresztény Magvetd, 1977. 1. 69-70. p.)

27 Székely Kinga Réka: Jakab Dénesre emlékezve. https://unitarius.org/jakab-
denesre-emlekezve/ (Letoltve: 2023. jilius 28.)
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aban, melynek nemesak irodalmat ismerte, de mint gyakorl6 nevel6 -
tanar is - mintaszerii eredményekkel dicsekedhetett. El6adasainak
szakszerilisége, attekinthet6sége egyforman ragadta meg és kototte le
a felnétteket és a gyermekeket. Egyhazi kereteink k6zott alkoté médon
kapcsolédott a zenéhez és a koltészethez. Ezt bizonyitjak azok az
énekek és versek, melyeket féleg a gyermekek szamara irt, s amelyek
széles korben ismeretesek egyhazunkban. Az altalanos miiveltségi
szinvonalat meghaladé mértékben volt otthonos a lélektanban, az
egyetemes irodalomban, az idegen nyelvek ismeretében, matematika-
ban és fizikaban, tarsadalomtudoméanyban, egészségiligyi ismeretekben.
Szinte fel sem mérhettiik ismereteinek hatérat. Es nemcsak az
ismeretek rogzitésében és elraktarozasaban volt rendkiviil fogékony,
de azok eléadasaban is paratlan tehetségrol tett bizonysagot. Gellérd
Imre az 6rokkévalésagba vonult unitarius lelkészek arcképcsarnokaban
azok kozé sorakozott fel, akik kifejezetten jellegzetes egyéniségiikkel
el6kel helyet érdemeltek ki maguknak. Gondolkozasmodjaban dialek-
tikus volt. Eléadasaiban, prédikacidjaban, lelkipasztori beszélgetései-
ben mindig a téma szélsé pontjait allitotta egymaéssal szembe. Az
ellentétek kiemelése, az Osszefiiggések megragadasa, azok ésszeri
rendszerezése jellemezte 6t. Mint prédikator minden szolgalatara kiilon
késziilt, s minden egyhézi beszédét megirta. Azok tipikusak, sajatosan
egyéniek voltak...”?

A SECURITATE CELKERESZTJEBEN

Jakab Dénes eszményképe 1943-ban kitlin6 mindsitéssel végezte el
az Unitarius Teol6giai Akadémiat, ezzel parhuzamosan pedig a Bolyai
Tudomanyegyetemen a magyar-francia szakot; 1943-1947 kozott a
székelykeresztiri unitarius gimnaziumban tanitott, ugyanakkor az
egyhazkozség segédlelkésze is; 1947-ben megpalyazta a Nyiké menti
Siménfalva lelkészi allasat, és nagy tavlati munkaba kezdett: a hitélet
szinvonaldanak noévelésére torekedett.

Ezt még a Bukaresti Népbiztonsagi Féigazgatosagnak kiildott jelen-
tések is elismerik, de ,kétarcusagara” is felfigyelnek: ,a parttagokkal
szemben meggy6zidéses demokrata, masfeldl befolyasolja a fiatalokat

28 Jakab Dénes: Meghalt Gellérd Imre. Keresztény Maguvets, 1980. 86. évf. 1-2. sz.
45-51. p.
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a veliik rendezett vallasos, misztikus, a fiatalsagra karos szindarabok-
kal, amelyeket 6 irt”. 22 Olah Séndor 2014-2015ben attekintette a
Securitate Irattarat Vizsgalé Orszagos Tanacs Levéltaranak (ACNSAS)
a Gellérd Imrére vonatkozé anyagat, és kimutatta, hogy folyamatosan
ellendrizték a levelezését, ,megbizhaté” lelkésztarsak éppugy jelentet-
tek réla, mint helyi informatorok.

Both Francisc allambiztonsagi f6hadnagynak 1951 és 1953 kozott
azt jelentették a helyi besugoék (,Misi”, ,Pityu”), hogy a siménfalvi
lelkész ,olyan propagandat csinal”, hogy ,ha példaul egy gytlést
szervezne a néptandcs vagy masok, nem mennek, csak akkor, ha a pap
kihirdeti...” Amibél azt a ,messzemené” kovetkeztetést vonték le, hogy
»gyanus”, ,izgaté elem”; aki arra torekszik, hogy a lakossag ne ismerje
meg ,a demokratikus rendszer céljait, a part- és kormany-hatarozato-
kat”. ,Bako Laurentiu” fed6nevii halézati személy 1958 nyaratol 1959.
november 6-ig 13 alkalommal jelentett egyhazi eseményekrél, Gellérd
Imre és lelkésztarsai tevékenységérsl, szobeli megnyilvanuldsairdl.
(Amiért rendszeresen anyagi juttatasokban részesiilt.)

Az ligynoki jelentésekbdl kideriil, hogy a siménfalvi lelkész gyakran
utazik Kolozsvarra, és minden alkalommal felveszi a kapcsolatot dr.
Simén Daniellel, akivel politikai kérdésekrdl beszélnek; tobbszor készitett
prédikaciokat a teolégusoknak, amelyeket postan kiildott el. Ezeket az
informacidkat a Kolozsvari Protestans Teoldgiai Intézet titkara, ,Incze
Walter” - a korabban mar emlitett Izsak Vilmos? - héalézati tigynok hozta
a Securitate tudomasara. Aki azt a feladatot kapta, hogy kévesse a papok
ellenforradalmi tevékenységét. Maté Alexandru tartétiszt utasitasa:
Izsak beszélgessen el azokrél a prédikaciokrol, amelyeket a lelkész
készitett az 1956. 6szi magyarorszagi eseményekkel kapcsolatosan.

Ez mar lélektani el6készitése volt az 1959. junius 4-én tartott
targyalasnak, amelyen a Simén Daniel és Gellérd Imre beszédeit
tartalmazé - 1956-1957-es keltezéssel kiadott - prédikacioskotet volt
a legfébb vadpont.>!

29 V6. Olah Sandor: ,...a papok mind hallgattak”. Diktatira a mindennapokban:
Gellérd Imre unitarius lelkész félelmei. Betekinté. Az Allambiztonsdgi Szolgalatok
Torténeti Levéltdra negyedéves tudomdnyos folydirata, 2020. 3. 75-95. p.

30 Lasd: i. m.

31 Lasd: Pal Janos: 1956 és kovetkezményei Simén Ddniel unitdrius teologiai tandr
életpdlydjaban. https://www.archivnet.hu/1956-es-kovetkezmenyei-simen-daniel-
unitarius-teologiai-tanar-eletpalyajaban (Letoltve: 2023. julius 28.)
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A prédikaciokra vonatkozé masodik kihallgatdson (junius 4.) a
hangsulyt arra helyezték: mi késztette 6t arra, hogy ellenséges jellegi
beszédet irjon és fogadjon el Gellérd Imrét6l. Simén védekezése ezuttal
is a kovetkezetes haritasra tamaszkodott. Attél a pillanattél fogva,
amikor elhatarozta, hogy a Roman Népkoztarsasagban fog élni
- mondta -, gy dontétt: minden szempontbdl be fog illeszkedni az 1j
rendszerbe. Nem tartotta, és nem tartja magat olyan személynek, aki
a fennall6 rendszer ellen akarna izgatni. A prédikaciok kiaddsanal meg
sem fordult a fejében, hogy azok tartalmuknal fogva allamellenes
tevékenységet fejtenének ki. Fenntartotta, hogy a beszédeknek nincs
ellenséges, karosité hatasuk a népi demokratikus rendszerre nézve,
egyetlen célja ezekkel az volt, hogy a hiveket lecsendesitse és lelkileg
megnyugtassa Oket. Ez a kovetkezetesen tagadoé magatartas patthelyzetet
teremtett. Simén kitartott amellett, hogy azok a prédikaciok az akkori
politikai helyzet ellenére sem voltak veszélyesek a népi demokraciara.

LISTEN MEGOVOTT A JUDASSA ALACSONYODASTOL”

A Kolozsvari Katonai Térvényszék 1960. aprilis 8- targyalasan hét
sreakcios” prédikacio irasaval vadoltak meg Gellérd Imrét, amelyekért
hét évi bortonbiintetést és kényszermunkat szabtak ki ra. ,Isten
megsegitett - vetett szamot szabaduldsa utdan életével - a Judassa
alacsonyodastol, a végs6 megalaztatastél. Tiszta maradtam. Noha
akkor hittem, hogy meg tudtam volna valtani szabadsagomat, és elkertil-
hettem volna a borton poklat - elveimet feladni, baratomat elarulni
képtelen lettem volna. A tisztesség, a moralis integritds fontosabb, mint
a boldogsag, s6t az életnél is fontosabb. Amit tettem, abban nem volt
hésiesség: masként nem tehettem. Rettenetes blintudatot éreztem csala-
dom feldldozésa miatt, hisz az én gondjaimra bizta Sket az Uristen.
Azonban a felel6sségnek két oldala van. Ha masként teszek, ha aruléva
vélok, soha sem tudtam volna tobbé gyermekeim szemébe nézni. Elni se
tudtam volna, ha sajat emberségemet, lelkemet a satdnnak adom.”?

Igy sem tudott igazan élni. Nem arra szamitott, ami a bérton vilagabol
kilépve fogadta. ,Még tragikusabb volt, hogy felesége nem latott esélyt a
koz6s élet folytatasara - olvashatjuk Koppandi Zsolt Péter teoldgiai tanar

32 Leanya, Gellérd Judit idézi édesapja napléjabol: A Liberté rabja. Dr. Gellérd Imre
(1920-1980). Kolozsvar, 2005, Odfie-Uniquest. 77. p.
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életmiielemz6 tanulményaiban33 -, és idokozben elvalt téle. Ugy tiint,
hogy mindaz, ami életben tartotta, egy pillanat alatt szertefoszlott. Ezt
tetézte még az is, hogy nem térhetett vissza kordbbi szolgalathelyére,
Siménfalvara, és egyhdza vezet6i is hiivos magatartast tanusitottak
iranyaban.” Homoroédszentmartonba is csak harom hénapi huzavona utan
helyezik ki, s neki el kellett fogadnia az 1) helyzetet.

Néhany messzébb laté értelmiségitol eltekintve®® homorodszent-
martoni hivei nem voltak (egészen) tudataban annak, hogy valéjaban
ki is él kozottiik - és értiitk. A képzémiivészek 1980-as tarlatmegnyitdja
el6tt Nagy Attila kozségvezetd személyesen hivta meg - nemcsak
élészoban, hanem ,pecsétes papirral” is - mind a 14 Homor6d menti
lelkészt, de mindossze ketten mertek eljonni: Kozma Albert falumbeli
lelkészbaratom és a Gellérd Imre 6rokébe 1épé, frissen végzett Kaszoni
Jozsef, aki a David Ferenc Nemzetkozi Ifjusagi és Konferencia Koz-
pont megteremtésével irta be nevét az egyhazépités torténetébe.

A keményfalvi sziiletésii budapesti unitarius piispok, Bencze Marton
(1919-2003) teologiai évfolyamtarsa volt Gellérd Imrének. Az &
nekrolégjabol tudom, hogy kollégaja elmélyiilten, modszeresen késziilt
élethivatasara.>® Amit az is eleve meghatarozott, hogy sziilei mindket-
ten a fest6i szépségl, regbésénekérdl hires Kénosban sziilettek, és
gyermekkoraban - félarvaként - 6 maga is évekig élt édesanyja
rokonainal. ,A székely népmesék, néphagyomanyok ékes vildgiaban
enyhiil az arvasag, megfogamzik benne az egyszerd falusi emberek
iranti odaad6 ragaszkodas - idézi Jakab Dénes -, mely egész életében
jellemzé tulajdonsaga maradt.”3’

A kezdet és a vég sziil6foldjén talalt egymasra: 1920. januar 3-an
sziiletett - 1980. januar 3-an vetett véget életének. Siménfalvan atélt
félelmei Ujbo6l letagloztak; nem tudott kitérni eléliik; nemcsak a
letartoztatastol tartott - gyiilekezetében is kitamadtak, megfenyeget-
ték.38 Orokre elnémitottak egy olyan szellemet, amelynek viharfelh6ket
oszlaté harangzugasként kellett volna végigzidulnia - nem csak a
Homoréd volgyében.

33 Koppandi: i. m. 43-78. p.

34 Gondolok Nagy Attila kozségvezetére, Mathé Andras, Geréd Gabor, Forrai Tibor
tanarokra.

35 1994 és 2001 kozott a Magyarorszagi Unitarius Egyhaz plispoke.

36 Bencze Marton: Gellérd Imre (1920-1980). Unitdrius Elet, 1988. 2. sz. 10. p.

37 Jakab: i. m.

38 Koppandi: i. m.
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Amikor végre lehetdsége nyilt volna, hogy a teolégian el6adjon, mas
személyre esett a valasztas. Ijjrairta doktori doggozatét, romanra is
leforditotta, de ez sem valtoztatott a helyzeten.3 ~Még belegondolni
is f4j6, mennyivel kiilonb lehetett volna az unitarius gyakorlati teoldgiai
irodalom, ha ezt a kivalé elmét alkotni hagytak volna, és mennyivel
képzettebb lelkésznemzedékek hagytak volna el a Kolozsvari Protes-
tans Teoldgiai Intézetet, ha 6t tanitani engedték volna.”*?

,NEM VAGYUNK A CSODAVAROK NEPE...”

A legaciora késziil6 teologusok szivesen tanultak Gellérd Imre
prédikaci6ibol. Szerették azokat, mert mindig vilagosan és kdzérthetd-
en, életb6l vett képekkel, bibliai metaforakkal érzékeltette id6szeri
mondanivaldjat. ,A kézzelfoghaté képi megfogalmazasbdl logikusan
vezetett a meggy6zés utjan a keresztényi cselekvésre - irja emlékezé-
sében Balazsi Dénes. - Az egyik prédikaciéjanak az unitariusokra
jellemz6 mozgdsité befejezése igy szolt: »Legyiink csodatevék, mert
nem vagyunk a csodavarok népel«”

Tiikor, 2023
(80 x 80 cm, vdszon, vegyes technika)

39 Ezt magam is atéltem a nyolcvanas évek derekan: nemcsak a Homoréd menti
Miivel6dési Hetek szervezésétol tiltott el a szeku, a doktori értekezésem megvé-
dését sem engedélyezte.

40 Koppandi: i. m.
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,SZALL AZ ENEK, SZAJRUL SZAJRA...”

- Magyar Zoltdn moldvai magyar mondakitete® —

asztalunkra Magyar Zoltan néprajzkutat6, a nemzetkézi folklo-

risztikdban az els6 olyan mondakatalogust, amely hatalmas
adatbazis alapjan, atfogé igénnyel mutatja be a moldvai magyar
népcsoport altal 6rzétt mondavilagot. A két kotet a magyar népi kultura
archaikus jellegli hagyomanyvildganak t6bb évszazados, ha nem évez-
redes Orokségét foglalja Gssze, egyesitve magdban sok-sok nemzedék
kulturalis hagyatékat és teremt6 képzeletvilagat. A moldvai magyarok
mondainak t6bbsége az erdélyi magyar folklérban gyokerezik, innen
vitték magukkal az elmult 6-700 esztendé soran Moldvaba koltozésiik,
telepitésiik, tildoztetésiik vagy bujdosasuk idején.

Magyar Zoltan munkaja elején megfogalmazza témaja miifajanak
lényegét és moldvai sajatossagait: ,, A monda eszencidja mindannak, amit
egy nép, népcsoport vagy egyetlen telepiilés népe énmagdrol, foldrajzi
kornyezetérél, multjarol és mindennapi életére is hato vélekedésekrdl és

Két hatalmas, ezer oldalt meghaladé terjedelmi kotetet tett az

MAGYAR ZOLTAN MAGYAR ZOLTAN

L MOIDVAL L MOIDVAI
CSANGO CSANGO
MONDAKATAIOGUS MONDAKATAIOGUS

=l =l

_

A mondékitipusar ” Idéx, konkordancia; tanulmaryok

= b = = T

1 Magyar Zoltan: Moldvai csingé mondakatalogus I-II. Budapest, 2022, Kairosz
Kiadoé.
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Jelenségekrdl — a népmesével ellentétben — igaznak gondol. A monda olyan
kulturdlis "komplexum’, vagy inkdbb termék, amelynek tematikdja szinte
végtelen, és soksziniisége kozponti jelentdségiivé teszi a népkoltészetben.”

A monda egyik fontos tulajdonsdga, hogy folytonos kélesonhatasban
van az ugynevezett ,magas kulturaval”, ami a csangok esetében
els6sorban a romai katolikus vallas teriiletén érvényesiil, a kevés
Erdélybdl szarmazé és az egy szem - Petras Ince Janos - koziilik
kikeriilt pap, f6ként pedig a j6 néhany koziiliikk valé, Kézdivasarhelyen
tanult, altaluk dedknak nevezett kantor révén valosult meg. Legalabbis
amig félre nem szoritottdk Gket a romanositds szolgalataba 4allo,
Jaszvasaron képzett papok. Sajatosan jellemzs tovabba a moldvai
magyar folkléranyagra, hogy - akarcsak a népdalkincsben vagy az
utébbi néhany évtizedig a diszitémiivészetben - ritkan taldlkozhatunk
koztiik ugynevezett modern, ,Uj stilusi” mondakkal. Ezért a szerzé
szerint mélyrehaté lokalis és regiondlis jellegzetességiikb6l fakado
tulajdonsagaik miatt a kiilonb6z6 néprajzi csoportok kutatdsa nem
nélkiilézheti egy-egy tdjegység mondahagyomanyanak behat6 ismere-
tét. Mert ,a moldvai csangé mondahagyomdny, noha szamottevé mérték-
ben hatott rd a kozépkor ota s kivdlt az utobbi kétszdz évben a moldvai
romdn népi kultira, a magyar népi miiveltség ez ideig még kell6 mélységében
meg nem ismert része. Olyan, a torténelmi fejlemények és a telepesek tijabb
és ujabb hullimai dltal egymdsra rétegzodott hagyomdnyanyag, amelyben
a 19. szdzadra a székelyes jegyek vdltak meghatdrozokkd, megérizve, vagy
magukba olvasztva a magyar népt kultira (akkor még kézkultira)
kozépkori rétegét is.”

Miként csoportosithaté a moldvai magyarok hatalmas mondaanyaga?
Magyar Zoltan a moldvai csangé mondakatalégusanak elsé kotetében
tizenhat nagy tematikus csoportot kiilonboztetett meg. Vannak a
vilagmindenség, a természeti jelenségek, az ember, a kiillonb6z6 népek
és tulajdonsagaik, valamint az allatok és a novények keletkezésére
~emlékez6” eredetmagyarazo, népi biblikus térténeteket tartalmazoé, az
els6 emberparral, az 6zonvizzel, Jézus Krisztussal, az 6rdoggel és Szent
Péterrel foglalkozé, ugynevezett apokrifek; tovabba torténeti hagyoma-
nyokat, vallasos témakat, a biin és a blinh6dés tanulsiagos 6sszefiiggé-
seit, a kiilonféle kincsek elrejtését és megtalalasat leir6, egyéb foldrajzi
és torténeti jellegli hagyoméanyokat bemutat6é, a sorsot és elGjeleit
megidéz6, a halallal és a halottakkal tortént eseteket felelevenits, a
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talvilagra, a természetfolotti lényekre és azok képességeire, mitikus
allatokra és névényekre vonatkozé képzeteket tartalmazé, végiil kiilon-
b6z6 hiedelmekrdl, hiedelemtorténetekrsl és a mindennapi maégia
jelenségeir6l szol6 mondak. A kotet végén talalhaté az 584 tételbdl allo
bibliografia és a hasznalt roviditések jegyzéke.

A mondakatalégus II. kotetének elsé részében talaljuk a tudomanyos
mondakutatas szamara rendkiviil fontos motivumindexeket, tovabba a
moldvai csangé mondak tipusait és motivumait, valamint a magyar és
nemzetkozi mesetipusok konkordanciajegyzékét és az ezekhez tartozo
roviditéseket. Ezt koveti a folklértudoméanyos szakismeretekkel talan
kevésbé rendelkezé olvasék érdekl6désére valdszintileg leginkabb sza-
mot tarto, az elsé kétet nyersanyagszerd adattarara alapozo, a moldvai
csangémagyarok mondahagyomanyat bemutato, elemzd, értelmezd,
A moldvai csangok mondahagyomdnya cimet visel6 fejezet. Errdl fogok
a Székelyfold érdekl6dé olvaséi szamara részletesebben beszamolni.

Magyar Zoltan szerint ,A Keleti-Kdrpdtok és a Prut folyo kézé esd
nagytdj egyike a magyar népi kultira legfontosabb vidékeinek”, hiszen
Moldva teriiletén szérvanyosan a honfoglalasunk elé6tt is éltek, utana
is élhettek magyarok, ugyanis ez a vidék a magyarsag korabbi
szallashelyének, Etelk6znek a legnyugatibb nyuilvanya. Azt pedig ma
mar nagy biztonsaggal kijelenthetjiik, hogy a moldvai magyarsagnak
a legkorabbi rétege a 13. szazadtdl datalodik. Exrdl a 18. szazad végétol
egyre gyakrabban a csangé jelzével is ellatott, vagy fénévként hasznalt
kifejezéssel illetett csoportjardl a szerzé Ggy ir, mint ami ,a magyar-
sdagtol nyelvi, miivelédési tekintetben részben mdr eltdvolodott, de a
romdnsdagba nem integrdlodott moldvai magyarokat jeloli”.

Rendkiviil értékes ebben a fejezetben a torténelmi attekintés, amibdl
fontos eseményként emelkedik ki Lackfi Andras székely ispan, Lajos
kiraly parancsara inditott, 1345. évi hadjarata, amelynek eredménye-
ként felszabaditotta Moldvat a tatar uralom alél, s ezt kovetGen
indulhatott el az erdélyi magyarok nagyobb aranyu keletre és a balkani
vlahok északra tarté vandorlasa.

A kozépkori magyarsag szambeli sulyat és jelentGségét mutatjak a
katolikus egyhaz moldvai plispokségalapitasai: a milkéi (1227-1375),
a szeretvasari (1370-1440), a moldvabanyai (1420-1525) és a bakoéi
(1510-15747?), ez utébbi 1644-t6]1 a lembergi érsekség ala tartozott,
ugyanis Magyarorszag erdélyi részének nagyobb részén a protestans
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vallasok terjedtek el. Jorészt ennek kovetkeztében nyilvanitotta 1622-
ben a Vatikdan misszios teriiletté a 15. szazad végét6l torok hodoltsag
ala keriil6 Moldvat, s kozvetleniil a Propaganda de Fide igazgatasa ala
rendelte. ,A Vatikdn f6 célja - mutat ra Magyar Zoltan - az ortodoxokkal
szembeni térnyerés volt, amit a 17. szdzadtol mindinkdbb a rémai katolikus
hivek elromdnositdsa révén kivdntak elérni.” Ezt a napjainkig tarto
folyamatot a 17-19. szazadban els6sorban olasz és lengyel missziona-
riusokkal, azt kovet6en pedig a csangé gyermekekbdl romanokka nevelt
papokkal igyekeztek megvaldsitani. Jo6l foglalja 6ssze a moldvai nép-
életre vonatkozé tudasunkat a szerz6, amikor azt irja, hogy: ,A moldvai
csangomagyarok kulturdlis dllapotdt két tényezd befolydsolta: (...) a
szdmottevé romdn hatds, ami nagysdgrendekkel nagyobb, mint bdrmely
mds népcsoportunk esetében, mdsrészt példdtlan archaizmusuk, ami
pdratlan a magyar nyelvteriileten.” Tovabba: ,Az anyanyelvii iskoldztatds
hidnya miatti nagyfoku analfabetizmus, a magyar nyelvii valldsgyakorlat
fokozatos besziikiilése és a 20. szdzad kézepéig az urbanizdcios hdtter
hidnya mind a kulturdlis magdba zdrkozdsukat novelte.”

Magyar részletesen ismerteti a moldvai csangé szovegfolklorra
vonatkozoé kutatasok torténetét. Kiemeli a kolozsvari Faragé Jozsefnek
az 1950-es években koz6lt megallapitasat, miszerint a ,,magyar nyelvte-
riileten a legarchaikusabb, a legélobb, leginkdbb vdltozatgazdag, inter-
etnikus vonatkozdsokban is bévelkedd hagyomdnyanyagot sikeriilt feltdr-
nia, mintegy tizszeresét annak, mint amit Petrds Incze Jdanos ota sikeriilt,
noha a gyiijtéseknek 1990-ig alig tizede jelent meg, de aztdn az ezredfordu-
lotol felgyorsult a gytjtott anyag kozlése. Szdmottevd mese- és mondaanya-
got gyijtott Kovdces Agnes és Hegediis Lajos. Az 1940-es években Moldvdbdl
Magyarorszdgra telepiilt mintegy mdsfélszdz székely csalddban 68 mesélét
taldltak, de szamitdsuk szerint legkevesebb 100 van, sét az sem lehetetlen,
hogy még ennél is tobb. Hegediis Lajos 97 mesét vett hanglemezre, Kovdcs
Agnes 124-et jegyzett le; s mdsokkal egyiitt a lejegyzett mesék szima
meghaladta a 250-et”. Magyar Zoltan véleménye szerint a mondakata-
légus tipus- és motivumindexe - szédité mennyisége ellenére - sem
lehet teljességre torekvé adatbazis. De megtudjuk téle, hogy hamarosan
digitalizalva lesz a Moldvai Csangé Szovegfolklor Archivum teljes
anyaga, s ezzel lehet6ség nyilik a tovabbi alkalmazasokra.

Feltételezhet6, hogy Moldva kozépkori eredetli katolikus telepein
olyan folklérhagyomanyok sokasaga létezhetett, amelyeket a 18-19.
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szazadban érkezett székely telepesek nem ismertek. ,, A moldvai magya-
rok mondahagyomdnydnak markdns tdjspecifikus csoportjdat alkotjdk 6n-
reflexiv modon a torténeti eredethagyomdnyok is, amik jelentds dtfedést
mutatnak az 1764. évi madéfalvi vérengzés menekiiléstorténetével.” A mi-
tikus el6id6krdl tobb évszazados, szajhagyomanyban 6roklédott folk-
lérhagyomény, Moldva foly6inak medrét 1étrehozd, a Szeret folyénak
nevet adé Szent Laszlé kiralyunk, akihez a Magyar Kiralysag keleti
hataranak és egykori hatarérlancolatainak torténelmi emléke, a Sza-
raz-Szeret mondakore is kotodik. A Szaraz-Szeret keletkezését a
moldvai magyarok hagyomanya mar a 15. szdzadtél Szent Laszl6hoz
koti, bar én Didszénben hallottam olyan vélekedést is, hogy ,,a magyarok
elesaptdk a méheket, s ameddig repiiltek, ott lett a hatdr”. Két szent
kiralyunk, Istvanon és Laszlon kiviil csak a csangémagyarok altal
Nagyestanyként emlegetett Stefan cel Mare moldvai fejedelem alakja
Jterebélyesedett mondakorré a nép torténelmi emlékezetében”. Nem
csodalkozhatunk rajta, hogy az irastudatlan, a szébeliség vilagaban él6
csangok képzeletében Szent Istvan kiraly és Nagy Istvan fejedelem
emlékezete olykor Osszemosddott, amint azt Kallés Zoltan Lujzi-
kalagorban hallotta egy vak férfitol.

Mai ismereteink szerint a magyar mondavildg néhany narrativa-
tipusa csakis Moldvahoz kothet6. Ilyen a katolikusok hushagyatjanak
valamelyik szent kirdlyunk - altalaban Szent Laszl6, de Romanvasar
kornyékén inkabb Szent Istvan - kérésére néhany nappal késGbbre
tétele; Matyas kirallya valasztasanak csak innen ismert koriilménye,
valamint a Matyas talanyat megfejt6 lany motivuma. Ilyenek tovabba
a kizardlag Moldvabdl ismert Szent Andras-napi farkas torténetek,
tovabba a haz kiiszobe alatt sirdogédlé, vagy a kutban vartyogé
kereszteletlen gyermekek esete. Nem mehetiink el szétlanul a monda-
beli Matyas kiraly és Istvan vajda viselt dolgai kozti hasonlésagok
mellett. Ilyen nemcsak szerelmi kalandjaik szamossiga, de a szinte
azonos részletek hasonlésaga is, mint a vizkérés, a korséba pottyantott
gylrid, a jeles helyek névadasban jatszott szerepiik, a torok elleni
diadalmas hadakozasok, de még a diadalmas csataik helyére épitett
templomok mondai is. Aztan itt vannak még az alruhdban tortént
cselekedeteik, és természetesen még elGkeriilhetnek tovabbi parhuza-
mok is, hiszen a Stefan cel Maréhoz kapcsolédé hagyomanykor
monografikus igényti feldolgozasat ez iddaig még nem végezték el.
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Nem keriilték el Magyar Zoltan figyelmét a 20. szazadban sziiletett,
s talan még most is él6 lészpedi szent ledny viselt dolgai sem, amelyek
az Arpadok kordig visszanyulé mondai elemeket is tartalmaznak.
Bosnyak Sandor tanulmanya, Moldovan Domokos filmje, Kéka Rozalia
konyvei idézik meg a kezdetben halottldtoként ismert, elveszett allatok,
targyak megtalalasanak képességével mutatkozé személyt, majd valla-
sos latomasai, végiil igehirdetdi és gyogyito szerepkore révén elhiresiilt
alakjat és tevékenységét. Aki koriill aztin egyre inkabb elfogyott a
sziikebb és tagabb hagyomanyos igény. Mint a mondakutaté irja: ,Jdno
Tlona alakja, képzeletvildga rég letiint korok évszdzadokon dtivelé és a
moldvai csdngé szdjhagyomdnyban még a 20. szdzadban is organikusnak
tind jelensége”.

Megérdemel egy bekezdést ebben az ismertetésben Csiksomlyé
moldvai csangé folklérban megjelené mondavilaga is, hiszen a moldvai
csangdék magyarsiagtudata és katolikus vallasuk megtartasaban, vagy
mondjuk inkdbb tugy: vallisuk, anyanyelvilk és magyarsagtudatuk
vesztésének lassitasaban a 16. szazad 6ta jelent6s szerepe volt és van a
csiksomlydi ferencesek altal szervezett bucsiknak. Ez a kapcsolat a 20.
szazad kozepe 6ta els6sorban fontos és latvanyos elemére, a piinkésd
szombatjan tartott nagymisére, valamint 1990 6ta a csobotfalvi Szent
Péter és Pal-plébaniatemplomban a Moldvabdl érkezettek szamara bemu-
tatott ,csangé misére” Osszpontosul, valdjaban azonban ennél sokkal
mélyebb, az évszdazados kapcsolatban gyokerezd eseményt jelent. Emlék-
szem, még a legs6tétebb id6kben is, amikor csak lopva, titkos erdei utakon
johettek Moldvabdl egy-egy somly6i bucsiba, az 1960-as, *70-es, '80-as
években ugy beszéltek errdl a csodas élményiikrdl, hogy életiik soran ez
vagy az az esemény idében a somolldi biicsiiba jardsuk el6tt vagy utan
tortént. Magyar Zoltan kényvében a csiksomly6i bucst moldvai kap-
csolataival csaknem félszaz Moldvaban (Baké vidékén) és hét Gyi-
mesben lejegyzett mondaszoveg foglalkozik. Tobbségik ,a piinkdsd
szombati kikeriilésrél és a vasdrnap hajnali napba nézésrél” szol, bar ez
utobbi jelenség napjainkra ,részben turistaldtvdnyossdggd vdlt és egyre
kevesebb csdngo résztvevdje van”. Pedig 1990-ben még fényképeztem a
Kis- és a Nagysomlyo6 kozti nyeregben 1évé keresztnél olyan napfeljot-
tére varakozé csoportot, amelynek valamennyi tagja moldvai volt.

Bakotol délre tobb csangdémagyar faluban ismert a kalandos tton
megtalalt kincsb6l meggazdagodott Fodor csalad valds esetbdl folklo-
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rizalédott mondaja. Helynévgytjtéseim soran magam is talalkoztam
Klézsén, Forréfalvan és Somoska kornyékén, s6t még az 1940-es
években a moldvai Pokolpatakrél a Baranya megyei Egyhazaskozarra
menekiilt David Illésnétél is hallottam a nagypataki temet6ben nyugvo
Fodor Andras/Marton torténetét. Talan nem fogjak 6nzésnek tekinteni
a Kedves Olvasok, ha ezzel a magam gytjtotte szerencsésen végz4do
kincses esettel mutatok be egy ,mondaba ill6” moldvai torténetet,
amire egyébként Magyar Zoltan is hivatkozik konyve elsé kotetének
309. oldalan. A 19. szazadban sziiletett Fodor Marton véletleniil hallott
a klézsei Haromarok fejiben elrejtett kincsrdl, s ezt kalandos koriilmé-
nyek kozott szerezte meg. ,Nem is olyan rég, kétszdz éve sincs, ennek a
Fodor Mdrtonnak volt egy pdr lova. S hdt olyan szegény ember volt, milyen
volt, s 6 abbol élt, a fuvarossdgbol. Jdrt fuvarozni le Galacba. Nagypataki
sziiletésti volt, de itt élt Klézsében. Ment akkor es valami fuvarba, s nem
tudom milyen pontba ért, hogy immdr a lovakat megpihentette, s § es
megebédelt egy vendégloben. A lovaknak ennik adott, bément, s ott le volt
tilve egy asztalhoz nem tudom hdany ember, s beszéltek. Magyarul beszéltek,
hogy az oldhok ne értsék, s ez a Fodor Madrton kihallgatta, hogy mit
beszélnek. S azt beszélték, hogy ilyen s ilyen helyt, a Hdromdrok fejiben
van egy nagy bikkfa, s az a bikkfa odus. S az teli van aranyval, meg van
rakva aranyval. Ok tizennégyen tartoznak hejza, s 6k foleskiidtek, hogy azt
az aranyat nem veszi ki egy es, mig ott nem lesznek mind a tizennégyen.
S abbol a tizennégybdl meghalt egy, s hdt 6k nem birjdk kivenni az aranyat.
S ez a Fodor Mdrton tigyelte a beszédet, s nem még ment Galacba a fuvarba.
Jo kemény lovai voltak, s akkor nem volt ilyen rdf a kocsikon, hanem -
ugy mondtdk - fatalpt kerekek voltak, nagy vastag kerekek, de rdf nem
volt rajtuk. No, megtért, s fogta hajtani a lovakat, nydrba volt, s mikor
Ujfaluhoz elért, megdiglott az egyik 16, addig hajtotta. Nem téréditt vele, a
lovat otthagyta az ut mellett, s ment elé haza egy loval. S mikor hazaért,
az asszony elkezdett sirni, mert ott nem ldttak olyant, hogy valaki menen
a kocsival s egy loval. Hdt az asszony sirni fogott, hogy immdr mi lesz
veliik, mibél élnek meg, mert 6k az utdn éltek, meg minden...

- Ne is torddj veliik - mondja az ember —, tedd fol az iistot mdlénak, s
f6zz madlét, mert éhes vagyok, s aztdn meniink gombdszni.

Az asszony sirt:

- Neked van sziived, hogy menj gombdszni, mikor a 16 megddglitt!?

- Ne is torddj vele.
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No, hazahordidk azt a sok pénzt, s az ember mindjart fogott gyarapodni,
mindjdart fogott gazdagodni, mindjdrt ezt vett, mindjdrt azt vett. Megvette
azt az erdét, akkor meguvette azt, hol ilyen sz6l6k voltak, s dézsmdra adta
ki az embereknek azokat a régi fajta széléket. No, hdt gazdagodtak,
gazdagodtak... De az éreg nem hagyta el a csangos ruhdt, mezitlab jdrt s
gatydban, hosszu ingben. Hanem a fia, az immdr uriasan jdrt, s akkor
még az unokdja es, Fodor Mihdly, kivette vot még a Paphegyin es drenddba
azt a sz0l6t az ujfalusi hatdrban. Erdst meggazdagodtak...”

Magyar Zoltan szerint ez a kincs-mondatipus - a kihallgatott
haramiak nyoméan kapott kincs - moldvai specifikum, csakis a moldvai
hagyomanyban ismert.

A szépasszonyok hiedelemalakja is jellemzéen az erdélyi székely és a
moldvai székelyes csangé folklorrepertoar szerepldje. ,,A magyar nyelv-
teriileten kelet felé haladva - irja Magyar Zoltan - a hiedelemvildg egyik
legtobbet emlegetett szerepldjévé lép el a tiindérként és boszorkdnyként
egyardnt értelmezheté szépasszony, olyan sajdtos képzetkort képuiselve,
amely kulturdlis karakterét tekintve dél és kelet felé mutat, a balkdni
hiedelemrendszer olyan foldrajzi nytilvanyaként, amely elé gatat a Kdarpdtok
hegyvonulata nem, csak a »nyugatias« vdrosi kultira emelt. (...) Markdns
kiilonbozdséget jelent azonban, hogy a Kdrpdtoktol délre és keletre a kora
tjkorban nem folytak boszorkdnyperek. A Fkiilonféle gyogyitok, ldtck,
medidtorok?® - sokszor nyugati keresztény tdrsaikhoz hasonlé funkcick-
kal - nem vdltak kozellenséggé, hanem betagozodtak egy-egy falukozosség
lokdlis tdrsadalmdba, s lelki, fizikai sziikségleteket elégitettek ki.” Ugy
tlinik, hogy a moldvai magyarok szépasszonya is kevésbé ellenszenves
hiedelemalak a boszorkanynal, nemecsak ,rdanézésre”, hanem az embe-
rekkel valé kapcsolatdban is. Valoban, mintha a tiindér és a boszorkany
kozti atmenetet jelenté hiedelemlények lennének. Megjelennek a forgé-
szélben és szétszorjak az Osszegyljtott szénat, elvaltjak vagy megszoptat-
jak a magara hagyott bubat, elragadnak és tudatvesztésig tancoltatnak
egy-egy embert, vagy rogyasig lovagoljak a lova tett, talan éppen fel6liik
almodoz6 legényt. Sok bosszusagot okoznak a népeknek, de nem nehéz
elleniik védekezni szenteltvizzel, 16patkéval vagy l6koponyaval.

A természetf6lotti tudassal és képességgel rendelkez6é emberek egy
csoportjat a moldvai magyarok altalaban elldté névvel illetik, s mig

2 mediator: elfogulatlan kozvetité
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ezek funkciéi nyugatabbra rendszerint jobban elkiiloniilnek, mondhatni
szakosodnak a kiilonb6z6 szerepekre (tudos, nézd, laté, jos, halottlato),
a Karpatok keleti oldalan él6 magyarok korében ugyanaz a személy
gyakran tobb maéagikus feladatot is ellathat. Moldvaban még a 20.
szazadban is tucatnyi ellaté keriilt a néprajzkutatok latokorébe. Leg-
tobbjiiket testi nyomorusag és anyagi szegénység, ezzel szemben
kiilonos érzékenység, mondhatni lelki gazdagsag jellemez. A hagyoma-
nyos vilagban é16 k6zosségek szamos virtualis sziikségletét elégitették
ki, mint elhalt hozzatartozéikhoz valé lizenetkozvetités, gyarlé emberek
vallasos életre téritése, rozsafiizérrel torténé gyogyitas, elragadtatott
allapotukban tapasztaltak nyoman a tulvilagrol valé tajékoztatas. Talan
legismertebb koziiliik a mar emlitett Jano Ilona, a 1észpedi szent leany.
A veliik kapcsolatos hiedelemmondava csiszolédott, folklorizalédott
torténetek jelentds helyet kapnak Magyar Zoltan mondakatal6gusaban.

A szerz6é gondot forditott ra, hogy az olvasé viszonylag kénnyen
eligazodhasson a kataléogusban. A folkléranyagot a moldvai magyar
nyelvteriilet harom régidjara csoportositva mutatja be és elemazi:
Romanvasar vidéke, Baké vidéke, valamint a székelyes csangok, akik
els6sorban a Tatros, az Ojtoz és a Tazlé volgyét népesitik. Bolcsen
kiilon ,,moldvai csoportba” helyezi a térség mar csak emlékekben létez6
kozépkori magyarsaganak kiilonb6z6 helyekrdl szarmazé miiveltségi
hagyatékat, igy sikeriilt egységes latokorbe helyeznie a moldvai csan-
g6 magyar mondavildg térben és idGben szétszordodé elemeit. A kata-
légus konnyebb hasznalata érdekében az adatok a taji beosztason beliil
idérendben is megtaldlhatok. Ugyancsak a tudoményos céli hasznala-
tot konnyiti a masodik kotetben talalhaté motivumindex, amihez
tovabbi segitséget igér a katalégus kozeljovében hozzaférhetévé valé
elektronikus valtozata. Ezenkiviil reménybeli igéretrdl is olvashatunk
»egy tobbkditetes szovegfolklor-antologia osszedllitdsdra is, ami reprezenta-
tiv osszedllitdst ad majd a moldvai magyar mondavildgbol”. Ez talan
hamarosan vilagnyelven is hozzaférheté lesz, mintaként szolgalva a
vilag folkloristai szamara.

Magyar Zoltan moldvai csangé mondakatalégusa hatalmas anyagot
6lel fel, noha korantsem tekinthet$ teljesnek. Nemcsak azért, mert a
recens, vagyis az él6 anyag Osszegyljtése gyakorlatilag egyetlen,
hatalmas munkabirassal rendelkez6 ember, idénkénti segit6kkel meg-
tamogatott teljesitménye, s a témaba vagoé kozlések, kéziratok anyaga-
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nak Gsszegytjtését is elsésorban maga végezte, ha nem is intézményi
hattér nélkiil, de csak alkalmi segitékkel és - tudomasom szerint -
nem szervezett munkacsoportban. A mondaanyag GsszegyUjtése mel-
lett hatalmas munka lehetett a mondavilag motivumok szerinti elren-
dezése is. Béségesen van tehat még nem csak tall6zni-, de aratni- és
begytjtenival6 is a moldvai csangémagyarok halvanyodoéba fordultan
is gazdag mondatermé mezein. Hogy mast ne mondjak, a szaz
esztendével ezel6tti , Nagy Verekedést” kovet6 foldosztaskor a csangdsag
szétszorasat célz6, Romanvasar kornyékén kelet felé, Bako kornyékérosl
dél felé (Foksany és Galac kornyéke) iranyulé telepitések koriilményei,
aztan a ,,Mdsoccori Verekedés” idején, a bukovinai székelyek Magyaror-
szagra menekitéséhez Moldvabdl csatlakozni tudé didszéni, klézsei,
labnyiki, 1észpedi, magyarfalui, pokolpataki, pusztinai, szerbeki magya-
rok szivderits, vagy éppen szivszoritd, de a szébeliségben nemzedéke-
ken at szajrol szajra érlelédve, mara mar - j6 borként - mondava
nemesedett torténetek. El egészen a német és az orosz katonasag
Moldvan futétiizként atcsapd pusztitasaiig, a kollektivek szervezése és
mikodtetése idején elkovetett torvényességek és torvénytelenségek
megéléséig, amelyeknek emlékeibdl napjainkban valnak egyre monda-
szerlibb torténetek. Nem kell, nem kellene tehat egyre inkabb a
konnyen halaszthatd, sokszor hajuknal fogva el6szedett elméletekkel
tolteni a draga idGt, hanem bele kell ereszteni a téba a tudomanyos
érdekl6dés halojat, miel6tt még kiszaradna az a t6. Megfogadva Kodaly
Zoltan intelmét, mely szerint ,egyetlen valos adat tobbet ér szdz
megalapozatlan elméletnél”.

Magyar Zoltan monumentalis, tudoméanyos igényességében példamu-
tatd, ugyanakkor kozérthet6 munkajaval a Moldvaban é16 és a nyelv-
vesztés folyamatanak talan végsd, de mindenképpen elérehaladott sza-
kaszaba jutott magyar népcsoportnak allit emléket. Szandéka szerint
Lolyan néprajzi kézikényv formdjdban, amely a nemzetkozi folklorisztikdban
is egyediilallo azdltal, hogy e régic (népcsoport) mondavildganak nem csupdn
egy-egy szegmensét, hanem teljes miifaji spektrumdt feloleli.” Micsoda tavlatok
nyilnak meg a Karpat-medence mas tajegységeinek kutatéi és gytijtoi
szamara a magyar, vagy akar a mas nemzetiségi etnikumok mondaha-
gyomanyainak bemutatasa és 6sszehasonlité elemzése szamara, ami -
legalabb részben - visszavezetheti a folklortudomanyt a tulsdlyosan
elméleti teriiletekrél a nem kevésbé rejtelmes ,val6 vilag”-ba.
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Jelképnek is felemeld, hogy a ,,nemzetkozi folklorisztika elsé, miifaji
tekintetben teljes korii mondakatalogusd ™ nak nyersanyagat a Domokos
Pal Péter altal ,a vilag legelfelejtettebb”, mara talan inkabb - 6nhibajan
kivil - a ,legtobb félreértést gerjeszt6 kisebbségének” nevezhetd, sokat
szenvedett népcsoportunk szébeli tudasa 6rizte meg a magyar és az
emberiség miiveltsége szamara.

Magyar Zoltan a moldvai magyarok torténelmével foglalkozé irastu-
dok koziil azokhoz tartozik, akik nem olykor 1égbdl kapott elméleti
feltételezésekkel, hanem valds értékek szakszerl Osszegytjtésével, 1j
jelenségek és felismerések kozreadasaval szaporitjak a témaba vago
kozlemények szamat. Konyvének méltatasakor végezetiil nem allhatom
meg, hogy ne valljam be: meghatédva talalkoztam Zoltan konyvének
szamos helyén azokkal az altalam tobb mint fél évszazad alatt
Moldvaban gytjtott és itt-ott kozolt adatokkal, amelyekre jartomban-
keltemben, kiilonb6zé témakordk utan érdeklédve talaltam. Egy ,,6n-
kéntes”, vagyis amatér néprajzgyijté szamara aligha lehet szebb
jutalom, mint mikor azt tapasztalja, hogy a sokszor talan vak tyukként
talalt szemeket, a tudomany tanult tudésa milyen gondosan illeszti be
a moldvai magyarok mondavilagabdl épitett, lenylig6z6 mesepalotaba.

Hatarok, 2048
(50 x 70 cm, papir, vegyes technika)



Santha Attila
A MOLDVAI CSABOR UR MINT CSABA KIRALYFI

- gondolatok a Moldvai csangé mondakatalégus kapcsdn —

harmadik, 6nmagaban is monumentalis munkajahoz: A ma-

gyar torténeti monddk katalogusa I-XII. (Budapest, 2018,
Kairosz Kiadd) és az Erdélyi magyar hiedelemmonda-katalogus 1-4.
(Budapest, 2021, Kairosz Kiadd) utan itt van a Moldvai csdngo
mondakatalogus I-1I. (Budapest, 2022, Kairosz Kiadé). A két kotetben
megjelent mt tobb mint ezer oldalon keresztiil részletezi a moldvai
magyarsag (csangok, székelyek) vilagmagyarazatat, torténeti emléke-
zetét, Osszefoglalé képet nyujtva arrol.

Magyar Zoltan elérkezett korszakos jelent6ségl vallalkozasa

A moldvai magyarsag esetében a kutatas visszatéré kérdése, hogy e
néprészek (északi és déli csangdk, moldvai székelyek) mit 6riztek meg
a magyarsag tobbi részénél meglévé mondavilaghdl, illetve melyek azok
az elemek, amelyek kizarélag Moldvaban maradtak fenn. Magyar
Zoltan e kétkotetes miivét végiglapozva azt latjuk: mindaz, amit
Moldvaban e téren talalunk, a leheté legszervesebben illeszkedik a
magyarsag tobbi részének mondavilagahoz, jorészt ugyanazok az
elemek fordulnak el6. A magyar torténelem Gsszes nagy alakja felvonul
ezekben, kezdve Attilaval és Csabaval (mint latni fogjuk, a sorrend
inkdbb forditva lenne helyes), Arpéddal, Szent Istvannal, Szent Imré-
vel, Szent Laszloval, Matyas kirallyal, Szilagyi és Hajmasival. Azt
nyilvan eddig is tudtuk, hogy a szamtalan dokumentalt székely és
kevésbé dokumentalt, feltételezett mezGségi magyar kivandorlas soran
az emberek a mondaikat is vitték magukkal - igy semmi meglep6 nincs
ebben. De ott vannak a specidlisan Karpatokon tuli térténelmi alakok
is: Nagy Istvan fejedelem, Drakula, Cuza fejedelem, Karoly roman
kiraly, valamint a moldvai magyarsag kiemelkedé személyiségei: Petras
Ince Janos és Talmacel pater mint taltos papok, Domokos Pal Péter,
aki alruhaban jar, de igazabdl Magyarorszag kiralya, az 6riasi monda-
vilaggal rendelkez6 Benedek Marton szent ember és Jané Ilona lészpedi
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szent leany stb. A mondai alakok sorat Puskéas Ocsi (a lepecsételt bal
labaval) és Ceausescu zarjak.

Nemcsak a torténeti személyiségekhez kot6dé mondakat leltarozza
fel a konyv, hanem az eredetmagyarazd, valamint hiedelemmondakat
is, beleértve az apokrif, biblikus torténeteket. Az, hogy mindez egymas
mellett van, azt eredményezi, hogy egységben latjuk e mondavilagot,
ami megtermékenyitéen tud hatni a kutatasokra. Ezen termékeny
szinkretizmus mogott talan annak a felismerése all, hogy a motivumok
vandorolnak a kategéridk kozott, ugyanazon elem el6fordulhat torté-
neti, de biblikus vagy szent életéhez fiiz6d6 mondéban is - na, ilyenkor
felcsillan a értelmez6 (azaz jomagam) szeme, merthogy kezdédhet a
munka, a vilag értelmezése.

Magyar Zoltan konyvei (nemcsak a Moldvai esdngé mondakatalogus,
hanem a tobbi is) emellett abban segitenek, hogy kitekintslink sajat
magyar kultirankboél, és lathassuk, az illetd monda egy-egy eleme a
nemzetkozi folklér mely motivumahoz kapcsolédik. Ehhez atnézte a
szerz6 példaul Hans-Jorg Uther mesekatalégusat, Stith Thompson
motivumindexét, Frederic C. Tubach nemzetkézi regiszterét, a kiilon-
b6z6 nemzeti (koztiikk a roman) hiedelemmonda-katalégusokat stb.

Véleményem szerint nincs él6 ember, aki ennyire beleasta volna
magat a magyar és a nemzetkozi mondavilag részleteibe, rejtelmeibe,
mint Magyar Zoltdn, ezért a recenzens itt most le is blokkol, és
egyszerien megemeli kalapjat. Kijelenthetjiik, hogy Magyar a lehet6
legjobban végezte el munkajat, amely nem egyéb, mint felleltarozni,
nemzeti és nemzetkozi kontextusba helyezni a moldvai magyar mon-
davilagot. Ez alapjan pedig a kiilonb6z6 részteriiletek kutatéi ugy
kezdhetik a munkat, hogy az adatok gytjtésének macerds munkaja
nagyjabél el van végezve.

A CSANGOK CSABOR URA

Ugy gondolom, semmi egyébbel nem fejezhetem ki elismerésemet és
halamat Magyar Zoltan vallalkozdsa irant, mint azzal, hogy a mi
alapjan, a felmutatott jelz6c6l6pok mentén végzek egy kutatast a sajat
részteriiletemen.

Kezdjiik egy olyan mondaval, amely nem talalhaté meg a magyarsag
tobbi részénél, amelyet ezért idegen eredetiinek vettek (épp senkinek
fogalma nem volt, hogy honnan jon), s amelynek mély kapcsolataira a
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magyar és nemzetkozi tarsai vizsgalataval johetiink ra. E Csabor urrol
sz0l6 mondat érdemes egészben idézniink, mert er6sen fontos lesz
minden szava.

»D 117. Csabor tir. Csabor tir egy suddr termett, fiatal herceg, aki hiven
szolgdlja a kirdlyt, egy alkalommal még az életét is megmenti, amiért
hdldbol az uralkodo egy aranycsillagot ad neki ajandékba. A kirdly értesiilve
a moldvai pilispok drmdnykoddsdrol, Csabort kiildi a Kdrpdtokon tilra,
hogy dltala bizonyosodjon meg a fépap valodi szandékdraol. Csabor dlruhdt
oltve kihallgatia azt a tandcskozdst, melyen a piispok Osszeeskiivést sz6 a
kirdly ellen, s a tudomdsdra jutott hirekkel futdrt kiild haza, de a kiildoncot
elfogjak. Az Osszeeskiivok kovetkezd Gsszejovetelén az dlnok plispok leleplezi
az dlruhds Csabort, azonban a vitéz nem adja meg magdt, hanem addig
kiizd, amig harminc embert leverve maga is holtan teriil el. Csabor kiontott
vére még hosszu idén dt megldtszik a romdnvdsdri templom oszlopfdjén, s
akdrhdnyszor is meszelik, a vérfoltok mindig vjra kiiitkoznek. Amikor a
kirdly értesiil kedvelt vitéze meggyilkoldsdrol, haddal vonul Moldvdba
megbosszulni az druldst. A kirdlyt sereggel tart férfiruhdba 6ltozve Csabor
ur hitvese is, aki bdnatdban addig sir a véres oszlop mellett, mignem egy
mise utdn holtan taldljdk ott.

RV: Romdnuvdsdr vidéke (Erdélyi Jdanos, 1846. I. 471-473.; Ud 1850.
122.; Vargha Gyula, 1883.113-115.)%.”

A monda legfébb motivuma az, hogy a martirhalalt szenved6 Csabor
ar vére ujra és Ujra atiit a meszelésen, emlékeztetve a gyilkossagra.
Ezen beliil 4jabb két mozzanatot latok: a) az eltiintethetetlen vér; b) a
vér mint az emlékezés, emlékeztetés eszkoze.

Az dtiité vérrel kapcsolatban A magyar térténeti monddk katalogusa
II. E. 64.2. alatt azt tudjuk meg (és mivel Magyar vigyaz arra, hogy
legyen kereszthivatkozas, konnyen meg is taldljuk), hogy a magyar
kronikashagyomany 6rizte meg Szent Gellért monddajaban azt a moz-
zanatot, miszerint a szent meggyilkolasanak helyén levé kérél nem
tudjdak lemosni a vért.

1  Erdélyi Janos: Népdalok és mondak I. Pest, 1846, 471-473. p.; U6: Ungarische Sagen
und Mdrchen. Berlin, 1850, 122. p.; Vargha Gyula: Csabor ur (Moldvai csangé monda).
In Az Athenaeum nagy képes naptdra 25., Budapest, 1884, 113-115. p.
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A vér mint emlékeztetd egy masik mondaban, a pirosra festett husvéti
tojas moldvai torténetében jelenik meg:

»B 84. Jézus lecsordulo vére. A megfeszitett Jézus vére lefolyik a kereszifa
tovébe. Azdta, annak az emlékére festik az emberek pirosra a hiisvéti tojdst.”

Van-e valami mélyebb kapcsolat a Csabor tur, a Szent Gellért és a
Jézus vérérdl szol6 mondak kozott? Egyaltalan, ki lehet ez a Csabor
ar, aki Szent Gellért és Jézus jellemzéivel rendelkezik?

Ezek utan arra voltam kivancsi, hogy szinte 180 évvel a monda
lejegyzése utan ismerik-e Csabor urat Moldvaban. Beszélek hat Duma-
Istvan Andras klézsei baratommal, ismer-e barmiféle Csabort (az urat
elfelejtettem emliteni - szerencsére). Igen, mondja, van egy olyan
mondas, hogy ,, Felfrocssent (felfricssent), mint a Csabdn, Csabor, Csobor
(tudod, esszevissza mondjdk) vére a falra”, értelme: , Ki igazt keres, annak
vége nem lesz jo”, masképpen fogalmazva: ,Addig futott az igazsdgért,
amig belédoglott”. Olyan emberre mondjak ezt, aki ,, hidba harcolt, végezte
a munkdjdt, nem tudta bevégezni, mert kozben vagy elverték, vagy meghalt”.
Mondja, fogalma nincs, ki lehet az 6sszevissza Csaban, Csabor, Csobor
néven emlitett személy, lehet, valami csoban (juhasz, juhpasztor), akit
megoltek. Ujra elképedve Andras baratom sajat kultirajaba valo mély
beagyazottsagan, megallapitom, hogy ez bizony a Csabor ur térténete
egyetlen mondasba stiritve (,ha sokat keresed az igazsagot, kicsinal-
nak”), épp az ,ur” sz6 hullott ki az id6k folyaman a klézseiek (és azon
beliil Duma-Istvan Andras) emlékezetébdl.

Menjiink tovabb. A monda egyik szemlézdje, Bognar Teofil valami-
lyen érthetetlen okbél idegen eredetlinek veszi azt, de aztdan mond
érdekeset is: ,A Csabor tirrdl szo6lo mesében nincsenek érdekes mesevond-
sok. Taldn valamely torténeti esemény emléke?” Igen, a monda olvaséja-
nak tényleg az az érzése, hogy itt valés torténetrdl van szd, amelyben
nincsenek kiilonésebben mesés elemek, de a ,nép” valami okbdl
fontosnak tartotta, hogy ujra és ujra elmondja azt.

Ha ezen eseményt keressiik, akkor visszajutunk a mitoszok koraba,
a (pre)zoroasztrianus mitolégiahoz, amelynek bizonyos elemei Firdau-

2 Bognar Teofil: Idegen eredetii népmeséink (Els6é kézlemény). Katolikus Szemle, 7.
(1893)/4., 542. p.
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szi Sahnamé (Kirdlyok kényve) nevii elbeszélé kolteményében maradtak
fenn, masok pedig a zoroasztrianizmus szent irataiban. Ugyanis
mindaz, ami Csabor turra jellemzd, a (pre)zoroasztridnus mitolégia
Jézus-el6képénél, szentemberénél, a josiagot hirdetd, haldla utan égi
harcosok élén népét védelmez6 Szijavus (méasképp Sziavas, Saba)
hercegnél jelenik meg. O is hiven szolgélja az uralkodéjat, aki viszont
megéleti az udvari cselszovék praktikai nyomén, s ahova a vére
lecseppen, ott egy virag hajt ki 6rok emlékeztetdiil a gyilkossagra:

»E tdbort, a vdrost ekkor odahagyva,
Elhurcoljak szegényt ki a sivatagba.
Gerui ott Gerzivez pengéjét kéri el,

Hogy Szijavus fejét lecsapja élivel.

El6bb a galdd még iistokébe kapott,

S a kijelolt helyre cipelte a rabot.

Ott pedig dddzul, istentelen durvdn
Lerdnta a porba, iitégetvén, szirvdn.
Csészét tesz a foldre, aranyozott fiiliit,

A hés nyakdn, mint ha levdgna egy tiriit,
Csavarint egy nagyot — s a fejét lecsapja,
Hogy a csészébe foly a vér piros habja.

A csészét eluvitték, hova Gervi mondd,
Ottan egy cseléd a piros vért kiontd,

S im egy percenetben, ahovd az cseppen,
Virdg né a porbol, s nyilik szebbnél szebben.
Es ha nevét tudni volna kivinsdgod:
Szijavus-vérének hivjak e Virégot.”3

Egy tanulmianyomban bizonyitottam, hogy e Szijdvus, masképpen
Sziavas névvaltozata a partusoknal és az 6rményeknél a Savars, a
heftalitdknal a Saba, valamint azt, hogy a térténelmi dokumentumok
megdrzik a k6zbeess névformakat is (Szaba, Sijaba, Sawa, Szava, Szaw).
Ezen irani/turani herceg tettei, jellemzéi a székely, magyar mitologi-
aban megjelené Csaba kiralyfink tetteivel allithatok erésen szoros

3  Firdauszi Sahndméjabol. Szijavusz. Ford. Radé Antal. Budapest, 1896, Franklin
Kiadé (https://terebess.hu/keletkultinfo/rado3.html).
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parhuzamba. Raadasul az irani/turani herceg neve teljesen szabalyo-
san véltozhat a Saba formabél Csabava.*

Vajon ide tartozna Csabor tr mondaja is? Csaba kiralyfir6l a magyar
mondavilagbél sehol nem tudjuk azt, hogy martirhalalt halt volna (6
els6sorban az égi hadaval a népe segitségére siet6 megmentGként
jelenik meg), viszont azt latjuk, hogy Sziavas/Saba irdni/turani her-
cegre mindez igenis raillik.

Vizsgalodjunk tovabb. Tekintettel arra, hogy e Csabor nevii szemé-
lyiség ur jelz6je a régiségben uralkodot, kiralyt, herceget jelentett (Iasd
az etimolégiai szétarak orszdg szécikkét), Csabor ur elvileg nagyon is
lehet Csaba kiralyfi. Mikor el6vesszilk Magyar kivonatat, vagy elGke-
ressiik az eredeti kozlést (Erdélyi Janos: Népdalok és monddk I., 1846),
azt latjuk, hogy a mondaban bizony éppen ez all: , Egyszer volt egy fiatal
herczeg, (...) kit az egész vilag roviden Csabor tirnak hivott”. (Amugy micsoda
nyelvészeti csemege: a sz6 ezen sokszaz éve kiveszett jelentése még élt
1846-ban Romanvasar konyékén, az északi csangdknal, amikor Erdélyi
Janos azt lejegyezte egy csangé ,portdl”, azaz szegényembertdl.)

Van-e tovabbi kapcsolédasi pont? A keresztény mitolégidban a
megfeszitett Jézus kicsordulé vére nemcsak az emlékezés imperativu-
szat testesiti meg, hanem a feltimadast is szimbolizalja. Ez djra a
Sziavas/Saba-mondakor felé nyit utat, ugyanis Sziavas mikor meghal,
vérébol egy Szijavus/ Sziavas-vére nevi virag hajt ki, amely a feltdma-
dast jelképezi (Santha 2022). Itt csak érdekességként emlitem meg,
hogy az o6rményben is ismerik a Sziavas vére /sziavasvér/ nevi
novényt, annak neve Sawa(r)§ ariwn (ejtsd magyarosan: sava/r/s
arjun).” A magyar hagyomanyban sz6é van egy noévényrol, amelyet
csabairének, csabavérnek neveznek, amelytdl a sebesiilt vitézek felépiil-
nek, meggydgyulnak, feltimadnak, igy az élet névénye - végs6 soron
tehat a Sziavas/Saba virdga és a csabaire, csabavére nevii névény
azonos szereppel bir (Santha 2022). Hadd jegyezzem meg azt is, hogy
Szent Gellért vére is csodatevd, gydgyité erdvel rendelkezik (A magyar

4  Santha Attila: A Csaba-monda (pre)zoroasztrianus gyokerei. In Magyar éstorténeti
miihelybeszélgetés II. Szerkesztette: Neparaczki Endre. Budapest, 2022, Magyar-
sagkutato Intézet, 175-226. p.

5 Hrach Martirosyan, Satenik Gharagyozyan: Death of the Armenian Epic Hero
Davit’. In Jasmine Dum-Tragut and Uwe Blésing (szerk.): Cultural, Linguistic and
Ethnological Interrelations In and Around Armenia. Cambridge Scholars
Publishing, Newcastle upon Tyne, 2011, 103-116. p., 105-106. p.



Santha Attila: A moldvai Csabor ur... 163

torténeti monddk katalogusa I1. E. 67.8), még ha nem is tamadnak fel
t6le a halottak, mint a Sziavas-vére vagy a csabavére esetében.

Csabor ur mondéajaban egy sz6 sincs a feltamadasrol, de azért még
ne dobjuk el annak a lehet6ségét, hogy valamikor ott lehetett benne.
Véleményem szerint emiatt a Csabor urban valahogy a feltimadas
gondolatanak is benne kellett lennie. Ugyanis ez igy egy erdsen
pesszimista monda, és még pesszimistdbb a Duma Andras altal
megadott mondas: ,Felfrocssent (felfricssent), mint a Csabdn, Csabor,
Csobor vére a falra”, értelme: , Ki igazt keres, annak vége nem lesz jo”.
Aki az igazat keresi, annak rossz vége lesz, tartja a mai mondas, de
az eredetiben ott kellett lennie annak is - mivel remél az ember -,
hogy viszont éppen az igazat keresé ember lesz az, aki feljut Isten
orszagaba. Ne feledjiik, a Jézus és a piros tojds mondaban a kicsordulo
vér a feltamadast is jelképezi.

Foglaljuk 6ssze tablazatban mindazt, ami eddig elhangzott:

SZIAVAS HERCEG |CSABA KIRALYFI |CSABOR UR SZENT GELLERT
martir martir martir
herceg herceg herceg

fravasik (talvilagi
harcosok) élén védi
meg nemzetét

talvilagi harcosok
élén védi meg
nemzetét

a Sziavas-vére no-

a csabavére novény

vére gyogyito,

csodatevé hatassal
bir

vérét nem lehet
lemosni a kérél

feltamasztja a
halottakat

vény a feltamadast
jelképezi

vérét nem lehet
eltiintetni a
falrol

a Sziavas-vére no-
vény szerepe az em-
1ékeztetés is

Azt hiszem, ezek utdan megfogalmazhatjuk, hogy Csabor tr mondaja
a (pre)zoroasztrianus szent, Jézus-elokép Sziavas/Saba mondakorének
egy elemét (,a meggyilkolt herceg vére emlékeztet a gyilkossdgra, a
mdrtirsdagra, de az igazak feltdmaddsdra is”) Grizte meg keresztényibb
formaban. Igy végsé soron az ugyanazon forrasbél taplalkozé Csaba-
mondakorh6z tartozik, annak szintén keresztényibb valtozata.

De mutat ez egyebet is: azt, hogy a Szent Gellért-mondéaban ugyan-
ezen mondakor egy eleme maradt fenn - a magyarsag vagy a
kronikairok igy érizték meg egy sokkal Gsibb torténet elemeit.
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Nem tudjuk, Erdélyi Janos Roméanvasar kérnyékén, 1846-ban ponto-
san melyik tajegység csangé emberét6l hallotta a mondat - a legvalé-
szinlbb az, hogy az adatko6zlé helyi vagy kornyékbeli lehetett, azaz
északi csangd. Az, hogy a monda mondassa csokevényesedett valtozata
ma is él Klézsén (amely faluban kimutathaté ugyan székelyes jelleg,
de a moldvai magyar/csang6 jelleg a dont6, régebben sziszegé nyelv-
jarasban is beszéltek ugyanidgy, mint az északiak) talan azt mutatja,
hogy a Csaba-mondakér egy olyan mozzanatat sikeriilt felmutatnunk,
amely nem az erdélyi és moldvai székelyekhez kotédik, hanem kizaré-
lag a csangdkhoz.

Csabor ur mondajanak 1846-as megjelenési éve is nagyon fontos:
sokaig azzal vadoltak a Csaba monda gytjt6jét, Lugossy Jozsefet, hogy
1850-ben 6 maga koholta az egészet - nos, ezek utan még tisztabban
latszik, hogy Lugossy 1850-ben nem koholhat egy olyan mondat,
amelynek a mondakérhoz tartozé egyik elemét valaki mar 1846-ban
lejegyezte.

A MOLDVAI SZEKELYEK CSABA-MONDAJA

A Csaba-monda Moldvaban fellelhet6 tobbi eleme is kiilonos figyel-
met érdemel. A C 11.2. Csaba kirdlyfi a Hadak tutjdn szerint a hés a
Tejuton (lasd az A 10.1.-es mondat) jar, azon hozza be a székelyeket
is. Ebben eddig semmi kiilonleges nincs - viszont Stith Thompson
nemzetkozi motivumindexéb6l megtudjuk, hogy ez (,Supernatural
helper comes from sky”) nem mashol, mint Koredban fordul el6. Moldva,
Székelyfold és Korea? - tehetjiik fel hitetlenkedve a kérdést. Mi koze
van e teriileteknek egymashoz?

Miel6tt viszont nevetve utasitandank el a szerves kapcsolat lehet6sé-
gét, érdemes feliitnlink Theophiilaktosz Szimokattész (580 koriil - 630
utan) bizanci térténetiré munkajat. O arrél beszél, hogy a tiirk kagan
Maurikios bizanci csaszarnak 598 nyaran levelet kiildott, amelyben
elmondja, az avarok (,mukri”) egy része Koredba menekiilt, a masik

6  Szarvas Gabor: A moldvai csangé nyelvrdl. Magyar Nyelvér, 3. évf. (1874), 1-2.
p-: »,a palatalis cs, zs, s helyett a sibilans cz, z, sz jarja naluk; pl. csak, kucsma,
zsdk, zsido, semmi, isten helyett czak, kuczma, zdk, zido, szemmi, iszten. E sajatsag
azonban annyira nem altaldnos, s annyira ingadoz6, hogy nem csak egy helység
lakéi, hanem ugyanazon egy személy is nemcsak mas-mas, hanem ugyanazon egy
széban is mind a két kiejtést hasznalja (...). A szibilal6 kiejtés mar erésen kezd
gyenglilni s a mint latszik, kiveszé félben van.”
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része Eur()p.':iba.7 Amennyiben az avarok ugyanazon kultirkoérhoz
tartoztak, mint a magyarok, egyaltalan nem lehet kizarni (s6t), hogy
az égi segitség gondolata naluk is létezett. Széoval lehetséges, hogy
a monda ilyen irdatlan tavolsagokra valé felbukkanasaért az avarok a
felel6sek.

Hadd jegyezzem meg azért, hogy nem ilyen egyszerl a helyzet: a
nemzetkdzi motivumindexben szerepl6 példak egyaltalan nem fodik le
a monda tényleges foldrajzi el6fordulasait, a szerz6é Stith Thompson -
ember 1évén - sem ismerhet mindent: példaul a természetfolotti, égbol
érkezé segitk (a fravasik) a (pre)zoroasztridnus mitolégiaban fordul-
nak el6 els6sorban®. Az is igaz viszont, hogy e motivum nagyon kevés
helyen ismert, az elismert iranista, Mary Boyce egyenesen azt jelenti
ki, hogy a fravasi-kultusz kizarélag az iraniakra jellemz6~ - 6 viszont
a koreai és magyar monddkat nem ismeri. Szdéval a Sziavas/Saba/Csa-
ba-monda legfébb elemének e harmas (székely, koreai, irani-turani)
felbukkandsabol (raaddsul semmi sem mutat arra, hogy errél mashol
barki is tudna) egy olyan kapcsolati halé sejlik fel, amelyet hasznositani
lehet az 6storténeti kutatasokban.

Ha ehhez hozzavessziik, hogy Csaba kiralyfi csillagésvénye mint a
holtak vagy démonok utja a Thompson-féle nemzetkozi folklorregiszter
szerint a finnugoroknal, valamint az észak- és dél-amerikai indianoknal
van jelen (A 778.2.1.), akkor még mélyebbre tekinthetiink az idé
kutjaba...

Ilyen és hasonl6é megallapitasokat, kutatasokat tesz lehet6vé Magyar
Zoltan konyve.

7  Czeglédy Karoly: Nomdd népek vdandorldsa Napkelettél Napnyugatig. Budapest,
1969, Akadémiai Kiadé, 101-102. p. (VIIL. fejezet: A tiirk kagan levele Maurikios
csdszarhoz)

8 Mary Boyce: Fravasi szocikk. Ehsan Yarshater (szerk.): Encyclopaedia Iranica.
Routledge & Kegan Paul, London; Boston, 1982.

9  Mary Boyce: The Absorption of the fravasis into Zoroastrianism. Acta Orientalia,
48. (1995) 1-2. 25-36. p., 27. p.



B. Kovacs Andras

NEM EGESZEN ONKENTES SZAMUZETESBEN 1.
- Bukaresti naplo 1982-88 (szemelvények) -

74 évesen dontéttem ugy, hogy megjelentetem bukaresti naplom egy
szemelvényét. A visszaszamldlds éveibe léptem, sok az emlékem, rdaddsul
napi feljegyzéseket vezettem életem egy izgalmas szakaszdban, amikor is a
diktatura bedurvuldsdnak utolso évtizedében, 1979 és 1988 kozott egye-
bek mellett egy bukaresti orszigos ifjusagi lap riportereként koptattam
a tollam. Kolozsvart sziilettem 1949-ben, tanari diploméaval tanitottam
egy ideig, s amikor Ujsagiréi palyara léptem, a dokumentumriport
iranti vagyamat a propagandaszervnek tekintett korabeli sajtéban
persze nem sikeriilt kiélnem. Magamnak szant Naplomban azonban
megirtam legtitkosabb gondolataimat is, értékét talin ez adja meg.
Bukarestben népes koloniat talaltam, a korabeli hatalom ugyanis
tucatnyi magyar szerkeszt6séget telepitett oda at, nyilvan a szorosabb
ellenérzés szandékaval. Valamennyien a Scdnteia Hdz nevii sajtokombi-
ndtban dolgoztunk, egyiitt a romdn kollégakkal kiilonben, a szovjet mintdra
épiilt hatalmas épiilet a hirtigynékséget, a nyomddkat és a cenzirdt is
elszdlldsolta. Az Ifjumunkds a KISZ* kozponti hetilapja volt, huszonvala-
hdny ezres példdnyszdmban jelent meg, nagy olvasottsdgnak Grvendett,
szinte valamennyi magyar kézépiskoldshoz eljutott, irodalmi rovata nem
egy tehetséget bocsdtott szdarnyaira, a riport miifajaban pedig igazdn kivdlot
nydjtott. Mdr ameddig lehetett. A nyolcvanas években a lehetGségek
drasztikusan besziikiiltek: megértiik, hogy a régi tekintélyes szerkesztoi
gdrddt aktivistakkal helyettesitették, s gyanunk, hogy a magyar sajto
felszdmoldsa vette kezdetét a féktelen uszitds légkorében, beigazolodni
ldtszott... A merényletnek a rendszer 6sszeomldsa vette elejét, de a tévé és
radio magyar addsai mdr az évtized kozepén besziintették addsaikat.
Naplomban a szerkesztoségek belsé élete mellett a mindennapi nyomortisdg
is feltdrul, hdborus idéket idézé nélkiilozések kozt éltiink, mert propagan-
daszerv ide, propagandaszerv oda, az egyszeri ujsdgiro rég nem szamitott
a hatalom részesének, s ha magyar volt, kiilon gondok is szakadtak a
nyakdba...

1 Kommunista Ifjak Szévetsége
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Janudr 19.

Munkaba allasom 6ta az elsé teljes iilés az Iffimunkds szerkesztéségé-
ben, un. plenaris, az 6sszes vidéki tuddsito részvételével. Bemutatkoztam,
mint Gjonnan felvett munkatars, felolvastdk az évi minGsitéseket - az
enyémet nem. De nem baj, én majd leleplezem magam, gondoltam.

- Harminckét éves vagyok - mondtam. - Ha dolgozom valahol, j61
meggondolom, hogy vegyem-e a kalapom. Azzal jéttem ide, hogy ha a
fene fenét eszik is, nekem ez a szerkesztéség kedvemre vald lesz.
Engem ne egyenl6 elbanasban részesitsenek, mert ebben a mezényben,
ahol mar tobbeknek kotetiik jelent meg, az ram nézve csakis hatranyos
és elénytelen lehet - velem kivételezzenek! Maximalis érvényesiilési
lehetéségeket kérek. Kivinom magamnak, hogy keriiljon el a bizalmat-
lansag és a palyatarsak gégje, mivel csupan Uujsagiréi ambiciéim
vannak, de azok nagyon.

Janudr 21.

A f6szerkeszto, akit ezentudl Aktivpistanak fogok nevezni, de emle-
gethetném Mozgalmi Félszegként is - majd kideriil, miért -, elmesélte
nekem tegnap az életét. Egy kézdiszéki faluban sziiletett, Brasséban
jart szakiskolaba, a cementgyarral szembeni vallalatban dolgozott,
talan 1976-ban tortént, hogy kiemelték, partiskolaba kiildték. Elvégezte
az almérnokit, a partiskolat abba akarta hagyni, de rabeszélték, azt is
fejezze be. A brasséi KISZ bizottsag felelése, majd egy év mulva a
KISZ bukaresti kézpontjaba keril (77-'78), es 1979-t61 fészerkeszto
Cseke Gabor utédaként, egyben a KISZ KB? biiré tagja - az ut6bbi
nagy megterhelést jelent szamara. Széval két éve fészerkeszt. Elmeséli,
hogyan zajlottak a belsé értekezletek, amikor idekeriilt, ,mindenki
elmondta minden évben ugyanazt”. A terv betartasa (1) a vezetés
szempontjabol teljesen attekinthetetlen volt, ezért az idén 1) médszert
vezetett be: szombatig a bukarestiek kidolgoztdk majusig az Osszes
lapszam kdételezé témait, ezt kedden a plenarison szétosztottak ,valla-
lasos” alapon, és egyben megajanlottdk a sziv szerinti témaékat is
egyénileg, de mindent datumszeriien rogzitve. Uj tipusi fénok, dj
tipusu lapszerkesztés, amiben a terv a kulecsszé. Masutt a sajtéban az
aktualitasra eskiisznek, itt azt is elére lehet ismerni, mert idézitett.
Jellemzd a kotelez6 és az in. mussz-anyagok kett6ssége is.

2 Kozponti Bizottsag
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Az én normam havi 120 lej, szamszertien négy iras és jegyzet, kisebb
vagy egész oldalas riport.

Februdr 4.

Gall Ernével, a Korunk fészerkesztGjével utaztam Kolozsvarrol
Székelykocsardig. Olvassa az apam tavaly megjelent konyvét, a Vallo-
mds a székely szombatosok perében-t.” Hogy miket fojtott magaba ez az
ember! I,«.g:azszigos4 koraban olyan merev volt, hogy nem lehetett
semmire menni vele. Legutobb Kolozsvart Racz Gy6z6 és az 6
jelenlétében - tehat nem volt oka ra - olyan dogmatikus-cinikus
kijelentést tett, hogy ,ez van, ezen nem lehet valtoztatni” -, ami 6t
nagyon megdobbentette. (Hideg irt6zat minden szavaban.) Anyamral:
6 figyelte ezt a nagy szerelmet és hazassagot az tligyetlen fid és a
Elérénél betett barmilyen idézetet a riportjaiba, nem eréltette meg
magat. A kotet elolvasasa utan felhivta apamat, gratulalt neki, és azt
talalta mondani: ,el kellene beszélgetniink a tovabbfejlédésedrsl”, mire
apam ravagta, hogy az 6vé mar befejezddott. Ti. a fejlédése. Erre Gall
lecsapta a kagyl6t. Mondja nekem: Hallja, egy 6tvenkét éves hogyan
lehetne befejezett ember? Besavanyodott ott A Hétnél? Kezdeményez-e
ott barmit is? Baratja, tarsasaga van-e?

Ez a kegyetlen 6szinteség egész valomban felkavart.

Februdr 5.

A szerkben® Miiller Ferenc és egy masik kolléga - 6t Froccsnek
fogom ezentdl szélitani - ministralasa mellett, a hatsé szobaban
levizsgaztatott. A lakmuszpapir nem mutatott voros elszinezddést.

Els6 6sszetilizés. A régi debilizalé szorongas kigjulasa. Ki a dudas a
csardaban?

3  Kovdcs Andras, Vallomds a székely szombatosok perében. Bukarest, 1981, Kriterion
Koényvkiadoé.

4 Az Igazsdg az RKP (Roméan Kommunista Part) Kolozs megyei, majd a néptanacs
napilapja volt 194561 az 1989-es rendszervaltasig, jogutdodja a Szabadsdg c.
napilap. Apam, Kovacs Andras a kezdetekt6l 1969-ig dolgozott ott, 1949-t61 1969-ig
mint fészerkeszt6. Husz év egyetlen kinevezett vezetdi tisztségben ritka dolognak
szamitott, és sokat elarul mind az illet6r6l, mind a kinevez6 hatésag szempont-
rendszerér6l. Tapasztalatinak sajnos csak toredékét irta meg A hiiség csapddi
(1999.) c. apologetikus emlékiratdban.

5  szerkeszt6ség
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A legid6sebb kolléga, az alabbiakban a Bizalmi névre hallgat majd,
j6 tanacsokkal latott el, hogyan banjak Froccsel, aki nagyon érzékeny
ember, kétféleképpen lehet kezelni: ha van hatalmi hattere az ember-
nek, keményen és erdsen; ha nincs, diplomatikus médon.

Februar 9.

Egy regény elsé fejezete lehetne a tegnapi napom. Elsé megbizatasom
nem véletleniil az, ami. Szombaton leadtam Furo Iuliu (sic!) 4j tantigyi
allamtitkarnak a kérdéseket (haladasi szazalék a tavalyi év végén és
az els6 évharmadi eredmények; igaz-e, hogy vannak 100%-osak is; a
bukék szaméanak csokkentésére hozott intézkedések stb.). Anélkiil,
hogy tudtam volna réla (lasd a Flacdra hetilap tavalyi vitdjat arrol,
hogy miért nem szabad a tanaroknak buktatni, és hogy miért fetisizalja
a minisztérium a jegyeket az elbiralas egyedi kritériumaiként), darazs-
fészekbe nyultam, rdaadasul Furo azt gondolta, hogy a tavaly az utolsé
helyen végzett Kovaszna megyeiek uszitottak ra. Hétf6 reggel a
titkarné annyit kozolt velem, hogy forduljak Gergelyhez (a nemzetiségi
iroda vezetéje a Taniigyminisztériumban, aki egyik igazgatdsagnak
sincs alarendelve, csak a miniszternek és az allamtitkarnak kozvetle-
niil, azaz nagyon labilis, igy is, ugy is értelmezhetd helyzetben van, de
gyakorlati befolyasa kiilsé tényez6kt6l fligg). Gergely egy ujabb tele-
fonszamot ad meg, k6zben a vonal megszakad. Rogton hivom Furét,
hogy baj van, ha ez igy megy, a kapusnal fogok kikotni. Ott helyben
intézkedik, de elutasitja, hogy 6 maga nyilatkozzék: 6 ezzel nem
foglalkozik. (Szombaton annyit mondott még nagy ingeriilten, hogy 6
gazdasagi ligyekkel van megbizva - ez nyilvanvaléan nem igaz -,
forduljak az elemi, az altalanos iskolai és a liceumi igazgatésiagokhoz,
aztan megigérte, hogy segit interjualanyt talalni). Mindegy. Felmegyek
Gergelyhez, akinek arcan ott a zavar (6 van zavarban, miutdn én
jelentettem fel), asztalan Miké Imre legijabb konyve (a nemzetiségi
jogrol), és egészen j6 szovege van. Okos a né, akit kijelol, hogy
nyilatkozzon nekem a kérdéses iigy kapcsan - mondja. Csong a telefon,
a n6é nem tudja vallalni, Gergely az allamtitkarhoz utasitja. Ot perc
mulva diadallal mondja a né: a Szervezési és Ellen6rzési Igazgatosag
igazgatojat pécézték ki interjualanynak. Gergely ragyog. Elmondja,
hogy nagy jelentéségli taniigyi propagandakiadvany jelenik meg a
nemzetiségi torvényrol, mi lenne, ha lehoznank beléle részleteket, de
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egyben kozolném észrevételeimet is. En stilizdlasra valo felkérésnek
értem a feladatot. O nem helyesel, de a forditast meg fogom kapni,
mondja. 11-kor elbuicsuzom, délutan kettére kell visszajonnom az
interjut elkésziteni. Lotyogok a varosban, atnézem a Taniigyi Ujsag két
szamat. Kett6 utan 6t perccel a titkarné csodalkozva fogad, harom
perce ment el a fénoke ebédelni, fél 6ra mulva jon vissza. Haromnegyed
haromkor még mindig sehol. Szorongéas fog el: mit fogok a fészerkesz-
tének mondani, miutan a szombati gytlésen is kikeltem nagy hangon
a termelési szemlélet ellen, amely a bukét selejtnek tekinti, és erdlteti
a 100%-os ,promovabilitast” (haladédsi aranyt)? Ki fogja elhinni nekem,
hogy nem botranyszagu kérdéseket tettem fel, és hogy nem amiatt nem
alltak kotélnek a tisztviselok? Haromnegyedkor a titkdrnG azt mondja,
nemrég beszélt a f6nokével, than van a minisztérium felé, majd elmegy
ebédelni. Emiatt a f6nok, aki végiil négykor fut be, nem tudja, hogy varom;
méltan szamitott rda, hogy mar leléptem. Leirhatatlan arckifejezéssel
fogadja bemutatkozdsomat, igen, tudja, ki vagyok, emlitette Furo
elvtars, hogy jonni fogok. Szépen el6veszem a kazettds magnot...

Ko6zben rajovok, hogy a minisztériumban sajtéundor és ostromallapot
van, Uj elbiralasi kritériumokat dolgoztak ki, de ezt ugy allitjak be,
mintha mindig is igy lett volna.

A szalagrol a felvételt 6t és fél hat kozott Furo is meghallgatja
telefonon, utdna megkérdi, meg vagyok-e elégedve, és hozzateszi:
»,Irebiue sa combatem iluzia falsa ca stii, nu stii, trebiue sa treci.” (Le
kell szamolnunk azzal az elterjedt téves nézettel, hogy akar tudsz, akar
nem, felsébb osztalyba léphetsz. Ouraséga kénnyebben fejezi ki magét
roménul, mint magyarul.) Es egészen megszelidiilve (!) felajanlja, hogy
cslitortokon, ha még tisztazni akarok valamit, forduljak hozza batran.
Ilyet se mondott még djsagirénak. Ebbdl is latni, hogy a lehetéséget
nem aknéaztam ki - az interju végiil is arrél sz6l, hogy a minisztérium
palyakorrekciot hajtott végre.

Megjegyzés: a kérdéseket mellékelhetném; azért okoztak gondot
nekik, mert 1. nem allitottak Gssze még munkatervet a januar 22-i
Politikai Végrehajté Bizottsagi iilés utan; 2. sajtokampanyban biraltak
6ket a mennyiségi szemlélet miatt. Két tliz kozé fogtam Gket: egy
személyben voltam a minden hajjal megkent hivatalnok és a felhabo-
rodott kozvélemény, a biirokrata és a barikddharcos. Ertetlenséget
tettetve kérdezéskddtem a szamok fel6l - mint aki nem tudja, itt miré6l
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is van sz6 -, hogy a végén nekik kellett megvédeniiik a helyes, huméanus
allaspontot velem szemben. Minden gyenge pontom, felkésziiletlensé-
gem javamra valt, tudatlansagom jol atgondolt kelepceallité tervnek
nézett ki, egyenességem agyafurt ravaszsagnak. Barha soha rosszabbul
ne jarnék! Es mégis: mintha ennek ellenére kiérdemeltem volna!

Februdr 15., hétfo

Az 4j rend szerint hétfon tartjak a heti kiértékel6 iilést. Miiller
Ferenc, a bukarestiek legtekintélyesebbike leszedte a keresztvizet a
minisztériumi interjimrol, mert 1. kérdezni tudni kell; 2. az én
helyemben nem 6rvendett volna annyira az 4j értékelési rendszernek
sth.; 3. az igazsag az, hogy a vezet6k radidhullamokon érintkeznek csak
veliink, nem hajlanddék a bajokat tudoméasul venni, a tanligy maga a
megtestesiilt panaszaradat.

Uristen! Ennek az erkolesileg makulatlan, egyebekben mér-mar nem
is evilagi igényességnek a szemsz6géb6l micsoda egy parany vagyok
én! Micsoda egy taktikazgat6 torpe! Micsoda egy nyelvi tokéletlen!

Mellesleg magyar hirzarlatot rendeltek el (de tgy kell viselkedni,
mintha nem az lenne), mintha Magyarorszag helyén egy lyuk tatonga-
na. A lapot pedig rentabilissa kell tenni. A f6szerkeszt6nek azt mondta
a legutobbi tanacskozason maga az ifjusagi miniszter, hogy mondjon
le 6t allasrdl, ezzel megtakarithatja azt a kétszazezer lejt, amennyivel
tobbet kell majd kélteni a lapra, mint amennyit hoz, ha harminc banirdél
egy lej 6tven banira emelik az arat. De mi a kb. huszonharomezres
példanyszam mellett a kétszazezer lejes hidanyt ugy fogjuk kihozni, hogy
rejtvényujsagot adunk ki, évi négy darabot, mondja Aktivpista.

Megkérdeztem, a Scinteia tineretului -jal mi a helyzet. Annak harminc
banirél 6tven banira emelik az arat, és a félmilliés példanyszamnak
koszonhetéen négymillié lej tobbletbevételiik lesz. Nem lehetne ebbdl
kapni valamennyit? Nits ram szél, hogy akkor viszont csatolnédnak
minket is hozzajuk. Na bumm!

A szisztem a kovetkez6: vagy egy lej 6tven bani, vagy két lej, valassz!
Nekiink: kett6 kolléganak menni kell. Széval leépités lesz!

Februdr 17.

Kihasznélva, hogy Nits Arpi nincs benn, behivott Aktivpista, hogy
négyszemkozt beszélhessen velem: ne keseredjek el az alapos miilleri
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fejmosas miatt, én csak dogozzam tovabb szorgosan, nincs semmi vész,
6k azért nem elégedetlenek velem. K6zben félénksége hol gatlasossag-
ba, hol szorongasba ment at, de azért villant is egyet-egyet. Mert ugye,
a Miiller igényességének igaza van, de 6 (Miiller) nem menne el a
minisztériumba, ha kiildené se... Jé, tényleg?

Februdr 20.

Evi partalapszervezeti vélasztasok. Aktivpista az aremelés hatasarol
(A Heét arat egy lejrdl 6tre, a mienket harminc banirél egy lej 6tven
banira emelték stb.) Konkurencia lesz, és aki jobb, az marad meg.
Tovabba: 6 addig fészerkeszté, amig a megbizatasa tart. Punktum.
Els6sorban kommunistanak tartja magat, csak méasodsorban fészer-
kesztonek, kolléganak stb. (Tessék tovabbgondolni!) E sz6éveg sajnos,
nem csupan a KB jelenlevd képviselGjének szolt. (E nyilatkozat 1élektani
alapja az, hogy az un. apparatcsikokban az elGléptetés reményét
allandéan ébren tartjak. A kaderek allandé un. rotdcidja mar nagy-
tuzemként miikodik. Itt deriil ki a turpissag.) Kiillonben ¢ kommunista
aktivista (partmunkas) - hangsulyozta ki. (Mi masodrendtiek vagyunk-
e a szamara?)

Nagyszabasi konfliktus kirobbanasa el6tt allnank? A feltételek
adottak, csak a szikra hidnyzik. A fentiekhez még annyit, hogy Froces
mint pértalapszervezeti titkar két nappal ezel6tt Nits Arpi jelenlétében
mondta Aktivpistanak, hogy azért nem ad jellemzést réla évi beszamolo-
jaban, mert azt, hogy bizalmatlan mindenki irant, mégsem irhatja bele.

Arpi kedvetleniil vizsgalgat. Ugy tiinik neki, csak hirnévre vagyom,
és ennek elérése érdekében kiméletleniil odadobnam a gyerekeket a
kozvélemény csamcesogasanak (az osztalyfelelGsokrdl szolo elsé anké-
tomban ), az 6szinteségiikbél magamnak épitek piedesztalt. Tisztaznom
kell vele, hogy a magamfajta rosszcsontban az 6nérvényesitésnél az
ugyszeretet fontosabb, hogy tulajdonképpen ez az én O6nérvényesité-
sem. S hogy Mozgalmi Félszeg kijelentései utdn csak 6ra mint
szaktarsra épithetem terveimet, ha nem is mindig taldlom meg a
megfelelé hangot vele.

A laparak emelése: mindenik lapot kiilon-kiilon teszik kifizet6d6vé,
anélkiil, hogy a lap és olvaséi kozti viszonyon valtoztatnanak (illetve a
lap és a tulaj kozti viszonyon). Ami azt jelenti, hogy az olvaséra haritjak
at a tulaj t6keberuhazasi kotelezettségét, de a rendelkezés jogat
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fenntartjak maguknak. A kisebbségi lapok helyzete pedig kritikusabb
az alacsony példanyszam miatt. Ha a koltségeket az olvasék viselik, a
képlet vilagos. (Az Ifi 26 ezres példanyszamnal valik oOnellatova.)
Szembeszokéek az ardifferencidk az azonos terjedelmi, de mas nyelvi
lapok kozt. A kisebbségiek joval dragabbak lettek. T6bb évtizedes
egyenlGségi gyakorlattal szakitottak ezaltal.

Marcius 4.

Ma szerkesztébizottsagi iilésen kellett donteni arrél, hogy ki menjen
el az elGiranyzott 10%-os leépités kampanyaban. Tagok: H. Zs., Froccs,
Bizalmi és a két f6nok. Ki az 6reg és ki nem parttag? Miiller Ferenc.
(A masik leépitendé a grafikus betodltetlen allasa.) H. Zs. felajanlotta,
hogy akkor inkabb 6. Megmosolyogtak, giunyt tiztek beldle, de a kérdés
annyira felkavarta ket - végsé soron megkeriilhetetleniil -, hogy
Bizalmi a masodik szavazason tartézkodott, Arpi Miillerre szavazott,
Froces Zs.-re, Aktivpista tartézkodott. Patthelyzet. Bizalmi kijelentette,
menne 6, de nincs hova. A fészerk. végiil azt mondta: majd dont a
KISZ. Ennek a ,bolond lianynak” készonhet6en lelkiismereti tigy lett
a dologhdl. Ezt este a Pet6fi Hazban mesélte el nekem és megkérdezte,
hogy én holnap beadndm-e a lemondasomat. O sorra vette a szerk.
tagjait, hogy ki hogyan dontene, ugyanis kollektiv lemondéssal vissza-
kozasra kényszeritenék a KISZ+t. Otoltem-hatoltam, végiil megmond-
tam kereken, hogy nem. Itt akarok 1j életet kezdeni. (Kiilonben végig
attol tartottam, hogy engem menesztenek.) Vajon csak az értetlen
gyermeki természet lehet-e igazan tiszta erkolesi és lelkiismereti? Hogy
micsoda valasztasok elé allitanak mindjart az elején!

Marcius 17.

Egyhetes reklamkorut: Csik, Gyergy6, Udvarhely. Nagy élmény,
habar a lap sorsa bizonytalan. Froccs jopofa dolgot mesél. A sajtotroszt
parttitkarainak gytlésén kemény dolgok hangzottak el, a kiisz6bon allé
leépitések felkavartak a kedélyeket. ,Eddig tudtad, hogy mit szabad és
mit nem szabad mondani! Most mar mondhatsz, amit akarsz, ugyis
mindegy” - hangzott el nyilvanosan. Azzal érveltek, hogy értsiik meg,
vannak gazdasagi prioritasok is, és slussz! Ebbél latni, hogy baj van.

Tenyésznek a rémhirek: tandijat kell majd fizetni, a liceum masodik
fokozatan (a tizenegyedikben és a tizenkettedikben), hetven szdzaléka
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a didkoknak estibe jar majd, a vilagitasra szant villanyenergia-fogyasz-
tast negyven szazalékkal kell cs6kkenteni (délelétt tizenegy ora és
délutan négy kozott aramsziinet van) stb. Nits Arpi hallgat. Nyugtasson
meg - mondom neki. Elmeséli, 1962-ben azt mondtdk nekik az
Igazsdgnal: ne kényszeritsék a megyei partbizottsagot arra, hogy egy
magyar napilapot kelljen megsziintetnie. Mesélem apamnak, nem
emlékszik ra. (Szelektiv a memoériaja!) Ez a vezetés stilusanak szerves
tartozéka, allitja. o mindig tudta, mit mondanak taktikazasbol, és mit
kell komolyan venni?) A pionirok Jobardt c. orszagos lapja ezentil
allitolag a testvérlap forditasa lesz, az alkalmazottak felét kiteszik.
Froces azon kesereg, hogyan tanuljon 6 4j szakmat harmincéves fejjel,
eltartandé6 gyerekkel és feleséggel a nyakan...

Marcius 18.

Mi is tortént velem az utébbi harom évben? A tévénél zwei dolgot
tanultam ez alatt (mas egy honap alatt is rajott volna): 1. hogy a vezetdi
struktura, amit a tanligyben megtapasztaltam, mindeniitt egyforma,
ezzel kell tehat valamiféle modus vivendit kialakitani, mese nincs (tény,
hogy emitt épp most kdvetkezett be a fordulat, tehat egy valtozéban
1év6 helyzetet kellett kitapasztalnom); 2. hogy a k6zosségi 1étérdekek
kapcsan a nyilt kérdésfelvetés, illetve a problémak megoldasanak valé
direkt nekirugtatas nem célravezet6, s6t lehetetlen. A kett6 6sszefiigg.
Ezért kezdtem az ifiéknél irasaimban egy szociolégizalé szemléletnek
és egy nem hivataloskodd, szubjektiv hangnak az 6tviozésével foglalkoz-
ni, apolitikus médon irni. Technikam kialakitdasa is megkoveteli ezt az
atmenetet, a kozvetettség kozegében valé mozgast.

Marcius 20.

18 éven keresztiil a lelki felépitésemnek, alkatomnak meg nem felel6
magatartas-ruhat viseltem vajon?

Az hibaztathaté (és okkal!), aki 6nvizsgalatra késztet, mik6zben te
magad is felismered, hogy a baj forrasa a kiils6 strukturavaltasban
keresendd. Arra torekednek, hogy a k6zépszintii vezetést engedelmessé
tegyék, és ennek érdekében a lelki autonémiardl, a tapasztalatérlelé
erérél, eszességrél stb. is lemondatnak. Ezaltal kialakul a felszinen
Uszo, azt teljesen beborité olajréteg, amely idonként szilardabb, mint
egy mindent leszoritott vasfeds! Olyan id6k jonnek pedig, amikor
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csupan az eszesség menthet meg, ugyanis viharban egyik percrdl a
masikra minden megvaltozhat. Az apparatus bornirtsagat tovabbi
centralizacioval probaljak ellenstlyozni. Ez akkor se lehet indokolt, ha
valéban egy ,langész” lenne az orszag vezetGje, aki mindannyiunk f6létt
all. Az o6nallétlan apparatus az ilyen ,vezérkultusz” melegigya, tapta-
laja. A centralizaltsag az apparatus lelkiismerete, személyisége - de
annyira kiilsGségesiilt formaban, hogy a valédi alkalmatlansagot a
vezetésre elrejti, elkend6zi, az alanyokat targyi szerepkorben rogziti,
alanyként pedig - lefelé - személytelen médon cselekedteti. O nem
személy - 6 egy szerep, méghozza olyan, akit ez és ez és ez jellemez
(lasd fennebb). Személyként nem érdekes - mindez a legnivétlanabb
hangnem és magatartasmod feliillkerekedésével jar.

A vezér kettSs tamasza: az apparatus (ami egyre homogénebb) és az ettol
irt6z6, a vezérben a megment6t 14t6 csoport, amely benne épp az apparatust
megfékezd erdt véli felismerni, noha tudja, hogy 6 maga hozta létre azt.
A déntéshozé erd felhalmozédasa egyfelsl, a bornirtsagé masfelsl. Es
egy hatalomnélkiiliségi szféra harmadfeldl. A kozbiilsé réteget ra kell
ébreszteni részesedési illuzidi alaptalansagara, illetve el kell s6porni.

Marcius 27.

Pop-fiizetet terveziink, és felmegy a cukrom a kollegak kelletlenke-
dése lattan. Miillert példaul a lelkiismeretessége bénitja meg. Vissza-
fogjak az ember lendiiletét. S6t, rossz néven veszik, hogy kishitiiségii-
ket, utalatukat, lehangoltsagukat nem vagyok hajlandé atvenni. De ha
egyszer nem Ugy érzek? Ha egyszer dont6é élményem a felszabadulas?
Szinte harom évig vegetaltam tehetetleniill egy megbénult masik
szerkesztGségben! Nem hiszik, egyebet gyanitanak mogotte: azt, hogy
a létveszélyt (atszervezés, megsziinés?) nem érzékelem.

Aprilis 2.

Mindent rentabilizalunk: bélyegilleték, portokoltség Gtvenst banirél
két lejre, tévé el6fizetési dij negyvenrél szazhusz lejre, lapunk példa-
nyonkénti ara harminc banirdl egy lej 6tven banira né, ha pedig hazhoz
hozza a postas, az még plusz harminc bani. A tegnapi fétitkari beszéd
szerint eddig a terv nem teljesitéséért az alkalmazottak fizetésének

hisz, ezentul 6tven szazalékat kell visszatartani, mert annyira megnét-
tek volna a fizetések, hogy a husz szazalék nem tesz kell6képpen
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érdekeltté. Szo szerint igy! Rémhirek: bevezetik a tandijat, beiratkozasi
dij lesz az egyetemre stb. Egyszéval minden szocidlis vivmanyt érint.
Az allami érdek nyilt levalasztasa torténik az egyénir6l. A parttagok
otvenot, az aktivistak hetvenhét szazaléka volt munkas ezel6tt, de ezek
ma mar félérnek barmelyik értelmiségivel, allitja a vezér, mi tdbb,
elénylik, hogy az lizemi életet is jol ismerik. Tovabbi toborzasuk is
innen és az ifjak, az egyetemet végzettek koziil fog folyni (munkas +
ifjonc). F6 vilagprobléma nem a gazdasagi valsag, hanem a haborus
veszély, jelenti ki. Ezért nem az a f6 kérdés most, hogy egyesek a
szocializmus jobb, magasabb rendd formajat dolgoztak-e ki, hanem
hogy 6sszefogjunk a haborus veszély elharitasara. Hat err6l szé sincs.

Aprilis 4.

Magyarorszag felszabadulasat tinneplik. A roman tévé képtelen
sonmaga” f6lé kerekedni: ottani aremelkedésrél, energiavalsagrol,
lassul6 gazdasagi fejlesztési litemrdl beszél. Mas: a katasztrofapolitiku-

soknak létsziikségletiik a hideghabori. Ha nincs, tesznek réla, hogy
fennalljon.

Aprilis 6.
Hol vannak mar azok az id6k, amikor a rémhirek terjesztése a megbujt,

rejt6zk6do reakeié monopoéliuma volt? Azdta az urak kijartak a szocial-
pszicholdgia erkolestelen, mert cinikus tudatu gyakorlatanak iskolajat.

Aprilis 14.

Tegnap reggel C. Azsidba utazott.’ Este a tévé A vihart adta
Shakespeare-t6l. A masodik részt ma este sugaroztik. Nem taldlok
szavakat: a csoda, a fellélegzés, a megvilagosodas és a segélykérés (lasd
Prospero epilogusat) csoddja egyszerre? Nem tudni, mi lesz, de

kitorolhetetlen nyomot fog hagyni, az biztos. Torténelmet csinalhat a
tévé. A jozansag 1jbol sinjeire emelheti vissza a kisiklott szerelvényt.

Aprilis 17.
C. még mindig uton van, ma az északi Koryo-ban iinnepelteti magat,

viszont az itthoni érzelmi interregnum egy napig tartott csupan. Gyava
kisérlet volt: lazadjatok, mi majd segitiink... Nem igy kell ezt csindlni.

6  Nicolae Ceausescu, Roménia akkori allamfGje
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Aprilis 18.

A nagyfénok tavollétét arra hasznaltak fel, hogy Cuvint despre
Transilvania cimen kihozzanak egy konyvet Ion Lancranjantél a
magyar ,,revizionizmusr()l”.7 A ,revizionistak” azt merik allitani, egyen-
jogusag dolgaban most ugyanolyan rossz a helyzet Erdélyben, mint
a harmincas években. Méliusz Jozsef és Kadar Janos megkapjak a
magukét. Sem népi, sem polgari 6sszefogds nem létezett soha, a két
Lfa)” orok id6ktol szemben all egymassal. A marxista itéleteket feliil
kell vizsgalni, a hazafisagot pedig a jobboldalisag bélyegétol megtiszti-
tani. (Lasd a Luceafdrul vagy a Contemporanul hetilapok aprilisi
szemléjét. A kotetet marciusban adtak nyomdaba, aprilis 1jén jelent
meg, egy hétre ra recenzaltak.) A nemzetiségtdl egy valamit koveteliink
meg, mondjak: a feltétlen lojalitast. A két nép kozott a habord volt és
maradt a természetes allapot.

Aprilis 21.

A vezetés gégjében létbizonytalansagba taszitja a sajtét és a propa-
gandaszerveket. A tarsadalmi fesziiltségek kozben fokozodnak. ElGbb-
utébb ra kell jonniiik, hogy nem lehet az erészakra tamaszkodni, a
szellemi meggy6zés, vagyis propaganda eszkoze pétolhatatlan, és

tartésabb uralmi formakat is eredményez. Ehhez azonban a szocialista
tarsadalmi érdeknek a csoporturalmi forma érdeke f61é kell kerekednie.

Aprilis 24.
A Lancranjan konyve rendelésre késziilt - kideriil az idézetekbdl.
Vialasz egy kb. masfél-két éves magyar ,,tamadasra”, azaz nem kell/kel-

lene mellre szivni. Nehéz is lenne. De tamadas volt-e Szaraz Gyorgy
kéinyve?8

7 A kommunizmus utolsé évtizedében megjelent, er6sen magyarellenes kiadvény,
amely azzal lépett tul a Ceausescu-rendszer &ltal propagalt erdélyi roman
szenvedéstorténeten, hogy kozvetetten irredentizmussal vadolta az akkori magyar
korményt, és Kadar Janost is. (A konyv cimét tobben is leforditottdk. E forditasok
koziil talan a legsikeriiltebb a Beszéd Erdélyrél valtozat, azzal egyiitt, hogy a roman
cuvdnt tulajdonképpen szot jelent.)

8  Széraz Gyorgy 1976-ban kiadott, Egy elditélet nyomdban cimi konyvérdl van sz6.
Lanjcranjan feltehetéleg nem kozvetleniil erre reagalt 1982-ben, viszont Szaraz
kitete egyértelmien jelezte: a Kadar-rezsim ezen id6szakaban - és a hatalom
akaratdaval nem ellenkezéen - beindult a korabbi magyar-roman szomszédsag-
politika revizidja.
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Aprilis 27.

Mesélik, hogy az un. Nemzetiségi Kutatdéintézet a partféiskolan
tulajdonképpen forditassal foglalkozik: a Romaéaniarél szolé kiilfoldi
cikkeket forditjak, valamint a hazai magyar lapokat, kiilonosen a
Korunkat, szinte teljes egészében. Egytdl egyig romanok a tagok, kivéve
az igazgatot, Boda losifot, alias Jozsefet, aki a féiskola parttitkara is,
és ezért 6 reprezental. Elédje Lérincz volt, miel6tt allamtitkarra lett
volna (amiota levaltottak?). Forditasaik gyengék, megbizhatatlanok, s6t
mintha szandékosan ferditenének. De az igazsag az, hogy nem ismerik
jol a nyelvet. B. J.-t hallotta valaki, amint el6adason arrél panaszkodott,
kénytelen volt magyar iskoldba jarni, mert roman abban a faluban nem
élt mas. Erdekes.

Aprilis 30.

Beszéltem Arpival. Elmondtam, mit szeretnék tenni a taniigy koriil,
hogy a levelezési rovatot nem kivanom (ne féljek, nem fogok verebekre
16v6ld6zni, mondta), és megkérdeztem, hogy a néprajzi tabor iigye,
amit kezdeményeztem, hogyan all. Beleegyeznek, a tantargyolimpia-
sok” néprajzi gyljtésérdl van szd, jutalomként kapjak, amit nyarara
utink nyélbe. Kérdem, a szatirdimon miért il immar d4gy masfél
hénapja. Nem jott el az idejiik. Es egy nagy marhasdg a tengerparti
udiilésrél irott anyagomrodl. Azt nem éllitotta, hogy nem tartja Gket
ko6zolhetének, viszont alighanem arra var, hogy mas torje meg a jeget.
Bizalmi sem tamogatja, gy latszik. Mert sejtem, hogy titokban
megmutatta neki is. El6vettem a Szatirokok kéziratait. Kész kotet!

Mdjus 3.

H. anyaskodéasa mogott ott az ugrasra kész vagy a nagy szerelemre.
Micsoda vérfert6z6 szubsztratum!

Madjus 4.

Kolozsvart taldlkozom az utcan ifju Szikszai Jendvel. Apja kollégam
volt a brasséi liceumban, ongyilkossaga maig sok kérdést vet fel, a
magyar sziil6ket biztatta cselekvésre a tagozat védelmében. Fia negyed-
éves az orvosin. Kilencedikes volt, amikor Brasséban megkezdtem a

9 A kommunizmus idején az iskolai, megyei és orszagos szakaszbdl all6 tantargy-
versenyeket olimpidnak vagy olimpidsznak nevezték.
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tanari palyam. Mondom neki, pont ott vagyok, ahol 10 évvel ezel6tt:
4j lapot kezdtem. (Tiszta lappal indultam-e?)

Mdjus 17.

H. szavaldestje a Pet6fi Hazban. Nagy gesztusokra vagyik, hogy
szemiinkbe vaghassa az igazsagot. Ez a dilettans versmondas a
legadekvatabb kifejezési eszkozének latszik - a szerencsétlen! A kiza-
rélag jo ismerdsokbdl 4llé6 kozonség udvariasan tapsol. A kovethetetlen
szavalas, az ijeszt6é hév, a magaval ragadni képtelen izz6 és monoton
szenvedélyesség vajon milyen hatast valt ki? Madame Lélek!

Ez minden egyebet csakis gyavasagnak tarthat, tehat az esztelenség-
re hajlamos. Masfel6l, mint minden nd, nem annyira alkotdasra, hanem
inkabb érintkezésre vagyik. Bukarestben és mostani beosztasdban a
bizalomnak valésagos zaporaban él, egy érzelmi vérkeringés szivének
lehetne nevezni. Ezért szereplési alkalom kell neki és egy organizaciés
goc kozelében kivan élni, illetve magat azza kivanja tenni.

(Folytatds a kovetkezd lapszdmunkban.)
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Balazs Zsuzsanna-Erzsébet - Csik-
szereda

Balazsi-Pal Etel - Csikszereda

Bélint Csaba - Csikszereda

Bélinth Erzsébet - Csikszereda

Ban Kata - Székelyudvarhely

Bén Arpad - Alséboldogfalva

Barabds Imre - Gyergyoremete

Baracsi Levente - Arad

Bardécz Ferenc - Gyergydditro

Baricz Lajos - Marosszentgyorgy

Bartha Arpad - Kaszonujfalu

Bartha Gyorgy - Csikszereda

Bartha Imre - Székelyudvarhely

Bartok Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergyécsomafalva

Benké Levente - Magyarvista

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Bir6 Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Biré Géabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Biré Géza - Gyergydszentmiklos

Biré Laszlé - Kalotaszentkiraly

Biré Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6 Réka - Barot

Bir6 Sandor - Gyergydszentmiklés

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bod6 Istvan - Csikszereda

Bodor Antal - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydcsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Bo6loni Domokos - Marosvasarhely

Bo616ni I1dik6 - Bikafalva

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Burus Janos Botond - Csikszereda

Czik6 Laszl6 - Buzasbeseny6

Csaszar Vilmos - Csikrakos

Csavossy Gyorgy - Nagyvarad

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely
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Cseke Péter - Kolozsvar

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Dr. Csiszar Anna - Marosvéséarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Csucs Maria - Csikszereda

Daczé Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké6 Béla - Marosvasarhely

Daréczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Joézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergyéalfalu

David Katalin - Székelyudvarhely

David Péter Pal - Sepsiszentgyorgy

David Zoltan - Kolozsvar

Deék Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Laszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Balazs - Csikszereda

Dénes Emdke - Homorddalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsébanya

Domokos Eva - Arad

Ft. Drécsa Laszlé - Csikmindszent

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpalfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-J6zsa Marton - Gyergyo6ujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyouajfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklos - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltdn - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyoéremete

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszl6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomly6

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Dr. Fodor Istvan - Csikszereda

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszlé - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves eldfizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztir

Fiilop Laszl6 - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergyoéalfalu

Fiilop Tamas - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Géabor Eméke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoéujfalu

Galfalvi Gyorgy - Marosvasarhely

Galvacsy Laszl6 - Zilah

Dr. Garda Dezs6 - Gyergyoszent-
miklds

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jozsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. German Sall6 Marta - Maros-
vasarhely
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Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jen6 - Nyaradmagyarés

Dr. Gy6rfi Sandor - Csikesicsé

Hadz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Halasz Péter - Gyimeskozéplok

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabd Laszlé - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Maros-
vasarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szildgysomly6

Jozsef Almos - Sepsiszentgydrgy

Juhdsz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacsé Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jozsef - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergyo6-
szentmiklés

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Keresztes Eva - Brasso

Dr. Kikeli Pal Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely

Kiraly Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jené - Sepsiszentgyorgy

Kiss Léazarné Eva - Kézdivasarhely

Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal Jézsef - Zetelaka
Kolumbén Gébor - Enlaka
Kolumban Laszl6 - Székelyudvarhely
Koncsag Laszlé - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Kénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ké-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy

Kovacs Barna - Marosvasarhely

Kovécs Béla - Ermihalyfalva

Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti

Kovacs Eszter - Gyergydszarhegy

Kovacs Katalin - Csikszereda

Kovacs Maria - Székelyudvarhely

Kovacs Piroska - Maréfalva

Kovics Zsuzsanna - Bukarest

Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar

Kozma-Péter Dénes - Zetelaka

Kol16 Eva - Borszék

Kristé Tibor - Csikszereda

Kiirti Mikl6s - Kolozsvar

Laczké-Albert Elemér - Gyergyo6-
remete

Laczk6 Szentmikl6si Endre -
Gyergyoremete

Laszl6 Attila - Jaszvasar

Laszl6 Bakk Anik6 - Kolozsvar

Laszlé Csaba - Csikszereda

Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda

Dr. Laszl6 Ilona - Marosvasarhely

Lazar Lilla - Csikszereda

Lazar Pal - Marosvasarhely

Lehoczky Ferenc - Arad

Léstyan Dénes - Csikszereda

Léstyan Sandor - Kézdivasarhely

Loghin Gizella - Brassé

Lorincz Jozsef - Székelyudvarhely

Luka Klara - Sepsikérospatak
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Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Masgtaleriu Erzsébet - Gyergyoremete

Dr. Mathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Istvan Csongor - Csikszereda

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Jozsef - Gyergybéremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes El6d - Sepsiszentgyorgy

Novak Sandor - Marosvasarhely

Olah Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergyo6szentmiklos

Orbék Ilona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jendé - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Dr. Piros Gyorgy - Csikszereda

Portik Bakai Addam - Gyergyéremete
(8 darab egyéves el6fizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Récz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rakosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rokaly Jo6zsef - Gyergy6szentmiklés

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sarosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Seprédi Jozsef — DicsGszentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sébester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszl6 - Székelyudvarhely

Dr. So6s Szab6 Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Suba Ilona - Marosvasarhely

Szabé-Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szabé Attila - Nagygalambfalva

Szabé Enik$ - Szentegyhaza

Szab6 Ferenc - Gyergyoditrd

Szabé Jézsef - Székelyudvarhely

Szab6 Judit - Kézdivasarhely

Szabé Judit - Csikesicsé

Szab6 Magdolna - Csikesicsd

Szabé M. Barna - Székelyudvarhely

Szabé Nandor - Csikszereda
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Szabé Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Szasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklos

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmaéri Szabolcs - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Balanbénya

Székely Szabo Zoltan - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Széces Istvan - Szentegyhaza

Tamas Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamas Géza - Székelyudvarhely

Tamés Huba - Homorédkaracsonyfalva

Tamaés Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Téfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Téth Maria - Arad

T6t6s Katalin - Zilah

Torsk Aron - Sepsiszentgydrgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

T6vissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlo - Székelykeresztir

Vanyolés A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Lérinc - Gyergyo6szentmiklos

Varga Edit - Gyergy6remete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zrinyi Istvan Joézsef - Mangalia

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy

Zsok Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zsok Laszlo - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balds Gabor Kozségi Konyvtar
- Gyergyoremete
Bernady Ko6zmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Mizeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége
Hargita Megyei Tanfeliigyelség -
Csikszereda
Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatosag - Csikszereda
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Haszmann Pal Kozmiivel6dési Egye-
stilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szérazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -

Csikszereda (2
zetés)

db. egyéves el6fi-

Keramika Kft. - Csikszereda
Kézdivasarhelyi Mizeum -

Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db.
egyéves el6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkotokozpont —
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-

zetés)

Kovaszna Megyei Tanacs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-

zetés)
Kozségi Konyvtar - Balanbanya
Kozségi Konyvtar - Baratos
Kozségi Konyvtar - Bardoc
Kozségi Konyvtar - Bereck
Kozségi Konyvtar - Bogoz
Koézségi Konyvtar - Bolon
Kozségi Konyvtar - Csernaton
Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva
Kozségi Konyvtar - Csikkozmés
Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva
Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos
Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy
Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihéaly
Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon
Kozségi Konyvtar - Csikszépviz
Kozségi Konyvtar - Etéd

Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd

Kozségi Konyvtar - Gal6cds

Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergyodalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditré
Kozségi Konyvtar - Gyergyo6szarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoéujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfels6lok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homorédalmas
Kozségi Konyvtar - Homordodszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Kozségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommando
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar - Lovéte
Kozségi Konyvtar — Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéudjfalu
Kozségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar - Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyarés
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar — Parajd
Kozségi Konyvtar — Réty
Kozségi Konyvtar - Romanandras-
falva
Kozségi Konyvtar - Sepsibodok
Kozségi Konyvtar - Sepsikérospatak
Kozségi Konyvtar - Siménfalva
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentdbraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergydszent-

miklés

Magyarorszag Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda
Nemzeti Kisebbségkutaté Intézet -

Kolozsvar

Nemzeti Szinhéz - Marosvasarhely
Pet6fi Sandor Altalanos Iskola —

Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszere-
da (5 db. egyéves el6fizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Gyergyé-

szentmikl6s

Polgarmesteri Hivatal - Kéapolnas-
falu (2 db. egyéves elGfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy
Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu
(2 db. egyéves eléfizetés)

Romai Katolikus Plébania - Tir

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége Erdévidéki Szervezete -

Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugyndk Kft.
- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara —
Csikszereda

Székely Nemzeti Muzeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gy6szentmiklos

Tamasi Aron Szinhdz - Sepsiszent-
gyorgy

Tarisznyas Marton Miazeum - Gyer-
gy6szentmiklds

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsola-
ti Iroda - Gyergydszentmiklés

Unitéarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Baro6t

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Kényvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Kényvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Kényvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Barét

Br. Wesselényi Miklés Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka

Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Deék Csillag - Budapest
Agh Istvan - Budapest
Alfoldy Jen6é - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
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Dr. Antal Baldzs - Budapest
Bakos Jézsef - Budapest

Dr. Baldassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas

Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszlé - Budapest

Dr. Bartok Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihédly Andras - Budapest
Bereczky Géabor - Budapest
Bertha Zoltan - Debrecen

Biré Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs

Bodor Adam - Budapest
Borbas Janos - Veszprém
Boga Tamés Laszl6 - Szeged
Burjan Pal - Pécs

Czak6 Gabor - Budapest
Cséaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjend
David Ferenc - Szentes

David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Szikszo
Demse Marton - Budapest

Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongy6ssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - Go6dolls
Fazekas Edit - Cegléd

Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest
Fekete Miklés - Szeged
Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest
Dr. Ferencz Csaba - Budapest
Ferencz I. Szabolcs - Budapest
Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyo6rgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Gal Ildik6 - Budapest

Dr. Gal Jo6zsef - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér

Guba Pal - Miskolc

Dr. Gonczi Béla - Nagykoros

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanké6 Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamés - Gy6r

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Ilia Mihaly - Szeged

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Maké

Groéfné Jancsé Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancs6 Gyula - Budapest

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildik6 Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhasz Béla - Abasar

Kantor Jozsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - MezGkovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest

Kiss Eva - Budapest

Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszl6 - Kéthely
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Kollar Albin - Dunakeszi

Koésa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukord

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csaszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. Kéros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jézsef - Tura

Lang Gusztav - Taplanszentkereszt

Léaszlé Janos - Debrecen

Lezsak Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukécs Csaba - Fony6d

Dr. Lukécsy Joézsef - Székesfehérvar

Maczké Gergé - Pogany

Makai Judit - Budapest

Marias Jozsef - Nyiregyhaza

Markus Béla - Debrecen

Marosi Gdbor - Budapest

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Mészaros Janos - Go6dolls

Miakich Gabor - Budapest

Miklés Andras - Miskolc

Dr. Molnar Jené - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gabor - Papa

Dr. Nam Lérant - Szombathely

Németh Istvan - Szdzhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbala - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyotjfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdéany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Taméas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszl6 - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Dr. Pocsay Gabor - Gyula

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Buda-
pest

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szab6 Béla - God

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy - Budapest

Szarka Gabor - Pomaz

Szarvas Laszl6 - Tura

Szathmari Istvan - Zsadédny

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszl6 - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhdza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szényi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

T6th Erzsébet - Budapest

T6th Wessely Laszl6 - Budapest

Tornai Jozsef - Erd

Ték Janos - Kecskemét
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Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshdza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vincze Gabor - Deszk

Vitalyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zalan Tibor - Budapest

Zsolnai Jozsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algy6i Faluhaz és Konyvtar
- Algy6

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eo6tvos Lorand Kutatéhalézat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

frok Boltja (8 db. egyéves el6fizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Lészl6 - Budapest

Magyar Katolikus Radié ZRT - Budapest

Magyar Patriétak Ko6zossége - Buda-
pest

MTA Tarsadalomtudomanyi Ko6z-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyoroéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Kézhasznu
Egyesiilet - Algy6

Orszaggytilés Hivatala - Budapest
- 2 db. egyéves eléfizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatosag - Budapest

Otagu Sip Kulturalis Egyesiilet - Szeged

Paksi K6zmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Péholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudoméanyegyetem Egyete-
mi Konyvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gybgyaszati K6zpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Dr. Basa Eméke -Clifton
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Gyorgy Ildiké - Highland
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovécs Arpad - Maryland
Kovacs Laszlé - Loveland
Ozsvath Ildiké - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Bartok Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszl6 - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs
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Horvatorszag
Péter Irén - Vardaréce

Németorszag
Dr. Dobé6 Attila - Rheine
Dr. Dobé Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszlo - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szabé Kristéf Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihély -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vistra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Vallingby

Szerbia
Apré Jozsef - Topolya
Benda T6rok Livia - Moholgunaras
Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Cséki Edina - Topolya

Fekete J. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altalanos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezsé Tehetséggondozo
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topo-
lya

Rancz Karoly - Pancsova

Suranyi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazsé Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhézi Judit - Topolya

Szlovakia
Fehér Istvan - Komarom
Kiss Ménika - Orés
Pallér Péter - Komarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyobirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelheté meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77



Legujabb koteteink:

OLAH-GAL ELVIRA

Arghezi«Ergezi

Daczo Katalin
Ha ezer lany
utra indul...
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SZEKELY KONYVTAR

NIIMDR0 02021

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek
. Tamési Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae
. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamési Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vilogatott versek

. Hermanyi Dienes Jozsef: Nagyenyedi Demokritus
. Tomesa Sandor: Vdlogatott irdsok

. Tamasi Aron: Abel Amerikdban

. Baldzs Ferenc: A rog alatt

. Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek

. Székely népdalok

. Kévary Laszl6: Székelyhonraol

. Marton Aron: Vdlogatott irdsok és beszédek
. Szabé Gyula: Vdlogatott novelldk

. Pall Lajos: Vdlogatott versek

. Cserei Mihaly: Erdély historidja I

. Cserei Mihaly: Erdély historidja II.

. Tompa Léaszl6: Vdlogatott versek

. Tamasi Aron: Vilogatott novelldk

. Vari Attila: Volt egyszer egy vdros

. Régi székely koltok

. Kriza Jéanos: Székely népmesék

. Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk

. Tamasi Aron: Hazai tikér

. Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek

. Bod Péter: Szent Hildrius

. Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok

. Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek

. Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamasi Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Valogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszl6: Az 6rdog Haromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Sz6cs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamasi Aron: Sziléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novellak
Ignécz Roézsa: Torockoi gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklédy Ferenc: Konyujegyek I
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Szentkatolnai Balint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyaféldem! I.
Benedek Elek: Edes anyaféldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Valogatott versek

Czegé Zoltan: Katonabogdr

Régi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai utjaim
Szemlér Ferenc: Valogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bolcsé és Bagoly

Székely Janos: Valogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdalogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vdlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr
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Sz6cs Kalméan: Valogatott versek

Lérincz Gyorgy: Vdlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Kérosi Csoma Sdndor az tjabb kutatdsok tiikrében
Tamasi Aron: Jégtors Mdtyds

Székely koltok az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrdl

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdama

Egyed Péter: Valogatott versek

Bartalis Janos: Valogatott versek

Tamasi Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar II.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Golya szdllt a csiirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parodidk és humoreszkek
Tompa Géabor: Vdlogatott versek

Benkdé Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadeld az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszl6: Kék farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyuvjegyek I1.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkesztGségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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